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Inledning

Tack for att du har valt denna produkt fran Sony.
Innan du anvinder TV:n bor du ldsa igenom den hir
bruksanvisningen noga och spara den for framtida bruk.

Kassering av TV-apparaten

Kassering av gamla elektriska och
elektroniska produkter (tillampligt
inom EU och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pé produkten eller dess
forpackning anger att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den skall i
stillet limnas in pa en lamplig uppsamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom
att sikerstilla att produkten kasseras pa riitt siitt bidrar du
till att forebygga eventuellt negativa miljo- och
hilsoeffekter som kan uppstad om produkten kasseras som
vanligt avfall. Atervinning av material hjilper till att
bibehalla naturens resurser. For mer information om
atervinning av denna produkt, kontakta de lokala
myndigheterna, ortens sophamtningstjénst eller affaren dir
du kopte produkten.

Kassering av batterier (tillampligt
inom EU och andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller dess
forpackning anger att medféljande batteri
P b inte far hanteras som hushéllsavfall.
Genom att sikerstilla att dessa batterier
kasseras pa ritt sétt bidrar du till att
forebygga eventuellt negativa miljo- och hilsoeffekter som
kan uppstd om batterierna kasseras som vanligt avfall.
Atervinning av materialen hjilper till att bibehélla naturens
resurser. For produkter som vad giller sékerhet, prestanda
eller dataintegritet kréiver en permanent anslutning med ett
installerat batteri far detta batteri endast bytas ut av
auktoriserad servicepersonal. For att sikerstilla att batteriet
hanteras pa ritt sitt, limna in produkten i slutet av dess
livslingd pa en lamplig uppsamlingsplats for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. For alla 6vriga
batterier, se avsnittet om hur batteriet skall plockas ut ur
produkten pa ett sikert sitt. Limna in batteriet pa en
lamplig uppsamlingsplats for atervinning av uttjénta
batterier. Fér mer information om atervinning av denna
produkt eller batterier, kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophdmtningstjinst eller affdren dér du kopte
produkten.
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Tillverkare av denna produkt dr Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC- och
produktsikerhet dr Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
Betriiffande service- eller garantifragor, var god se de
adresser som anges i respektive service- och
garantidokument.

Anmarkning om digital TV

Funktioner avseende digital TV (DYL)) fungerar endast
i lander eller omraden dir DVB-T (MPEG2) digitala
marksignaler sinds eller dér du har tillgang till en
kompatibel DVB-C (MPEG?2) kabeltjinst. Hor med din
aterforsiljare om du kan ta emot en DVB-T-signal dir du
bor eller fraga din kabelleverantdr om deras DVB-C-
tjdnst dr lamplig for integrerad anvindning med denna
TV-apparat.

Kabelleverantoren kanske tar ut en extra avgift for en
sddan tjianst och du kanske maste godkiinna
leverantorens villkor for tjdnsten.

Aven om denna TV foljer gillande specifikationer for
DVB-T och DVB-C kan vi inte garantera kompatibilitet
med framtida DVB-T digitala marksindningar och
DVB-C digitala kabelsdndningar.

Vissa digitala TV-funktioner kanske inte ér tillgdngliga i
vissa lander/regioner och DVB-C-kabel kanske inte
fungerar korrekt med alla leverantorer.

For mer information om DVB-C-funktionalitet, var god
besok var webbsida for kabelsupport:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Information om varumarken

D\/3 ir ett registrerat varumirke tillhérande DVB
Project.

Tillverkas pa licens fran BBE Sound, Inc. Licensed by
BBE Sound, Inc. under ett eller flera av foljande USA-
patent: 5510752, 5736897. BBE och BBE-symbolen &r
registrerade varumirken tillhérande BBE Sound, Inc.
Tillverkas pé licens fran Dolby Laboratories. “Dolby”
och den dubbla D-symbolen OO #r varumirken
tillhérande Dolby Laboratories.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface dr varumirken eller registrerade
varumirken tillhérande HDMI Licensing LLC.
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Ilustrationerna i denna bruksanvisning avser
KDL-32V4000 om inget annat anges.

X:en som anges i modellnamnet motsvarar siffror
avseende firgvariation.
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Startguide

2 Placera TV:n pa stativet. Se till att

1 : Kontrouera ti"bﬂhbr kablarna inte kommer i klam.

Fjarrkontroll RM-ED009 (1)
AA-hatterier (typ R6) (2)
Stativ (1)

Skruvar till stativ (3)

Satta i batterier i fjarrkontrollen

Tryck och lyft luckan fér att 6ppna.

3 Fast stativet pa TV:n med medféljande
skruvar.

2: Montera stativet

1 Oppna l&dan och plocka fram stativet
och skruvarna.

/

&\‘%@@

#
Om du anvinder en elektrisk skruvdragare, still in
atdragningsmomentet pa cirka 1,5 Nm.

4 st



3: Ansluta en antenn /
videobandspelare /
DVD-brannare

Ansluta en antenn / kabel Marksignal eller
kabel

Koaxialkabel i
&

r

Ansluta en antenn / kabel / videobandspelare / DVD-brannare

@A@ |

Koaxialkabel —

Marksignal eller
kabel

ouT
1 Videobandspelare /
* DVD-brannare

4: Forhindra att din TV
valter

1 Drafast en traskruv (4 mm diameter,
medféljer ) i TV-banken.

2 Dra fast en maskinskruv (M6 x12,
medféljer ej) i skruvhalet pa TV:n.

3 F&rbind traskruven och maskinskruven
med ett kraftigt band.

9: Binda ihop kablar

58E
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4 Tryck pa {£+/% for att valja landet/regionen

6: V.alia sproak, Iand/ dé:iru skall anvanda TV:n och tryck sedan
. . pa ©.
region och placering

2 -

n-c—é

Om landet/regionen dér du anviander TV:n inte
visas i listan viljer du “-” i stillet for land/
region.

9 Anvand /% foratt vélja placering dar TVn
skall anvandas, tryck sedan ®.

#o

Sony rekommenderar att du viljer "Hemma" for
energibesparing.

3,4,5

G
N

1 '&nz%g;ra/ \:Ircl)lttl Ixaclugggﬁ;) Denna funktion viljer bild instdllningar som 4r
’ ’ bast lampade for typiska ljusférhallanden under
2 Tryck p& O pa TV:n. respektive placering.
Nir du slar pa TV:n forsta gangen visas
Sprakmenyn pa skédrmen.

3 Tryck pa £/¥ for att valja 6nskat sprak 7 . Auto m atiSk

pa menyn och tryck sedan pa @ .

. installning av TV:n

1 Tryckpa @.

Q o0 a3

Autom. kanalinstall.

Vill du starta automatisk sékning?

2 Tryck pa {4/% for att valja “Egen Antenn”
eller p& “Kabel” och tryck sedan pa ©.
Om du viljer “Kabel” visas fonstret for val av
typ av kanalsokning. Se “Stilla in TV:n for
Kabel-anslutning” (sidan 7).

TV:n borjar soka efter alla tillgéingliga digitala
kanaler och sedan efter alla tillgangliga analoga
kanaler. Detta kan ta en stund, sé tryck inte pa
nagon knapp pa TV:n eller fjirrkontrollen under
tiden.
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Om ett meddelande uppmanar dig att bekrafta
antennanslutningarna

Inga digitala eller analoga kanaler har hittats.
Kontrollera alla antenn/kabelanslutningar och
tryck sedan pa () for att starta den automatiska
instillningen pa nytt.

Nar menyn Kanalsortering visas pa
skarmen, félj anvisningarna under
“Kanalsortering” (sidan 23).

Om du inte vill dndra ordningen i vilken de
analoga kanalerna dr lagrade i TV:n fortsétter du
till steg 4.

Tryck pd MENU for att avsluta.

TV:n tar nu emot alla tillgéingliga kanaler.

Nir en digital TV-kanal inte kan tas emot, eller om en
region viljs dér det inte finns nagra digitala sédndningar,
maste tiden stéllas in nér steg 3 har utforts.

Stalla in TV:n for Kabel-anslutning

1
2

#o

Tryck pa ®.

Tryck pa £/ for att valja "Typ av
kanalsokning". Tryck sedan pa => for att
vélja "Snabb sdkning" eller "Fullstandig
sOkning" och tryck darefter pa ©.
“Snabb sokning” : Kanalerna stills in enligt
kabeloperatorens information som dr
overlagrad i TV-signalen.

Rekommenderad instéllning av “Frekvens”,
“Nitverks-ID” och “Symbolhastighet” dr
“Auto”.

Detta alternativ rekommenderas for en snabb
instéllning av TV:n nér funktionen stéds av din
kabeloperator.

Om snabbsokningen inte fungerar, anvind da i
stillet foljande metod for “Fullstindig
sokning”.

“Fullstiindig sokning”: Alla tillgidngliga
kanaler stills in och lagras. Denna procedur kan
ta en stund.

Detta alternativ rekommenderas nir “Snabb
sokning” inte stods av din kabeloperator.

For mer information om kabeloperatorer som
stods, var god besok var supportsida:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Tryck pa <a/c>/< for att valja “Start”.

TV:n borjar soka efter kanaler. Tryck inte pa
nagon knapp pa TV:n eller fjirrkontrollen.

Vissa kabeloperatorer stoder inte “Snabb sokning”. Om
inga kanaler detekteras med “Snabb sokning”, utfor en
“Fullstindig sokning”.

Demontera

hordsstativet fran TV:n

#o

Demontera inte bordsstativet fran TV:n av nidgon annan

anledning &n for att viggmontera TV:n.

7SE
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Sakerhetsinformation

Installation

Installera och anvind TV:n enligt f6ljande anvisningar for att
undvika brandrisk, elektriska stotar eller skador pé person eller
egendom.

Installation

OO TV:n bor placeras néra ett litt tkomligt eluttag.

O Placera TV:n pa en stabil och plan yta.

[0 Endast en behorig servicetekniker fér utfora
vigginstallationer.

O Av sikerhetsskil rekommenderar vi bestimt att du endast
anvinder tillbehor fran Sony, inklusive:

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

Viggfaste SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Viggfiste SU-WL100

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

TV-stativ SU-FL300M

O Varnoga med att anviinda skruvarna som medfoljer viggfistet
nir du fister monteringshakarna pa TV:n. De medfdljande
skruvarna ér utformade sé att de méter 8 - 12 mm i lingd, miitt
fran monteringshakens féstyta.
Skruvarnas diameter och lingd varierar beroende pa
viggfastets modell.
Anvindning av andra skruvar kan skada TV:n internt eller
medfora att den faller ned.

8-12mm

-

D Skruv (medféljer vaggfastet)

Monteringshake
Hakfaste pa TV:ns baksida

Transport

O Lossa alla kablar frén TV:n
innan du transporterar den.

O Det krivs tva eller tre
personer for att bira en stor
TV-apparat.

Ventilation

O Tick inte for och stoppa inte in ndgra foremal i TV:ns
ventilationshal.
O Léamna fritt utrymme runt TV:n enligt nedanstaende figur.
O Virekommenderar bestimt att du anviinder Sonys viggfiste
for att sikerstilla tillrdcklig luftcirkulation.
Monterad pa vaggen
10cm
=
T “—10cm
Lamna minst s& har mycket fritt utrymme runt
TV:n.
Monterad pa stativ
[ 30 cm
10cm
bW
| — 3
Lamna minst sa har mycket fritt utrymme runt
TV:n.
O For att sikerstilla korrekt ventilation och forhindra ansamling

av damm eller smuts:

— Liagg inte TV:n platt ned och installera den inte upp-och-
ned, bakvind eller vind sidledes.

— Placera inte TV:n pa en hylla eller matta, i en siing eller i
en garderob.

— Tick inte 6ver TV:n med tyg sdsom gardiner och ligg inte
tidningar och liknande pa den.

— Installera inte TV:n sasom figurerna nedan visar.

Luften kan inte cirkulera fritt.

agg

Natkabel

Hantera nitkabeln och eluttaget enligt foljande anvisningar for att
undvika brandrisk, elektriska stotar eller skador pé person eller
egendom:

— Anviind endast nitkablar frin Sony och inga andra miirken.

O Nir du transporterar TV:n for ( 2
hand, hall den sdsom visas till k\ % )
hoger. Tryck inte pi LCD- T A
skiirmen. /5 |

[0 Hall TV:n i ett fast grepp k\,l/')
undertill nar du lyfter eller % ey
flyttar den. — ) { )

O Setill att TV:n inte utsiitts for X =
stotar eller kraftiga ( )
vibrationer nir den \\ 7 )

transporteras.

O Du bor anvinda
originalkartongen och dess
emballage nir du sidnder in
TV:n for reparation eller om
du flyttar.

8sE

Var noga med att halla
under skarmen, inte i den
framre delen.

Lyft inte i den bojda delen.
Lyft inte i den genomskinliga
underdelen.

For in stickkontakten hela végen i eluttaget.

Anslut TV:n till ett eluttag som levererar 220-240 volt AC.
For din egen sikerhet, lossa niitkabeln fran eluttaget fore
ledningsdragning och se till att du inte snavar pa kablarna.
Lossa nitkabeln fran eluttaget innan du flyttar TV:n eller utfor
négot arbete pa den.

Hall nitkabeln pa avstand fran virmekillor.

Lossa stickkontakten frén eluttaget och rengr den
regelbundet. Om kontakten ticks med damm och tar upp fukt
kan isoleringen forsdamras, vilket kan orsaka brand.



Anmarkningar

O Anviind inte medfoljande nitkabel tillsammans med annan
utrustning.

O Kldm, boj eller vrid inte nitkabeln for mycket. Ledarna inne i
kabeln kan exponeras eller gé av.

O Modifiera inte niitkabeln.

O Still inga tunga foremél pa nétkabeln.

O Drainte i sjdlva kabeln nir du lossar nitkabeln frén eluttaget -
ta tag i stickkontakten.

O Anslut inte alltfér minga apparater till ett och samma eluttag.

O Anvind inte eluttag som inte passar till stickkontakten.

Férbjuden anvandning

Installera inte och anviind inte TV:n pé platser eller i miljoer/
situationer som beskrivs nedan. Annars kan felfunktioner uppsta i
TV:n som kan orsaka brandtillbud, elektriska stétar eller skador pa
person eller egendom.

Platser:

Utombhus (i direkt solsken), pa stranden, i en bat eller ndgon annan
typ av fartyg, i ett fordon, pa sjukvérdsinrittningar, pi ostadiga
platser, nira vatten, regn, fukt eller rok.

Miljoer:

Platser som dr mycket varma, fuktiga eller dammiga, dir insekter
kan sig in i TV:n, ddr TV:n kan utsittas for mekaniska vibrationer
eller i niirheten av brinnande foremal (t.ex. levande ljus).
TV-apparaten far inte utsittas for dropp eller stink och
viitskebehallare sdsom vaser far inte stillas pa den.

Situationer:

Anvind inte TV:n med vata hiinder, ndr TV:ns holje dr demonterat
eller med tillbehdr som inte rekommenderas av tillverkaren.
Koppla loss TV:n fran eluttaget och antennen nir det askar.

Trasiga delar:

[0 Kasta aldrig ndgot mot TV:n. Skirmglaset kan ga sonder och
orsaka allvarliga personskador.

O Om TV:ns hélje spricker, koppla loss TV:n fréan eluttaget
innan du tar i den. Annars foreligger risk for elektriska stotar.

Néar TV:n inte anvands

O Om du inte tinker anviinda TV:n pé flera dagar bor du koppla
loss TV:n fran eluttaget av miljo- och sikerhetsskil.

O Eftersom TV-apparaten inte kopplas bort fran nitspinningen
nir du endast stinger av den maste du dven lossa
stickkontakten fran eluttaget for att helt koppla bort TV:n.

O Vissa TV-apparater kan dock ha funktioner som kriver att

TV:n star kvar i standby-lige for att den skall fungera korrekt.

Barnens sédkerhet

O Se till att barn inte klittrar pa TV:n.

O Hall sma tillbehdr utom riickhall for barn sa att de inte réakar
sviljas av misstag.

Om foljande problem uppstar...

Stang av TV:n och lossa omedelbart stickkontakten fran eluttaget
om nagot av foljande problem uppstar.

Kontakta din aterforsiljare eller ett Sony servicecenter for att fa
TV:n undersokt av en behorig servicetekniker.

Om:

— Nitkabeln skadas.

— Eluttaget inte passar till stickkontakten.

— TV-apparaten skadas genom att den tappas, utsitts for harda
stotar eller genom att foremal kastas pa den.

— Viitska eller ndgot foremal rékar hamna i holjets 6ppningar.

Sakerhetsforeskrifter

Se pa TV

O Dubér titta pa TV i ett rum med mattlig belysning. TV-tittande
i dalig belysning eller under 1anga perioder péfrestar 6gonen.

O Nir du anvinder horlurar, still in ljudvolymen pa en mattlig
nivé sa att du inte skadar din horsel.

LCD-skérm

OO Trots att LCD-skédrmen ir tillverkad med hogteknologisk
precision och 99,99 procent eller mer av bildpunkterna &r
effektiva kan svarta punkter eller fargade punkter (roda, bld
eller grona) framtriida konstant pa LCD-skiirmen. Detta ir en
strukturell egenskap hos LCD-skdrmar och indikerar inte
nagot fel.

O Tryck inte pa och repa inte frontfiltret. Placera inte heller nagra
foremal ovanpé denna TV-apparat. Bilden kan bli ojimn och
LCD-skédrmen kan skadas.

O Om TV:n anviinds pa en kall plats kan flickar framtriida i
bilden eller bilden kan bli mork. Detta indikerar inte nagon
felfunktion. Fenomenet forsvinner nir temperaturen stiger till
normal niva.

[0 En spokbild kan uppstd om en stillbild ligger kvar pa skdrmen
under en lingre tid. Den forsvinner troligtvis efter en stund.

O Bildskdrmen och héljet blir varma nidr TV:n anviinds. Detta dr
inget fel.

O LCD-skidrmen innehéller en liten mingd flytande kristaller.
Vissa lysror som anvinds i TV:n innehaller ocksé kvicksilver.
Kassera TV:n enligt lokala lagar och bestimmelser.

Hantering och rengoéring av TV:ns
bildskdrm/holje
Var noga med att lossa niitkabeln fran eluttaget fére rengéring.

Observera foljande forsiktighetsatgirder for att undvika
degradering av material eller skdrmens ytskikt.

O Anviind en mjuk duk nir du dammar av bildskdrmen/holjet.
Smuts som ir svér att fa bort kan du avligsna genom att fukta
duken med ett milt, utspitt rengoringsmedel.

O Anviind aldrig skurdukar med slipmedel, alkaliska eller sura
rengoringsmedel, skurpulver eller skarpa 16sningsmedel
sasom alkohol, bensin, thinner eller insektsspray. Om sadana
material anviinds, eller vid langvarig kontakt med gummi- eller
vinylmaterial, kan skdrmens ytskikt och héljet skadas.

O Virekommenderar att du regelbundet dammsuger
ventilationsdppningarna for att sikerstilla fullgod ventilation.

O Nir du justerar TV:ns vinkel, ror den forsiktigt sa att TV:n inte
flyttar sig eller glider av stativet.

Extra utrustning

Hall extra tillbehor och utrustning som avger elektromagnetisk
strilning pa avstand fran TV:n. Annars kan bildstorningar och/
eller akustiskt brus uppsta.

Batterier

[0 Var noga med att sitta i batterierna at réitt hall (+/ -).

O Anviind inte olika typer av batterier tillsammans och blanda
inte gamla och nya batterier.

O Kassera batterier enligt giillande miljobestimmelser. I vissa
regioner kan sirskilda bestimmelser gilla for kassering av
batterier. Radfraga de lokala myndigheterna.

O Hantera fjirrkontrollen med varsamhet. Se till att inte tappa
eller trampa pa den och spill inga viitskor pa den.

O Placera inte fjirrkontrollen i niirheten av virmekillor, i direkt
solljus eller i ett fuktigt rum.
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Oversikt over fjarrkontrollen

[1] I7H - TV standby
[] Sitter pa och stinger av TV:n fran standby-lige.

A/B - Ljudkanalsval (sidan 21)

2] Fargade knappar (sidan 13, 14, 15)

[4] -=)/® - Ingangsvaljare / Text hall kvar

@] @E@

4] o ITV-ldge: Viljer ingangskilla fran utrustning ansluten till TV-uttagen

@ (sidan 17).
e I Text-ldge (sidan 13): Fryser aktuell sida.

=

(6] [B] O/% /<00

(MENU e}

ANALOG DIGITAL THEATRE

[7] [6] TOOLS (sidan 13, 18)

[l

er tillgang till olika visningsalternativ och funktioner for att dndra/gora
B Ger tillgang till olika visningsal iv och funkti f dra/g
justeringar beroende pa killa och skédrmformat.

MENU (sidan 19)

(9] [8] THEATRE

Du kan sitta pa och stiinga av Filmliget. Nir Filmliget dr Pa stiills
optimal ljudutgdng (om TV:n ir ansluten med en ljudanliggning som

@, anvinder en HDMI-kabel) och bildkvalitet for videofilmer automatiskt in.
[9] Sifferknappar

o ITV-ldge: Viljer kanaler. For kanal nummer 10 eller hogre ska den andra

SONY

10

{1 och tredje siffran anges snabbt.
» I Text-ldge: Ange det tresiffriga sidnumret for att vilja sidan.

> - Foregaende kanal
Atergir till den kanal du tittade pa senast (under mer 4n fem sekunder).
11 PROG +/-/&/&

e I TV-ldge: Viljer nista (+) eller foregaende (-) kanal.
o I Text-ldge (sidan 13): Viljer nista (a) eller féregdende (EY)) sida.

[12] =X - Stanga av ljudet
1 +/-—Volym
& - Text (sidan 13)
DIGITAL - Digitalt Iage (sidan 12)
ANALOG - Analogt lage (sidan 12)
- RETURN

Atergar till foregaende fonster i visad meny.
- EPG (digital elektronisk programguide) (sidan 14)
&R - Frys bild (sidan 13)

Fryser TV-bilden.
#% — Skarmlage (sidan 13)
[21] ®/®@ - Info / Visa text

» Idigitalt lage: Visar eller tar bort information om programmet som visas
pa TV:n.
T analogt lige: Visar eller tar bort information sasom aktuellt
kanalnummer och skdrmformat.
e I Text-lidge (sidan 13): Visar dold information (t.ex. svar pa fragor).
-QKnapparna 5, PROG + och A/B har upphdjda sma punkter. Anvind dessa punkter
som referenser nir du styr TV-apparaten.
* Om du stinger av TV:n stings ocksa Filmliget av.



Oversikt over TV:ns knappar och indikatorer

[1] 2]

El [4]

(5]

=

(endast fér KDL-37/32/26S40xXx,
KDL-37/32/26U40xx)

[1] MENU (sidan 19)

-5)/® - Ingangsvaljare / 0K
e I TV-ldge: Viljer ingangskilla fran utrustning
ansluten till TV-uttagen (sidan 17).
e I TV-meny: Viljer meny eller alternativ och
bekriftar instillningen.

= +-
o 1 TV-lige: Okar (+) eller minskar (-)
ljudvolymen.
¢ I TV-meny: Flyttar genom alternativen at hoger

(2>) eller vinster (<a).

[4] PROG +/-/E3/&0
e 1 TV-ldge: Viiljer nista (+) eller féregéende (-)
kanal.
¢ I TV-meny: Flyttar genom alternativen uppat

({») eller nedat ().
& - Pa/Av

Slar pé och stinger av TV-apparaten.

#o

For att helt koppla bort TV:n fran nitspénningen
maste du lossa nitkabeln frin eluttaget.

[6] X © - Indikator for Slackt bild / Timer
» Lyser med gront sken nér bilden &r avstingd
(sidan 22).
¢ Lyser med orangefirgat sken nér timern har
stillts in (sidan 23).

() - Standby-indikator

Lyser med rott sken nédr TV:n dr i standby-ldge.

1 ©®® - Natindikator / Indikator for
timerinspelning
e Lyser med gront sken nér TV:n slas pa.
e Lyser med orangefirgat sken nir
timerinspelning har stillts in (sidan 14).
¢ Lyser med rott sken under timerinspelning.

[9] Fjarrkontrollsensor
e Tar emot IR-signaler fran fjiarrkontrollen.
* Placera ingenting 6ver sensorn eftersom detta
kan paverka sensorns funktion.

#o

Kontrollera att TV:n 4r helt avstingd innan du lossar
nitkabeln fran eluttaget. Att lossa niitkabeln fran eluttaget
medan TV:n ér paslagen kan medfora att nitindikatorn
forblir tand eller att TV:n inte fungerar korrekt.
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SepaTV

o
Se pa TV 3 Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-
for att valja en TV-kanal.

For kanal nummer 10 eller hogre ska den andra
och tredje siffran anges inom tva sekunder nir

1 sifferknapparna anvénds.
EI For att vilja en digital kanal med den digitala,
< elektroniska programguiden (EPG), se
sidan 14.
| digitalt lage

Ett informationsfilt visas kortvarigt. Foljande
ikoner kan visas i filtet:

Radiotjianst

Kodad/abonnerad tjéanst

Flera ljudsprak tillgiingliga

Undertitlar tillgangliga

Undertitlar tillgidngliga for horselskadade

@NEAHE

\

2 ANALOG  DIGITAL  THEATRE 2

Rekommenderad minimialder for aktuellt
program (fran 4 till 18 &r)

Barnlas

oD

Aktuellt program spelas in

Yiterligare funktioner

For att GOr detta

S14 p& TV:n frén Tryck p& oX. Tryck pd =1 +/
standby-ldge utan -for att stélla in ljudvolymen.
ljud.

Stilla in volymen. Tryck pa = + (6ka)/
- (minska).

Ta fram Tryck pa ( . For att viilja en
Programregistret analog kanal, tryck pa £/
(endast i analogt och sedan pa (@ .

lage).

1 Tryck pa & pa TV:n.
Nir TV:n dr i standby-lidge (standby-indikatorn
O pa TV:ns front lyser med rétt sken), tryck pi
1/ pa fjrrkontrollen for att s1a pa TV:n.

2 Tryck pa DIGITAL for att vaxla till digitalt
lage eller pA ANALOG for att vaxla till
analogt lage.

Vilka kanaler som #r tillgiingliga beror pa det
valda laget.
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Visa text-TV

Tryck pa &. Varje gang du trycker pd & 4ndras
skdrmen i en cykel pa foljande sitt:

Text — Text 6ver TV-bilden (blandat lige) —
Ingen Text (avsluta text-TV-tjénsten)

For att vilja en sida, tryck pa sifferknapparna eller
PROG +/-.

Tryck pd &) /@ for att frysa en sida.

Tryck pa @ /@ for att visa dold information.

~§-

Nir fyra firgade poster visas lingst ned pa text-TV-sidan
r Fastext tillgidnglig. Med Fastext kan du snabbt och
enkelt oppna sidor. Tryck pa motsvarande firgade knapp
for att Oppna sidan.

Frysa TV-bilden

Fryser TV-bilden (t.ex. for att anteckna ett
telefonnummer eller recept).

1 Tryck pa &9 pa fjarrkontrollen.

2 Tryck pa £/9/<a/2> for att justera
fonstrets position.

3 Tryck pa &9 for att ta bort fonstret.
4 Tryck pa &9 en gang till for att aterga till
normalt TV-lage.

Ej tillganglig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP
och PC-ingéng.

For att andra skarmformat manuellt for
att passa sandningen

Tryck flera ganger pa ®E for att vilja 6nskat
skdarmformat.

SmartZoom*

Visar séndningar i
det vanliga
forhéallandet 4:3 med
en imiterande
bredbildseffekt. 4:3-
bilden dras ut for att
fylla hela skdrmen.

Visar vanliga 4:3-
sdndningar (t.eX. ej
TV med bredbild) i
korrekta
proportioner.

Visar sdndningar i
bredbild (16:9) i
korrekta
proportioner.

Visar biosindningar
(letter box-format) i
korrekta
proportioner.

Visar 14:9-
sindningar i korrekta
proportioner. Som ett
resultat av detta syns
svarta omraden i
skdrmens kanter.

* Delar av bilden kan klippas av upptill och nedtill.
#

¢ HD-signaler kan endast visas i "Wide" lidge.

¢ Dukan inte anvinda denna funktion medan det digitala
bsaneret visas.

* Vissa tecken och/eller bokstiver lingst upp och ldngst
ned pa skirmen kanske inte syns i SmartZoom-lige. Du
kan i sa fall vilja “V storlek” pa menyn
“Skarmkontroll” och justera den vertikala storleken for
att gora texten synlig.

e Nir “Autoformat” #r stilld till “Pa” viljer TV:n
automatiskt det bista ldget som passar sandningen
(sidan 22).

¢ Du kan justera bildens position nér du viljer
“SmartZoom” (50Hz), “14:9” eller “Zoom”.

Tryck pa £/ for att flytta upp eller ned (t.ex. for att
ldsa textningen).

Anvanda Verktygsmenyn

Tryck pa TOOLS for att visa foljande alternativ nér
du ser pa ett TV-program.

Alternativ Beskrivning

Sting Stianger Verktygsmenyn.
Bildinstillning Se sidan 20.

Ljudeffekt Se sidan 21.

Hogtalare Se sidan 21.

Audiosprak (endasti  Se sidan 26.

digitalt lige)

Instillning av textning  Se sidan 26.
(endast i digitalt lige)

Avstingn.timer Se sidan 23.
Stromsparlige Se sidan 22.
Systeminformation Visar skdrmen med

(endast i digitalt 1age)  systeminformation.
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Kontrollera den digitala, elektroniska
programguiden (EPG) Dv/3*

Alla kategorier Fro 3 Nov 15:39

valj: IEICAEY  +-1dagpa/av: (8] Atternativ: ()

Digital elektronisk programguide (EPG)

* Denna funktion kanske inte #r tillgéinglig i vissa linder/regioner.

1 | digitalt Iage, tryck pa @.

2 Utfor 6nskad atgard enligt féljande tabell
(eller visas pa skarmen).

For att Goér detta
Titta pa ett program. Tryck pa £/ /<a/3> for att vilja program och tryck sedan pd .
Stinga av EPG:n. Tryck pa @.

Sortera programinformationen efter
kategori.
— Kategorilista

1 Tryck pa den bla knappen.
2 Tryck pa {/¥ for att valja kategori och tryck sedan pa ®.

Stilla in ett program for inspelning
— Timerinspelning

1 Tryck pa {/%/<a/c> for att valja programmet du vill spela in
och tryck sedan pa @/@.

2 Tryck pa &/ for att valja “Timerinspelning”.

3 Tryck pa @ for att stalla in TV:ns och videons/DVD-
brannarens timerfunktioner.

Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn @® pé
TV:ns front tinds med orangefirgat sken.

For att spela in programmet du tittar pé, tryck pa @/@.

Stilla in ett program for automatisk
visning pa skdrmen nir det startar.
— Péminnelse

1 Tryck pa {/3/<a/e> f6r att vélja programmet du vill visa och
tryck sedan pa @/@.

2 Tryck pa /< for att vélja “Paminnelse” och tryck sedan pa

Symbolen @ visas vid programmets information.

Indikatorn IX[ @ tiinds pa TV:ns front med orangefirgat sken.
£
Om du stiller TV:n i standby-ldge slas TV:n pa automatiskt nir
programmet skall starta.

Stilla in tid och datum for inspelning av
ett program.
— Manuell timerinspelning

1 Tryck pa {/3/<a/c> for att vélja programmet du vill spela in
och tryck sedan pa @/@.

2 Tryck pa ¢/ for att valja “Manuell timerinspelning” och
tryck sedan pa ©.

3 Tryck pa {+/¥ for att vélja datum och tryck sedan pa =>.

4 Stall in start- och stopptid pA samma satt som i steg 3.

5 Tryck pa &/ for att valja program och tryck sedan pa ®.

6 Tryck pa © for att stalla in TV:ns och videons/DVD-
brénnarens timerfunktioner.

Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn @® pa
TV:ns front tinds med orangefirgat sken.

For att spela in programmet du tittar pa, tryck pa @/@.
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For att GOr detta

Avbryta en inspelning/pdminnelse. 1 Tryck pd @/@.
— Timerlista 2 Tryck pa ¢/ for att valja “Timerlista” och tryck sedan pa
®.

3 Tryck pa &/ for att valja programmet du vill avbryta och
tryck sedan pa @®.

4 Tryck pa {+/% for att valja “Avbryt timer” och tryck sedan pa
®.

Ett fonster visas ddr du skall bekrifta att du vill avbryta programmet.

5 Tryck pa <m/e> for att valja “Ja” och tryck sedan pa © for att
bekréfta.

#o

¢ Du kan stilla in automatisk timerinspelning med video/DVD-brinnare pa TV:n endast med SmartLink-kompatibla
videobandspelare/DVD-brénnare. Om din video/DVD-brinnare inte dr SmartLink-kompatibel visas ett meddelande som
paminner dig om att stilla in videons/DVD-bréinnarens inspelningstimer. Beroende pa den anslutna inspelarens typ kan det
dock hiinda att denna instéllning inte gér att gora, dven om inspelaren dr SmartLink-kompatibel. Se bruksanvisningen till
inspelaren for narmare detaljer.

¢ Nir en inspelning har stillts in kan du stilla TV:n i standby-ldge, men sting inte av TV:n helt (da avbryts inspelningen).

e Om en éldersgrins har stillts in for programvisning visas ett meddelande pa skdrmen dir du skall mata in en PIN-kod. For
mer information, Se “Barnlas” pa sidan 27.

¢ Om TV:n kopplas loss fran eluttaget, eller om ett stromavbrott intriffar, kan vissa programmerade hindelser raderas.

Al gdas I

Anvanda den dlgltala favoritlistan DV3*

Med Favorit-funktionen kan du skapa upp till fyra

Fa\;‘r.l‘t-mstsllnmgar = - Férin programnummer --- B l]stor over dll’]a faVOr]tprOgram.
* Favoriter 1

SETenvEO 1 Tryck pé MENU.

2 Tryck pa £/% for att valja “Digitala
favoriter” och tryck sedan pa ®.

| oo veuzoeromme T serenes 3 Utfor dnskad atgard enligt féljande tabell

e Goerizia - (eller visas pa skarmen).
vali: R Stll in favorit: @9  Bakat: GEIGD

Digital favoritlista

* Denna funktion kanske inte r tillgdnglig i vissa linder/regioner.

For att GOr detta

Skapa din Favoritlista forsta gdngen. 1 Tryck pa {/3/<a/c> for att vélja den kanal du vill 1agga till
och tryck sedan pa @.
Kanaler som ir lagrade pa Favoritlistan markeras med symbolen Q).
Tryck pa den gula knappen for att vélja “Favoriter 27,
“Favoriter 3” eller “Favoriter 4”.

Titta pd en kanal. 1 Tryck pa den gula knappen fér att navigera genom favoritlistor.
2 Tryck pa {+/¥ for att vélja kanal och tryck sedan pa ®.
Stinga av Favoritlistan. Tryck pa 3 RETURN.
Ligga till eller ta bort kanaler fran den 1 Tryck pa den bla knappen.
aktuella Favoritlistan. 2 Tryck pa den gula knappen for att valja favoritlistan du vill
redigera.

3 Tryck pa 4/ /</e> for att valja den kanal du vill lagga till
eller ta bort och tryck sedan pa ©.

Ta bort alla kanaler frén den aktuella 1 Tryck pa den bla knappen.
Favoritlistan. 2 Tryck pa den gula knappen for att valja favoritlistan du vill
redigera.

3 Tryck pa den bla knappen.

4 Tryck pa <a/s> for att valja “Ja” och tryck sedan pa @ for att
bekréafta.
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Ansluta extra utrustning

Du kan ansluta ett stort utbud av extra utrustning till din TV. Anslutningskablar medfoljer inte.

Ljudanlaggning
DVD-spelare
PC (HDMI-
utgang)
Blu-ray-spelare
Digital
videokamera

COMPON

=

)

Utrustning for
videospel

DVD-spelare

Dekoderj

S VHS/ Hi8
DVD-brannare

Dekoder_J

16

D«— Endast for

service

CAM-modul

DVD-spelare
med
komponentutgang

%D; Hi-Fi-utrustning

Videokamera,
DvVC

e e mm— HOrlurar



Visa hilder fran
ansluten utrustning

Sla pa ansluten utrustning och utfér sedan
en av foljande atgarder.

For utrustning ansluten till Scart-kontakterna via en
komplett 21-polig Scart-kabel

Starta uppspelning av ansluten utrustning.

Bilden fran den anslutna utrustningen visas pa
skidrmen.

For en automatiskt installd video/DVD-inspelare
I analogt ldge, tryck pd PROG +/- eller anviind
sifferknapparna for att vilja videokanal.

For ovrig ansluten utrustning

Tryck pa 21/ for att se en lista §ver de anslutna
komponenterna. Tryck pa ¢/¥ for att vilja onskad
ingangskilla, och tryck sedan pd @. (Om du inte gor
ndgot inom 2 sekunder efter det att du tryckte pa /¢
viljs automatiskt det alternativ som visas med
omvind firg.)

Nir en ingéng #r instilld pa "Hoppa” under AV
namn”-menyn pa under “Instillningar”’-menyn
(sidan 24) visas inte den ingangen pa listan.

Symbol pa Beskrivning

skédrmen

-5 AVl/ For att se utrustningen som ér ansluten till
-2 AV [].

=) AV2/ For att se utrustningen som &r ansluten
=) AV2/ till [2].

S—3°9 AV2 =
SmartLink &r en direkt férbindelse
mellan TV-apparaten och en
videobandspelare/DVD-brinnare.

*

* Var noga med att endast anvéinda en godkéind HDMI-
kabel som bir HDMI-logotypen. Vi rekommenderar att
du anvinder en Sony HDMI-kabel.

 Nir utrustning kompatibel med “Kontroll f6r HDMI”
ansluts stods kommunikation med den anslutna
utrustningen. Se sidan 18 for att stilla in denna
kommunikation.

- COMP For att se utrustningen som ir ansluten till

—=) PC For att se utrustningen som r ansluten till
Vi rekommenderar att du anvéinder en
PC-kabel med ferritkirna, t.ex.
"Connector, D-sub 15"
(artikelnummer 1-793-504-11, kan
kopas hos ditt Sony servicecenter)
eller motsvarande.

For att .
Gor detta

ansluta

Horlurar @ Anslut till {)-kontakten for att lyssna pa
TV-ljudet i horlurar.

CAM For PPV-tjinster (Pay Per View).

(villkorlig Mer information finns i

dtkomstmodul) bruksanvisningen till din CAM-modul.
For att anvinda CAM-modulen, ta loss
gummiskyddet frain CAM-6ppningen.
Sting av TV:n innan du sétter i CAM-
modulen i CAM-6ppningen. Nér du inte
anvinder CAM-modulen
rekommenderar vi att du sitter tillbaka
gummiskyddet i CAM-6ppningen.
#

CAM stods inte i alla linder. Hor med

din aterforsiljare.

Hi-Fi-

utrustning

Anslut till ljudutgéngarna (G> for att
lyssna pa ljudet fran TV:n pa Hi-Fi-
utrustning.

Yiterligare funktioner

- AV3 For att se utrustningen som r ansluten till - -

3], . For att Gor detta

" - - - - Atergd till normalt TV-  Tryck pi DIGITAL eller
=) HDMI 1*  For att se utrustningen som ér ansluten till lige. ANALOG.
- - Se den digitala Tryck pa ©.

—%) HDMI 2% For att se utrustningen som &r ansluten till favoritlistan (endasti  For mer information, se

det digitala liget) sidan 15.
—%-) HDMI 3*  For att se utrustningen som &r ansluten till Andra volymen hos Tryck pd =1 +/-.

Om utrustningen har en DVI-kontakt,
anslut DVI-kontakten till HDMI IN-
ingangen via en DVI-HDMI-adapter
(medfoljer ej) och anslut utrustningens
ljudutgangar till HDMI IN-ljudingéngarna
(sidan 24).

det anslutna “Kontroll
for HDMI”-kompatibla
ljudsystemet.

Stinga av ljudet fran det Tryck pa BX.

anslutna “Kontroll for ~ Tryck pd knappen en géng till for
HDMI”-kompatibla att aterstilla.

ljudsystemet.

17SE
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Anvanda Verktygsmenyn
Tryck pd TOOLS for att visa foljande alternativ nir
du ser pa bilder frén ansluten utrustning.

Alternativ Beskrivning

Sting Stanger Verktygsmenyn.

Bildinstillning (utom Se sidan 20.
i PC-ingangslige).

Visningsldge (endast Se sidan 20.
i PC-ingéngslige).

Ljudeffekt Se sidan 21.
Hogtalare Se sidan 21.
PIP (endast i Se sidan 18.
PC-ingangslige).

H center (endast i Se sidan 22.
PC-ingangslige).

V linjer (endast Se sidan 22.

i PC-ingangslige).

Avstangn.timer (utom Se sidan 23.
i PC-ingangslige).

Stromsparlige Se sidan 22.

For att visa tva bilder samtidigt — PIP
(Picture in Picture)

Du kan visa tva bilder (PC-ingang och TV-
program) pa skidrmen samtidigt.

Anslut en PC (sidan 16) och kontrollera att bilder
fran PC:n visas pa skédrmen.

#
Du kan inte visa upplosningar hogre an WXGA (1280 x
768 bildpunkter).

1 Tryck pa TOOLS for att visa
Verktygsmenyn.

2 Tryck pa £/ for att vélja “PIP” och tryck
sedan pa ®.
Bilden fran den anslutna PC:n visas i full storlek
och TV-programmet visas i det hogra hornet.
Du kan anviinda {/%/<a/=> for att flytta TV-bilden
pé skirmen.

3 Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-
for att vélja TV-kanal.
For att aterga till visning av en bild
Tryck pa 23 RETURN.
§u kan vixla ljudbild genom att vilja “PC-ljud/TV-ljud”
pé Verktygsmenyn.

185

Anvanda “Kontroll for
HDMI”

Med funktionen “Kontroll for HDMI” kan olika
utrustningar styra varandra genom att anvianda
HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
specificerad av HDMI.

Du kan utfora kopplade styrkommandon mellan
enheter som dr kompatibla med Sonys “Kontroll for
HDMI” sasom en TV, DVD-brinnare med harddisk
och en ljudanliggning genom att ansluta
utrustningen med HDMI-kablar.

Var noga med att ansluta och stilla in den
kompatibla utrustningen korrekt for att anvinda
funktionen “Kontroll for HDMI”.

For att ansluta utrustning kompatibel
med “Kontroll for HDMI”

Anslut den kompatibla utrustningen och TV:n med
en HDMI-kabel. Nir en ljudanlaggning ansluts, var
noga med att (férutom anvéndning av en HDMI-
kabel) ocksd ansluta TV:ns ljudutgang (G- till
ljudanliggningens ljudingéng. For mer
information, se sidan 16.

Gora installningar for “Kontroll for
HDMI”

“Kontroll for HDMI” maste stéllas in bade for TV:n
och for den anslutna utrustningen. Se HDMI -
instillningar (sidan 24) for instidllningar av TV:n.
Se bruksanvisningen for den anslutna utrustningen
for mer information.

Funktioner med “Kontroll for HDMI”

» Stédnger av ansluten utrustning som &r kopplad till
TV:n.

 Slar pa TV:n, kopplad till den anslutna
utrustningen, och vixlar automatiskt ingangen
till utrustningen nér denna borjar att spela.

¢ Om du siitter pa en ansluten ljudanliggning
medan TV:n dr paslagen vixlar ingangen till
ljudet fran ljudanldggningen.

¢ Justerar volymen och stinger av ljudet hos en
ansluten ljudanldggning.



. ) : 5 AV-ingangar
Anvanda MENY-funktioner Viljer utrustning som &r ansluten till TV:n.

 For att titta pa 6nskad AV-ingang, vilj

= = = ingangskilla och tryck sedan pa @.
Navigering i menyerna :

Installningar
. . - ) Visar menyn Instéllningar dir de flesta

Med hjilp av “MENU” kan du anvinda de olika avancerade instillningar och justeringar
praktiska funktionerna hos denna TV. Du kan utfors.
enkelt vilja kanaler eller ingangskéllor och dndra 1 Tryck pa 4/ for att valja en
instillningarna for din TV. menyikon och tryck sedan pa ©@.

2 Tryck pa {4/ /<a/c> for att valja ett

alternativ eller justera en instéllning

och tryck sedan pad @ .

For information om instillningar, se
sidan 20 till 27.

£

Vilka alternativ du kan justera beror pa
situationen. Alternativ som ej kan véljas &r
gratonade eller visas inte.

* Denna funktion kanske inte r tillginglig i vissa
lander/regioner.

/

N

1 Tryck pa MENU.

2 Tryck pa {+/¥ for att valja ett alternativ
och tryck sedan pa ®.
Tryck pa MENU for att ga ur menyn.

MENU

Digitala favoriter

\

B Elz B' 3

4
L
U

L

@

1 Digitala favoriter+
Visar Favoritlistan. For information om
instéllningar, se sidan 15.

2 Analog

Atergar till senast visade analoga kanal.
3 Digital*

Atergﬁr till senast visade digitala kanal.
4 Digital EPG*

Visar den digitala, elektroniska
programguiden (EPG).
For information om instéllningar, se sidan 14.
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Menyn Bildjustering

Bildinstallning

Visningslage
(endast i PC-lage)

Viljer bildinstillning utom for PC-ingéng.

“Dagsljus”: ("I butik", se sidan 6). For forbattrad bildskérpa och kontrast.
“Standard”: ("Hemma", se sidan 6). For standardbild. Rekommenderas for
hemunderhallning.

“Biograf™: For att se filmbaserat innehall. Passar bist i teaterliknande rum.
Bildinstillningen dr utvecklad tillsammans med Sony Pictures Entertainment,
for att aterge filmer sdsom producenterna hade tiankt sig dem.

Viljer visningslidge for PC-ingéang.
“Video”: For videobilder.
“Text”: For text, diagram eller tabeller.

Bakgr.bel.

Justerar bakgrundsbelysningens ljusstyrka.

Kontrast

Okar eller minskar bildkontrasten.

Ljusstyrka

Gor bilden ljusare eller morkare.

Farg

Okar eller minskar firgintensiteten.

Fargton

Okar eller minskar de grona firgtonerna.

.é.

“Firgton” kan endast justeras for NTSC-fiargsignaler (t.ex. videoband frén USA).

Skarpa

Gor bilden skarpare eller mjukare.

Fargtemp

Justerar bildens vithet.

“Kall”: Ger vita firger en bla nyans.
“Neutral”: Ger vita firger en neutral nyans.
“Varm”: Ger vita farger en rod nyans.

“Varm” kan inte viljas nér “Bildinstillning” stills in pa “Dagsljus”.

Brusreducering

Minskar bildstorningen (snoig bild) vid svaga sindningssignaler.
“Auto”: Reducerar automatiskt bildstorningar (endast i analogt lige).
“Hog/Mellan/Lag”: Modifierar brusreduceringens effekt.

““Av”: Stinger av funktionen “Brusreducering”.

.‘Q
“Auto” dr inte tillgiinglig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP og PC-ldgena.

Avanc.

kontrastforbattr.

Justerar automatiskt “Bakgr.bel.” och “Kontrast” till de lampligaste
instéllningarna i férhallande till bildens ljusstyrka. Denna instéllning ér sirskilt
effektiv for morka bildscener. Detta okar kontrastskillnaden i de morkare
bildscenerna.

Normalinst.

Aterstiller alla bildinstéllningar utom “Bildinstidllning” och “Visningsliage”
(endast i PC-ldge) till fabriksinstéllningarna.

#o

“Ljusstyrka”, “Firg”, “Skérpa” och “Avanc. kontrastforbittr.” dr ej tillgingliga nir “Bildinstillnig” ér instilld pa “Dagsljus”
eller nir “Visningsldge” ir instillt pa “Text”.
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Menyn Ljudjustering

Ljudeffekt

Viljer ljudinstéllning.

“Standard”: Ger en tydligare och detaljrikare ljudatergivning med hjilp av “BBE High
definition Sound System”.

“Dynamisk”: Ger ett klarare och detaljrikare ljud med forstérkt nérvarokénsla for bittre
atergivning och musikalisk realism med “BBE High definition Sound System”.

“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound ger en musikaliskt noggrann och naturlig 3D-bild med
Hi-Fi-ljud. Ljudets klarhet forbattras av BBE medan ljudbildens bredd, djup och hojd
expanderas genom BBE-teknikens patenterade 3D-ljudprocess. BBE ViVA Sound &r
kompatibel med alla TV-program, inklusive nyheter, musik, drama, film, sport och
elektroniska spel.

“Dolby Virtual : Anvinder TV:ns hogtalare for att simulera surround-effekten fran ett
flerkanaligt system.

“Av”’: Ingen speciell ljudeffekt tillimpas. Hir kan du ocksa lagra dina egna instillningar.

.Q
* Om du stiller “Aut. volymjust.” till “P&” éndras “Dolby Virtual” till “Standard”.
* Om horlurar ansluts dndras “Ljudeffekt” till “Av”.

Diskant Justerar hogfrekventa ljud.

Bas Justerar ldgfrekventa ljud.

Balans Betonar vinster eller hoger hogtalarbalans.

Normalinst. Aterstiller alla ljudinstillningar till fabriksinstillningarna.

Liudka nalsval Viljer ljudet fran hogtalaren for séindning i stereo eller pa flera sprak.

""Stereo"''/ ""Mono'': : For sindning i stereo.

"A"/"B"/"Mono'": For flersprakiga siandningar, vilj “A” for ljudkanal 1, “B”
for ljudkanal 2 eller “Mono” for en monokanal om sadan finns.

.g-

Om du viljer ndgon annan utrustning som ir ansluten till TV:n, still in “Ljudkanalsval”
pé “Stereo”, “A” eller “B”.

Aut. volymjust.

Behaller en konstant ljudvolym #ven nir skillnader i volymen uppstar (t.ex.
tenderar reklam att vara hogre dn programmen).

Hogtalare

Kopplar bort TV:ns interna hogtalare.

“TV-hogtalare: TV-hogtalarna kopplas in sa att du kan lyssna pa TV-ljudet
via TV:ns egna hogtalare.

“Ljudanléggning”: TV-hogtalarna kopplas bort sa att du kan lyssna pa TV-
ljudet fran extern ljudutrustning som 4r ansluten till ljudutgédngarna.

Nir utrustning kompatibel med “Kontroll for HDMI” 4r ansluten kan du sitta
pé utrustningen kopplad med TV:n. Denna instillning maste goras efter att
utrustningen har anslutits.

#o

“Ljudeffekt”, “Diskant”, “Bas”, “Balans” och “Aut. volymjust.” ir ej tillgingliga nir “Hogtalare” ér instilld pa

“Ljudanldggning”.
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Menyn Finesser

Skarmkontroll Andrar skdrmformatet.
“Autoformat”: Andrar automatiskt skarmformatet enligt sindningssignalen.
“Skarmformat’: Se sidan 13 f6r mer information om skdrmformat.
“V storlek”: Justerar bildens vertikala storlek nir “Skdrmformat” ér instillt pa
“SmartZoom”.
.é.
* Oavsett om du valt ”Pa” eller "Av” for ” Autoformat” kan du alltid dndra skarmformatet
genom att trycka flera ganger pa 5.
* “Autoformat” kan endast anvindas fér PAL- och SECAM-signaler.
Strﬁmsparl'a' ge Viljer stromsparliget for att reducera TV:ns elférbrukning.
“Standard”: Standardinstillningar.
“Minska”: Reducerar TV:ns elforbrukning.
“Sléackt bild”: Stinger av bilden. Du kan lyssna pa ljudet med bilden slackt.
AV2 Utsignal Stiller in en signal som skall matas ut via kontakten mérkt (3> /=529 /S—29 AV2
pa TV:ns baksida. Om du ansluter en video/DVD-inspelare till
(3> /-6 /S—2=9 AV2-kontakten kan du spela in fran utrustningen som &r
ansluten till andra kontakter pa TV:n.
“TV”: Matar ut en sindning.
“Auto”: Matar ut vad som visas pa skarmen. Ej tillganglig for HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, COMP och PC.
RGB Center Justerar bildens horisontella position sa att bilden &r i mitten av skirmen.
Q,
Detta alternativ dr endast tillgéngligt ndr en RGB-killa &r ansluten till Scart-kontakterna
3> /-6 AVl eller (3> /=& /S—2° AV2 pi baksidan av TV:n.
PC-justering Anpassar TV-skdrmen som en PC-monitor.

.é.
Detta alternativ &r endast tillgéingligt i PC-lédge.

“Fas”: Justerar skirmen om en del av den visade texten eller bilden inte dr
tydlig.

“Pixelstorlek”: Okar eller minskar bildstorleken horisontellt.

“H center”: Flyttar bilden at vinster eller hoger.

“V linjer”: Korrigerar bildlinjerna vid visning av en RGB-signal fran PC-
kontakten =9 .

“Stromsparlige’: Stiller TV:n i standby-ldge om ingen PC-signal tas emot.
“Normalinst.”: Aterstiller fabriksinstillningarna.
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Timer Stiller in timern for att sl pé/stinga av TV:n.

Avstangn.timer

Staller in en tidsperiod efter vilken TV:n automatiskt gér in i standby-lige.

Nir Avstiangn.timer aktiveras tinds timerindikatorn ¢) pa TV:ns front med
orangefirgat sken.

.Q'-

e Om du stinger av TV:n och sedan slir pa den igen éterstills “Avstingn.timer” till “Av”.
* Meddelandet “Sleep timer slér snart av apparaten” visas pa skidrmen 1 minut innan

TV:n stills i standby-lige.

Klockinstallning

Med denna funktion kan du stilla in klockan manuellt. Nar TV:n tar emot
digitala kanaler kan inte klockan justeras manuellt eftersom den stills in enligt
den utsidnda signalens tidskod.

Timer

Stiller in timern for att sla pa/stinga av TV:n.

“Timerlige”: Viljer onskad period.

“Starttid”: Stiller in timern for att sla pa TV:n.

“Stopptid”: Stiller in timern for att stinga av TV:n.
#o

Om TV:n kopplas loss fran eluttaget, eller om ett stromavbrott intréffar, kan vissa
programmerade hiindelser raderas.

Menyn Installningar

Auto start Startar menyn “Forsta gangen du anviander TV:n” for att vilja sprak, land/region
och placering samt for att stilla in alla tillgéingliga digitala och analoga kanaler.
Vanligtvis behdver inte detta utforas eftersom spréket, landet/regionen och
kanalerna redan stilldes in nir TV:n installerades (sidan 6). Denna funktion
hjilper dig dock att upprepa proceduren (t.ex. for att aterstilla TV:n efter flytt eller
for att soka efter nystartade kanaler).

Sproak Viljer det sprak som menyerna ska visas pa.

Autom. kanalinstall. Stiller in alla analoga kanaler som ir tillgéingliga.
Vanligtvis behover inte detta utforas eftersom kanalerna redan stilldes in nér

TV:n installerades (sidan 6). Denna funktion hjilper dig dock att upprepa
proceduren (t.ex. for att aterstilla TV:n efter flytt eller for att soka efter
nystartade kanaler).

Kanalsortering Andrar den ordning i vilken de analoga kanalerna #r lagrade i TV:n.
1 Tryck pa 4/ for att valja den kanal du vill flytta till en ny plats och
tryck sedan pa =.
2 Tryck pa 4/ for att valja den nya platsen for kanalen och tryck
sedan pa @ .

Fortsattning
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AV namn

Tilldelar ett namn till den utrustning som ir ansluten till uttagen pa sidan och
baktill. Detta namn visas kortvarigt pa skidrmen nér utrustningen viljs. Du kan
hoppa 6ver en ingéngskilla som inte dr ansluten till ndgon utrustning.

1 Tryck pa 4/ for att valja énskad ingangskaélla och tryck sedan pa

.

2 Tryck pa &/% fér att valja det alternativ som énskas nedan och tryck

sedan pa (@ .

e AVI1 (eller AV2/ AV3/HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3/ COMP/ PC), VIDEO, DVD,
CABLE (kabel), GAME (spel), CAM (videokamera), SAT (satellit): Anvéinder
ett av de forinstidllda namnen for att namnge ansluten utrustning.

 “Andra”: Skapar dina egna namn.

1 Tryck pa /% for att vélja dnskad bokstav eller siffra
(“_" fér mellanslag) och tryck sedan pa =.
Om du matar in fel tecken:
Tryck pa <°/s> for att vilja det felaktiga tecknet. Tryck sedan pa £+/< for att
vilja ritt tecken.
2 Upprepa proceduren i steg 1 tills namnet ar fullstandigt.
3 Valj “OK” och tryck sedan pa ©.

e “Hoppa”: Hoppar 6ver en ingangskiilla som inte ér ansluten till nigon

utrustning ndr du trycker pa £/% for att vilja ingangskailla.

HDMI -installningar

Detta anvinds for att stilla in “Kontroll for HDMI”-utrustning som &r ansluten
till HDMI-uttagen. Observera att "interlock"-instillningen (kopplingen) ocksa
maste goras for den anslutna “Kontroll for HDMI”-utrustningen.

“Kontroll for HDMI”’: Bestimmer huruvida “Kontroll f6r HDMI”-
utrustningen och TV:n skall kopplas samman for “Kontroll for HDMI”. I lige
“P4 ” kan foljande menyposter utforas. Effektférbrukningen i standby-ldget dr
dock hogre 4n normalt.

“Apparater automat. Av”: I lige “Pa ” slas “Kontroll for HDMI”-
utrustningen pa och av kopplat med TV:n.

“TV automatiskt pa”: I lige “Pa ”, och om “Kontroll for HDMI"-
utrustningen ir paslagen, slas TV:n automatiskt pa och visar HDMI-ingangen
fran den anslutna utrustningen.

“Uppdatera apparatlista”: Skapar eller uppdaterar “HDMI-apparatlista”.
Upp till 11 kompatibla utrustningar kan anslutas for “Kontroll for HDMI” och
upp till 5 utrustningar kan anslutas till samma uttag. Var noga med att
uppdatera “HDMI-apparatlista” nér du dndrar anslutningar eller instéllningar
for “Kontroll for HDMI”-utrustning.

Vilj dem manuellt en efter en tills du erhaller en korrekt bild under flera
sekunder.

“HDMI-apparatlista’: Visar anslutna “Kontroll fosr HDMI”-utrustningar.

Ljudniva Scart

Stiller in en oberoende ljudvolym for varje utrustning som &r ansluten till TV:n.

PC |_|ud|ng°ang Viljer ljudet fran den anslutna utrustningen: HDMI 3 (DVI-HDMI) eller PC
(sidan 17).

Manuell Innan du viljer “Namn”/“AFT”/“Ljudfilter’/“LNA”/“Hoppa”/*“Dekoder”,

kanalinstall tryck pa /% for att vilja det programnummer du vill dndra. Tryck sedan pa

.

System

Stéller manuellt in kanaler.

1 Tryck pa {/% for att valja “System” och sedan pa © .

2 Tryck pa /% for att vélja ett av féljande TV-sandningssystem.
Tryck sedan pa <~.
B/G: for lander/regioner i Visteuropa
D/K: for linder/regioner i Osteuropa

24 s



L: for Frankrike
I: for Storbritannien
#o
Beroende pé vilket land/region som valts for “Land” (sidan 6) kanske detta alternativ inte
ar tillgangligt.
Kanal
1 Tryck pa &/¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa @ .
2 Tryck pa 4/ for att valja “S” (fér kabelkanaler) eller “C” (for
markbundna kanaler). Tryck sedan pa =>.

3 Stall in kanalerna enligt féljande:

Om du inte vet kanalnummer (frekvens)
Tryck pa /3 for att soka efter nista tillgingliga kanal. S6kningen avslutas nir
kanalen hittats. Tryck pa £}/ for att fortsitta sokningen.

Om du vet kanalnummer (frekvens)
Tryck pé sifferknapparna for att ange kanalnummer for den séindning du 6nskar
eller din video/DVD-inspelares kanalnummer.

4 Tryck p4 ® for att hoppa till “Bekréafta” och tryck sedan pa © .
Upprepa ovanstiende procedur for att stélla in andra kanaler manuellt.

Namn

Tilldelar den valda kanalen ett namn, efter eget 6nskemal, pa upp till fem
bokstiver eller siffror. Detta namn visas kortvarigt pa skidrmen nir kanalen
viljs. For att mata in tecken, f6lj steg 1 till 3 under “Andra:” (sidan 24).

AFT
Med denna funktion kan du finjustera valt programnummer manuellt om du
tycker att en finjustering kan forbittra bildkvaliteten.

Ljudfilter

Forbittrar ljudet for individuella kanaler vid forvringning i monoséndningar.
Ibland kan en icke standardiserad TV-signal orsaka ljuddistorsion eller
intermittent stéinga av ljudet nér du tittar pd monoprogram.

Om du inte har nagra problem med ljuddistorsion rekommenderar vi att du later
detta alternativ vara instéllt enligt fabriksinstédllningen “Av”.

#

Du kan inte ta emot stereo- eller "dual sound"-signaler nir “Lag” eller “Hog” har valts.
“Ljudfilter” dr ej tillgangligt nér “System” dr instillt pa “L”.

LNA

Forbittrar bildkvaliteten hos enskilda kanaler vid mycket svaga
sindningssignaler (brusig bild).

Om du dven med instillningen “P&” inte ser nagon forbittring av bildkvaliteten,
still in detta alternativ pa “Av” (fabriksinstillning).

Hoppa

Hoppar 6ver analoga kanaler nér du trycker pA PROG +/- for att vilja kanaler.
(Du kan fortfarande vilja en kanal du hoppat 6ver med hjilp av
sifferknapparna.)

Dekoder

Visar och spelar in en kodad kanal nér en dekoder &r ansluten direkt till Scart-
kontakten (3> /-89 AV1 , eller till Scart-kontakten (3> /-9 /S—2°9 AV2 via
en video/DVD-inspelare.

#o
Beroende pa vilket land/region som valts for “Land” (sidan 6) kanske detta alternativ inte
ar tillgdangligt.

Bekrafta
Sparar dndringar som gjorts under “Manuell kanalinstill.”.

#o

"Autom. kanalinstill.", "Kanalsortering" och "Manuell kanalinstill." dr endast tillgéingliga i analogt lige.
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Menyn Digital installning D3

#o

Visa funktioner kanske inte dr tillgdngliga i vissa landet/regionen.

Digital sokning

Digital auto.kanalinst.

Stiller in digitala kanaler som ér tillgéingliga.

Denna funktion hjdlper dig att stilla in TV:n pa nytt nér du t.ex. har flyttat eller
for att soka efter nystartade kanaler. For mer information, se “Automatisk
kanalinstillning” pa sidan 6.

Redigera programlista

Tar bort oonskade digitala kanaler som &r lagrade i TV:n och éndrar den ordning

de digitala kanalerna dr lagrade i TV:n.

1 Tryck pa {+/¥ for att vélja den kanal du vill ta bort eller flytta till en ny
plats.
Tryck pa sifferknapparna for att ange det tresiffriga kanalnumret for den sindning
du onskar.

2 GOr sa har for att ta bort eller andra ordningen pa de digitala kanalerna:
For att ta bort den digitala kanalen
Tryck pa (). Nir ett bekriiftelsemeddelande visas pa skidrmen, tryck pa <a for att
viilja “Ja” och tryck sedan pa ) .
For att andra ordningen pa de digitala kanalerna
Tryck pa = och sedan pa /% for att vilja den nya platsen for kanalen och tryck
sedan pa <.

3 Tryck pa »=3 RETURN.

Digital man.kanalinst.

Manuell instéllning av de digitala kanalerna.

1 Tryck pa sifferknapparna for att vélja kanalen du vill stélla in manuellt
och tryck sedan pa &/ for att stélla in kanalen.

2 Nar de tillgangliga kanalerna har hittats, tryck pa </ for att vélja
kanalen du vill lagra och tryck sedan pa (.

3 Tryck pa ¢/ for att valja kanalnumret dar du vill lagra den nya
kanalen och tryck sedan pa .

Upprepa ovanstaende procedur for att stilla in andra kanaler manuellt.

Digital installning

Undertextinstallningar

“Instéllning av textning”’: Nir “Nedsatt horsel” viljs kan ocksa visuella hjilpmedel
visas tillsammans med undertitlarna (om TV-kanalerna séinder sédan information).
“Textsprak”: Viljer det sprik som undertitlarna ska visas pa.

Ljudinstallningar

“Audiotyp”: Vixlar till sindning for personer med nedsatt horsel nér “Nedsatt
horsel” viljs.

“Audiosprak”: Viljer spraket for ett program. Vissa digitala kanaler kan sénda flera
olika ljudsprak for ett program.

“Réstmeny”’: Ger en ljudbeskrivning (berittelse) av visuell information om TV-
kanalen sidnder sddan information.

“Procentandel rostmeny”’: Justerar utgdngsnivaerna for TV:ns vanliga ljud och
Réstmenyn.

Denna funktion ir endast tillgdnglig nir “Rostmeny” dr stélld till “Pa”.

Banerlage

“Grundliggande”: Visar programinformation med ett digitalt baner.
“Fullstéindig”: Visar programinformation med ett digitalt baner och detaljerad
programinformation under detta baner.
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Radiovisning

Nir du lyssnar pa en radioséndning visar TV:n en bakgrundsbild pa skdrmen efter 20
sekunder utan att nagon knapp trycks in.

Du kan vilja fiarg pa bakgrundsbilden eller visa en slumpmissig firg.

Tryck pé vilken knapp som helst for att tillfilligt avbryta visningen av
bakgrundsbilden.

Barnlas

Stéller in en aldersgrins for program. Program som 6verskrider denna &ldersgrins

kan endast ses om rétt PIN-kod anges.

1 Tryck pa sifferknapparna for att ange din befintliga PIN-kod.
Om du inte har stéllt in en PIN-kod tidigare visas ett fonster for inmatning av en
PIN-kod. Folj instruktionerna under “PIN-kod” nedan.

2 Tryck pa {+/¥ for att valja aldersgrans, eller pa “Ingen” for obehindrat TV-
tittande, och tryck sedan pa ©.

3 Tryck pa =<3 RETURN.

PIN-kod

For att stalla in din PIN-kod forsta gangen

1 Tryck pa sifferknapparna for att ange den nya PIN-koden.

2 Tryck p4 23 RETURN.

For att andra din PIN-kod

1 Tryck pa sifferknapparna for att ange din befintliga PIN-kod.
2 Tryck pé sifferknapparna fér att ange den nya PIN-koden.
3 Tryck pa =3 RETURN.

Y
PIN-kod 9999 accepteras alltid.

Teknisk installning

“Autom. uppdatering”: Med detta alternativ kan TV:n detektera och lagra nya
digitala tjanster nér sadana blir tillgéingliga.

“Himta programvara”: Med detta alternativ kan TV:n automatiskt ta emot
uppdateringar av programvara, kostnadsfritt via din befintliga antenn. Sony
rekommenderar att detta alternativ alltid 4r stillt till “Pa”. Om du inte vill att din
programvara skall uppdateras stiller du in detta alternativ pa “Av”.
“Systeminformation”: Visar aktuell programvaruversion och signalniva.
“Tidszon”: For manuell instillning av den tidzon du befinner dig i om denna inte &r
densamma som den instillda standardtidzonen for ditt land/region.

“Automatisk sommartid”’: Bestimmer huruvida vixling mellan vinter- och
sommartid skall ske automatiskt eller inte.

e “P&”: Vixlar automatiskt mellan vinter- och sommartid enligt kalendern.

e “Av”: Tiden visas enligt tidsskillnaden instilld i “Tidszon”.

CA-modulinstallningar

Med detta alternativ far du tillgéng till en betal-TV-tjanst nér du har erhallit en CAM-
modul (Conditional Access Module = villkorlig atkomstmodul) och ett visningskort.
Se sidan 16 for information om var PCMCIA-kontakten [3 sitter.
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Ovrig information

Specifikationer

Displayenhet
Nitspidnning:
220-240 volt AC, 50 Hz
Skarmstorlek:
KDL-37xxxxx: 37 tum
KDL-32xxxxx: 32 tum
KDL-26xxxxx: 26 tum
Bilduppldsning:
1366 punkter (horisontellt) x 768 linjer (vertikalt)
Effektforbrukning*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
123 W (Hemma / Standard-lige)
155 W (I butik / Dagsljus-lige)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
101 W (Hemma / Standard-lige)
129 W (I butik / Dagsljus-lige)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
69 W (Hemma / Standard-lige)
87 W (I butik / Dagsljus-ldge)
* For information om “Hemma-ldge” eller “I butik-
ldage”, se sidan 6.
Effektforbrukning i viloldge™ (standby):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
0,6 W eller mindre
KDL-32S4xxx/ KDL-26S4xxx/ KDL-32U4xxx/
KDL-26U4xxx/ KDL-32V4xxx/ KDL-26V4xxx:
0,7 W eller mindre
* Specificerad standby-effekt uppnas nidr TV:n har
avslutat nodvindiga interna processer.
Mitt (b x h x d):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx:
Cirka 93,1 x 65,5 x 27,9 cm (med stativ)
Cirka 93,1 x 60,9 x 11,0 cm (utan stativ)
KDL-37V4xxx:
Cirka 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med stativ)
Cirka 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (utan stativ)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx:
Cirka 80,9 x 58,4 x 24,2 cm (med stativ)
Cirka 80,9 x 54,2 x 9,9 cm (utan stativ)
KDL-32V4xxx:
Cirka 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med stativ)
Cirka 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (utan stativ)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx:
Cirka 67,5 x 51,1 x 24,2 cm (med stativ)
Cirka 67,5 x 46,6 x 9,7 cm (utan stativ)
KDL-26V4xxx:
Cirka 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med stativ)
Cirka 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (utan stativ)
Vikt:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
Cirka 20,5 kg (med stativ)
Cirka 17,5 kg (utan stativ)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
Cirka 15,5 kg (med stativ)
Cirka 13,0 kg (utan stativ)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
Cirka 12.5 kg (med stativ)
Cirka 10.0 kg (utan stativ)
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Skarmsystem
LCD-skérm (bildskédrm med flytande kristaller)

TV-system

Beroende pa ditt val av land/region

Analogt: Beroende pa val av land/region:
B/G/H,D/K, L, 1

Digitalt: DVB-T/DVB-C

Farg/videosystem

Analogt: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (endast videoingang)

Digitalt: MPEG-2 MP@ML

Antenn
75 ohms extern anslutning for VHF/UHF

Kanaltackning
Analogt: 48.25 - 855.25 MHz
Digitalt: VHF/UHF

Anslutningar

3> /-89 AV
21-polig Scart-kontakt (CENELEC standard) inkl.
ljud/videoingang, RGB-ingéng och TV-ljud/
videoutgang.

(3> /-59) /S-5-)AV2 (SMARTLINK)
21-polig Scart-kontakt (CENELEC standard) inkl.
ljud/videoingang, RGB-ingéng, valbar ljud/
videoutgang och SmartLink-grénssnitt.

-5) AV3 Videoingang (phonokontakt)

—©) AV3 Ljudingéng (phonokontakt)

(> Ljudutgéng (vinster/hdger) (phonokontakt)

HDMIIN 1,2,3
Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Ljud: Tvakanalig linjir PCM
32, 44,1 och 48 kHz, 16, 20 och 24 bitar
PC (se tabell)
Analogt ljud (minijack):
500 mVrms, impedans 47 kohm
(endast HDMI IN 3)
—{c9 COMPONENT IN

Komponentvideoingang. Understodda format: 1080i,

720p, 576p, 576i, 480p, 4801

Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3 V negativ synk
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm

Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

Ljudingéng (minijack)
500 mVrms
Impedans: 47 kohm

PC —{od PC-ingéing (15 Dsub) (se sidan 16)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ej Synk pa Gron
B: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ej Synk pa Gron
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ej Synk pa Gron
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—©) PC-ljudingéng (minijack)

() Utgéng for horlurar

[y CAM-plats (villkorlig dtkomstmodul)

Ljudutgang
10 W + 10 W (RMS)



Extra tillbehor -
- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Viggfiste SU-WL500
- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:
Viggfiste SU-WL100

KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
TV-stativ SU-FL300M

Referenstabell dver PC-insignaler for PC -9

KDL-37540xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/

Vi forbehaller oss ritten att dndra design och
specifikationer utan féregdende meddelande.

. Horisontellt . - Horisontell Vertikal

Signaler (bildpunkter) Vertikalt (linjer) frekvens (kHz) |frekvens (Hz) Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA
riktlinjer

XGA 1024 768 48.4 60 VESA
riktlinjer

WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA

e PC-ingangen pé denna TV stoder ej “Synk pa Gron® eller “KompositSynk”.

¢ PC-ingangen pa denna TV stoder ej sammanflitade signaler.

¢ PC-ingangen pa denna TV stoder signaler i ovanstaende tabell med en vertikal frekvens pa 60 Hz. For dvriga signaler visas

meddelandet “INGEN SYNK”.

Referenstabell dver PC-insignaler for HDMIIN 1, 2, 3

Signaler g?lr:I:?::\tlftI:r) Vertikalt (linjer) :ce)lr(i:::ste(llin) ::ee:\illc(:::s (H2) Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA
riktlinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA
riktlinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47.7 60 VESA
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Felsokning
Kontrollera om standby-indikatorn ()
blinkar med rétt sken.

Om den blinkar

Den sjilvdiagnostiska funktionen &r aktiverad.
Rékna hur manga ganger standby-
indikatorn () blinkar mellan varje paus pa
tva sekunder.

Indikatorn kan exempelvis blinka tre ganger, foljt
av en paus pa tva sekunder, och direfter ytterligare
tre blinkningar, etc.

2 Stang av TV:n genom att trycka pa )
upptill pa TV:n, koppla loss natkabeln fran
eluttaget och informera din aterforséljare
eller ditt Sony servicecenter om antalet
blinkningar.

Om den inte blinkar
1 Kontrollera punkterna i nedanstédende
tabell.

2 Om problemet kvarstar, kontakta en
auktoriserad servicetekniker.

TV-bild

Ingen bild (skdrmen ar mork) och inget ljud

¢ Kontrollera antenn/kabelanslutningen.

¢ Anslut TV:n till eluttaget och tryck pa 0) upptill pa
TV:n.

¢ Om standby-indikatorn Q) lyser med rott sken, tryck pa
/O,

Ingen bild eller ingen menyinformation fran

utrustning ansluten till Scart-kontakten

e Tryck pA -=2)/(Z) for att visa listan dver ansluten
utrustning och vilj sedan 6nskad ingéng.

* Kontrollera anslutningen mellan den externa
utrustningen och TV:n.

Dubbla bilder eller spdkbilder (endast i analogt
lage)

* Kontrollera antenn/kabelanslutningen.

* Kontrollera antennens placering och inriktning.

Pa skdrmen syns bara sné och brus (endast i

analogt lage)

* Kontrollera om antennen #r av eller bojd.

* Kontrollera om antennens livslingd har 1opt ut (3-5 ar
vid normal anvéndning, 1-2 ar vid havet).

Bild- eller ljudstérningar nar du tittar pa en TV-

kanal (endast i analogt lage)

e Justera “AFT” (Automatisk fininstillning) for att
erhalla en bittre bildmottagning (sidan 25).

En del sma svarta punkter och/eller ljuspunkter

syns pa skarmen

¢ Bilden pa skdrmenheten dr uppbyggd av bildpunkter
(pixels). Sma svarta punkter och/eller ljuspunkter
(pixels) pa bildskidrmen indikerar inte en felfunktion.

Ingen féarg pa fargprogram

¢ Vilj “Normalinst.” (sidan 20).

Inga eller ojamna farger nar du tittar pa en signal
fran kontakterna —t3/-$) COMPONENT IN

* Kontrollera anslutningen av kontakterna —=¢=3/—§)

COMPONENT IN och att varje kontakt sitter ordentligt
i sina respektive uttag.

30 SE

Bilden blir fryst eller innehéller block pa

skdrmen

» Kontrollerasignalnivan (sidan 27). Om signalstapeln ar
rod (ingen signal) eller gul (1ag signal), kontrollera
antenn/kabelanslutningen.

¢ Koppla loss den anslutna USB-enheten. Den kan vara
skadad eller den kanske inte stods av TV:n.
Besok foljande webbsida for uppdaterad information
om kompatibla USB-enheter:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Ljud

Inget ljud, men bra bild

e Tryck pA =1 +/— eller X (Mute).

¢ Kontrollera om “Hogtalare” ir instilld pa “TV-
hogtalare” (sidan 21).

Kanaler

Onskad kanal kan inte viljas

¢ Vixla mellan digitalt och analogt lige och vilj onskad
digital/analog kanal.

Vissa kanaler &r tomma

« Kanal avsedd endast for kodade/abonnerade tjinster.
Abonnera pa betal-TV-tjinsten.

¢ Kanal anvinds endast for data (ingen bild eller inget ljud).

* Kontakta TV-stationen for sdndningsinformation.

Digitala kanaler visas inte

¢ Horefter hos en lokal installator om digitala sindningar
ir tillgidngliga i ditt omrade.

« Byt till en kraftigare antenn (bittre forstarkning).

Allmant :

Storningar i bild och/eller ljud

e Hall TV:n borta fran elektriska storningskéllor saisom
bilar, motorcyklar, hartorkar eller optisk utrustning.

« Nir extra utrustning installeras, se till att det finns lite
fritt utrymme mellan utrustningen och TV:n.

« Kontrollera antenn/kabelanslutningen.

¢ Hall antennkabeln/TV-kabeln pa avstand fran andra
anslutningskablar.

TV:n stings av automatiskt (TV:n stélls i standby-

lage)

¢ Kontrollera om “Avstingn.timer” eller “Stopptid” ar
aktiverad (sidan 23).

¢ Om ingen signal tas emot, och TV:ns instillning inte
dndras pa nagot sitt, under 10 minuter stills TV:n
automatiskt i standby-ldge.

TV:n slas pa automatiskt
¢ Kontrollera om “Starttid” dr aktiverad (sidan 23).

Vissa ingangskallor kan inte valjas
¢ Vilj “AV namn” och avbryt “Hoppa” for ingangskillan
(sidan 24).

Fjarrkontrollen fungerar inte
¢ Byt ut batterierna.

En kanal kan inte laggas till i Favoritlistan
* Upp till 999 kanaler kan lagras i Favoritlistan.

HDMI-utrustning visas inte pa “HDMI-

apparatlista”

« Kontrollera att utrustningen dr kompatibel med
Kontroll for HDMIL.

Alla kanaler &r inte instéllda

* Besok var supportsida for information om
kabeltillgidnglighet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan inte valja “Av” i “Kontroll fér HDMI”

¢ Om nagon ljudutrustning som #r kompatibel med
Kontroll for HDMI &r ansluten till TV:n kan du inte
vilja “Av” pa denna meny. Om du vill éndra
ljudutgéngen till TV-hogtalaren, vilj “TV-hogtalare”
pé “Hogtalare”-menyn (sidan 21).







Indledning

Tak fordi du valgte dette Sony-produkt.
Fgr TV-apparatet betjenes, leeses denne vejledning
grundigt og beholdes til senere opslag.

Boriskaffelse af tv'et

Handtering af udtjente elektriske
og elektroniske produkter (Gzlder
for den Europaiske Union og andre
europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke
ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en deponeringsplads
specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre, at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som
en ukorrekt affaldshéndtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare
naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.

Bortskaffelse af udtjente batterier
(galder i den Europziske Union
samt europiske lande med
sa&rskilte indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller
emballagen betyder, at batteriet, der
P b leveres med dette produkt, ikke ma
bortskaff-es som husholdningsaff-ald.
Ved at sikre, at sddanne batterier
bortskaff-es korrekt, forebygges, de mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg som fglge af en forkert
aff-aldshéndtering af batteriet. Materialegenbruget
bidrager ligeledes til at beskytte naturens ressourcer. Hvis
et produkt kraver konstant strgmforsyning af hensyn til
sikkerheden, ydeevnen eller data integriteten, ma batteriet
kun fj-ernes af dertil uddannet personale. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet bgr det udtjente produkt
kun afl-everes pa dertil indrettede indsamlingspladser
beregnet til aff-aldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige batterier
henvises til afsnittet om sikker udtagning af batterier.
Batteriet skal dereft-er afl-everes pa et indsamlingssted,
der er beregnet til aff-aldshandtering og genindvinding af
batterier. Yderligere information om genindvinding af
dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet er kgbt.

2DK

Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede reprasentant for EMC (elektromagnetisk
kompatibilitet) og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. Henvendelser om service eller
garanti henvises til de adresser, der oplyses i de
serskilte service- eller garantidokumenter.

Oplysning om digital TV-funktion

Funktioner i forbindelse med digitalt TV (C\/3)
fungerer kun i lande eller omrader, hvor der udsendes i
DVB-T (MPEG2) digitale jordbundne signaler, eller
der er adgang til en kompatibel DVB-C (MPEG2)
kabeltjeneste. Fa at vide hos din lokale forhandler, om
du kan modtage et DVB-T-signal pa din bopzl, eller
spgrg kabeludbyderen, om deres DVB-C kabeltjeneste
er egnet til integreret betjening med dette TV-apparat.
Kabeludbyderen kan opkraeve et ekstra gebyr for en
sadan service, og du skal eventuelt indvilge i deres
forretningsbetingelser og -vilkar.

Selvom dette TV-apparat fglger specifikationerne for DVB-
T og DVB-C, kan der ikke garanteres for kompatibiliteten
med fremtidige DVB-T digitale jordbundne udsendelser og
DVB-C digitale kabeludsendelser.

Visse digitale tv-funktioner er er muligvis ikke
tilgeengelige i visse lande/omréader, og DVB-C-kabel
fungerer eventuelt ikke korrekt hos alle udbydere.
Yderligere information om DVB-C funktionen findes
pé vores hjemmeside for kabelsupport:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Oplysninger om varemarker

« D\3 eretregistreret varemarke, der tilhgrer DVB
projektet.

Fremstillet under licens fra BBE Sound, Inc. i licens fra
BBE Sound, Inc. under et eller flere af fglgende
amerikanske patenter: 5510752, 5736897. BBE og
BBE-symbolet er registrerede varemearker, der tilhgrer
BBE Sound, Inc.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories. "Dolby"
og det dobbelte D-symbol 00 er varemarker, der
tilhgrer Dolby Laboratories.

HDMI, HDMI logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemearker eller registrerede varemarker,
der tilhgrer HDMI Licensing LLC.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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¢ [ illustrationerne, der anvendes i denne manual, er af
KDL-32V4000, medmindre andet er angivet.

¢ Det "x" der optreder i modelnavnet, svarer til de tal, der
angiver farvevarianten
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/\ For du betjener tv'et, skal du laese afsnittet "Sikkerhedsoplysninger" i denne vejledning.
Gem vejledningen til senere brug.
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Opstartsvejledning

1: Check af det
medfalgende tilbehar

Fjernhetjening RM-ED009 (1)
To AA hatterier (type R6) (2)
Fod (1)

Skruer til fod (3)

Sadan isattes batterier i fjernbetjeningen

Tryk pa laget og loft det op for at &bne det.

2: Montering af
standeren

1 Aon papkassen, og tag standeren og
skruerne ud.

-

2 Settvet pa standeren. Pas p4, at
kablerne ikke kommer i klemme.

3 Setstanderen pa TV-apparatet med den
medfalgende skruer.

#o

Ved anvendelse af en elektrisk skruetraekker indstilles
tilspendingsmomentet til ca. 1,5 Nm



3: Tilslutning af en
antenne/video/ DVD-
optager

Tilslutning af antenne/kabel Jordbundet
signal eller kabel

Koaksialkabel i

Tilslutning af antenne/kabelvideo/DVD-optager

@A@ |

Koaksialkabel —

Jordbundet
signal eller kabel

]
* Video/ DVD -optager

4: Undga, at TV-
apparatet valter

bujupajfonsiieysdo I

1 Skru en treeskrue (4 mm i diameter,
medfolger ikke) i TV standeren.

2 Skru en maskinskrue (M6 x 12,
medfalger ikke) i skruehullet pa TV'et.

3 Bind treeskruen og maskinskruen
sammen med en wire.

5: Samling af kablerne
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6: Valg af sprog, land/
region og sted

2 -

n-c—é

3,4,5

‘
\\

Slut TV-apparatet til stikkontakten
(220-240V AC, 50Hz).

N =

Tryk pa () pa TV-apparatet.

Fgrste gang TV-apparatet tendes, vises
sprogmenuen pa skermen.

w

Tryk pa {+/< for at vaelge det sprog, der
skal vises i menuskeermbillederne, og
tryk derefter pa © .
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4 Tryk pa {/% for at veelge det land/omréade,
hvor TV-apparatet skal anvendes, tryk
derefter pa @®.

Hvis det land/omrade TV-apparatet skal
fungere i, ikke vises pa listen, skal du velge
i stedet for et land/omrade.

[T3RL)

5 Brug {+/< til at veelge den placering hvor
TV'et skal bruges. Tryk derefter &.
#o

Sony tilrader at veelge "Hjemme" for at spare strgm.

Q 00 (1]

Herved velges den grundindstilling for billedet,
der passer til de typiske belysningsforhold for
placeringen.

7: Automatisk
programindstilling af
TV-apparatet

1 Tykpa ©.

Auto prog.-indstilling

Onsker du at starte automatisk indstilling?

2 Tryk pa /¥ for at veelge “Egen Antenne”
eller “Kabel”, og tryk derefter pa @.
Hyvis du vaelger “Kabel”, vises ske&rmen til valg af
scanningstype. Se “Sadan programindstilles TV-
apparatet til kabel-tilslutning” (side 7).
TV-apparatet begynder at sgge efter alle tilgengelige
digitale kanaler, efterfulgt af alle tilgeengelige analoge
kanaler. Dette kan tage nogen tid, s tryk ikke pa



nogen knapper pa TV-apparatet eller fjernbetjeningen,
mens anlagget arbejder.

Hvis en meddelelse vises for at fa dig til at
bekrafte antennetilslutningen

Ingen digitale eller analoge kanaler blev fundet.
Kontroller hele antenne/kabeltilslutningen, og tryk
derefter pi (D for at genoptage den automatiske
programindstilling.

3 Nar programsorteringsmenuen vises pa
skeermen, skal du folge trinene i
“Programsortering” (side 23).

Hyvis du ikke vil @ndre den rekkefglge, de analoge
kanaler gemmes i pd TV-apparatet, skal du ga il trin
4.

4 Tryk pa MENU for at afslutte.
TV-apparatet har nu faet indstillet alle
tilgengelige kanaler.
£
Hvis en digital kanal ikke kan modtages, eller hvis der
veelges et omrade, hvor der ikke er digitale udsendelser, skal
klokkeslattet indstilles efter udferelse af trin 3.

Sadan programindstilles TV-apparatet til
kabel-tilslutning

1 Tryk pa ©.

2 Tryk pa /¥ for at veelge “Scanningstype”,
og tryk derefter pa = for at veelge “Hurtig
scanning” eller “Fuld scanning”, og tryk
derefter pa ©.

“Hurtig scanning” : Kanalerne
programindstilles ifglge kabeloperatgrens
oplysninger i udsendelsessignalet.

Den anbefalede indstilling til “Frekvens”,
“Netvarks-ID” og “Symbolrate” er “Auto”.
Dette valg anbefales til hurtig
programindstilling, hvis det understgttes af
kabeludbyderen.

Hyvis “Hurtig scanning” ikke kan
programindstille, anvendes metoden “Fuld
scanning”, som er beskrevet nedenfor.
“Fuld scanning” Alle tilgeengelige kanaler
programindstilles og lagres. Dette kan tage nogen
tid.

Dette valg anbefales, hvis “Hurtig scanning”
ikke understgttes af kabeludbyderen.
Yderligere oplysninger om understgttede
kabeludbydere findes pa support-web-stedet:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Tryk pa <a/e>/% for at veelge “Start”.
TV-apparatet begynder at sgge efter kanaler.
Tryk ikke pa nogen knapper pa TV-apparatet
eller fjernbetjeningen.

)

Visse kabeludbydere understgtter ikke “Hurtig scanning”.

Hvis der ikke bliver fundet nogen kanaler med “Hurtig

scanning”, udfgres “Fuld scanning”.

Afmontering af
bordstanderen pa TV-
apparatet

Aftag kun bordstanderen, hvis TV-apparatet skal
vagmonteres.

7DK
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Sikkerhedsoplysninger

Installation/opsaetning

Installer og brug tv'et i overensstemmelse med nedenstiende
vejledning for at undga brand, elektrisk stgd eller skader pa
personer og materiel.

Installation

O Tv'et skal sattes op ved en let tilgeengelig stikkontakt.

O Placer tv'et pa en stabil, plan overflade.

[0 Kun en autoriseret intallatgr ma udfgre vaginstallationer.

O Af sikkerhedsmaessige grunde anbefales det at anvende Sony
tilbehgr, herunder:

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

Vagbeslag SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Vagbeslag SU-WL100

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

TV stander SU-FL300M
OO Anvend de skruer, der folger med veegbeslaget, nar

Transport

O
[m]

O

8

monteringskrogene settes pa TV-apparatet. De medfglgende
skruer er beregnet til at vere 8-12 mm lange malt fra
anlegsfladen pd monteringskrogen.

Skruernes diameter og leengde ath@nger af modellen pa
vaegbeslaget.

Hvis der anvendes andre skruer end de medfglgende, kan det
medfgre indvendige skader p& TV-apparatet eller fa det til at
falde ned eller lignende.

8-12mm

Ly

D Skrue (leveres med vaegbeslaget)

Monteringskrog
Krogens montering pa TV-apparatet

Fgr transport af tv'et tages alle
kabler ud.

Der skal mindst to eller tre

personer til at baere et stort tv.

Tv'et skal bares som vist til P
hgjre. Belast ikke LCD- / )
skarmen. \\ l/f)
Nir tv'et lgftes eller flyttes, AT
skal det holdes i bunden med E@é)
et fast greb. N X
Tv'et mé ikke udszttes for % )4, ( =< \‘\
fysiske stgd eller kraftige —- \ N )
vibrationer under transport. P =
Tv'et skal pakkes ind i / A
originalemballagen og sattes k\ '/J,)

ned i originalkassen, nar det Sorg for at holde under
skal til reparation eller blot panelets bund, loft ikke i den
flyttes. forreste del.
Loft ikke i det bojede
omrade.
Laft ikke i den
gennemsigtige bunddel.

DK

Ventilation

O Tildek ikke ventilationshullerne og stik ikke noget ind i kabinettet.

O Der skal veare plads omkring tv'et som vist nedenfor.

[0 Det anbefales steerkt at anvende et Sony vagbeslag for at sikre
tilstreekkelig luftcirkulation.

Monteret pa vaggen

Der skal veere mindst sa meget plads omkring

tv'et.
Monteret pa stander
S }F?QFTT‘, ,,,,,,,,,,
10cm :
o

: | — 3
Der skal veere mindst sa meget plads omkring tv'et.

O For at sikre tilstreekkelig ventilation og forhindre ansamling af

Stgv og snavs:

— Leg ikke tv'et fladt ned og monter det ikke pa hovedet,
bagvendt eller sidevendt.

— Tv'et ma ikke installeres pa en hylde, et teppe, en seng
eller i et skab.

— Tv'et ma ikke deekkes til med stof, f.eks. gardiner, eller
andre ting, f.eks. aviser, osv.

— Installer ikke Tv'et som vist nedenfor.

Luftcirkulationen afspeerres.

Netledning:

Brug netledningen og stikket som fglger for at undga brand,

elektrisk stgd eller skader pa personer og materiel:

— Brug kun netledninger fra Sony, ikke fra andre leverandgrer.

—  Stikket skal sattes helt ind i kontakten.

—  Slut kun tv'et til en stikkontakt med 220-240 V AC.

— Afsikkerhedshensyn skal du treekke netledningen ud af stikket
og vaere omhyggelig med ikke at vikle fgdderne ind i kablerne.

— Tag netledningen ud af stikkontakten, fgr du arbejder eller
flytter pa tv'et.

— Hold netledningen vak fra varmekilder.

— Tag netstikket ud og renggr det med jevne mellemrum. Hvis
stikket er dekket med stgv og tiltrekker fugt, forringes
isoleringen, og der kan opsta brand.



Bemeaerk

OO0 Du ma ikke bruge den medfglgende netledning med andet
udstyr.

O Undga s vidt muligt at klemme, bgje eller sno netledningen.
Ledningstradene kan vere afisoleret eller knaekket.

O Du ma ikke @ndre pé netledningen.

O Du ma ikke placere tunge genstande pa netledningen.

O Trek ikke i selve ledningen, nér stikket skal tages ud af
stikkontakten.

O Du ma ikke slutte for mange apparater til samme stikkontakt.

O Du ma ikke bruge stikkontakter, som stikket ikke passer i.

Forbudt brug

Tv'et ma ikke placeres eller anvendes pé steder eller i omgivelser
eller situationer som de nedenfor beskrevne.

Ellers kan tv'et fungere darligt og forarsage brand, elektrisk stgd og
personskader.

Placering:

Udendgrs (i direkte sollys), pa et skib eller et andet fartgj, i et
keretgj, pa hospitaler, ustabile placeringer, tet pa vand, fugt eller
rég.

Miljo:

Steder, der er varme, fugtige eller meget stgvede, hvor der kan
komme insekter ind, hvor det kan blive udsat for mekaniske
vibrationer, teet pa breendbare genstande (stearinlys ol.). TV-
apparatet ma ikke udszttes for dryp eller steenk, og der mé ikke
anbringes vaskefyldte genstande som f.eks. vaser pd TV-
apparatet.

Situation:

Undlad brug med vade hander, med kabinettet afmonteret eller
med udstyr, der ikke anbefales af producenten. Tag tv'ets
netledning ud af stikkontakten i tordenvejr.

ltuslaede dele:

O Du mé ikke kaste genstande mod tv'et. Skaermglasset kan
knuses af slaget og anrette alvorlig personskade.

O Hyvis tv'ets overflade revner, mé du ikke rgre det, fgr du har
trukket netledningen ud af stikkontakten. I modsat fald kan du
fa elektrisk stgd.

Nar tv'et ikke er i brug

O Hyvis du ikke anvender tv'et i flere dage, skal det afbrydes fra
lysnettet af miljg- og sikkerhedshensyn.

O Datv'etikke er helt afbrudt fra lysnettet, selvom det er slukket,
skal stikket tages ud af stikkontakten for at afbryde tv'et
fuldkomment.

O Visse tv'er kan have funktioner, hvor tv'et skal std i standby for
at fungere korrekt.

Born
O Lad ikke bgrn klatre op pé tv'et.

O Mindre tilbehgr skal opbevares utilgeengeligt for bgrn, sé det
ikke sluges ved en fejl.

Hvis folgende problemer opstar...
Sluk tv'et og traek straks netledningen ud af stikkontakten, hvis
fglgende problemer opstar.

Bed din forhandler eller Sony servicecentre om at fa tv'et efterset
af autoriserede serviceteknikere.

Nar:

— Netledningen er beskadiget.

—  Stikket passer dérligt.

— Tv'eter beskadiget pa som fglge af at veere tabt eller slaet, eller
der er kastet genstande mod det.

— Vaske eller genstande er trengt ind gennem kabinettets
abninger.

Forholdsregler

Behagelig afstand til tv'et

O Der skal vaere moderat belysning, da det kan belaste dine gjne
at se tv ved darligt lys eller i leengere tid.

[0 Nar du bruger hovedtelefoner, skal du justere lyden, si den
ikke er for hgj, da det kan skade hgrelsen.

LCD-skaerm

O Selvom LCD-skarmen er fremstillet med
hgjpracisionsteknologi og 99,99% eller flere effektive pixler,
kan der forekomme sorte pletter eller lysende punkter (rgde,
bla eller grgnne), der optraeder konstant pid LCD-skarmen. Det
er en konstruktionsmassig egenskab ved LCD-skarmen og
ikke en fejl.

O Tryk ikke og skrab ikke frontfilteret, og placer ikke genstande
oven pa tv'et. Billedet kan blive uensartet, eller LCD-skarmen
kan blive beskadiget.

O Hvis tv'et bruges et sted, hvor der er koldt, kan billedet virke
udtveret eller blive mgrkt. Dette er ikke tegn pa fejl.
Fanomenerne forsvinder, efterhanden som temperaturen
stiger.

O Der kan forekomme skyggebilleder (ghosting), nar der
konstant vises stillbilleder. Det forsvinder efter et gjeblik.

O Skarmen og kabinettet kan blive varmt, nér tv'et er i brug.
Dette er ikke en fejl.

O LCD-skarmen indeholder en lille mangde flydende krystal.
Visse lysstofrgr, der anvendes i dette tv, indeholder ogsa
kviksglv. Fglg de lokale regler og retningslinjer for
bortskaffelse.

Behandling og renggring af tv'ets

skaermoverflade og kabinet

Serg for at tage netledningen til tv'et ud af stikkontakten fgr
renggring.

Fglg nedenstaende forholdsregler for at undga nedbrydning af
materialer eller skermbelegning.

O Tor stgv forsigtigt af skermen/kabinettet med en blgd klud.
Hyvis stgvet sidder fast, skal sk@rmen tgrres forsigtigt af med
en hardt opvredet blgd klud, der er fugtet let med vand og et
mildt renggringsmiddel.

O Du ma ikke bruge skuresvampe, oplgsningsmidler eller
syreholdige renggringsmidler, skurepulver eller flygtige
oplgsningsmidler som alkohol, rensebenzin, fortynder eller
insektmiddel. Brug af sédanne midler eller leengerevarende
kontakt med gummi- eller vinylmaterialer kan beskadige
skermens overflade og kabinetmaterialet.

O Det anbefales at stgvsuge ventilationsdbningen for at sikre en
korrekt ventilation.

O Nar vinklen pé tv'et skal justeres, skal du beveege det langsomt
for at undga, at det flytter sig pa standeren eller falder ned.

Ekstraudstyr

Hold ekstraudstyr eller andet udstyr, der udsender
elektromagnetisk striling, pa afstand af tv'et. Ellers kan
billedforvreengning og / eller darlig lyd forekomme.

Batterier

O Overhold den korrekte polaritet ved is@tning af batterier.

O Brug ikke forskellige batterityper eller gamle og nye batterier
samtidigt.

O Bortskaf batterier pd en miljgvenlig made. I visse omrader kan
der veare regler for bortskaffelse af batterier. Radspgrg de
lokale myndigheder.

[0 Behandl fjernbetjeningen med omhu. Tab den ikke, treed ikke
pa den, og spild ikke nogen form for vaske pa den.

O Leg ikke fjernbetjeningen pa steder nar en varmekilde eller pa
steder i direkte sollys eller i fugtige lokaler.

9DK



Oversigt over fjernbetjeningen

[1] I7H =TV -standby

170

@

21} O O 1] Tender og slukker TV-apparatet i standby.
3 A/B — To-kanal lyd (side 21)
[19} 3 Farvede knapper (side 13, 14, 15)
fig @l (4] ©)/@ - Inputvalg / Teksthold

* I TV-funktion: Velger input-kilde blandt det udstyr, der er tilsluttet TV-

(5] apparatets stik (side 17).

¢ I Tekst-TV-funktion (side 13): Holder den aktuelle side.
17 (6] (8] /0110
(7] [6] TOOLS (side 13, 18)

e N (8] Til abning af diverse valg og @ndringer/justeringer athangigt af kilde- og

(15

skaermformat.

MENU (side 19)
(91 [8] THEATRE

Du kan slé biograffunktionen til eller fra. Nar biograffunktionen er slaet til,

indstilles automatisk til optimal billedkvalitet og audio-output (hvis TV-
[14} [10] apparatet er sluttet til et audio-anleg med et HDMI-kabel).

altaster
[9] Taltast

* ITV-funktion: Valger kanaler. For at na kanal 10 og derover indtastes det
13 [11] andet og tredje ciffer i hurtig rekkefglge.

e [ Tekst-TV-funktion: Indtaster det trecifrede sidetal for at valge siden.

_ > - Foregaende kanal

12

Vender tilbage til den foregdende kanal der er set (i over fem sekunder).

[11 PROG +/-/&0/&®

SONY e I TV-funktion: Valger n@ste (+) eller foregaende (-) kanal.
e I Tekst-TV-funktion (side 13): Valger naste (Ea) eller foregidende ()
side.

o [12] o - Afbrydning af lyden
1 +/- — Lydstyrke
& - Tekst-TV (side 13)
DIGITAL - Digital funktion (side 12)
ANALOG - Analog funktion (side 12)
*—1 - RETURN
Vender tilbage til foregdende skarmbillede i en vilkarlig menu.
- EPG (Digital Electronic Programme Guide) (side 14)
&< - Fastholdelse af billede (side 13)
Fastholder TV-billedet.
#}% -Skrmfunktion(side 13)
21 @/@ - Info / Vis tekst

 Idigital funktion: Viser eller fjerner oplysninger om det program, der ses
i gjeblikket.
» [ analog funktion: Viser eller fjerner oplysninger som aktuelt
kanalnummer og skeermformat.
e ITekst-TV-funktion (side 13): Viser skjulte oplysninger (f.eks. svar pa en
quiz).
* Tasterne med ciffer 5, PROG + og A/B har fgleknopper. Fgleknopperne kan
benyttes som referencepunkt, nir du betjener TV-apparatet.
* Hvis du slukker for TV-apparatet, slukkes biograffunktionen ogsa.
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Oversigt over TV-apparatets knapper og
indikatorer

(2] 3] (4] [5]

B [@® 5| [®
SOy ==E==e
e——
==
a :i N

L 2 TI@D

(kun til KDL-37/32/26S40xx,
KDL-37/32/26U40xx)

® O

1O

J

r

.

[1] MENU (side 19)

-5)/® - Inputvalg/ 0K
* [ TV-funktion: Valger input-kilde blandt det
udstyr, der er tilsluttet TV-apparatets stik
(side 17).
¢ [ TV-menuen: Valger menuen eller
indstillingen og bekrafter indstillingen.

1 +-
e [ TV-funktion: Hever (+) eller senker (-)
lydstyrken.
e I TV-menuen: Flytter gennem valgene til
venstre (2> ) eller hgjre (<a).

(4] PROG +/-/E0/&
e [ TV-funktion: Valger n@ste (+) eller
foregaende (-) kanal.
¢ I TV-menuen: Flytter gennem valgene op ({})
eller ned ().

[5] O - Atbryder
Tander og slukker TV-apparatet.

£
Tag stikket ud af stikkontakten for at afbryde TV-
apparatet helt.

[6] 1 © - Sluk billede / Timer-indikator
» Lyser grgnt, nar billedet er slukket (side 22).
 Lyser orange, nar timer er indstillet (side 23).
& -Standby-indikator
Lyser rgdt, nar TV-apparatet er i standby.
1 ©® - Afbryder / timer til programoptager-
indikator
» Lyser grgnt, nar TV-apparatet er teendt.
» Lyser orange, nar optagelsestimeren er indstillet
(side 14).
* Lyser rgdt under optagelse med timer.
[9] Fjernbetjeningssensor
* Modtager IR-signaler fra fjernbetjeningen.
» Lag ikke noget over sensoren, da det kan
pavirke dens funktion.
)
Serg for, at TV-apparatet er helt slukket, fgr netledningen
tages ud af stikkontakten. Hvis netledningen tages ud,

mens TV-apparatet er tendt, kan indikatoren fortsette med
at lyse, eller TV-apparatet kan fé fejlfunktioner.
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Se TV 3 Tryk pé cifferknapperne eller pa
PROG +/- for at vaelge en TV-kanal.

For at vaelge kanal 10 og derover indtastes det
andet og tredje ciffer inden for to sekunder.

1 Oplysninger om valg af en digital kanal med
EI| den digitale elektroniske programvejledning
© (EPG) se side 14.

| digital funktion:
Et oplysningsbanner vises kort. Fglgende
ikoner optraeder pa banneret.

Radiotjeneste

Kodet/abonnementstjeneste

Der er flere sprog til radighed pa lydsiden
Undertekster til radighed

Undertekster er til radighed for hgrehammede
Anbefalede mindstealder til det aktuelle

N program (fra 4 til 18 &r)

ANALOG DIGITAL  THEATRE °
2 2 Bgrnelas

Det aktuelle program optages

@NEAHE

oD

Andre funktioner

Hvis du vil Skal du

Tende TV-apparatet fra ~ Tryk pa oX. Tryk pd =1
standby-funktionen +/- for at indstille
uden lyd. lydstyrken.

Justere lydstyrken Tryk pd = + (¢ge)/
- (mindske).

Géind i Tryk pA ® . Veelg en
Programindekstabellen analog kanal ved at
(kun i analog funktion) trykke
pa £4/%, og derefter pa
)

1 Tryk pa () pa TV-apparatet for at teende
TV-apparatet.
Nir TV-apparatet er i standby (() (standby)
indikatoren pa TV-apparatets front er rgd),
trykker du pa I/() pé fjernbetjeningen for at
tende TV-apparatet.

2 Tryk pa DIGITAL for at skifte til den
digitale funktion eller ANALOG for at
skifte til analog funktion.

De tilgengelige kanaler athenger af
funktionen.
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For at ga i Tekst-TV

Tryk pa &. Hver gang du trykker pa &), skifter
displayet i perioder som fglger:

Tekst-TV — Tekst over TV-billedet (blandet) —
Ingen tekst (afslut Tekst-TV-funktion)

Du kan velge en side ved at trykke pa ciffertasterne
eller PROG +/-.

Hold en side ved at trykke pad =)/&).

Vis skjulte oplysninger ved at trykke pa @ /@) -

Nar der vises fire farvede elementer i bunden af tekstsiden,
er Fastext tilgaengelig. Med Fastext kan du nemt og hurtigt
ga ind pa tekstsiderne. Tryk pa den tilsvarende farvede
knap for at gé ind pa siden.

Fastholdelse af billede
Fastholder TV-billedet (f.eks. for at notere et
telefonnummer eller en opskrift).

1 Tryk pa &9 pa fiernbetjeningen.

2 Tryk pa {/3/<=/=> for at justere vinduets
position

3 Tryk pa &9 for at fijerne vinduet.

4 Tryk igen pa &9 for at vende tilbage til
normal TV-funktion.

Ikke tilgaengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,

COMP og PC-input.

Manuel @ndring af skermfunktionen, sa
den passer til udsendelsen

Tryk gentagne gange pa &ZE for at valge det
gnskede skaermformat.

Smart*

Viser konventionelle
udsendelser i 4:3
med en imiteret
bredskaermseffekt.
4:3-billedet
strekkes, sa det
udfylder skaermen.

Viser konventionelle
4 :3-udsendelser
(f.eks. ikke-
bredskaerms-TV)ide
korrekte
proportioner.

Viser udsendelser i
bredskarmsformat
(16:9) i de korrekte
proportioner.

Viser udsendelser i
filmformat (letter
box format) i de
korrekte
proportioner.

Viser 14:9-
udsendelser i de
korrekte
proportioner. Som
folge heraf ses de
sorte kanter pa
skeermen.

* Dele af billedets top og bund kan blive skaret vak.

#o

« Billeder fra en HD-signalkilde kan kun vises i “Bred”.

¢ Du kan ikke anvende denne funktion, mens det digitale
banner vises.

¢ Visse tegn og/eller bogstaver gverst og nederst i
billedet er eventuelt ikke synlige i Smart-funktionen. I
sadanne tilfeelde kan du veelge “Lodret str.” med
menuen “Skermstyring” og justere den lodrette
stgrrelse, sa den bliver synlig.

¢ Nar “ Auto-format” indstilles til “Til”, valger TV-
apparatet automatisk den bedste funktion til
udsendelsen (side 22).

¢ Du kan justere billedpositionen, nar du vaelger “Smart”
(50Hz), “14:9” eller “Zoom”. Tryk pé& {/¥ for at flytte
op eller ned (f.eks. for at lese undertekster).

Anvendelse af menuen Varktgjer

Tryk pa TOOLS for at vise fglgende valg under
visning af et TV-program.

Valg Beskrivelse

Luk Lukker menuen Varktgjer.
Billed-funktion Se side 20.

Lydeffekt Se side 21.

Hgijttaler Se side 21.

Audio-sprog (kun i Se side 26.

digital funktion)

Undertekst-indstilling ~ Se side 26.
(kun i digital funktion)

Sleeptimer Se side 23.
Strgmsparefunk. Se side 22.
Systemoplysninger Viser skermbilledet med

(kun i digital funktion) systemoplysninger.
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Lasning i den digitale elektroniske
programvejledning (EPG) D/3*

1 1 digital funktion, tryk pa @.

2 Udfor den onskede operation som vist i
folgende tabel eller vist pa skaermen.

Vaelg: +/-1 dag titfra: BB Valg:
Digital elektronisk programvejledning (EPG)

* Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig i visse lande/omrader.

Hvis du vil Skal du

Se et program Tryk pa ©/%/<a/e> for at vaelge programmet, og tryk derefter pa @.
S14 EPG fra Tryk pa @.

Sortere programoplysningerne efter 1 Tryk pa den bla knap.

kategori 2 Tryk pa {+/< for at veelge en kategori, og tryk derefter pa
— Kategoriliste .

Indstille et program til optagelse 1 Tryk pa £+/¥/<a/c> for at veelge det fremtidige program, du
— Timer-optagelse optage, og tryk derefter pa @/@.

2 Tryk pa £+/¥ for at veelge “Timer-optagelse”.
3 Tryk p& @ for at indstille TV-apparatet og dine VCR/DVD
optagertimere.

Et @ symbol vises ved oplysningerne om det pagzldende program.
@®-indikatoren p4 TV-apparatets frontpanel lyser orange.

Hvis du vil optage det program, du ser i gjeblikket, skal du trykke pa @/@).

Indstille et program til automatisk 1 Tryk pa £+/¥/<a/c> for at veelge det fremtidige program, du

visning pé skeermen, nar det starter vil optage @/@.

— Pamindelse 2 Tryk pa ¢/ for at veelge “Pamindelse”, og tryk derefter pa
@.

Et @ symbol vises ved oplysningerne om det pageldende program.
X ®-indikatoren pad TV-apparatets forside lyser orange.
#o
Hvis du setter TV-apparatet pa standby, teender det automatisk, nar
programmet skal starte.

Indstille klokkeslet og dato pa det 1 Tryk pa ©/%/<a/> for at veelge det fremtidige program, du

program, du vil optage vil optage, og tryk derefter pd @/@.

—Manuel timer-optagelse 2 Tryk pa 4/% for at veelge “Manuel timer-optagelse”, og tryk
derefter pa ®.

3 Tryk pa £+/¥ for at veelge datoen, og tryk derefter pa =>.

4 Indstil start- og stop-klokkesleet pA samme made som i trin
3.

5 Tryk pa {+/¥ for at veelge programmet, og tryk derefter pa
@.

6 Tryk pa @ for at indstille TV-apparatet og dine VCR/DVD
optagertimere.

Et @ symbol vises ved oplysningerne om det pageldende program.
@®-indikatoren pa TV-apparatets frontpanel lyser orange.

Hvis du vil optage det program, du ser i gjeblikket, skal du trykke pa @/@).
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Hvis du vil

Skal du

Annullere en optagelse/pamindelse
— Timer-liste

1 Tryk pd @/@.

2 Tryk pa £/ for at veelge “Timer-liste”, og tryk derefter pa @®.

3 Tryk pa £+/¥ for at veelge det program, du vil annullere, og
tryk derefter pa ©.

4 Tryk pa {/3 for at veelge “Annuller timer”, og tryk derefter pa ®.
Der vises et display til bekraftelse af, at du vil annullere programmet.

5 Tryk pa <=/=> for at veelge “Ja”, og tryk derefter pa © for at
bekreefte.

£

* Du skal kun indstille timer-optagelser p& TV-apparatet/DVD-optageren pa Smartlink-kompatible videomaskiner/DVD-

AL 3S I

optagere. Hvis videomaskinen/DVD-optageren ikke er Smartlink-kompatibel, vises en meddelelse, der minder dig pa at
indstille videomaskinens/DVD-optagerens timer. Men ath@ngigt af den tilsluttede optagertype er denne indstilling
muligvis ikke tilgengelig, selv om optageren er SmartLink-kompatibel. Se betjeningsvejledningen, der fulgte med

optageren, for at fa flere oplysninger.

« Nar en optagelse er pabegyndt, kan du sztte TV-apparatet pa standby, men det mé ikke slukkes helt, da det vil annullere optagelsen.
¢ Hyvis der er valgt en aldersgranse for programmer, vises en PIN-kode pa skermen. Yderligere oplysninger, se “Bgrnelas”

pa side 27.

¢ Huvis tv'et ikke er sluttet til lysnettet, eller hvis der er strgmafbrydelse, kan visse programmerede optagelser ga tabt.

Anvendelse af den dlgltale favoritliste D3

= P —
wvorit-opsaetning Indust programnu
* Favoritter 1

SETenVEO
Tienda en VEO
NETTV
CUATRO
CNN+
40 LATINO
la Sexta
Telecinco
009 TELEDEPORTE T5 Estrellas
~ Jeo10 veo 020 T5 Sport
Forrige Neeste Favoritter 2

velg: NEE Indseet favorit: @  Tilbage:
Digital Favoritliste

Med funktionen Favoritter kan du angive op til fire
lister med dine favoritprogrammer.

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa ¢/¥ for at veelge “Digitale
favoritter”, og tryk derefter pa ©.

3 Udfer den onskede operation som vist i
falgende tabel eller vist p& skeermen.

* Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig i visse lande/omrader.

Hvis du vil

Skal du

Oprette favoritliste for fgrste gang

1 Tryk pa {+/</<a/e> for at vaelge den kanal, du vil tilfgje, og
tryk derefter pa ©.
Kanaler, der er lagret i favoritlisten, angives med et C)-symbol.

2 Tryk pa den gule tast for at veelge "Favoritter 2", "Favoritter
3" eller "Favoritter 4".

Se en kanal

1 Tryk pa den gule knap for at navigere gennem favoritlisterne.

2 Tryk pa £+/% for at veelge den kanal, du vil flytte til en ny
position, og tryk derefter pa @.

Sla favoritlisten fra

Tryk pa +=3 RETURN.

Tilfgje eller fjerne kanaler i den
favoritliste, der redigeres

1 Tryk pa den bla knap.
2 Tryk pa den gule knap for at veelge den favoritliste, du vil
redigere.

3 Tryk pa {+/</<a/e> for at vaelge en kanal, du vil tilfgje eller
fierne, og tryk pa ©.

Fjerne alle kanaler pa den aktuelle
favoritliste

1 Tryk pa den bla knap.

2 Tryk pa den gule knap for at veelge den favoritliste, du vil
redigere.

3 Tryk pa den bla knap.

4 Tryk pa <a/=> for at veelge “Ja”, og tryk derefter pa ® for at
bekraefte.
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Anvendelse af ekstraudstyr

Tilslutning af ekstraudstyr

Du kan tilslutte et bredt udvalg af ekstraudstyr til TV-apparatet. Tilslutningskabler medfglger ikke.

Audiosystem

DVD-afspiller
PC (HDMI-

udgang)

Blu-ray
diskafspiller
Digitalt
videokamera

AV1

PC [8]

G/

Av2

YAz

(SMAR

J

coiag:ye N _%_
o L DVD-afspiller
@/ P

I med
%— sammensat
e udgang

%ﬂ Hi-Fi-
audioudstyr

Videospil
udstyr
1
DVD-afspiller

Dekoder
S VHS/ Hi8
DVD-optager
Video

Dekoder _J
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Visning af billeder fra
tilsluttet udstyr

Teend det tilsluttede udstyr, og udfer, et af
falgende.

Ved udstyr, der er koblet til via Scartstikket. med et

fuldt fortradet 21-bens scartkabel

Start afspilningen pa det tilsluttede udstyr.
Billedet fra det tilsluttede udstyr ses pa skaermen.

Ved en automatisk indstillet video/DVD-optager
I analog funktion trykkes pi PROG +/- eller
cifferknapperne for at vaelge videokanalen.

Ved andet tilsluttet udstyr

Tryk pd =)/ for at fa vist listen over tilsluttet
udstyr. Tryk pa £/% for at vaelge den gnskede
indgangskilde, og tryk derefter pad ®. (Det
fremhavede element markeres, hvis der gar

2 sekunder uden betjening, efter at der er trykket pa

/9.

Nar indgangskilden er indstillet til "Udelad:" i
menuen "AV preset" under menuen "Ops&tning”
(side 24), vises den pageldende indgang ikke pa
listen.

Symbol pa Beskrivelse

skarmen

%) AVI/ Til at se det udstyr, der er koblet til

) AV1 [1].

- AV2/ Til at se det udstyr, der er koblet til

=) AV2/ [2].

S-529 AV2 £
SmartLink er en direkte forbindelse
mellem TV-apparatet og en video/DVD
optager.

- AV3 Til at se det udstyr, der er koblet til

3.

—-) HDMI 1* Til at se det udstyr, der er koblet til [4].

—-) HDMI 2*  Til at se det udstyr, der er koblet til (5.

—-) HDMI 3* Til at se det udstyr, der er koblet til @

Hvis udstyret har et DVI-stik, skal
DVI-stikket sluttes til HDMI IN-
stikket via et en DVI - HDMI adapter
(medfglger ikke), og audiostikket
sluttes til audio i HDMI IN-stikkene
(side 24).

*

* Sgrg for kun at bruge et HDMI-kabel, der berer HDMI-

logoet. Vi anbefaler at bruge et Sony HDMI-kabel.
¢ Nar der er tilsluttet udstyr, der er kompatibelt med

“Kontrol til HDMI”, understgttes kommunikationen det

tilsluttede udstyr. Oplysninger om ops@tning af denne
kommunikation findes i side 18.

Symbol pa Beskrivelse
skeermen
-3 COMP Til at se det udstyr, der er koblet til .
—) PC Til at se det udstyr, der er koblet til
.Q,
Det anbefales at anvende et PC-kabel
med ferritkerner som "Connector, D-
sub 15" (ref. 1-793-504-11, der fas i
Sony Service Centre) eller
tilsvarende.
For at
. Skal du
tilslutte
Hovedtelefoner  Tilslut til {) stikket for at lytte til
lyden fra TV-apparatet i
hovedtelefoner.
CAM Til anvendelse af Pay Per View-
(Conditional tjenester.
Access Module)  Flere oplysninger findes i
betinget brugsvejledningen, der fglger med dit
adgangsmodul ~ CAM-modul. For at anvende CAM-
modulet skal du fjerne gummidaekslet
fra CAM-indstikket. Sluk for TV-
apparatet, mens du setter CAM-
enheden i CAM-indstikket. Hvis du
ikke anvender CAM, anbefaler vi, at
du seetter afdeekningen pa plads i
CAM-indstikket.
£
CAM understgttes ikke i alle lande.
Kontroller det hos den autoriserede
forhandler.
Hi-Fi- Slut til audioudgangsstikkene (>
audioudstyr 1] forat lytte til lyden fra TV-apparatet

pé et Hi-Fi audioanlag.

Andre funktioner

Hvis du vil Skal du

Vende tilbage til Tryk pa DIGITAL eller
normal TV-funktion ANALOG.

Abn listen Digitale  Tryk pa ®.

favoritter (kun i Yderligere oplysninger findes
digital tilstand) pa side 15.

Andre lydstyrken pd  Tryk pd =1 +/-.

det tilsluttede Kontrol
til HDMI-kompatible

audiosystem

Sla lyden fra pa det

Tryk pa oX.

tilsluttede Kontrol til Tryk igen for at gendanne.
HDMI-kompatible

audiosystem
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Anvendelse af menuen Varktgjer
Tryk pa TOOLS for at vise fglgende valg ved
visning af billeder fra tilsluttet udstyr.

Valg Beskrivelse

Luk Lukker menuen Vearktgjer.
Billed-funktion Se side 20.

(undtagen i PC input-

funktion)

Visningstilstand (kun Se side 20.
i PC input-funktion)

Lydeffekt Se side 21.

Hgijttaler Se side 21.

PIP (kun i PC input-  Se side 18.
funktion)

Vandret center (kuni Se side 22.
PC input-funktion)

Lodrette linier (kuni Se side 22.
PC input-funktion)

Sleeptimer (undtagen Se side 23.
i PC input-funktion)

Strgmsparefunk. Se side 22.

Visning af to billeder samtidigt

— PIP (Picture in Picture)

Du kan vise to billeder (PC input og TV-program)
samtidigt pa skaermen.

Tilslut en PC (side 16), og kontroller, at billederne
fra en PC vises pa skermen.

#o

Du kan ikke vise hgjere oplgsninger end WXGA (1280 x
768 pixels).

1 Tryk pa TOOLS for at vise menuen
Veerktojer.

2 Tryk pa /¥ for at veelge “PIP”, og tryk
derefter pa ©.

Billedet fra den tilsluttede PC vises i fuld stgrrelse,
og TV-programmet vises i hgjre hjgrne.

Med /¥ /<a/> kan du flytte TV-programmets
skarmposition.

3 Tryk pa cifferknapperne eller PROG +/-
for at veelge en TV-kanal.

Sadan vender du tilbage til enkelt hillede-
funktion

Tryk pa 2= RETURN.

Du kan skifte lydbilledet ved at velge “PC-lyd/TV-lyd” i
menuen Varktgjer.
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Anvendelse af
“Kontrol til HDMI”

Med “Kontrol til HDMI”-funktionen kan udstyrene
styre hinanden med HDMI CEC (Consumer
Electronics Control) defineret ved HDMI.

Du kan udfgre sammenlaste styringsoperationer
mellem udstyr, der er kompatibelt med Sony
Kontrol til HDMI som f.eks. et TV, en DVD-
optager med harddisk og et audiosystem ved at
sammenkoble udstyret med HDMI-kabler.

Serg for at tilslutte og opstte det kompatible
udstyr korrekt til at anvende “Kontrol til HDMI”-
funktionen.

Sadan tilsluttes det “Kontrol til HDMI”-
kompatible udstyr

Forbind det kompatible udstyr og TV.apparatet med
et HDMI-kabel. Ved tilslutning af et audiosystem
skal du foruden HDMI-kablet ogsé sgrge for at
forbinde audioudgangsstikket (3> pa TV-apparatet
og audiosystemet. Yderligere oplysninger findes pa
side 16.

Sadan opsattes “Kontrol til HDMI”

“Kontrol til HDMI” skal opsattes pa bade TV-
apparatet og det tilsluttede udstyr. Oplysninger om
opsatning af TV-apparatet findes pA HDMI-
ops&tning (side 24). Oplysninger om opsatning af
det tilsluttede udstyr findes i
betjeningsvejledningen til det pageldende udstyr.

“Kontrol til HDMI”-funktioner

¢ Slukker det udstyr, der styres sammen med TV-
apparatet.

¢ Teander for det TV-apparat, der styres sammen
med det tilsluttede udstyr og aktiverer automatisk
indgangen til det tilsluttede udstyr, nar det
begynder at spille.

* Nar du teender for et tilkoblet audiosystem, mens
TV-apparatet er teendt, skiftes der til indgang til
lydsignalet fra audiosystemet.

 Justerer lydstyrken og slukker for lyden fra et
tilsluttet audio-system.



Anvendelse af menufunktionerne

Navigation gennem
menuer

Med “MENU” har du glede af en rekke nyttige
funktioner pa dette TV-apparat. Du kan nemt valge
kanaler eller input-kilder og @ndre indstillingerne
til TV-apparatet.

/

N

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk pa /¥ for at markere et valg, og
tryk derefter pa ®.
Afslut menuen ved at trykke pdA MENU.

MENU

Q? Digitale favoritter
G
[l
[l
=
1) ae

1 Digitale favoritter*
Viser favoritlisten. Yderligere oplysninger om
indstillinger findes i side 15.

2 Analog

Vender tilbage til den sidst sete analoge kanal.
3 Digitale*

Vender tilbage til den sidst sete digitale kanal.
4 Digital EPG*

Viser den digitale elektroniske
programvejledning (EPG).

Yderligere oplysninger om indstillinger findes
i se side 14.

Eksterne indgange

Velger udstyr, der er forbundet med TV-

apparatet.

* Du ser det gnskede eksterne input ved at
veelge input-kilde og derefter trykke pa ®.

Indstillinger

Viser menuen Indstillinger, hvor de fleste

avancerede indstillinger og justeringer

udfgres.

1 Tryk pa ¢/¥ for at veelge et
menuikon, og tryk derefter pa ©.

2 Tryk pa {+/¥/<a/z> for at markere et
valg, og tryk derefter pa © .

Yderligere oplysninger om indstillinger findes

i side 20 til 27.

#o

De menuvalg, du kan justere, afhenger af

situationen. Ikke-tilgangelige valg nedtones eller

vises ikke.

* Denne funktion er muligvis ikke tilgengelig i visse

lande/omrader.
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Menuen Billedjustering

Billed-funktion Velger billedfunktionen undtagen til PC-inputkilde.
“Kraftig”: ("Butik", se side 6). Til hgjeste skarphed og billedkontrast.
“Standard”: ("Hjemme", se side 6). Til standardbillede. Anbefalet til
hjemmebrug.
“Biograf™: Til visning af filmbaseret indhold. Bedst egnet til et biograflignende
miljg. Denne billedindstilling er udviklet i samarbejde med Sony Pictures
Entertainment for at kunne gengive filmene helt tro mod producenternes

hensigt.
Visningstilstand Velger visningstilstand for PC-inputkilden.
; ; “Video™: Til videobilleder.
(kun i PC-funktion) “Tekst”: Til tekst, diagrammer eller tabeller.
Baggrundslys Justerer baggrundslysets styrke.
Kontrast Hever eller senker billedkontrasten.
Lvs Gor billedet lysere eller mgrkere.
Farvematning Heaver eller senker farveintensiteten.
Farvebalance Heaver eller seenker grgnne farvetoner.
“Farvebalance” kan kun justeres pa et NTSC farvesignal (f.eks. USA- videoband).
Ska rphed Gor billedet skarpere eller blgdere.
Farvetone Justerer billedets hvidtone.

“Kglig”: Giver hvide farver et blat sker.
“Neutral’’: Giver hvide farver et neutralt sker.
“Yarm”: Giver hvide farver et rgdt skeer.

“Varm” kan ikke vaelges, nar du indstiller “Billed-funktion” til “Kraftig”.

Stﬂireduklion Reducerer billedstgjen (sne pé billedet) ved et svagt signal.
“Auto”: Reducerer automatisk billedstgjen (kun i analog tilstand).
“Hgj/Mellem/Lav”: Endrer effekten pa stgjreduktionen.
“Fra”: Tender funktionen “Stgjreduktion”.
sg.
“Auto” er ikke tilgengelig i HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP - og PC-tilstand.

Avanc. Justerer automatisk “Baggrundslys” og “Kontrast” til den mest egnede
indstilling ud fra skeermens lysstyrke. Denne indstilling er specielt egnet til
kontrastforbedr. mgrkere billedscener. Den gger kontrastudskilningen i de mgrke billedscener.

Normalindstilling Nulstiller alle billedindstillinger undtagen “Billed-funktion” og
“Visningstilstand” (kun i PC-tilstand) til fabriksindstillingerne.

#
“Lys”, “Farvematning”, “Skarphed” og “Avanc. kontrastforbedr.” ikke er tilgeengelig, nar “Billed-funktion” er indstillet til
“Kraftig”, eller nar “Visningstilstand” er indstillet til “Tekst”.
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Menuen Lydjustering

Lydeffekt Velger lydfunktionen.
“‘Standard”: Fremhaver klarhed, detaljer og nzrver i lyden ved hjlp af “BBE High
definition Sound System.”
“Dynamisk”: Intensiverer klarhed, detaljer og narvearet i lyden til bedre opfattelse og
musikalsk realisme ved hjelp af “BBE High definition Sound System”.
“BBE ViVA”: BBE ViVA-lyd giver musikalsk ngjagtige naturligt 3D-billede med Hi-Fi-
lyd. Klarheden i lyden forbedres med BBE, mens bredde, dybde og hgjde i lydbilledet
udvides med BBE’s egen 3D lydbehandling. BBE ViVA Sound er kompatibel med alle
TV—programmer,inklusive nyheder, musik, dramaer, film, sport og elektroniske spil.
“Dolby Virtual : Med TV-hgijttalerne simuleres den surround-effekt, der frembringes af
et flerkanalsystem.
“Ingen”’: Flad gengivelse. Ggr det ogsa muligt at lagre dine foretrukne indstillinger.
sg.
* Hyvis du indstiller “Auto lydstyrke” til “Til”, @ndres “Dolby Virtual” til “Standard”.
* Hyvis hovedtelefonerne er tilsluttet, ndres “Lydeffekt” til “Fra”.

Diskant Justerer lyd i det hgje omréade.

Bas Justerer lyd i det dybe omrade.

Balance Fremhaver venstre eller hgjre hgjttalerbalance.

Normalindstilling Nulstiller alle lydindstillinger til fabriksindstillingerne.

To-kanal lyd

Velger hgjttalerlyd som stereo eller tosproget udsendelse.

“‘Stereo”/ “Mono”’: For en udsendelse i stereo.

“A“/“B¢/“Mono““: Ved en tosproget udsendelse valges “A” for lydkanal 1,
“B” for lydkanal 2 eller “Mono” for en monokanal, hvis de er tilgengelige.

~§.

Hvis du vaelger andet udstyr, der er sluttet til TV-apparatet, skal du stille “To-kanal lyd”
til “Stereo”, “A” eller “B”.

Auto lydstyrke

Holder en konstant lydstyrke, ogsa nar der er store forskelle i lydstyrken (f.eks.
nér reklamer har et stgrre lydtryk end programmerne).

Hajttaler

Tend/sluk TV-apparatets indbyggede hgijttalere.

“T'V-hgjttaler”: TV-hgijttalerne teendes for at man kan hgre TV-lyden gennem
TV-apparatets hgjttalere.

“Audiosystem”: TV-apparatets hgijttalere slukkes for udelukkende at lytte til
TV-lyden via det eksterne audio-anlag, der er sluttet til audio-
outputbgsningerne.

Ved tilslutning til en “Kontrol til HDMI”-kompatibel enhed kan du teende den
tilsluttede enhed, nar den er sammenléast med TV-apparatet. Denne indstilling
skal udfgres efter tilslutning af enheden.

#o

;‘Lydeffekt”, “Diskant”, “Bas”, “Balance” og “Auto lydstyrke” er ikke tilgaengelige, nar “Hgijttaler” er indstillet til

“Audiosystem”.
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Menuen Funktioner

Skarmstyring

Skifter skeermformatet.

“Auto-format”: Skifter automatisk skermformat efter udsendelsens signal.
“Skaermformat”: Oplysninger om skeermformat findes pa side 13

“Lodret str.”: Justerer billedets lodrette stgrrelse, nar “Skarmformat” er
indstillet til “Smart”.

.‘Q’—

¢ Selvom du har valgt “Til” eller “Fra” i “Auto-format”, kan du altid @&ndre ska&rmens

format ved at trykke gentagne gange pa .
e “Auto-format” er kun tilgeengelig for PAL og SECAM-signaler.

Stromsparefunk.

Velger strgmsparefunktionen, der reducerer TV-apparatets strgmforbrug.
“Standard”: Standardindstillinger.

“Reducer”: Reducerer TV-apparatets strgmforbrug.

“Sluk billede”: SLukker billedet. Du kan hgre lyden med slukket billede.

AV2-udgang

Indstiller signalet til udgang gennem stikket med navnet (> /=829 /S—2=9 AV2
bag pa TV-apparatet. Hvis du slutter en video/DVD-optager til (3> /=5 /S—22)
AV?2 -stikket, kan du optage fra udstyr, der er sluttet til andre stik pA TV-
apparatet.

“Auto”: Afgiver alt, hvad der ses pa skarmen. Ikke tilgengelig for HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, COMP og PC.

RGB-centrering

Justerer den vandrette billedposition, sa billedet er midt pa skermen.

.é.
Dette menuvalg er kun tilgengeligt, hvis en RGB-kilde er sluttet til Scart-stikkene
(3> /=629 AV1 eller (3> /=89 /S—2+9 AV2 bag pa TV-apparatet.

PC-justering

Tilpasser TV-apparatets sk&rm som en PC-skarm.

.¢»

Dette menuvalg er kun tilgengeligt, hvis du er i PC-funktionen.

“Fase’: Juster skeermen, hvis en del af en vist tekst eller et billede ikke er klar.
“Pitch”: Forstgrrer eller mindsker skeermens vandrette stgrrelse.

“Vandret center: Flytter skeermen til venstre eller hgjre.

“Lodrette linier”: Retter billedlinjerne, nar der ses et RGB inputsignal fra

PC —{<9 -stikket.

“Strgmsparefunk.”: Gér i standby, hvis der ikke modtages noget PC-signal.
“Normalindstilling”: Nulstiller til fabriksindstillingerne.
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Timer Indstiller timeren til at teende/slukke TV-apparatet.

Sleeptimer

Indstil et tidsrum hvorefter TV-apparatet automatisk gar i standby.

Nar Sleeptimer er aktiveret, lyser @ (Timer)-indikatoren pa TV-apparatets
(forside) orange.

.‘Q'.

* Hyvis du slukker for TV-apparatet og teender det igen, nulstilles “Sleeptimer” til “Fra”.
* “Sleeptimer udlgber snart. Apparatet slukkes” vises pa skeermen et minut fgr TV-

apparatet gar i standby.

Ur-indstilling
Ggr det muligt at justere uret manuelt. Nar TV-apparatet modtager digitale
kanaler, kan uret ikke justeres manuelt, da det er indstillet til tidskoden for
udsendelsens signal.

Timer

Indstiller timeren til at teende/slukke TV-apparatet.

“Timer-funktion”: Velger det gnskede tidsrum.

“Teend-tid”: Indstiller timeren til at teende for TV-apparatet.

“Sluk-tid”: Indstiller timeren til at slukke for TV-apparatet.
#o

Hyvis tv'et ikke er sluttet til lysnettet, eller hvis der er strgmafbrydelse, kan visse
programmerede optagelser ga tabt.

Menuen Opsatning

Automatisk opstart  Starter “forste gangs-menuen” for at vaelge sprog, land/omride og placering og
indstille alle de tilgangelige digitale og analoge kanaler. Normalt er dette ikke
ngdvendigt, da sprog og land vil veere valgt, kanalerne i forvejen blev indstillet
forste gang, TV-apparatet blev installeret (side 6). Men dette menuvalg giver
dog mulighed for at gentage denne procedure (f.eks. at genindstille TV-
apparatet efter en flytning eller sgge efter nye kanaler, der er kommet til senere).

Spmg Vealger det sprog, menuerne vises pa.
Auto prog.- Indstiller alle tilgengelige analoge kanaler.
indsti | | | ng Normalt er dette ikke ngdvendigt, da kanalerne i forvejen blev indstillet fgrste

gang, TV-apparatet blev installeret (side 6). Men dette menuvalg giver dog
mulighed for at gentage denne procedure (f.eks. at genindstille TV-apparatet
efter en flytning eller sgge efter nye kanaler, der er kommet til senere).

ngra msorteri ng Andrer den rekkefglge, kanalerne lagres i pa TV-apparatet.
1 Tryk pa £/ for at veelge den kanal, du vil flytte til en ny position, og
tryk derefter pa =>.
2 Trykpa {/% for at vaelge den nye position til kanalen, og tryk derefter pa
®.

Fortsat
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AV preset

Giver et navn til udstyr, der er forbundet med stik pa siden og bagsiden. Dette
navn vises kort pa skaermen, nar udstyret velges. Du kan udelade
indgangskilder, der ikke er tilsluttet noget udstyr.

1 Tryk pa /% for at vaelge den gnskede input-kilde, og tryk derefter pa

.

2  Tryk pa ¢/ for at vaelge det snskede menuvalg nedenfor, og tryk

derefter pa @ .

* AV1 (eller AV2/ AV3/HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3/ COMP/ PC), VIDEO, DVD,
CABLE, GAME, CAM, SAT: Tildeler et af de faerdige navne til tilsluttet
udstyr.

* “Rediger:”: Til oprettelse af dit eget navn.

1 Tryk pa {/% for at veelge det gnskede bogstav eller tal (“_” for
et tomt mellemrum), og tryk derefter pa =>.
Hvis du trykker pa et forkert tegn:
Tryk pa <o/=> for at markere det forkerte tegn. Tryk derefter pa £/ for at
vaelge det korrekte tegn.

2 Gentag fremgangsmaden i trin 1, til navnet er indtastet.

3 Veelg “OK?”, og tryk derefter pd ©.

e “Udelad”: Udelader indgangskilder, der ikke er tilsluttet noget udstyr, nar du

trykker pa ¢/% for at veelge indgangskilden.

HDMI-ops@tning

Anvendes til at indstille det udstyr, der er kompatibelt med “Kontrol til
HDMI”, og er tilsluttet HDMI-stikkene. Bemark, at
sammenlasningsindstillingerne ogsa skal foretages pé det “Kontrol til HDMI”-
kompatible udstyr.

""Kontrol til HDMI'': Dette indstiller, om det “Kontrol til HDMI”-kompatible
udstyr og TV-apparatet skal lases sammen. Nar der er indstillet til "Til", kan
fglgende menupunkter udfgres. Strgmforbruget i standby er dog hgjere end
normalt.

""Sluk enheder aut.': Nér dette punkt er indstillet til "Til", teendes og slukkes
udstyr, der er kompatibelt med “Kontrol til HDMI”, sammen med TV-
apparatet.

"Teend TV aut.": Nar dette punkt er indstillet til "Til", og hvis det tilsluttede
“Kontrol til HDMI”-kompatible udstyr er teendt, teendes TV-apparatet
automatisk og viser HDMI-indgangssignalet fra det tilsluttede udstyr.
""Opdater enhedsliste'': Opretter eller opdaterer "HDMI-enhedsliste". Op til
11 “Kontrol til HDMI”-kompatible enheder kan tilsluttes, og op til 5 enheder
kan kobles til et enkelt stik. Sgrg for at opdatere "HDMI-enhedsliste", nar du
skifter tilslutninger eller indstilling af “Kontrol til HDMI”-kompatibelt udstyr.
Valg dem manuelt en ad gangen, til billedet er korrekt i flere sekunder.
""HDMI-enhedsliste'': Viser de tilsluttede “Kontrol til HDMI”-kompatible
udstyrsenheder.

Lydniveau

Indstiller en uathaengig lydstyrke for hvert udstyr, der er tilsluttet TV-apparatet.

PC-lydindgang

Velger lyden fra det tilsluttede udstyr HDMI 3 (DVI-HDMI) eller PC (side 17).

Manuel prog.-
indstilling

Fgr du vaelger “Navn”/“AFT”/“Lydfilter”/“LNA”/“Udelad”/*Dekoder”, skal du
trykke pa £/% for at vlge det programnummer, du vil &ndre. Tryk derefter pa
.
System
Indstiller programkanalerne manuelt.
1 Tryk pa {4/ for at vaelge “System”, og tryk derefter pa @ .
2 Tryk pa {4/ for at veelge et af falgende TV-sendesystemer, og tryk
derefter pa <.
B/G: Til vesteuropziske lande/omrader
D/K: til gsteuropaiske lande/omrader
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L: til Frankrig
I: til Storbritannien

Afhengigt af det valgte land/omrade for “Land” (side 6) er dette punkt eventuelt ikke

tilgengeligt.

Kanal

1 Tryk pa ¢/¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter pa @ .

2 Tryk pa ¢/ for at vaelge “S” (for kabelkanaler) eller “C” (for
jordbundne kanaler), og tryk derefter pa =>.

3 Indstil kanalerne som fglger:

Hvis du ikke kender kanalnummeret (frekvensen)

Tryk pa £/ for at sgge efter den naste tilgzengelige kanal. Nér en kanal er
fundet, standser sggningen. Fortszt spgningen ved at trykke pa {4/

Hvis du kender kanalnummeret (frekvensen)

Indtast med cifferknapperne kanalnummeret pa den station, du gnsker,

eller kanalnummeret for dit video/DVD-signal.
4 Tryk p4 ® for at springe til “Bekreeft’, og tryk derefter pa .
Gentag ovenstiende fremgangsmade for manuelt at indstille andre kanaler.
Navn
Tildeler et navn efter dit valg pa op til fem bogstaver eller tal til den valgte
kanal.Dette navn vises kort pa skeermen, nar kanalen valges. Indsat tegn ved at
folge trin 1 til 3 af "Rediger:" (side 24).
AFT
Ggr det muligt at finjustere det valgte programnummer manuelt, hvis du fgler,
at en let justering vil forbedre billedkvaliteten.

Lydfilter

Forbedrer lyden for de enkelte kanaler ved forvraengning i mono-udsendelser.
Nogen gange kan et ikke-standardsignal give lydforvrangning eller periodiske
afbrydelser ved modtagelse af monoprogrammer.

Hyvis du ikke oplever nogen forvrangning af lyden, anbefaler vi, at du lader
funktionen sta pa fabriksindstillingen “Fra”.

£

Du kan ikke modtage lyd i stereo eller som to-kanal lyd, nér der er valg “Lav” eller “Hgj”.
“Lydfilter” er ikke tilgeengelig, nér “System” er indstillet til “L”.

LNA

Forbedrer billedkvaliteten for de enkelte kanaler i tilfeelde af meget svage
signaler (stgj pa billedet).

Hyvis du ikke en gang kan se nogen forbedringer i billedkvaliteten hvis du stiller
til "Til", @ndres denne indstilling til "Fra" (fabriksindstilling).

Udelad

Udelader ikke-brugte analoge kanaler, nér du trykker pA PROG +/- for at veelge
kanaler. (Du kan stadigvaek velge en udeladt kanal med ciffertasterne.)
Dekoder

Viser og optager den scramblede kanal, nar der anvendes en dekoder, der er
sluttet direkte til scart-stikket (3> /=229 AV1 eller til scartstikket

(3> /-89 /S—2=9 AV2 via en video/DVD-optager.

£

Afhangigt af det valgte land/omréade for “Land” (side 6) er dette punkt eventuelt ikke
tilgengeligt.

Bekreft
Gemmer alle @ndringer i “Manuel prog.-indstilling”’-indstillingerne.
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“Auto prog.-indstilling”, “Programsortering” og “Manuell kanalinstill.” er kun tilgengelige i analog tilstand.
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Digital opsatning menu D3

&£

Visse funktioner er muligvis ikke tilgeengelige i visse lande/omrader.

Digital
programindstilling

Aut. programindstilling

Indstiller alle tilgengelige digitale kanaler.

Med denne menu kan du omprogrammere TV-apparatets kanaler, hvis du er
flyttet til et nyt sted, eller sgge efter nye kanaler, der er startet). Flere
oplysninger findes i “ Automatisk programindstilling af TV-apparatet” pa side

Redigering af programliste
Fjerner ugnskede digitale kanaler, der er lagret pa TV-apparatet, og &ndrer
reekkefglgen pa de digitale kanaler, der er lagret pa TV-apparatet.
1 Tryk pa /% for at veelge den kanal, du vil fierne eller flytte til en ny
placering.
Tryk pa cifferknapperne for at indtaste det kendte trecifrede programnummer pa
den gnskede udsendelse.
2 Fjern eller skift reekkefolge pé de digitale kanaler som falger:
Sadan fjerner du den digitale kanal
Tryk pa (3. Nér en bekraftelsesmeddelelse er kommet frem, skal du trykke pa <2
for at vaelge “Ja”, og derefter trykke pa ().
Sadan @ndrer du rekkefglgen pa de digitale kanaler
Tryk pa =, og tryk derefter pa /¥ for at valge dem nye position for kanalen, og
tryk pa <a.
3 Tryk p4 23 RETURN.

Manuel indstilling

Indstiller alle digitale kanaler manuelt.

1 Tryk pa cifferknappen for at vaelge det kanalnummer, du vil indstille
manuelt, og tryk derefter pa {+/%¥ for at indstille kanalen.

2 Nar de tilgeengelige kanaler er fundet, skal du trykke pa {/% for at
veelge de kanaler, du vil lagre, og derefter trykke pa .

3 Tryk pa £/ for at veelge det programnummer, hvor du vil lagre den
nye kanal, og tryk derefter pa (.

Gentag ovenstaende fremgangsmade for manuelt at indstille andre kanaler.

Digital ops@tning

Undertekst opsatning

“Undertekst-indstilling* Nar “Hgrehzmmet” er valgt, kan visse visuelle
hjelpeforanstaltninger ogsé vises med underteksterne (hvis TV-kanalerne
udsender sadanne oplysninger).

“‘Sprog i undertekster”: Valger det sprog, underteksterne vises pa.

Lyd opsatning

“Lydtype”: Skifter til udsendelse for de hgreh@mmede, nar “Hgrehe@mmet” er
valgt.

“Lydsprog”: Valger det sprog, der skal anvendes til et program. Visse digitale
kanaler kan sende flere sprog pa lydsiden til et program.

“Lydbeskrivelse’’: Indeholder en lydbeskrivelse (fortalt) af, hvad der sker pa
skermen, hvis TV-kanalerne udsender dette lydspor.

“Miksningsniveau”: Justerer udgangsniveauet pa TV-apparatets hovedlydside
og lydbeskrivelse.
&
Dette menuvalg er kun tilgengeligt, nar “Lydbeskrivelse” er sat pa “Til”.
Bannertilstand

“Basis”: Viser programinformationerne med et digitalt banner.

“Fuldt”: Viser programinformationerne med et digitalt banner og viser
detaljerede programinformationer med dette banner.
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Radio-display

Nar der lyttes til radioudsendelser, vises pauseskermen efter 20 sekunder, uden

at der skal trykkes pa nogen knap.

Du kan valge pauseskermens farve eller vise en vilkarlige farve.

Du kan annullere pauseskeermen midlertidigt ved at trykke pa en vilkarlig knap.

Barnelas

Indstiller en aldersbegraensning pa programmerne. Alle programmer, der

overskrider aldersbegransningen, kan kun ses, nar en PIN-kode er indtastet

korrekt.

1 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den eksisterende PIN-kode.
IHvis du ikke tidligere har opsat en PIN-kode, vises en indtastningsskarm til PIN-
koden. Fglg anvisningen under “PIN-kode” i det fglgende.

2 Tryk pa £+/¥ for at veelge aldersbegraensningen eller “Ingen” (til
ubegraenset brug), og tryk derefter pa ©.

3 Tryk p4 20 RETURN.

PIN-kode

Sadan opsattes din PIN-kode farste gang

1 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den nye PIN-kode.

2 Tryk pa 3 RETURN.

Sadan 2ndres PIN-koden

1 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den eksisterende PIN-kode.

2 Tryk pa cifferknapperne for at indtaste den nye PIN-kode.

3 Tryk p4 2=3 RETURN.

PIN-kode 9999 accepteres altid.

Teknisk opsatning

““Auto Service opdatering”: Ggr TV-apparatet i stand til at finde og lagre nye

digitale tjenester, efterhanden som de udgives.

“Download af software”: Ggr TV-apparatet i stand til automatisk at modtage

software-opdateringer frit gennem den eksisterende antenne (nar de udgives).

Sony anbefaler, at denne indstilling altid s®ttes til “Til”. Hvis du ikke gnsker, at

din software opdateres, s@ttes denne indstilling til “Fra”.

“Systemoplysninger”: Viser den aktuelle software-version og signalniveauet.

“Tidszone”: Ggr det muligt at manuelt vaelge den aktuelle tidszone, hvis det

ikke er den samme som standardtidszoneindstillingen for dit land/omrade.

““Auto sommertid”: Indstiller, om der skal skiftes automatisk mellem sommertid og

vintertid.

e “Til”: Skifter automatisk mellem sommertid og vintertid efter kalenderen.

* “Fra”: Klokkesl®ttet vises i overenstemmelse med tidsforskellen indstillet med
“Tidszone”.

CA-modulopsatning

Med denne indstilling kan du ga ind i en Pay-Per-View-tjeneste, nar du anskaffer en CAM

(Betinget adgangsmodul) og et tilhgrende visningskort. Oplysninger findes pa side 16 om

placeringen af /1) (PCMCIA)-indstikket.
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Yderligere oplysninger

Specifikationer

Skarm

Lysnet:
220-240 V AC, 50 Hz
Skarmstgrrelse:
KDL-37xxxxx: 37"
KDL-32xxxxx: 32"
KDL-26xxxxx: 26"
Skarmoplgsning:
1.366 dots (vandret) x 768 linjer (lodret)
Effektforbrug®:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
123 W (Hjemme / Standard-funktion)
155 W (Butik / Kraftig-funktion)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
101 W (Hjemme / Standard-funktion)
129 W (Butik / Kraftig-funktion)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
69 W (Hjemme / Standard-funktion)
87 W (Butik / Kraftig-funktion)
* Yderligere oplysninger om "Hjemme-funktion"
eller "Butik-funktion" findes pa side 6.
Standby effektforbrug*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
0,6 W eller mindre
KDL-32S4xxx/ KDL-26S4xxx/ KDL-32U4xxx/
KDL-26U4xxx/ KDL-32V4xxx/ KDL-26V4xxx:
0,7 W eller mindre
* Den angivne standby-effekt opnas, nar TV-
apparatet har gennemgéet de ngdvendige interne
procedurer.
Dimensioner (bredde x hgjde x dybde):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx:
Ca. 93,1 x 65,5 x 27,9 cm (med stander)
Ca. 93,1 x 60,9 x 11,0 cm (uden stander)
KDL-37V4xxx:
Ca. 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med stander)
Ca. 92,0x 61,0 x 11,0 cm (uden stander)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx:
Ca. 80,9 x 58,4 x 24,2 cm (med stander)
Ca. 80,9 x 54,2 x 9,9 cm (uden stander)
KDL-32V4xxx:
Ca. 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med stander)
Ca. 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (uden stander)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx:
Ca. 67,5 x 51,1 x 24,2 cm (med stander)
Ca. 67,5 x 46,6 x 9,7 cm (uden stander)
KDL-26V4xxx:
Ca. 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med stander)
Ca. 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (uden stander)
Vegt:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
Ca. 20,5 kg (med stander)
Ca. 17,5 kg (uden stander)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
Ca. 15,5 kg (med stander)
Ca. 13,0 kg (uden stander)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
Ca. 12,5 kg (med stander)
Ca. 10,0 kg (uden stander)
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Panelsystem:
LCD (flydende krystaldisplay)-skarm.

TV System:
Analog: Afhenger af dit valgte land/omréde:
B/G/H,D/K, L, 1
Digital: DVB-T/DVB-C
Farve/videosystem
Analog: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (kun Video In)
Digital: MPEG-2 MP@ML

Antenne
75 Ohm udvendig terminal til VHF/UHF

Kanaldakning
Analog: 48.25 - 855.25 MHz
Digital: VHF/UHF

Terminaler

(3> /-9 AVI
21-bens Scart-stik (CENELEC standard) med audio/
videoindgang, RGB-indgang og TV audio/video-
udgang.

(> /- /S-29AV2 (SMARTLINK)
21-bens scartstik (CENELEC standard) med audio/
video indgang, RGB indgang, valgbart audio/video
udgang og SmartLink interface.

-2JAV3 Video-input (phonostik)

—£)AV3 Audio input (phonostik)

C)—»Audioudgang (venstre/hgjre) (fonostik)

HDMIIN 1, 2,3
Video: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: To kanaler lineeer PCM
32,44.1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits
PC (se tabel)
Analog audio (minijack):
500 mVrms, Impedans: 47 kiloOhm
(Kun HDMI IN 3)
—%9 COMPONENT IN
Understgttede formater: 1080i, 720p, 576p, 5761,
480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 Ohm, 0,3V negativ sync
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 Ohm

Audioindgang (phonostik)
500 mVrms
Impedans: 47 kiloOhm

PC —£29 PC Input (15 Dsub) (se side 16)
G: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pé grgn
B: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pa grgn
R: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke-sync pa grgn
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) PC audio input (minijack)

() Hovedtelefonstik

[i} CAM (Betinget adgangsmodul)-indstik
Lydudgang

10 W + 10 W (RMS)



Valgfrit tilbehgr:

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

Vagbeslag SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Vagbeslag SU-WL100

Referencediagram til PC Inputsignal —&=9

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/ KDL-
32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/ KDL-
32V40xx/ KDL-32V42xx:
TV stander SU-FL300M

Konstruktion og specifikationer kan @ndres uden varsel.

. . - Vandret Lodret

Signaler |Vandret (Pixel) Lodret (Linje) frekvens (kHz) | frekvens (Hz) Standard

VGA 640 480 31.5 60 VGA

SVGA 800 600 379 60 VESA
retningslinjer

XGA 1024 768 48.4 60 VESA
retningslinjer

WXGA 1280 768 47.4 60 VESA

1280 768 47.8 60 VESA

* Dette TV-apparats PC-indgang understgtter ikke Sync pa grgn eller Composite Sync.
¢ Dette TV-apparats PC-indgang understgtter ikke interlacede signaler.
¢ Dette TV-apparats PC-indgang understgtter signaler i ovennavnte diagram med en lodret frekvens pa 60 Hz. For andre

signaler ser du meddelelsen “Ingen synkr.”.

Referencediagram til HDMIIN 1, 2, 3

Signaler |Vandret (Pixel) Lodret (Linje) X.ae'x;its (kHz2) :‘;Zi\rlitns (H2) Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA
retningslinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA
retningslinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47.7 60 VESA
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Fejlsggning

Se, om () (standby) indikatoren blinker radt.

Hvis den blinker

Selvdiagnosefunktionen er aktiveret.

1 Teel, hvor mange (O (standby) indikatorblink,
der er mellem hver to sekunder.

Hyvis indikatoren for eksempel blinker tre gang
efterfulgt af to sekunders pause efterfulgt af endnu
tre blink osv.

2 Tryk pa & pa overste kant af TV-apparatet
for at slukke det, udtag netledningen og
underret forhandleren eller Sony
servicecenteret om, hvordan indikatoren
blinker (antal blink).

Hvis den ikke blinker
1 Kontroller punkterne i nedenstaende tabeller.

2 Hvis problemet fortsaetter, skal TV-
apparatet undersgges af fagfolk.

Billede

Intet billede (sort skaerm), ingen lyd

* Kontroller antenne/kabelforbindelse.

« Forbind TV-apparatet til lysnettet og tryk pa () pa
gverste kant af TV-apparatet.

« Hvis( (standby)-indikatoren lyser rgdt, skal du trykke
pal/®.

Intet billede eller ingen menuoplysninger fra

udstyr, der er sluttet til scart-indgangen

e Tryk pd -2/ for at vise listen med tilsluttet udstyr,
og vaelg derefter det gnskede input.

* Kontroller forbindelsen mellem ekstraudstyret og TV-
apparatet.

Dobbelte billeder eller ghosting (kun i analog

funktion)

« Kontroller antenne/kabelforbindelse.

* Kontroller antennens placering og retning.

Der er kun sne og stgj pa skaermen (kun i analog

funktion)

* Kontroller om antennen er bgjet eller i stykker.

¢ Kontroller om antennen har naet sin levetid (tre til fem
ar ved normale omstendigheder og et til to ar i kystnare
omrader).

Stoj i billede eller lyd bed visning af en TV-kanal

(kun i analog funktion)

* Juster " AFT" (Automatisk finindstilling) for at opna
bedre billedmodtagelse (side 25).

Enkelte sma, sorte pletter og/eller lysende

punkter optreeder pa skarmen.

 Billedet pa skeermen er opbygget af pixler. Sma sorte
pletter og/eller lysende punkter (pixler) pa sk&rmen er
ikke tegn pa en fejlfunktion.

Ingen farve pa farveprogrammer
* Vealg "Normalindstilling" (side 20).

Ingen farver eller uens farver ved visning af et

signal fra =z=3/—¢) COMPONENT IN-stikkene

* Kontroller tilslutningen til +z9/—§) COMPONENT
IN-stikkene, og kontroller, om hvert enkelt stik sidder
godt og fast i deres respektive stik.

Billedet fryser eller indeholder blokke pa

skaermen

* Kontroller signalniveauet (side 27). Hvis signallinjen er
rgd (intet signal) eller gul (svagt signal), kontrolleres
antenne/kabelforbindelsen.
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* Fjern den tilsluttede USB-enhed. Den kan skades eller er
ikke understgttet af TV-apparatet.
Se efter opdaterede oplysninger om kompatible USB-
enheder pé nedenstidende web-sted:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Lyd

Ingen lyd men godt billede

 Tryk pd = +/— eller X (Lyd fra).

« Kontroller, om "Hgijttaler" er indstillet til "TV-hgjttaler"
(side 21).

Kanaler

Den ognskede kanal kan ikke vaelges
 Skift mellem digital og analog funktion og valg den
gnskede digitale/analoge kanal.

Visse kanaler er tomme

» Kodet/kun betalingskanal. Abonner pa betalings-TV.

¢ Kanalen anvendes kun til data (intet billede, ingen lyd).
» Kontakt stationen og fa transmissionsoplysninger.

Digitale kanaler vises ikke

¢ Kontakt en lokal installatgr for at finde ud af, om der
leveres digitale transmissioner i dit omrade.

¢ Opgrader antennen til en med stgrre forsterkning.

Generelt

Forvreaenget billede og/eller lyd

* Hold TV-apparatet pa afstand af elektriske stgjkilder
som biler, motorcykler, hartgrrere eller optisk udstyr.

¢ Ved tilslutning af ekstraudstyr skal du sgrge for en vis
afstand mellem ekstraudstyret og TV-apparatet.

* Kontroller antenne/kabelforbindelse.

¢ Hold antenne/kabel-TV-kablet vek fra andre
tilslutningskabler.

TV-apparatet slukker automatisk (TV-apparatet

gar automatisk i standby)

* Kontroller, at “Sleeptimer” eller “Sluk-tid” er aktiveret
(side 23).

* Hyvis der ikke modtages et signal, og der ikke udfgres
nogen handling i TV-funktionen i 10 minutter, gar TV-
apparatet automatisk i standby.

TV-apparatet taender automatisk
¢ Kontroller, om "Tand-tid" er aktiveret (side 23).

En indgangskilde kan ikke vaelges

* Vealg "AV-preset" og annuller "Udelad" for input-kilden
(side 24).

Fjernbetjeningen virker ikke

» Udskift batterierne.

Der kan ikke fajes en kanal til favoritlisten
¢ Op til 999 kanaler kan lagres pa favoritlisten.

HDMI-optraeder ikke pa "HDMI-enhedsliste"
» Kontroller, om udstyret er kompatibelt med Kontrol til
HDMI.

Ikke alle kanaler er indstillet

¢ Oplysninger om kabel-udbydere findes pa
supportwebstedet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan ikke vaelge "Fra" i "Kontrol til HDMI".

* Hvis der er HDMI-styringskompatibelt udstyr sluttet til
TV-apparatet, kan du ikke valge "Fra" i denne menu.
Hyvis du vil skifte audiooutput til TV-apparatets hgjttaler,
skal du veelge "TV-hgijttaler" i menuen "Hgijttaler"

(side 21).







Johdanto

Kiitos, ettd valitsit timédn Sonyn tuotteen.
Lue tami kayttdohjekirja huolellisesti, ennen kuin alat
kayttid televisiota. Siilyti kiyttoohjekirja tulevaa tarvetta

varten.

Television kaytostapoisto ja
havittaminen

Kaytosta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittaminen (koskee Euroopan
yhteison ja muiden Euroopan
maiden jatehuoltoa)

Tamai laitteeseen tai sen pakkaukseen

merkitty symboli tarkoittaa, etti laitetta
ei saa kisitelld kotitalousjitteend. Sen

sijaan laite on toimitettava sihko- ja
elektroniikkalaitteiden kierrétyksestd huolehtivaan
keriys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd timé
laite hivitetidin asianmukaisesti, voit auttaa estimiin
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita muuten voi
aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kisittelysti.
Materiaalien kierritys sddstdd luonnonvaroja. Lisitietoja
laitteen kaisittelystd, talteenotosta ja kierrityksestd on
saatavilla paikallisilta ympéristoviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeesti, josta laite on ostettu.

Pb

Kaytosta poistettujen paristojen
havitys (koskee Euroopan unionia
seka muita Euroopan maita, joissa
on erillisia keraysjéarjestelmia)
Tami symboli paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
lasketa normaaliksi kotitalousjitteeksi.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan
kédytostd asiaan kuuluvalla tavalla,

estetddn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia luonnolle ja
ihmisten terveydelle, joita paristojen vidrd havittiminen
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa sadstiméin
luonnonvaroja. Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen sdilyminen vaatii, ettd paristo on kiintedsti
kytketty laitteeseen, tulee pariston vaihto suorittaa
valtuutetun huollon toimesta. Jotta varmistetaan, etti
kéytostd poistettu tuote kisitelldin asianmukaisesti, tulee
tuote viedd kdytostd poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen. Muiden
paristojen osalta tarkista kdyttoohjeesta miten paristo
irroitetaan tuotteesta turvallisesti. Toimita kdytostd
poistettu paristo paristojen vastaanottopisteeseen.
Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierréityksesti saa
paikallisilta viranomaisilta, jateyhtioisti tai liikkeesti,
josta tuote on ostettu.
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T4dmin tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Sahkomagneettista yhteensopivuutta ja
tuoteturvallisuutta koskevissa asioissa valtuutettu
edustaja on Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Huolto- ja
takuuasioissa tulee ottaa yhteyttd osoitteeseen, joka
on mainittu erillisissd huolto- tai takuuasiakirjoissa.

Digitaalisen television toimintaan
liittyva huomautus

Digitaaliseen televisioon (C\/3) liittyvit toiminnot
toimivat ainoastaan maissa tai alueilla, joissa lihetetdin
digitaalisia maanpaiillisid signaaleja DVB-T (MPEG2)
tai joissa on kiytettdvissi yhteensopiva DVB-C
(MPEG2) -kaapelipalvelu. Tarkista jélleenmyyjiltisi,
ovatko DVB-T-signaalit kiytettdavissd
asuinpaikkakunnallasi tai kysy kaapelikanavapalvelun
tarjoajalta, onko DVB-C-kaapelipalvelu yhteensopiva
tamén television kanssa.

Kaapelikanavapalvelun tarjoaja voi veloittaa lisimaksun
palvelusta, ja sinun on mahdollisesti suostuttava
noudattamaan palveluntarjoajan liikketoiminnan ehtoja.
Téma televisio noudattaa DVB-T- ja DVB-C-
signaaleiden méirityksid, mutta yhteensopivuutta

ja digitaalisten DVB-C-kaapelildhetysten kanssa ei
kuitenkaan voida taata.

Jotkin digitaalisen television toiminnot eivit
vilttamattd ole kiytettdvissd kaikissa maissa/kaikilla
alueilla, ja DVB-C-kaapeli ei vilttimétti toimi oikein
kaikkien palveluntarjoajien kanssa.

Lisdtietoja DVB-C-toiminnoista 16ytyy
kaapelikanavien tukisivultamme:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Tuotemerkit

D\/3 on DVB Projectin rekistersity tuotemerkki.
Valmistettu BBE Sound, Inc:n lisenssilld. Lisenssinhaltija
on BBE Sound, Inc., ja tuote on jonkin tai useamman
seuraavassa mainitun Yhdysvaltain patentin alainen:
5510752, 5736897. BBE ja BBE-symboli ovat BBE
Sound, Inc:n rekisterdityja tuotemerkkeja.

Valmistettu Dolby Laboratories -yhtion lisenssilld.
Dolby ja kaksois-D-merkki OO ovat Dolby
Laboratories -yhtion tuotemerkkeja.

HDMI, HDMI:n logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n tuotemerkkeji
tai rekisterdityjé tuotemerkkejd.

= VIRTUAL
VIV
U

HD3D Sound IBIBEE
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Téamén kiyttoohjeen sisdltdmit kuvat ovat
televisiomallista KDL-32V4000, ellei toisin ole mainittu.
Mallinimessé oleva x-kirjain tarkoittaa laitteen
virikoodia.
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Aloitusopas

2 Aseta televisio jalustalle. Varo

1 : M“kana vahingoittamasta kaapeleita.
toimitettujen
lisavarusteiden
tarkistaminen

Kaukosaadin RM-ED009 (1 kpl)
Paristot, koko AA (tyyppi R6) (2 kpl)
Jalusta (1)

Jalustan ruuvit (3)

Paristojen asentaminen kaukosaatimeen

Avaa kansi tydntamalla eteenpain ja nostamalla.

3 Kiinnita jalusta televisioon mukana
toimitetuilla ruuveilla.

2: Jalustan e
kiinnittaminen &\‘Ww

1 Avaa pahvilaatikko ja ota jalusta ja ruuvit
laatikosta.

&
Jos kiytdt sihkotoimista ruuvivadnninti, sadda
kiristysmomentti noin arvoon 1,5 Nm (15 kgf-cm).

/

4FI



3: Antennin/ 4: Television
kuvanauhurin/DVD- kaatumisen estaminen

laitteen kytkenta

Antennin/kaapelisignaalin Maanpaéllinen signaali
kytkenta tai kaapeliverkko

Koaksiaalikaapeli

Antennin/kaapelisignaalin/kuvanauhurin/DVD-laitteen
kytkenta

1 Kiinnita kayttdmaasi televisiojalustaan
puuruuvi (halkaisija 4 mm, ei sisally
toimitukseen).

2 Kiinnita televisiossa olevaan
ruuvinreikdan sopiva koneruuvi (M6 x 12
mm, ei sisally toimitukseen).

,7*

3 Sido ja kiinnitd puuruuvin ja koneruuvin
véliin kestéava johto tai naru.

B 9: Kaapeleiden
el niputtaminen

kaapeliverkko

————
Koaksiaalikaapeli —

|N@4-- E—
OUT@«- (E Com—

* Kuvanauhuri/DVD-laite
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6: Kielen, maan/alueen ja
sijainnin valintaa

2+—E]

3,4,5

o Qe
N

Kytke televisio verkkopistorasiaan
(220-240V AC, 50Hz).

Paina television painiketta ().
Kun kytket virran televisioon ensimmaisti kertaa,
nikyviin tulee Kieli-valikko.

3 Valitse kieli valikosta painikkeilla /% ja
paina sen jalkeen © .

\

N =

6FI

4 valiitse television kayttdmaa painikkeilla
{/¥ ja paina sen jalkeen ©.

Jos luettelossa ei ole maata, jossa kiytit

[T

televisiota, valitse maan sijaan

9 valitse £/¢ TV:n kayttoymparisto ja paina
sen jalkeen ®.

2
Sony suosittelee valitsemaan vaihtoehdon “Koti”
energian sadstamiseksi.

]3] e
Tami toiminto valitse kuvatilan joka sopii
parhaiten TV:n kdyttoympiristoon

1: Television
automaattinen viritys

1 Paina ©.

Automaattinen viritys

Haluatko aloittaa automaattisen virityksen?

2 Paina 4/ ja valitse “Antenni” tai “Kaapeli”
ja paina lopuksi ©.
Jos valitset Kaapeli, ndytolle avautuu
hakumenetelmén valintaikkuna. Katso “Television
virittdiminen Kaapelikytkentdi varten” (sivu 7).
Televisio etsii ensin kaikki digitaaliset kanavat ja
sen jilkeen kaikki analogiset kanavat. Haku
kestid jonkun aikaa. Ald paina mitiin television
tai kaukosditimen painiketta haun aikana.
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Jos nakyviin tulee viesti, jossa pyydetaan
vahvistamaan antennin kytkenta

Yhtidn digitaalista tai analogista kanavaa ei
loytynyt. Tarkista kaikki antenni-/
kaapelikytkennit ja kidynnistd sen jilkeen
automaattinen viritys uudelleen painamalla .

Kun naytélle tulee Kanavien jarjestely -
valikko, noudata kohdan “Kanavien
jarjestely” (sivu 23) ohjeita.

Jos et halua muuttaa jérjestysti, jolla analogiset
kanavat tallennetaan televisioon, siirry
vaiheeseen 4.

Poistu painamalla MENU.

Televisio on nyt viritetty ja kaikki mahdolliset
kanavat on haettu.

Jos digitaalista ldhetyskanavaa ei voi vastaanottaa, tai jos
valitaan alue, jossa ei ole digitaalisia ldhetyksii, vaiheen 3
suorittamisen jdlkeen on asetettava kellonaika.
Television virittaminen Kaapelikytkentaa
varten

1
2

3

&£

Paina ©.

Valitse "Hakutapa" nuolipainikkeilla /3
ja valitse sen jalkeen “Pikahaku” tai
“Taydellinen haku” painikkeella =>. Paina
lopuksi painiketta ©.

“Pikahaku’: kanavat viritetidin ldhetyssignaalin
sisdltimien kaapelioperaattorin tietojen
mukaisesti.

Kohtiin "Taajuus", "Verkon tunnus" ja
"Symbolinopeus" on suositeltavaa valita
"Autom."

Tamai vaihtoehto on suositeltava nopeaan
viritykseen, mikili se on kaapelioperaattorin
tukema.

Jos “Pikahaku” ei onnistu virittiméén kanavia,
kaytd seuraavassa kuvattua “Taydellinen haku”
-menetelmad.

“Téydellinen haku”: Kaikki mahdolliset
kanavat viritetdén ja tallennetaan. Toimenpide
voi kestdd jonkun aikaa.

Tamé menetelmi on suositeltava, kun
kaapelikanavien palveluntarjoaja ei tue
“Pikahaku”-menetelmad.

Lisitietoja tuetuista kaapelikanavien
palveluntarjoajista 10ytyy Internet-tukisivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Paina <o/=>/% ja valitse “Aloita”.

Televisio kiynnistii kanavien haun. Ali paina
mitdin television tai kaukosdidtimen painiketta.

Jotkut kaapelikanavien palveluntarjoajat eivit tue
“Pikahaku”-menetelmai. Ellei kanavia 16ydy “Pikahaku”-
menetelmalld, suorita “Tédydellinen haku”.

Poytatelineen
irrottaminen
televisiosta

#o

Al irrota poytitelinetti mistiin muusta syysti kuin, jos

aiot asentaa television seinille.

7FI
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Turvallisuusohjeita

Asennus ja kaytto

Noudata television asennuksessa ja kidytossd seuraavia ohjeita
vilttdiksesi tulipalon tai sdhkoiskun vaaran tai laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkildvahingot.

Asennus
O Televisio on sijoitettava helposti kiisilld olevan
verkkopistorasian lihelle.
O Sijoita televisio tukevalle ja vaakasuoralle alustalle.
O Seindasennuksen saa suorittaa ainoastaan asiantunteva
huoltohenkilosto.
O Turvallisuussyistd on erittdin tirkedd kiyttid Sonyn varusteita:
- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Seindasennusteline SU-WL500
- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:
Seindasennusteline SU-WL100
- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Television jalusta SU-FL300M
O Kiinnité kiinnityskoukut televisioon seindasennustelineen
mukana toimitetuilla ruuveilla. Mukana toimitettujen ruuvien
pituus on 8-12 mm mitattuna kiinnityskoukun
kiinnityspinnasta.
Ruuvien halkaisija ja pituus vaihtelevat riippuen
seindasennustelineen mallista.
Muiden kuin mukana toimitettujen ruuvien kiytto voi
aiheuttaa vaurioita television sisdosiin, television putoamisen
tai muuta vahinkoa.
8 mm -12 mm

L

D Ruuvi (toimitetaan seindasennustelineen
mukana)

Kiinnityskoukku

Koukun kiinnike television takana

Laitteen kuljettaminen

ja siirtdminen

O TIrrota kaikki kaapelit ennen
television siirtamisti.

O Suurikokoisen television
siirtimisessi tarvitaan
vihintdédn kaksi henkilod.

O Kaun siirrit laitetta kisin,
kannattele sitd viereisen
kuvan mukaisesti. Ali paina

LCD-néyton pintaa. N X
[ Kun nostat tai siirriit & )——/ \
televisiota, tartu siihen ~- \\ ™ )
tukevasti pohjasta. T~
O Al altista laitetta iskuille tai [ |
liialliselle tirinille k\,,//)
kuljetuksen aikana. Pitele tukevasti kiinni
O Kun toimitat television paneelin alapuolelta, ei

huoltoon tai kun kuljetat siti etuosasta.
muuton yhteydessi, pakkaa Al& tartu kaltevasta

laite alkuperiiseen kohdasta.
pakkaukseen ja suojaase  Ald tartu lapinakyvasta
alkuperiisilla pohjaosasta.

pakkausmateriaaleilla.
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Iimanvaihto

O

O
O

Al peiti television ilmanvaihtoaukkoja tai tyonné mitizn
kotelon sisédn.

Jité television ympiirille tilaa alla olevan kuvan mukaisesti.
Sonyn seindasennustelineen kiyttdminen on erittdin
suositeltavaa riittdvén ilmankierron varmistamiseksi.
Asennus seinélle

10cm

Television ymparille jatettava tila.

Asennus jalustalle

| — 3
Television ympérille jatettava tila.

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi asianmukaisen

ilmanvaihdon ja estiiksesi lian tai polyn kerddntymisen:

— Al asenna televisiota takaosan varaan, ylosalaisin,
takaperin tai sivuttain.

—  Ali sijoita televisiota hyllyn, maton tai vuoteen piille tai
kaapin sisille.

— Al peiti televisiota milliin tekstiililld tai muilla
vastaavilla, esimerkiksi verhoilla tai sanomalehdelli jne.

—  Ald asenna televisiota alla olevien kuvien mukaisesti.

limankierto estynyt

Verkkovirtajohto

Noudata verkkovirtajohdon ja pistorasian kisittelyssd seuraavia
ohjeita vilttadksesi tulipalon tai sihkoiskun vaaran, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilévahingot:

Kiiyti ainoastaan Sonyn verkkovirtajohtoa. Al kiyti muiden
valmistajien johtoja.

Tyonni pistoke kunnolla pistorasiaan.

Television saa kytked ainoastaan verkkovirtaan 220-240 V
AC.

Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta kaapeleiden asennuksen
ajaksi turvallisuuden vuoksi. Varo kompastumasta
kaapeleihin.

Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta ennen kuin teet mitdin
toimenpiteitd televisiolle tai siirrét siti.

Pida verkkovirtajohto etiilla limmonldhteista.



— Irrota pistoke pistorasiasta ja puhdista se sdannollisin
viliajoin. Jos pistoke on polyinen ja siihen tiivistyy kosteutta,
sen eriste voi vaurioitua ja seurauksena voi olla tulipalo.

Huom.

O Al kiyti television mukana toimitettua verkkovirtajohtoa
minkidn muun laitteen verkkoliitannassi.

O Al purista, taivuta tai kierrd verkkovirtajohtoa voimakkaasti.
Johtimet voivat paljastua tai rikkoutua.

O Al tee muutoksia verkkovirtajohtoon.

[0 Al aseta raskaita esineiti verkkovirtajohdon pille.

O

O

O

Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, idld vedi johdosta.
Al kytke liian montaa laitetta samaan pistorasiaan.
Al kayti vidrinlaista pistorasiaa.

Kielletyt kayttotavat

Al asenna tai kiyti televisiota seuraavassa kuvatuissa paikoissa,
ympéristoissi tai tilanteissa. Seurauksena voi olla
toimintahiirioiti, jotka aiheuttavat tulipalon, sdhkdoiskun, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkildvahinkoja.

Kielletyt sijoituspaikat:

Ulkotilat (suora auringonpaiste), merenranta, laiva tai muu alus,
ajoneuvon sisélld, terveydenhoitolaitokset, epdvakaa
sijoituspaikka, altistus vedelle, sateelle, kosteudelle tai savulle.

Kielletty ympérist6:

Kuuma, kostea ja hyvin polyinen ympiristd; paikat, joissa
hyonteisid voi menni television sisille tai joissa televisio voi
joutua alttiiksi tarinille; tulenarkojen esineiden liheisyys (kynttilit
jne.). Television piille ei saa tiputtaa tai roiskuttaa mitéin nesteita
eiki sen piille saa laittaa nesteilld tiytettyjd esineitd (esim.
kukkamaljakkoa).

Kielletyt tilanteet:

Ali kiyti televisiota kostein kiisin tai jos television suojapaneeli
on irrotettu. Ald kiyti televisiota sellaisten lisilaitteiden kanssa,
jotka eiviit ole valmistajan valtuuttamia. Irrota television
virtapistoke ja antennin pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyn
aikana.

Séarkymisen vaara:

O Al heitd mitiin televisiota kohti. Niyton lasi voi sirkyi iskun
voimasta aiheuttaen vakavia vahinkoja.

O Jos television ndyton pintaan tulee vaurioita, dld koske siihen
ennen kuin olet irrottanut virtajohdon pistorasiasta.
Sahkoiskun vaara.

Kun televisiota ei kdyteta

O Jos et kilyti televisiota useaan piiviin, kytke se irti
verkkovirrasta ympiristo- ja turvallisuussyistd.

O Televisio ei kytkeydy kokonaan irti verkkovirrasta, kun se
kytketddn pois paalt virtakytkimelld. Kytke televisio
kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla pistoke
verkkopistorasiasta.

[0 Huomaa kuitenkin, etti joissakin televisioissa voi olla
toimintoja, jotka toimiakseen edellyttivit television olevan
valmiustilassa.

Lasten turvallisuus

O Al anna lasten kiiveti television pille.

O Pidd kaikki varusteet poissa lasten ulottuvilta, jotta lapset eivit
vahingossa nielaise pikkuesineiti.

Toimintaohjeet ongelmatilanteissa
Sammuta televisio ja irrota pistoke pistorasiasta vilittdmisti, jos
joku seuraavassa kuvattu ongelma esiintyy.

Toimita televisio tarkastettavaksi valtuutettuun huoltoon
jilleenmyyjin tai Sonyn huoltokeskuksen kautta.
Ongelmatilanteet:

— Verkkovirtajohto on vaurioitunut.
— Pistoke ei ole sopiva.

— Televisio on vaurioitunut putoamisen, iskun tai tormayksen
vuoksi.

— Television sisdin on pédssyt nestetti tai esineiti.

Varotoimenpiteet

Television katseleminen

[0 Katsele televisiota kohtuullisessa valaistuksessa, silli katselu
heikossa valaistuksessa tai pitkin aikaa rasittaa silmia.

O Si#dd ddnenvoimakkuus kuulokkeita kiyttiessisi riittdvin
pieneksi, silld suuri dénenvoimakkuus voi vahingoittaa kuuloa.

LCD-nayttd

O LCD-niyttd on valmistettu pitkille kehitetyn teknologian
mukaisesti, ja siind on tehokkaita pikseleitd vihintdan 99,99
%. LCD-ndytossi voi niakyi jatkuvasti mustia pisteitd tai
kirkkaita valopisteitd (punainen, sininen tai vihrei). Tdmi on
LCD-nidyton normaali ominaisuus eikd siis merkki viasta.

O Al paina tai raaputa niyton pintaa dliki laita mitiin esineiti
television piille. Kuva voi muuttua epitasaiseksi tai LCD-
néytto voi vahingoittua.

O Jos televisiota kéytetiiin kylmissi paikassa, kuvaan saattaa
tulla vidristymii tai kuva voi tummua. Tdmi ei ole merkki
viasta. Namd ilmi6t hiavidvit lampotilan noustessa.

O Jos niyttoon jitetidn liikkumaton kuva pitkiksi ajaksi,
nayttoon saattaa jaada jalkikuva. Sen pitdisi kuitenkin kadota
jonkin ajan kuluttua.

[0 Niyton ja kotelon limpeneminen television kiyton aikana on
normaalia.

O LCD-niytto sisiltid pienen médrin nestekiteiti. Jotkin tissid
televisiossa kiytetyt loisteputket siséltdvit myos elohopeaa.
Noudata paikallisia jitehuoltomiériyksi.

Television ndytén pinnan ja kotelon

késitteleminen ja puhdistaminen

Irrota televisioon kytketty virtajohto pistorasiasta aina ennen

television puhdistusta.

Noudata seuraavia ohjeita vilttiddksesi vahingoittamasta kotelon

tai ndyton pintaa.

O Pyyhi poly varovasti niyton pinnasta tai kotelosta pehmeiillid
liinalla. Jos poly ei lihde pois helposti, pyyhi ndytté pehmeillda
liinalla, joka on kostutettu laimealla pesuaineliuoksella.

O Ald kaytd hankaustyynyjd, hapanta tai eméksisti pesuainetta,
hankausjauhetta tai liuotinta, kuten alkoholia, bensiini tai
tinneri4, tai hyonteismyrkkyi. Téllaisten aineiden kiytto tai
pitkdaikainen kosketus kumin tai vinyylin kanssa voi
vahingoittaa ndyton ja kotelon pintaa.

O Tmanvaihtoaukko on suositeltavaa imuroida sééinnéllisin
viliajoin hyvin ilmanvaihdon varmistamiseksi.

[0 Kun siadit television katselukulmaa, siirri laitetta varovasti,
jotta se ei irtoa tai luiskahda pois poytijalustalta.

Lisalaitteet

Pida kaikki saihkomagneettista siteilyd aiheuttavat lisdvarusteet tai

laitteet poissa television ldheltd. Sihkomagneettinen siteily voi

aiheuttaa hiirioitd kuvaan ja/tai kohinaa.

Paristot

O Tarkista oikea polariteetti asentaessasi paristoja.

O Al kayti yhdessi erityyppisid paristoja tai uusia ja vanhoja
paristoja.

O Haviti kiytetyt paristot ympiristoystivillisesti. Joissakin
maissa paristojen hévittdmiseen liittyy médrdyksid. Kysy
neuvoa jitehuoltokeskuksesta.

[0 Kisittele kaukoséidintd varovasti. Varo pudottamasta
kaukos#sdinti tai astumasta sen piille. Ald myoskiin kaada
mitidin nestettd kaukosiitimen piélle.

O Al laita kaukosiidinti limmonlihteen ldhelle tai suoraan
auringonvaloon. Alid myoskiiin pidi siti kosteassa huoneessa.
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Kaukosaatimen painikkeet

[1] I7H - Television valmiustila
Kytkee television piille valmiustilasta ja takaisin valmiustilaan.

A/B - Kaksiaani (sivu 21)
Varipainikkeet (sivu 13, 14, 15)
[4] -5)/® - Ohjelmalahteen valinta / tekstin pito

» TV-tilassa: Valitsee television liittimiin kytketyn laitteen tulosignaalin
(sivu 17).
e Teksti-TV-tilassa (sivu 13): Pitdd ndytolld nakyvén sivun paikallaan.

6] [B] ¢/¢/<a/>/®
7] [6] TOOLS (sivu 13, 18)

1

@ BN E

e e T e B Bl Tilld painikkeella voit siirtyd erilaisiin katselutiloihin ja muuttaa/tehda
[15] sddtojd ohjelmaléhteen ja kuvasuhteen mukaisesti.
MENU (sivu 19)
(9] [8] THEATRE
Tilla painikkeella voit kytked teatteritilan pddlle/pois padltd. Kun teatteritila
on pailld, optimaalinen #inentoisto (mikili televisio on kytketty
14 [0l audiolaitteistoon
HDMI-kaapelilla) ja elokuvien kuvanlaatu asetetaan automaattisesti.
[9] Numeropainikkeet
13 [11] » TV-tilassa: Kanavien valinta. Kaksinumeroiset kanavat (10 ja
suuremmat) valitaan syottdmélld toinen ja kolmas numero nopeasti
perikkdin.
12 » Teksti-TV-tilassa: Kolminumeroisen sivunumeron syottdminen.

5 — Edellinen kanava

Palauttaa kanavalle, jota on katseltu viimeksi (pitempédén kuin viisi

SONY sekuntia).
[11] PROG +/-/E3/&
- » TV-tilassa: Valitsee seuraavan (+) tai edellisen (-) kanavan.
e Teksti-TV-tilassa (sivu 13): Valitsee seuraavan (Ea)) tai edellisen (Ev))
sivun.

[12] uX - Aanen mykistaminen

1 +/- — Aanenvoimakkuus

& - Teksti-TV (sivu 13)
Digitaalinen - Digitaalitila (sivu 12)
ANALOG - Analogiatila (sivu 12)
*=1 - RETURN

Palauttaa katsellun valikon edelliselle niytolle.
- EPG (digitaalinen elektroninen ohjelmaopas) (sivu 14)
&9 - Kuvan pysaytys (sivu 13)

Pysiyttdd television kuvan.

#% - Kuvasuhde (sivu 13)
@/@ - Info / tekstin paljastus

* Digitaalitilassa: Naytta4 tai poistaa nikyvistd parhaillaan katseltavan
ohjelman tiedot.
* Analogiatilassa: Nayttdd tai poistaa nakyvista tietoja, esimerkiksi
nykyisen kanavan numeron tai kuvasuhteen.
» Teksti-TV-tilassa (sivu 13): Nayttdd piilotetut tiedot (esim. tietovisan
vastaukset).
&

* Painikkeissa 5, PROG + ja A/B on tuntopisteet. Tuntopisteet helpottavat
kaukosddtimen kéyttod televisiota katseltaessa.
« Kun sammutat television, my®os teatteritila kytkeytyy pois palti.
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Television painikkeet ja merkkivalot

[ 2 3] [4] 5] (1] MENU (sivu 19)
|_ -2)/® - Ohjelmalahteen valinta / 0K
e TV-tilassa: Valitsee television liittimiin
Sy o (O § HC| al kytketyn laitteen tulosignaalin (sivu 17).
@; - =+ ||-_rhoc_+ @ ¢ TV-valikossa: Valitsee valikon tai valikon
kohdan ja vahvistaa asetuksen.

= +-
e TV-tilassa: Lisdi (+) tai vihentéa (-)
ddnenvoimakkuutta.
e TV-valikossa: Siirtdd vaihtoehdoissa oikealle
(2>) tai vasemmalle (<a).

(4] PROG +/-/E3/&
e TV-tilassa: Valitsee seuraavan (+) tai edellisen
(-) kanavan.
e TV-valikossa: Siirtdd vaihtoehdoissa ylos ({))
tai alas (}).

— : ) - Virtapainike
Kytkee television piille ja pois pailti.

4 [ N £

Jos haluat kytked television kokonaan irti

_J verkkovirrasta, irrota pistoke pistorasiasta.

1o T
(6] = & - Kuva pois / ajastimen merkkivalo
* Merkkivalo on vihred, kun kuva on kytketty pois
(sivu 22).
* Merkkivalo on oranssi, kun ajastin on asetettu
(sivu 23).

(vain mallit KDL-37/32/26S40xx, & - Valmiustilan merkkivalo

KDL-37/32/26U40xx) Merkkivalo on punainen, kun televisio on
valmiustilassa.

| ©®® - Virran / ajastetun tallennuksen
merkkivalo
¢ Merkkivalo on vihred, kun televisioon on
kytketty virta.
* Merkkivalo on oranssi, kun ajastettu tallennus
J on asetettu (sivu 14).
C ) * Ajastetun tallennuksen aikana merkkivalo on

) punainen.

O]

o ] [9] Kaukos@atimen tunnistin

* Vastaanottaa kaukoséitimen infrapunasignaalit.
8] o Al laita mitdsn tunnistimen eteen, silli se voi
vaikuttaa tunnistimen toimintaan.

#o
Tarkista, etti televisiosta on kytketty virta pois ennen kuin
irrotat virtajohdon pistorasiasta. Jos virtajohto irrotetaan
pistorasiasta silloin, kun televisioon on kytketty virta,
merkkivalo voi jaddd palamaan, tai seurauksena voi olla
toimintahirioita.
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Television katselu

Television katselu

1 B

©)
\
N\
MENU N
ANALOG  DIGITAL  THEATRE 2

Avaa televisio painamalla television
painiketta (.

Kun televisio on valmiustilassa (television
etupuolella oleva (valmiustilan) merkkivalo ()
on punainen), avaa televisio painamalla
kaukos#itimen painiketta 1/().

Painikkeella DIGITAL vaihdetaan
digitaalitilaan ja painikkeella ANALOG
analogiatilaan.

Saatavilla olevat kanavat vaihtelevat kéyttotilan
mukaisesti.

12+

3 Valitse televisiokanava
numeropainikkeilla tai painikkeella
PROG +/-.

Kaksinumeroiset kanavat (10 ja suuremmat)
valitaan numeropainikkeilla syottimilld toinen
ja kolmas numero kahden sekunnin kuluessa.
Digitaalisen kanavan valitseminen digitaalisen
elektronisen ohjelmaoppaan (EPG) avulla,
sivu 14.

Digitaalitilassa:

Nikyviin tulee hetken ajaksi tietokuvake.
Tietokuvake voi olla joku seuraavista.

gg: Radiopalvelu
¥ Salatut signaalit/tilauspalvelu
i(:  Useita #iinikielis saatavilla
Ez]: Tekstitys saatavilla
21:  Tekstitys saatavilla kuulovammaisia varten
@ : Timin ohjelman suositeltu alaikiraja
(4 - 18 vuotta)
B: Katselun esto
@: Nykyistd ohjelmaa nauhoitetaan
Muut toiminnot
Kun haluat Toimenpiteet
Kytkes television Paina oX. Saddd
pédlle valmiustilasta  ddnenvoimakkuus painikkeella
ilman adntd = +.
Saatad Paina 1 + (lisdd) / -

ddnenvoimakkuutta (vdhentdd).

Siirtya Paina () . Valitse analoginen
ohjelmataulukkoon  kanava painikkeilla £/ ja
(vain analogiatilassa) paina sen jialkeen (® .




Teksti-TV:n kaytto

Paina &). Joka kerta painettaessa painiketta &
ndyton tila vaihtuu perdjilkeen seuraavasti:
Teksti-TV — Teksti-TV televisiokuvan pailla
(Mix-tila) — Ei teksti-TV:ti (televisio poistuu
teksti-TV-palvelusta)

Valitse sivu numeropainikkeilla tai painikkeella
PROG +/-.

Voit pitii sivun paikallaan painamalla -2)/&) .
Piilotetut tiedot saat nidkyviin painamalla @ /(@) .

.Q—

Kun tekstisivun alareunassa on nikyvissé neljé virillistd
palkkia, Fastext-toiminto on kéytettavissd. Fastext-
toiminnon avulla voit avata sivuja nopeasti ja helposti.
Siirry sivulle painamalla vastaavaa viripainiketta.

Kuvan pysayttaminen
Pysayttid television kuvan (esim. jos haluat

kirjoittaa muistiin puhelinnumeron tai
ruoanvalmistusohjeen).

—r

Paina kaukosaatimen painiketta &4.

2 Saada ikkunan paikka painikkeilla ¢/3/
<afe>.

Voit poistaa ikkunan nékyvista
painamalla &H.

w

Voit palata normaaliin TV-tilaan
painamalla uudelleen &4.

Ei mahdollinen, kun valittuna on HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, COMP ja PC-tulo.

Kuvasuhteen vaihtaminen manuaalisesti

lahetykseen sopivaksi

Valitse haluamasi kuvasuhde painamalla toistuvasti
painiketta E3.

Smart=

e Tavalliset
kuvasuhteen 4:3
lahetykset, joissa
jaljitelldan
laajakuvavaikutelma
a. Kuvasuhteen 4:3
kuvaa venytetidin
siten, ettd se peittdd
koko niyton.

Tavalliset
kuvasuhteen 4:3
ldhetykset (esim. ei-
laajakuva-TV)
oikeissa
mittasuhteissa.

Laajakangasldhetyks
et (16:9) oikeissa
mittasuhteissa.

Elokuvakameralihet
ykset (letter box)
oikeissa
mittasuhteissa.

Kuvasuhteen 14:9
lahetykset oikeissa
mittasuhteissa.
Niyton reunoissa on
mustat palkit.

* Osa kuvan yli- ja alareunasta leikkautuu mahdollisesti
pois.

#

¢ HD-signaalildhteen kuva nékyy vain “Laaja”-tilassa.

» Titéd toimintoa ei voi kéyttdd, kun nikyvissi on
digitaalinen ohjelmatietojen palkki.

¢ Jotkut kuvan yli- ja alareunassa olevat merkit ja/tai
kirjaimet eivit mahdollisesti ndy Smart-tilassa. Téssd
tapauksessa voit valita vaihtoehdon “Kuvan korkeus”
“Kuvasddadot”-valikosta ja sddtdad pystykokoa siten, ettid
kaikki merkit/kirjaimet nikyvit.

¢ Kun Automaattinen kuvasuhde on asetettu valintaan
“Paalla”, televisio valitsee automaattisesti lihetykseen
parhaiten sopivan kuvasuhteen (sivu 22).

¢ Kun valitset kuvasuhteen “Smart” (50Hz), “14:9” tai
“Zoom”, voit sddtdad kuvan paikkaa. Siirrd kuvaa ylos-
tai alaspéin painikkeilla {/% (esim. saadaksesi
tekstityksen ndakymaéin).

Tyokalut-valikon kaytto
Painikkeella TOOLS saat nikyviin seuraavat
vaihtoehdot katsellessasi televisio-ohjelmaa.

Vaihtoehdot Kuvaus

Sulje Sulkee Tyokalut-valikon.

Kuvatila Katso sivu 20.

Adiini tehosteet Katso sivu 21.

Kaiutin Katso sivu 21.

Adnikieli (vain Katso sivu 26.

digitaalitilassa)

Tekstityksen asetukset Katso sivu 26.
(vain digitaalitilassa)

Uniajastin Katso sivu 23.

Virransaasto Katso sivu 22.

Jarjestelmitiedot (vain  Avaa jirjestelmitietojen
digitaalitilassa) ikkunan.

13FI
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Digitaalisen elektronisen ohjelmaoppaan (EPG)

kaytto Dv/3*

Kaikki ryhmat Pe 3 Mar 15:39

Valitse: EJEARAEN  +- 1 paiva:fs]  Vaintoehdot: ()

1 Kun televisio on digitaalitilassa, paina @.

2 Suorita haluamasi toimenpide.
Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa
taulukossa ja nakyvat television
naytossa.

Digitaalinen elektroninen ohjelmaopas (EPG)
* Tamé toiminto ei mahdollisesti ole saatavilla kaikissa maissa/kaikilla alueilla.

Kun haluat

Toimenpiteet

Katsella jotain ohjelmaa

Valitse ohjelma painikkeilla £/¢/</c> ja paina sen jilkeen ©.

Poistua EPG-oppaasta

Paina @.

Jarjestdd ohjelmatiedot ryhmiin
—Ryhmiluettelo

1 Paina sinisté painiketta.
2 Valitse ryhma painikkeilla £+/% ja paina sen jalkeen ®.

Asettaa tallennettavan ohjelman
— Ajastettu tallennus

1 Valitse tallennettava ohjelma painikkeilla {*/¥/<a/z> ja paina
sen jalkeen @/@.

2 Paina £/ ja valitse “Ajastettu tallennus”.

3 Aseta television ja kuvanauhurin/DVD-laitteen ajastimet
painamalla painiketta @®.
Ohjelman tietoihin ilmestyy symboli @. Television etupaneelilla
olevaan merkkivaloon @® syttyy oranssi valo.

Kun haluat tallentaa parhaillaan katselemasi ohjelman, paina @/(@).

Asettaa ohjelman nidkyméin
automaattisesti sen alkaessa
— Muistutus

1 Valitse tallennettava ohjelma painikkeilla {*/¥/<7/=> ja paina
sen jalkeen @/@.

2 Paina {/¥, valitse “Muistutus” ja paina sen jalkeen ®.
Ohjelman tietoihin ilmestyy merkki @. Television etupaneelin

merkkivaloon X[ @ syttyy oranssi valo.
L

Jos kytket television valmiustilaan, se palaa automaattisesti normaaliin
toimintaan ohjelman alkaessa.

Asettaa nauhoitettavan ohjelman
kellonajan ja pdivamidrin
— Manuaalinen ajastettu nauhoitus

1 Valitse nauhoitettava ohjelma painikkeilla 4/3/<0/5> ja
paina sen jalkeen @/@.

2 Paina {/¥, valitse “Manuaalinen ajastettu nauhoitus” ja
paina sen jalkeen ©.

3 Valitse paivamaara painikkeilla £/ ja paina sen jalkeen
5,

4 Aseta alkamis- ja paattymisaika samalla tavalla kuin
vaiheessa 3.

5 Valitse ohjelma painikkeilla {+/< ja paina sen jalkeen ®.

6 Aseta television ja kuvanauhurin/DVD-laitteen ajastimet
painamalla painiketta ©.
Ohjelman tietoihin ilmestyy symboli @. Television etupaneelilla
olevaan merkkivaloon @® syttyy oranssi valo.

Kun haluat tallentaa parhaillaan katselemasi ohjelman, paina @/@).
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Kun haluat Toimenpiteet

Peruuttaa nauhoituksen/muistutuksen 1 Paina &®/®@.
— Ajastinlista 2 Paina &/%, valitse “Ajastinlista” ja paina sen jalkeen ©.
3 Valitse peruutettava ohjelma painikkeilla /% ja paina sen
jalkeen ®.
4 Paina £+/¥, valitse “Peruuta ajastin” ja paina sen jalkeen
®.

Nikyviin tulee ikkuna, jossa pyydetdin vahvistamaan ohjelman
nauhoituksen peruuttaminen.

5 Paina <7/5>, valitse “Kylla” ja vahvista lopuksi painamalla ©.

£

Voit asettaa kuvanauhurin/DVD-laitteen tallentamaan televisiosta ajastinohjatusti vain Smartlink-yhteensopivassa
kuvanauhurissa/DVD-laitteessa. Jos kuvanauhurisi/DVD-laitteesi ei ole Smartlink-yhteensopiva, nikyviin tulee viesti,
jossa muistutetaan kuvanauhurin/DVD-laitteen ajastimen asettamisesta. Liitetyn tallentimen tyypin mukaan tdmi asetus ei
kuitenkaan ole vilttamatta kdytettavissi, vaikka tallennin olisi SmartLink-yhteensopiva. Lisitietoja on tallentimen
kiyttoohjeissa.

¢ Kun nauhoitus on alkanut, voit kytke television valmiustilaan, mutta 4l sulje televisiota kokonaan, koska tilloin
nauhoitus peruuntuu.

Jos ohjelmille on valittu ikidrajoitus, nékyviin tulee viesti, jossa pyydetdin PIN-koodia. Lisitietoja, katso “Katselun esto”
sivulla 27.

* Jos televisio kytketdin irti verkkovirrasta, tai jos esiintyy sidhkokatko, jotkin ohjelmoidut tapahtumat voivat poistua.

Digitaalinen Suosikit -listan kaytto D3+

Suosikkilistatoiminnon avulla voit laatia jopa nelji

suosikkiohjelmalistaa.

e 1 Paina MENU.

S : 2 Paina ¢/%, valitse “Digitaalinen Suosikit”
et ja paina sen jalkeen ©.

= S 3 Suorita haluamasi toimenpide.
LR SeuEEAREE SueeE —_ Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa
KIEY Aseta suosikki:ED LEECH RETURN . . " ..
taulukossa ja nakyvét television
Digitaalinen Suosikit -lista naytdssa.

* Tamad toiminto ei mahdollisesti ole saatavilla kaikissa maissa/kaikilla alueilla.

Kun haluat Toimenpiteet

Laatia Suosikkilistan ensimmiisti kertaa 1 Valitse lisattava kanava nuolipainikkeilla {/</<0/5> ja paina
sen jalkeen (®-painiketta.
Suosikit-listaan tallennetut kanavat on merkitty syddmen kuvalla Q).
Valitse “Suosikit 2", “Suosikit 3” tai “Suosikit 4” painamalla
keltaista painiketta.

Katsella jotain kanavaa 1 Liiku suosikkilistassa painamalla keltaista painiketta.
2 Valitse kanava painikkeella /¥ ja paina sen jalkeen .
Poistaa Suosikkilistan nikyvista Paina 3 RETURN.
Lisitd tai poistaa kanavia parhaillaan 1 Paina sinista painiketta.
muokattavalta Suosikkilistalta 2 Valitse muokattava lista painamalla keltaista painiketta.

3 Valitse lisattava tai poistettava kanava painikkeilla £/3/</
5> ja paina sen jalkeen ®.

Poistaa kaikki kanavat nykyiselts 1 Paina sinisté painiketta.
Suosikkilistalta 2 Valitse muokattava lista painamalla keltaista painiketta.
3 Paina sinisté painiketta.

4 Paina <7/5>, valitse “Kylla” ja vahvista lopuksi painamalla ®.
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Lisalaitteiden kytkenta

Televisioon voi kytkei useita erilaisia lisdlaitteita. Kytkentikaapeleita ei toimiteta television mukana.

Aanijarjestelma —
DVD-soitin __|
Tietokone (HDMI-
ulostulo)
Blu-ray -levyjen
toistolaite ™|
Digitaalinen —/
videokamera

y
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% Z
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Y
@ — jossa on
'—‘ komponenttiulo
stulo

11
i Hi-Fi-
aanentoistolaite
(SMAR
G
Videopelilaite
DVD-soitin
Dekooderi
S VHS/ Hi8
Tallentava DVD-laite @
Kuvanauhuri
Dekooderi _J
S CAM-Kortti

e Vain o
huoltokayttddn

=
S

DVC -videokamera

@
®

=
oS
=
o

©

2 b=
/\
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—an:n@m@ Kuulokkeet

D

(

|
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Televisioon
kytkettyjen laitteiden
kuvan katselu

Kytke virta televisioon liitettyyn laitteeseen
ja suorita sen jalkeen joku seuraavista
toimenpiteista.

Laitteet, jotka on kytketty Scart-liittimiin
taydellisesti johdotetun 21-napaisen Scart-
kaapelin avulla

Kiynnistd kytketyn laitteen toisto.

Nikyviin tulee televisioon kytketyn laitteen
ldhettdmi kuva.

Automaattisesti viritetty kuvanauhuri/tallentava
DVD-laite

Valitse videokanava analogiatilassa painikkeella
PROG +/- tai numeropainikkeilla.

Muut kytketyt laitteet

Tuo esiin liitettyjen laitteiden luettelo painamalla
-2J/(@. Valitse haluttu ohjelmalihde painikkeilla
{4/ ja paina ©. (Korostettuna oleva vaihtoehto
valitaan, jos mitddn valintoja ei tehdéd 2 sekunnin
kuluessa painikkeen {/¥ painamisen jéilkeen.)
Kun tuloldhteeksi on asetettu ’Ohita” valikon AV
esivalinta” valikossa ”Perusasetukset” (sivu 24),
kyseinen tulo ei niy luettelossa.

N&aytén symboli Kuvaus

) AVY/ Liittimeen [1] kytketty laite.

) AV1

=) AV2/ Liittimeen @ kytketty laite.

- AV2/ #

S—%-9 AV2 SmartLink on suora yhteys
television ja kuvanauhurin/
tallentavan DVD-laitteen viélilla.

=) AV3 Liittimeen | 3] kytketty laite.

) HDMI 1* Liittimeen @ kytketty laite.

—£-) HDMI 2* Liittimeen @ kytketty laite.

-3 HDMI 3% Liittimeen [6] kytketty laite.
Jos laitteessa on DVI-liitéinti, kytke
DVIHliitintda HDMI IN -liitidntiéin
DVI-HDMI-adapterin vilitykselld
(ei sisilly toimitukseen) ja kytke
lisilaitteen audio-ulostulo audio-
sisddntulon HDMI IN -liitidntiéin
(sivu 24).

=

« On tirkedd, ettd kiytdt ainoastaan hyviksyttyd HDMI-
kaapelia, jossa on HDMI-logo. Suositeltavaa on kidyttidd
Sonyn HDMI-kaapelia.

¢ Kun televisioon kytketdin HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopiva laite, laitteita voidaan ohjata
yhteenkytkettyind. Yhteysasetusten maérittely, katso
sivu 18.

Naytén symboli Kuvaus

- COMP Liittimeen | 7| kytketty laite.

Liittimeen | 8| kytketty laite.

¢

Tietokoneelle on suositeltavaa
kayttad ferriittikeloilla varustettua
PC-kaapelia, kuten "Liitin, D-sub
15" (viite 1-793-504-11,
saatavissa Sonyn
huoltoliikkeest#) tai vastaavaa.

-3 PC

Kytkettéava

laite Toimenpiteet

Kuulokkeet @ Kytke liittimeen ), kun haluat
kuunnella television ddnti
kuulokkeilla.

Maksutelevisio- Maksullisten Pay Per View -

moduuli pglve_]uid_en kaytto. )

CAM Lisitietoj a l(')'ytyy CAM—modquhn

( ) mukana toimitetusta kdyttohjeesta.
Poista kumisuojus CAM-
korttiaukosta. Sammuta virta
televisiosta, kun laitat CAM-kortin
CAM-korttiaukkoon. Laita suojus
takaisin CAM-korttiaukon péille
silloin, kun et kiytd
maksutelevisiomoduulia.
#o
CAM-moduulia ei tueta kaikissa
maissa. Tarkista asia valtuutetulta
jéalleenmyyjalta.

Hi-Fi- Kytke audio-ulostuloliittimiin C)—>

finentoisto- kun haluat kuunnella television

laitteet @ adntd Hi-Fi-ddnentoistolaitteella.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimenpiteet

Palata normaaliin TV- Paina DIGITAL tai

tilaan ANALOG.

Digitaalisten Paina ®.

suosikkien kiytto
(vain digitaalisessa
tilassa)

Lisétietoja, katso sivu 15

Saitda televisioon Paina = +/-.
kytketyn, HDMI-

ohjauksen kanssa

yhteensopivan

audiojdrjestelmin
ddanenvoimakkuutta

Paina oX.
Adni palautetaan painamalla
painiketta uudelleen.

Mykistdd televisioon
kytketyn, HDMI-
ohjauksen kanssa
yhteensopivan
audiojérjestelmin dinen
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Tyokalut-valikon kaytto

Painikkeella TOOLS saat nikyviin seuraavat
vaihtoehdot katsellessasi televisioon kytketyn
laitteen ldhettimid kuvaa.

Vaihtoehdot Kuvaus

Sulje Sulkee Tyokalut-valikon.
Kuvatila (ei Katso sivu 20.
mahdollinen PC-

tulotilassa)

Nayttotila (vain PC-  Katso sivu 20.
tulotilassa)

Aiini tehosteet Katso sivu 21.

Kaiutin Katso sivu 21.

PIP (vain PC-
tulotilassa)

Katso sivu 18.

Vaakakeskitys (vain  Katso sivu 22.
PC-tulotilassa)

Pystylinjat (vain PC- Katso sivu 22.
tulotilassa)

Uniajastin (ei Katso sivu 23.
mahdollinen PC-

tulotilassa)

Virransdisto Katso sivu 22.

Kahden kuvan katselu samanaikaisesti
- PIP (PIP-toiminto, kuva ja kuva)

Voit katsella television ndytolld kahta kuvaa
samanaikaisesti (PC-tulo ja televisio-ohjelma).
Kytke tietokone (sivu 16) ja tarkista, ettd
tietokoneesta tuleva kuva nikyy television
naytossd.

#o

Et voi katsella kuvaa, jonka erottelutarkkuus on suurempi
kuin WXGA (1280 x 768 pikselii).

1 Hae Tyskalut-valikko nakyviin
painamalla TOOLS.

2 Paina 4/, valitse PIP ja paina sen
jalkeen ®.
Nikyviin tulee televisioon kytketyn tietokoneen
kuva koko nidyton kokoisena, ja televisio-ohjelma
nikyy nidyton oikeassa kulmassa.
Voit vaihtaa televisio-ohjelman koko nayton
kuvaan painikkeilla {/3/<a/c>.

3 Valitse televisiokanava
numeropainikkeilla tai painikkeella
PROG +/-.

Kun haluat palata yhden kuvaan tilaan,
Paina 3 RETURN.

o

Voit vaihtaa dénen toiseen kuvaan valitsemalla Tyokalut-

valikon kohdan Tietokoneiéni/Televisiodini.

18"

HDMI-ohjauksen
kaytto

HDMI-ohjauksen ansiosta laitteet pystyvit
ohjaamaan toisiaan HDMI:n méirittiman HDMI
CEC -ohjauksen avulla (Consumer Electronics
Control).

Kun kytket Sonyn HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopivat laitteet toisiinsa HDMI-kaapelilla
(esimerkiksi televisio, kiintolevylle tallentava
DVD-laite, audiolaite), voit ohjata laitteita
yhteenkytkettyina.

Kytke ja méiritd yhteensopivat laitteet huolellisesti,
jotta voit kdyttid HDMI-ohjaustoimintoa.

HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivien
laitteiden kytkenta

Kytke yhteensopiva laite ja televisio toisiinsa
HDMI-kaapelilla. Kun kytket televisioon
adnentoistolaitteen, kytke ddnentoistolaitteeseen
HDMI-kaapelin liséiksi myds television ddnen
ulostuloliitin (G». Lisétietoja, katso sivu 16.

HDMI-ohjauksen asetusten
maarittaminen

HDMI-ohjaus on médritettivi seki television ettd
kytketyn laitteen puolella. Television asetukset,
katso HDMI-perusasetukset (sivu 24). Asetukset on
kuvattu yksityiskohtaisesti kytkettivin laitteen
kayttoohjeessa.

HDMI-ohjauksen toiminnot

* Kytkee televisioon liitetyn laitteen pois
toiminnasta yhti aikaa television kanssa.

* Kytkee television toimintaan yhdessi liitetyn
laitteen kanssa ja vaihtaa kuvan/ddnen
automaattisesti tihin laitteeseen, kun laite
aloittaa toiston.

» Jos kytket televisioon liitetyn didnentoistolaitteen
toimintaan television ollessa auki, #inentoisto
siirtyy televisiosta ddnentoistolaitteeseen.

* Siitdd televisioon liitetyn audiolaitteen
ddnenvoimakkuuden ja mykistdd sen ddnen.



. .. . v ayes 4 Digitaalinen EPG*
MENU-toimi ntojen kay“o Siirtyy digitaaliseen elektroniseen

ohjelmaoppaaseen (EPG).
Asetusten kuvaus, katso katso sivu 14.

Valikoissa liikkuminen 5 Tuloliitanmit

Valitsee televisioon kytketyn laitteen.

Voit kiéyttédd television erilaisia ominaisuuksia * Voit katsella haluamasi ulkoisen
valikkotoimintojen avulla. Voit helposti valita ohjelmalihteen kuvaa valitsemalla
kanavat tai ohjelmalédhteet tai muuttaa television tuloliitinnin ja painamalla ®.
asetuksia. 6 Asetukset

Nayttad Asetukset-valikon, jossa voit
madrittdd useimmat asetukset ja suorittaa
SAAtOjA.
1 Valitse valikon kohta painikkeella £/
¥ ja paina sen jalkeen ©.
2 Valitse vaihtoehto tai s4adéa asetusta
painikkeilla {/3/<v/c> ja paina sen
jalkeen .
2 Asetusten kuvaus, katso sivu 20 - 27.
a
Saddettavissi olevat asetukset riippuvat
tilanteesta. Asetukset, joita ei voi kiyttid,
1 nikyvit harmaina tai eivit lainkaan.

/

N

1 Paina MENU.

2 Valitse vaihtoehto painikkeella 4+/¥ ja
paina sen jalkeen ©.
Valikosta poistutaan painamalla MENU.

MENU

\ * Tamé toiminto ei mahdollisesti ole saatavilla
kaikissa maissa/kaikilla alueilla.

Q? Digitaalinen Suosikit
m\;
[l
1) e

1 Digitaalinen Suosikit*
Nayttdd Suosikkilistan. Asetusten kuvaus,
katso sivu 15.

2 Analoginen
Palauttaa viimeksi katsellulle analogiselle
kanavalle.

3 Digitaalinen*
Palauttaa viimeksi katsellulle digitaaliselle
kanavalle.
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Kuvasaadot-valikko

Kuvatila

Nayttotila (vain PC-
tilassa)

Valitsee kuvatilan muille kuin PC-tulosignaalille.

“Kirkas”: ("Myymald", katso sivu 6). Parantaa kuvan kontrastia ja teravyytta.
“Vakio”: ("Koti", katso sivu 6). Normaali kuva. Suositeltava tavallisessa
kotikatselussa.

“Elokuva”: Elokuvien katselu. Sopii parhaiten teatterin kaltaiseen
ympéristoon. Tami kuva-asetus on kehitetty yhteistydssd Sony Pictures
Entertainment -yhtion kanssa, ja sen avulla elokuvat voidaan toistaa tekijoiden
tarkoittamalla tavalla.

Valitsee néyttotilan PC-tulosignaalin kuvalle.
“Video”: Videokuvat.
“Teksti’’: Teksti, kaaviot tai taulukot.

Taustavalo

Kontrasti

Lisii tai vihentdd kuvan kontrastia.

Kirkkaus

Vaalentaa tai tummentaa kuvaa.

Varikyllaisyys

Lisdd tai vdhentdd virin voimakkuutta.

Va"savv Lis#i tai vihentid vihredn siavy.
.‘Q'.
Kohtaa “Virisdvy” voidaan siddtdd vain NTSC-virisignaalille (esim. amerikkalaiset
videonauhat).

Te r'évyvs Terdvoittid tai pehmentidd kuvaa.

Varilampétila

“Kylma”: Antaa valkoiselle sinertdvin sdvyn.
“Neutraali”’: Antaa valkoiselle neutraalin sdvyn.
“Lammin”: Antaa valkoiselle punertavan sivyn.

Kohtaa “Lammin” ei voi valita, kun “Kuvatila” on valinnassa “Kirkas”.

Kohinanvaimennus

Vihentdd kuvan hiirioitd (lumisadetta), jos ldhetyssignaali on heikko.
“Autom.”: Vihentdd automaattisesti kuvan hiirioitd (vain analogiatilassa).
“Korkea”/’Keski”’/’Matala”: Saitid kohinanvaimennuksen tehoa.

‘_‘I?ois”: Kytkee Kohinanvaimennus -toiminnon pois paélti.

\%ﬁhtoehto “Autom.” ei ole kaytettivissa HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP -ja
PC-tilassa.

Kontr. laaj. lisaaset.

Sadtdd automaattisesti vaihtoehdot “Taustavalo” ja “Kontrasti” sopivimpiin
asetuksiin ndyton kirkkauden perusteella. Tdma asetus on erityisen tehokas
tummia kohtauksia siséltdvissd ohjelmissa. Lisdd tummien kohtausten
kontrastieroa.

Palautus

Palauttaa tehdasasetuksiin kaikki muut kuva-asetukset paitsi “Kuvatila” ja
“Nayttotila” (vain PC-tilassa).

#o

“Kirkkaus”, “Virikylldgisyys”, “Terdvyys” ja “Kontr. laaj. lisdaset.” eivit ole kédytettdvissd, kun “Kuvatila” on valinnassa
“Kirkas” tai kun “Nayttotilaksi” on valittu “Teksti”.

20 FI



Aanisaadot-valikko

Aani tehosteet

Adnitilan valinta.

“Vakio”: Parantaa kirkkautta, yksityiskohtia ja déntd BBE High definition Sound System
-jarjestelmin ansiosta.

“Dynaaminen’: Parantaa ddnen kirkkautta ja tuottoa selkeyttéen puhetta ja liséten
musiikin todellisuudentuntua BBE High Definition Sound System -jérjestelmin ansiosta.
“BBE ViVA”: BBE ViVA -iini tuottaa musiikillisesti tarkan luonnollisen 3D-kuvan Hi-
Fi-ddnelld. BBE-jirjestelmé parantaa ddnen kirkkautta, ja BBE:n 3D-éiniprosessi
laajentaa @dnikuvan leveyttd, syvyytti ja korkeutta. BBE ViVA -dini on yhteensopiva
kaikkien televisio-ohjelmien kanssa mukaan lukien uutiset, musiikki, draama, elokuvat,
urheilu ja elektroniikkapelit.

“Dolby Virtual”: Simuloi monikanavajirjestelmin dédnivaikutelmaa television
kaiuttimien avulla.

“Pois”: Tasainen vaste. T#hin vaihtoehtoon voit tallentaa myds omat asetuksesi.

.Q

 Jos asetat vaihtoehdon “Autom. tasosditd” valintaan “Pédlla”, “Dolby Virtual” vaihtuu
valintaan “Vakio”.

* Jos korvakuulokkeet on kytketty, “Aini tehosteet” vaihtuu valintaan “Pois”.

Diskantti Siitdd korkeita ddnid.

Basso Sadtdd matalampia d4nid.

Tasapaino Korostaa vasemman tai oikean kaiuttimen tasapainoa.

Palautus Palauttaa kaikki d4niasetukset tehdasasetuksiin.

Kaksiaani Asettaa dinen kuulumaan kaiuttimesta stereo- tai kaksikielisissi lahetyksissi.

“Stereo”/ “Mono”’: Stereoldhetykset.

“A”/[“B”/“Mono”’: Kaksikielisissi ldhetyksissd valitaan A didnikanavalle 1,
“B” ddnikanavalle 2 tai “Mono” monokanavalle (mikili saatavilla).

&

Jos valitset muun televisioon kytketyn laitteen, aseta Kaksiddni valintaan Stereo, “A” tai
“Br.

Autom. tasosaato

Sailyttad tasaisen ddnenvoimakkuuden tason myds silloin, kun @4nitaso
vaihtelee (esim. mainokset kuuluvat usein voimakkaammalla d4nelld kuin
ohjelmat).

Kaiutin

Kytkee television kaiuttimet péille/pois pédlta.

“Television kaiutin”: Television kaiuttimet kytketdédn péille, jotta television
adntd voidaan kuunnella television kaiuttimista.

“Asnijirjestelmi”: Television kaiuttimet kytketiin pois piilti, koska
television dédntd halutaan kuunnella ainoastaan television audio-
ulostuloliittimiin kytketyn ulkoisen audiolaitteen kautta.

Kun liitdt television HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivaan laitteeseen, voit
kytked liitetyn laitteen péille yhdessi television kanssa. Tamé asetus on
médritettdvi laitteen kytkennén jialkeen.

#o

Vaihtoehdot “Adni tehosteet”, “Diskantti”, “Basso”, “Tasapaino” ja “Autom. tasosd4to™ eivit ole kiytettivissi, kun “Kaiutin”

on valinnassa “Aénijirjestelma”.
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Ominaisuudet-valikko

Kuvasaadot

Muuttaa kuvasuhdetta.

“Autom. kuvasuhde”: Muuttaa automaattisesti kuvasuhteen lidhetyssignaalin
mukaisesti.

“Kuvasuhde”: Lisitietoja kuvasuhteesta, katso sivu 13

“Kuvan korkeus”: Saitdd kuvan kokoa pystysuunnassa, kun “Kuvasuhde” on
valinnassa “Smart”.

.é.

¢ Vaikka olet valinnut vaihtoehdon “P#illd” tai “Pois” kohtaan “Autom. kuvasuhde”,
voit aina muuttaa ndyton kuvasuhdetta painamalla toistuvasti painiketta 5.

e “Autom. kuvasuhde” on kiytettiavissd vain PAL- ja SECAM-signaaleille.

Virransaasto

Valitsee virransiistotilan television energiankulutuksen viahentimiseksi.
“Vakio”: Oletusasetukset.

“Vihenna”: Vihentidi television virrankulutusta.

“Kuva pois”: Kytkee kuvan pois niakyvistd. Voit kuunnella d4nti kuvan ollessa
poissa nakyvisti.

AV2 ulostulo

Asettaa signaalin syoton television takana olevan liittimen (3> /—&29 /S—&=)
AV2 kautta. Jos kytket kuvanauhurin/tallentavan DVD-laitteen liittimeen
(3> /-89 /S-2=9 AV2, voit nauhoittaa laitteista, jotka on kytketty television
muihin liittimiin.

“TV”: Nayttad televisiokanavan lahettamaid ohjelmaa.

“Autom.”: Niyttid minkd tahansa ndytolld nikyvin ohjelmalihteen kuvaa.
Ei mahdollinen, kun valittuna on HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP ja PC.

RGB keskitys

Sadtdd kuvaa vaakasuunnassa ndyton keskelle.

Tami vaihtoehto on kiytossi vain, jos television takana oleviin Scart-liittimiin
(3> /-8 AV tai (3> /-89 /S—2=) AV2 on kytketty RGB-signaalilihde.

PC saadot

Mukauttaa television ndyton kiytettiviksi tietokoneen niyttolaitteena.

Q.
Tamai vaihtoehto on kiytettidvissd vain, jos valittuna on PC-tila.

“Vaihe”: Saitdd nayttdd, kun osa nikyvissi olevasta tekstistd tai kuvasta ei ole
kirkas.

“Pikselikoko”: Suurentaa tai pienentdd ndyton kokoa vaakasuunnassa.
“Vaakakeskitys”: Siirtid niyttod vasemmalle tai oikealle.

“Pystylinjat”: Korjaa kuvan linjoja katseltaessa RGB-tulosignaalin kuvaa
tietokoneen liittimen =29 kautta.

“Virransaisto”: Kytkee television valmiustilaan, jos PC-signaalia ei
vastaanoteta.

“Palautus”: Palauttaa tehdasasetukset.
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Ajastin

Asettaa television avaamisen/sulkemisen ajastimen.
Uniajastin
Voit asettaa ajan, jonka jilkeen televisio kytkeytyy automaattisesti
valmiustilaan.
Kun Uniajastin on aktivoitu, television etupuolella olevassa @ (ajastimen)
merkkivalossa palaa oranssi valo.

&

¢ Jos sammutat television ja avaat sen uudelleen, Uniajastin palautuu valintaan Pois.

* Niytolle tulee ilmoitus "Uniajastin sulkee pian tv:n" minuuttia ennen kuin televisio
kytkeytyy valmiustilaan.

Kellon asetus
Kellon sddtiminen manuaalisesti. Kun televisio vastaanottaa digitaalisten

lahetyssignaalin aikakoodin mukaisesti.
Ajastin
Asettaa television avaamisen/sulkemisen ajastimen.
“Ajastintila’: Halutun ajan valitseminen.
“On”: Television avaamisaika.
“Pois”: Television sulkemisaika.
#o

Jos televisio kytketidn irti verkkovirrasta, tai jos esiintyy sihkokatko, jotkin ohjelmoidut
tapahtumat voivat poistua.

Perusasetukset-valikko

Automaattinen
kaynnistys

Kiynnistdd "ensimmadisen kédyttokerran valikon", josta valitaan kieli, maa/alue
ja sijainti seka viritetddn kaikki saatavilla olevat digitaaliset ja analogiset
kanavat. Tavallisesti titd toimenpidettd ei tarvitse suorittaa, silld kieli ja maa/
alue on valmiiksi valittu ja kanavat viritetty television asennuksen yhteydessi
(sivu 6). Tamin toiminnon avulla voit kuitenkin uusia toimenpiteen
(esimerkiksi, jos haluat virittdd television uudelleen muutettuasi uuteen
asuntoon tai etsid lihetysasemien uusia kanavia).

Kieli

Valitsee kielen, jolla valikot ndytetiddn.

Automaattinen
viritys

Virittda kaikki mahdolliset analogiset kanavat.

Tavallisesti titd toimenpidetti ei tarvitse suorittaa, silld kanavat on valmiiksi
viritetty television asennuksen yhteydessd (sivu 6). Tdmén toiminnon avulla
voit kuitenkin uusia toimenpiteen (esimerkiksi, jos haluat virittédd television
uudelleen muutettuasi uuteen asuntoon tai etsid lahetysasemien uusia kanavia).

Kanavien jarjestely

Muuttaa jarjestystd, jossa analogiset kanavat on tallennettu televisioon.

1 Valitse uuteen paikkaan siirrettdvé kanava painikkeilla ¢/ ja paina
lopuksi 5>.

2 Valitse uusi paikka kanavalle painikkeilla /¥ ja paina sen jalkeen
.

Jatkuu
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AV esivalinta

Talla toiminnolla voit nimeti laitteet, jotka on kytketty television kyljessd ja
takana sijaitseviin liittimiin. Nimi tulee hetkeksi niakyviin ndytolle, kun laite
valitaan. Voit ohittaa ohjelmaléhteen, jota ei ole kytketty mihink#in laitteeseen.

1 Valitse haluamasi ohjelmaléhde painikkeilla {/¥ ja paina sen

jalkeen @ .

2 Valitse sen jalkeen joku allakuvatuista vaihtoehdoista painamalla £/

¥ ja paina sen jalkeen @ .

* AVI (tai AV2/ AV3/ HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3/ COMP/ PC), VIDEO, DVD,
CABLE, GAME, CAM, SAT: Voit valita jonkin valmiiksi mééritetyn nimen
kytketyn laitteen nimeksi.

* “Editoi”: Voit antaa oman nimen.

1 Valitse kirjain tai numero painikkeella {/< (valilydnnin saat
painikkeella “_”) ja paina sen jalkeen =.
Jos syotit véddrian merkin:
Valitse védrda merkki painikkeella <o/2>. Valitse sen jilkeen oikea merkki
painikkeella 4/3.

2 Toista vaihe 1, kunnes nimi on valmis.

3 Valitse OK ja paina sen jalkeen ©.

¢ “Ohita”: Ohittaa ohjelmalihteen, jota ei ole kytketty mihinkién laitteeseen,

valitessasi ohjelmaldhteen painikkeilla ¢/0.

HDMI-
perusasetukset

Tastd médritetddn HDMI-liitdntddn kytketyn HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopivan laitteen asetukset. Huomaa, ettii yhteisohjausasetus on
madritettdvd myos HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopiva laitteeseen.
“HDMI-ohjaus”: Tastd voit madrittdd, yhdistetdinko HDMI-ohjauksen
kanssa yhteensopivan laitteen ohjaus television ohjaukseen. Kun valitset
vaihtoehdon “Piélla”, voit asettaa seuraavat valikon kohdat.

“Autom. laitt. virtakatk.”: Kun tihin kohtaan valitaan “Piilla”, HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopiva laite kytkeytyy toimintaan ja pois toiminnasta
yhdessi television kanssa.

“Autom. TV-virta”: Kun tihin kohtaan on valittu “P#alla”, ja kytket HDMI-
ohjauksen kanssa yhteensopivan laitteen toimintaan, myds televisio kytkeytyy
automaattisesti toimintaan ja ndyttdd kytketysti laitteesta tulevan HDMI-
tulosignaalin kuvaa.

“Laiteluettelon piivitys”: Luo tai paivittdd “HDMlI-laiteluettelo™n. Voit
kytked enintdin 11 HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivaa laitetta, ja yhteen
liitdntadn voit kytked enintddn 5 laitetta. Muista paivittad “HDMI-
laiteluettelo”, kun muutat HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivan laitteen
kytkentdja tai asetuksia.

Valitse laitteet manuaalisesti yksi kerrallaan siten, ettd oikea kuva nikyy useita
sekunteja.

“HDMI-laiteluettelo”: Niyttidd televisioon kytkettyjen HDMI-ohjauksen
kanssa yhteensopivien laitteiden luettelon.

Aanentaso

Tistd kohdasta voit sdatdd ddnenvoimakkuuden tason erikseen jokaiselle
televisioon kytketylle laitteelle.

PC-aanitulo

Valitsee kytketyn HDMI 3 -laitteen (DVI-HDMI) tai tietokoneen #inen (sivu
17).

Manuaalinen viritys

Ennen kuin valitset vaihtoehdot “Nimi”/“AFT”/*Ainisuodin”/“LNA”/*Ohita”/
“Dekooderi”, valitse muokattava kanavanumero painikkeella /3. Paina sen
jilkeen ® .
Jarjestelma
Ohjelmakanavien manuaalinen viritys.
1 Valitse painikkeilla £+/< kohta Jarjestelma ja paina sen jalkeen () .
2 Valitse joku seuraavista television lahetysjarjestelmista painikkeilla
/¥ ja paina sen jalkeen <a.
B/G: Linsi-Euroopan maat
D/K: Itd-Euroopan maat
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L: Ranska
I: For the United Kingdom

Téi}nii vaihtoehto on kdytossd vain riippuen maasta, jonka olet valinnut kohtaan “Maa”

(sivu 5).

Kanava

1 Valitse painikkeilla /% kohta “Kanava” ja paina sen jalkeen @ .

2 Valitse painikkeilla £/ vaihtoehto “S” (kaapelikanavat) tai “C”
(maanpéalliset kanavat) ja paina lopuksi 5.

3 Virita kanavat seuraavalla tavalla:

Jos et tieda kanavan numeroa (taajuutta)
Etsi seuraava mahdollinen kanava painamalla £/%. Kun kanava on 15ytynyt,
haku pysihtyy. Voit jatkaa etsimisti painamalla {/3 .

Jos tiedat kanavan numeron (taajuuden)
Syotd haluamasi ldhetyksen kanavanumero tai kuvanauhurin/tallentavan DVD-
laitteen kanavan numero numeropainikkeilla.

4 Paina @ ja hyppaa kohtaan “Vahvista” ja paina sitten ¢ .

Viritd muut kanavat manuaalisesti toistamalla edelld kuvatut toimenpiteet.

Nimi

Nime#i valitun kanavan valitsemallasi nimell4, jossa voi olla korkeintaan viisi
kirjainta tai numeroa.Nimi tulee hetkeksi nikyviin ndytolle, kun kanava
valitaan. Merkkien syottaminen on neuvottu kohdan “Editoi:” vaiheissa 1-3
(sivu 24).

AFT

Voit hienos#itid valitun kanavanumeron manuaalisesti, jos kuvanlaatua
tarvitsee parantaa.

Aénisuodin

Parantaa yksittdisen kanavan dénté, mikili monolédhetyksissd esiintyy hairioiti.
Joskus epitavallisen ohjelmalidhteen d4ni saattaa kuulua vidristyneend tai
katkonaisesti monoé#inisid ohjelmia katseltaessa.

Jos ddnihdirioité ei ole, timé vaihtoehto on suositeltavaa jittidd tehdasasetukseen
“Pois”.

&

Adnisuodin ei ole kiytettivissi, kun “Jirjestelmi” on asetettu valintaan L.

LNA

Parantaa yksittdisen kanavan kuvanlaatua, jos lihetyssignaali on hyvin heikko
(kuvassa on hiirioitd).

Jos kuvanlaatu ei parane, vaikka asetat timin kohdan valintaan “P#illd”, aseta
se valintaan “Pois” (tehdasasetus).

Ohita

Ohittaa kayttamittomit analogiset kanavat, kun valitset kanavat painikkeella
PROG +/-. (Voit kuitenkin valita ohitetun kanavan numeropainikkeilla.)

Dekooderi

Niyttdd ja tallentaa valitun salatun kanavan kaytettidessd dekooderia, joka on
kytketty suoraan Scart-liittimeen (3> /—&°) AV tai Scart-liittimeen

(3> /823 /S—2=9 AV2 kuvanauhurin/tallentavan DVD-laitteen kautta.

)

T4ama vaihtoehto on kidytossd vain riippuen maasta, jonka olet valinnut kohtaan “Maa”
(sivu 6).

Vahvista
Tallentaa “Manuaalinen viritys” -asetuksiin tehdyt muutokset.

&£

“Automaattinen viritys”, “Kanavien jérjestely” ja “Manuaalinen viritys” ovat kiytettéivissd vain analogiatilassa.
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Digi-tv-asetukset-valikko D3

#o

Jotkut toiminnot eivét vilttdmattd ole kdytettdvissd kaikissa maissa/kaikilla alueilla.

Digikanavien viritys

Automaattiviritys

Virittdd kaikki saatavilla olevat digitaaliset kanavat.

T#amén toiminnon avulla voit uusia toimenpiteen (esimerkiksi, jos haluat virittad
television uudelleen muutettuasi uuteen asuntoon tai etsid lihetysasemien uusia
kanavia). Lisitietoja, katso kohta “Television automaattinen viritys”, sivulla 6.

Kanavapaikkojen jarjestely
Poistaa kaikki televisioon tallennetut turhat digitaaliset kanavat ja muuttaa
tallennettujen digitaalisten kanavien jirjestysti.

1 Valitse poistettava tai toiseen paikkaan siirrettava kanava
painikkeilla 4/3.
Syotéd haluamasi lihetyksen kolminumeroinen kanavanumero numeropainikkeilla.
2 Voit poistaa digitaalikanavia tai muuttaa niiden jarjestysta seuraavalla
tavalla:
Digitaalikanavan poistaminen
Paina (). Kun niytolle tulee vahvistusviesti, paina < ja valitse “Kyll4” ja paina
lopuksi ().
Digitaalisten kanavien jarjestyksen muuttaminen

Paina => ja valitse sen jilkeen uusi kanavapaikka painikkeilla /<. Paina lopuksi
<

3 Paina =3 RETURN.

Digikanavien kasinviritys

Virittdd digitaaliset kanavat manuaalisesti.

1 Valitse manuaalisesti viritettdva kanava numeropainikkeella ja virita
kanava painamalla /<.

2 Kun kaikki saatavilla olevat kanavat on l6ydetty, valitse tallennettava
kanava painikkeilla {/¥ ja paina lopuksi ().

3 Valitse kanavanumero, johon haluat tallentaa uuden kanavan,
painikkeilla 4/ ja paina lopuksi (.

Viritd muut kanavat manuaalisesti toistamalla edelld kuvatut toimenpiteet.

Digi-tv-asetukset

Tekstitysasetukset

“Tekstityksen asetukset”: Kun valitaan vaihtoehto ‘“Huonokuuloiselle”,
tekstityksen kanssa voi nikyd myos visuaalisia apumerkkejd (mikili
televisiokanava lihettdid nami tiedot).

“Tekstityskieli”’: Valitsee kielen, jolla tekstitykset nidytetdéin.

Aaniasetukset

“Aanityyppi”’: Vaihtaa huonokuuloisille tarkoitettuun lihetykseen, kun
valitaan Huonokuuloiselle.

“Adnikieli”’: Valitsee ohjelmassa kiytetyn kielen. Jotkut digitaaliset kanavat
voivat lahettdd ohjelmalle useita ddnikielid.

“Agnikuvaus”: Televisio antaa puhedinisen kuvauksen (kerronta) tai
visuaalisia merkkejd, mikili televisiokanava ldhettdd namai tiedot.

“Sekoitusosuus”: Sditid television ddnen ja ddnikuvauksen tasoja.
Timi vaihtoehto on kiytettivissd vain, kun “Ainikuvaus” on valinnassa “Paalld”.
Palkin tila

“Tavallinen”: Nayttd4 ohjelmatiedot digitaalisessa palkissa.
“Taysi”’: Nayttdd ohjelmatiedot digitaalisessa palkissa seki yksityiskohtaiset
tiedot palkin alapuolella.
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Radionaytto

Niyton taustakuva tulee automaattisesti nikyviin radioldhetystd kuunneltaessa
20 sekunnin kuluttua.

Voit valita taustakuvan virin tai satunnaisen vérin kidyton.

Voit poistaa taustakuvan nikyvistd viliaikaisesti painamalla jotain painiketta.

Katselun esto

Asettaa ikédrajan ohjelmille. Asetetun ikdrajan ylittivid ohjelmia voidaan

katsella vain, kun ensin on annettu oikea PIN-koodi.

1 Anna PIN-koodi numeropainikkeilla.
Jos et ole asettanut PIN-koodia, nékyviin tulee PIN-koodin syottdikkuna. Noudata
ohjeita, jotka on annettu alla olevassa kohdassa “PIN-koodi”.

2 Valitse ikaraja painikkeilla £}/ tai valitse “Ei ole” (ei katselun estoa)
ja paina lopuksi ®.

3 Paina «3 RETURN.

PIN-koodi

PIN-koodin asettaminen ensimmaisen kerran

1 Anna uusi PIN-koodi numeropainikkeilla.

2 Paina = RETURN.

PIN-koodin vaihtaminen

1 Anna PIN-koodi numeropainikkeilla.

2 Anna uusi PIN-koodi numeropainikkeilla.

3 Paina 2= RETURN.

.¢»

Oletusarvoinen PIN-koodi 9999 hyviksytdédn aina.

Tekniset asetukset

“Autom. Palveluiden péivitys”: Uusien digitaalisten palvelujen etsiminen ja
tallentaminen televisioon.

“Ohjelmiston lataus”: Ohjelmistopiivitysten automaattinen vastaanotto
maksutta antennin vélitykselld (kun uusia péivityksid on saatavilla). Sony
suosittelee, etti timé vaihtoehto on aina valinnassa “Piilld”. Jos et halua
paivittdd ohjelmistoa, aseta vaihtoehto valintaan “Pois”.
“Jirjestelmitiedot”: Nayttdd nykyisen ohjelmistoversion ja signaalitason.
“Aikavyohyke”: Tistd kohdasta voit valita manuaalisesti aikavychykkeen, ellei
se ole sama kuin maasi/alueesi oletusarvoinen aikavyohykeasetus.
“Automaattinen kesiaika’: Tistd voit valita, vaihdetaanko kellonaikaa

automaattiseti kesa-/talviajan valilld.
o “Pailla”: Vaihtaa automaattisesti kesd- ja talviajan vililld kalenterin mukaan.
* “Pois”: Kellonaika on kohdassa “Aikavyohyke” asetetun aikaeron mukainen.

CA-moduulin asennus
Voit siirtyd maksu-TV-palveluun hankittuasi maksutelevisiomoduulin (CAM) ja
katselukortin. Katso sivu 16, josta niet (PCMCIA) -liittimen [t} sijainnin.
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Lisatietoja

Tekniset tiedot

Naytto
Virtavaatimukset:
220-240 V AC, 50 Hz
Niyton koko:
KDL-37xxxxx: 37 tuumaa
KDL-32xxxxx: 32 tuumaa
KDL-26xxxxx: 26 tuumaa
Nayton erottelutarkkuus:
1 366 pistetti (vaaka) x 768 viivaa (pysty)
Sihkon kulutus™®:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
123 W (Koti / Vakio-tila)
155 W (Myymild / Kirkas-tila)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
101 W (Koti / Vakio-tila)
129 W (Myymili / Kirkas-tila)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
69 W (Koti / Vakio-tila)
87 W (Myymaild / Kirkas-tila)
* “Koti“- ja “Myymala‘“-tilan kuvaukset on esitetty
sivulla 6.
Valmiustilassa*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
0,6 W tai vihemmiin
KDL-32S4xxx/ KDL-26S4xxx/ KDL-32U4xxx/
KDL-26U4xxx/ KDL-32V4xxx/ KDL-26V4xxx:
0,7 W tai vihemmiin
* Valmiustilan virrankulutus on tdmé sen jélkeen, kun
televisio on suorittanut vilttimittomait digitaaliset
prosessit valmiustilaan kytkemisen jilkeen.
Mitat (I x k x s):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx:
Noin 93,1 x 65,5 x 27,9 cm (jalustan kanssa)
Noin 93,1 x 60,9 x 11,0 cm (ilman jalustaa)
KDL-37V4xxx:
Noin 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (jalustan kanssa)
Noin 92,0 x 61,0 x 11,0 cm (ilman jalustaa)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx:
Noin 80,9 x 58,4 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 80,9 x 54,2 x 9,9 cm (ilman jalustaa)
KDL-32V4xxx:
Noin 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (ilman jalustaa)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx:
Noin 67,5 x 51,1 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 67,5 x 46,6 x 9,7 cm (ilman jalustaa)
KDL-26V4xxx:
Noin 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (jalustan kanssa)
Noin 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (ilman jalustaa)
Paino:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
Noin 20,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 17,5 kg (ilman jalustaa)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
Noin 15,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 13,0 kg (ilman jalustaa)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
Noin 12,5 kg (jalustan kanssa)
Noin 10,0 kg (ilman jalustaa)
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Néayttopaneeli

LCD-paneeli (nestekidenédytto)

TV-jérjestelma

Analoginen: Maa/alue-valinnasta riippuen:
B/G/H,D/K, L, 1

Digitaalinen: DVB-T/DVB-C

Viari-/videojarjestelma

Analoginen: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (vain Video In)
Digitaalinen: MPEG-2 MP@ML

Antenni
75 ohmin ulkoinen VHF/UHF-liitin

Kanavien nakyvyysalue

Analoginen: 48.25 - 855.25 MHz

Digitaalinen: VHF/UHF

Liittimet

(3> /-9 AVI
21-nastainen Scart-liitin (CENELEC-standardi)
sisdltden audio-/videotulon, RGB-tulon ja TV audio/
video -ulostulon.

&> /- /S-29AV2 (SMARTLINK)
21-nastainen Scart-liitin (CENELEC-standardi)
sisiltden audio-/videotulon, RGB-tulon, valittavan
audio-/video-ulostulon ja SmartLink-liitinnén.

—2J)AV3 Videotulo (jakkiliitin)

—£) AV3 Audiotulo (jakkiliittimet)

@Audio-ulostulo (vasen/oikea) (jakkiliittimet)

HDMI 1, 2, 3
Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: 2-kanavainen lineaarinen PCM
32, 44,1 ja 48 kHz, 16, 20 ja 24 bittid
PC (katso taulukko)
Analoginen #éni (minijakki):
500 mVrms, impedanssi 47 kilo-ohmia
(vain HDMI IN 3)
—G9 COMPONENT IN
Tuetut formaatit: 10801, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia, 0,3 V negatiivinen tahdistus
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohmia
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia

Audiotulo (jakkiliittimet)
500 mVrms
Impedanssi: 47 kilo-ohmia

PC —{5s9 PC-tulo (15 Dsub) (katso sivu 16)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)
B: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) PC-audiotulo (minijakki)

) Kuulokkeiden liitin

[i3 Maksu-TV:n korttiaukko (CAM)
Aaniteho

10 W + 10 W (RMS)



Lisavarusteet

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Seindasennusteline SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:
Seindasennusteline SU-WL100

PC-tulosignaalin viitetaulukko, PC-liitin =29

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/

KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Television jalusta SU-FL300M

Laitteen muotoilua ja teknisid arvoja voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

Signaalit |Vaaka (pikseli) | Pysty (viiva) &a:l“zk)ataai““s z_}':)tytaai““s Vakio

VGA 640 480 31.5 60 VGA

SVGA 800 600 37.9 60 VESA-ohjeet

XGA 1024 768 484 60 VESA-ohjeet

WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA

¢ Television PC-tulo ei tue tahdistusta (vihre#) eikd komposiittitahdistusta.

¢ Television PC-tulo ei tue lomitettuja signaaleita.

¢ Television PC-tulo tukee edelld olevassa taulukossa mainittuja signaaleita 60 Hz:n pystytaajuudella. Muille signaaleille

néytetédn viesti “EI TAHDISTU”.

PC-tulosignaalin viitetaulukko, HDMIIN 1, 2, 3

Signaalit |Vaaka (pikseli) | Pysty (viiva) X(a:;‘zk)ataai““s z_}’:)tytaai““s Vakio

VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA-ohjeet
XGA 1024 768 484 60 VESA-ohjeet
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47.7 60 VESA
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Vianmaaritys

Tarkista, vilkkuuko merkkivalossa ()

(valmiustila) punainen valo.

Kun merkkivalo vilkkuu

Television sisdinen vianmédritys on kdynnissi.

1 Laske, kuinka monta kertaa merkkivalo (9
(valmiustila) vilkkuu kahden sekunnin
taukojen valissa.

Esimerkki: Merkkivalo vilkkuu kolme kertaa,
jonka jédlkeen on kahden sekunnin tauko. Tauon
jalkeen valo vilkkuu taas kolme kertaa jne.

2 Sammuta virta televisiosta television paalla
olevalla painikkeella (b, irrota
verkkovirtajohto pistorasiasta ja ilmoita
vilkkumiskertojen maara jalleenmyyijalle tai
Sonyn huoltoliikkeeseen.

Kun merkkivalo ei vilku

1 Tarkista alla olevassa taulukossa mainitut
kohdat.

2 Jos ongelma ei poistu, toimita televisio
huoltoon valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Kuva

Ei kuvaa (nayttd on musta) eika danta

¢ Tarkista antenni-/kaapelikytkentd.

* Kytke televisio verkkovirtaan ja paina television padlld
olevaa painiketta O.

« Jos valmiustilan merkkivaloon () syttyy punainen valo,
paina painiketta 1/().

Ei kuvaa tai ei valikkotietoja Scart-liitdntdan

kytketysta laitteesta

¢ Hae kytkettyjen laitteiden luettelo nikyviin painikkeella
&)/ ja valitse haluamasi tulo.

« Tarkista lisélaitteen ja television vilinen liitdnta.

Kaksinkertainen kuva tai haamukuva (vain

analogiatilassa)

¢ Tarkista antenni-/kaapelikytkenti.

¢ Tarkista antennin sijainti ja suunta.

Naytossa nékyy vain lumisadetta ja hairioita (vain

analogiatilassa)

« Tarkista, onko antenni vioittunut tai taipunut.

» Tarkista, onko antenni kdyttdikénsé lopussa (3-5 vuotta
normaalikidytossi, 1-2 vuotta merenrannalla).

Kuva- tai 4anihairioita televisiokanavaa

katseltaessa (vain analogiatilassa)

¢ S#idd kohtaa “AFT* (automaattinen hienosiitd) siten,
ettd kuvan vastaanotto paranee (sivu 25).

Naytéssa nakyy pienid mustia pisteita ja/tai

kirkkaita pisteita

¢ Niyton kuva muodostuu pikseleistd. Naytolld ndkyvit
pienet mustat pisteet ja/tai kirkkaat pisteet (pikselit)
eivit ole merkki viasta.

Vérildhetyksessa ei ole véreja
¢ Valitse valikon kohta “Palautus‘ (sivu 20).

Ei véria tai epasaannéllinen véri katseltaessa

—229 /&) COMPONENT IN -liitdnnén kautta tulevaa

kuvaa

* Tarkista —%o3/-§) COMPONENT IN -liitinten
kytkenti ja tarkista, ettd liittimet on tyonnetty kunnolla
paikalleen.

Kuva pyséhtyy, tai kuvassa nakyy palkkeja ja ruutuja

¢ Tarkista signaalitaso (sivu 27). Jos signaalipalkki on
punainen (ei signaalia) tai keltainen (heikko signaali),
tarkista antenni-/kaapelikytkenti.
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 Poistakytketty USB-laite. Laite voi olla vaurioitunut, tai
televisio ei tue siti.
Piivitetyt tiedot yhteensopivista USB-laitteista 1oytyvit
Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Aani

Hyva kuva, mutta ei danta

* Paina painiketta 1 +/~ tai 8 (myKkistys).

¢ Tarkista, onko “Kaiutin“ valinnassa “Television
kaiutin® (sivu 21).

Kanavat

Haluttua kanavaa ei voi valita

¢ Vaihda digitaali- ja analogiatilan vililld ja valitse
haluamasi digitaalinen/analoginen kanava.

Jotkin kanavat ovat tyhjia

¢ Vain salattu/tilauskanava. Tilaa maksullinen TV-
palvelu.

» Kanavaa kiytetididn vain datalle (ei kuvaa eiki dénti).

* Kysy lahetysasemalta ldhetyksen tarkat tiedot.

Digitaaliset kanavat eivat nay

* Ota yhteys televisioasentajaan ja selvité, onko alueella
digitaalisia lahetyksid.

» Hanki antenni, jonka vahvistus on suurempi.

Muut ongelmat

Kuva- ja/tai adnihairiéita

* Pidi televisio poissa sihkohiirididen ldhettyvilté, joita
voivat aiheuttaa esimerkiksi autot, moottoripyorét,
hiustenkuivaajat tai optiset laitteet.

« Jitd asennuksen yhteydessi lisélaitteen ja television
viliin vihin tilaa.

 Tarkista antenni-/kaapelikytkenti.

 Pid4 antennin/kaapelitelevision kaapeli poissa muiden
liitdntdjohtojen 1dheltd.

Televisio sammuu itsestaan (siirtyy

valmiustilaan)

¢ Tarkista, onko “Uniajastin” tai poiskytkeytymisaika
(vaihtoehto “Pois”) aktivoitu (sivu 23).

 Jos televisio ei vastaanota mitiéin signaalia eikid mitddn
toimenpidetti suoriteta 10 minuutin kuluessa, televisio
kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

Televisio kytkeytyy toimintaan itsestaan

e Tarkista, onko “On* aktivoitu (sivu 23).

Joitakin ohjelmaléhteité ei voi valita

¢ Valitse “AV esivalinta® ja peruuta tulosignaalille valittu
vaihtoehto “Ohita“ (sivu 24).

Kaukosaadin ei toimi
¢ Vaihda paristot.

Ohjelmaa ei voi lisédtad Suosikit-listaan
* Suosikit-listaan voi tallentaa enintiddn 999 ohjelmaa.

HDMI-laite ei ndy HDMI-laiteluettelossa
¢ Tarkista, ettd laite on HDMI-ohjauksen kanssa
yhteensopiva.

Televisio ei viritéd kaikkia kanavia
¢ Tarkista tuetut kaapeli-tv-operaattorit Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Vaihtoehtoa “Pois” ei voi valita kohtaan “HDMI-ohjaus®.

« Jos televisioon on kytketty jokin HDMI-ohjauksen
kanssa yhteensopiva audiolaite, tistd valikosta ei voi
valita vaihtoehtoa “Pois*“. Jos haluat vaihtaa ddnen
kuulumaan television kaiuttimista, valitse vaihtoehto
“Television kaiutin* “Kaiutin““-valikosta (sivu 21).







Introduksjon

Takk for at du valgte dette Sony-produktet.
Les gjennom denne handboken fgr du begynner a bruke
TV-en, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Avhending av TV-apparatet

Avhending av gamle elektriske og
elektroniske apparater (gjelder i
den Europeiske Unionen og andre
europeiske land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller

emballasjen indikerer at dette produktet
ikke ma behandles som

husholdningsavfall. I stedet skal det leveres til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ved & sgrge for at dette produktet
avhendes pa korrekt méte, vil du veere med pa & forhindre
mulige negative fglger for miljget og helse, som ellers kan
forarsakes av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse materialene vil vare med
pé 4 ta vare pa vare naturressurser. For mer informasjon
om gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken
der du kjgpte produktet.

Pb

Avhending av gamle batterier
(gjelder i den Europeiske Unionen
og andre europeiske land med
separat innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller
emballasjen indikerer at det
medfglgende batteriet ikke ma
behandles som husholdningsavfall. Ved
a sgrge for at disse batteriene avhendes

pé korrekt mate, vil du veere med pa a forhindre mulige
negative fglger for miljget og helse, som ellers kan
forarsakes av feilaktig avfallshandtering av batteriene.
Gjenvinning av materialene vil veere med pa a ta vare pa
vare naturressurser. Dersom et produkt som av sikkerhets-
, ytelses- eller dataintegritetsgrunner krever en permanent
tilkopling med et innebygget batteri, ma dette batteriet kun
skiftes av kvalifisert personell. For & sikre at batteriet
behandles forskriftsmessig, skal det gamle batteriet
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning av
elektrisk og elektronisk utstyr. For alle andre batterier,
vennligst les avsnittet om hvordan du tar et batteri ut av
produktet pa en sikker mate. Lever batteret til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av gamle batterier. For
mer informasjon om gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor eller butikken der du kjgpte

produktet.

2NO

Produsenten av dette produktet er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Autorisert representant for EMC og
produktsikkerhet er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
For eventuelle service- eller garantisaker ber vi deg
henvende deg til den adressen som er oppfgrt i de
egne service- eller garantidokumentene.

Merknader til digital TV-funksjon

Alle funksjoner som gjelder digital-TV (D\3) vil kun
fungere i land eller omréader der vanlige, digitale DVB-
T (MPEG?2)-signaler kringkastes eller der hvor du har
tilgang til en kompatibel DVB-C (MPEG2)
kabelservice. Vennligst opplys din lokale forhandler
dersom du kan motta et DVB-T-signal der du bor eller
spgr kabeltilbyderen om dennes DVB-C-kabelservice
er egnet for integrert drift med denne TV-en.
Kabeltilbyderen kan muligens forlange et tilleggsgebyr
for slik service, og du mé sannsynligvis veere ngdt til &
akseptere deres bedriftsvilkar og -betingelser.

Selv om denne TV-en fglger DVB-T- og DVB-C-
spesifikasjoner, kan kompatibilitet med fremtidig
digital, vanlig DVB-T- og DVB-C-digital
kabelkringkasting ikke garanteres.

Endel digitale TV-funksjoner er muligens ikke
tilgjengelige i noen land/omrader og DVB-C-kabel vil
muligens ikke fungere helt som den skal med alle
tilbydere.

For mer informasjon om DVB-C-funksjonalitet, kan du
besgke vart nettsted til kabelstgtte:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Varemerker

D\/3 er et registrert varemerke for DVB-prosjektet
Produsert under lisens fra BBE Sound, Inc. Lisensiert
av BBE Sound, Inc. under en eller flere av fglgende
amerikanske patenter: 5510752, 5736897. BBE og
BBE-symboler er registrerte varemerker for BBE
Sound, Inc.

Produsert under lisens fra Dolby Laboratories. “Dolby”
og det doble D-symbolet O er varemerker for Dolby
Laboratories.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia
Interface er varemerker eller registrerte varemerker for
HDMI Licensing LLC.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

£
Illustrasjonene som er brukt i denne handboken er av
KDL-32V4000 dersom ikke annet bekreftes.

"

islutten av artikkelnummert refererer til tallene som
beskriver fargen pa ditt produkt.
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Oppstart

2 Plasser TV-en pa sokkelen. Pass pa at

1 : KO ntrouere ikke kablene kommer i veien.
tilbehgret

Fjernkontrollen RM-ED009 (1)
AA-batterier (type R6) (2)
Sokkel (1)

Skruer til sokkel (3)

Sette batterier i fjernkontrollen

Skyv dekselet og laft det opp for & apne det.

3 Fest sokkelen til TV-en med de vedlagte
skruene.

2: Feste stativet

G (o]
1 Apne esken og ta ut sokkelen og ﬁ\:\
skruene. —— qq Q%

/

#o

Hvis du bruker en elektrisk skrumaskin, still inn
tiltrekkingsmomentet pé ca. 1,5 N-m (15 kgf-cm)

4No



3: Koble til antenne/
videospiller/ DVD-

opptaker

Koble til antenne/kabel

Vanlig signal
eller kabel

Koaksialkabel i

Koaksialkabel —

Vanlig signal
eller kabel

Videospiller/ DVD-opptaker

4: Forhindre at TV-en
velter

1 Skru en treskrue (4 mm i diameter,
medfglger ikke) inn i TV-sokkelen.

2 Skru en maskinskrue (M6 x 12,
medfalger ikke) inn i skruehullet pa TV-
en.

3 Fest treskruen 0og maskinskruen med en
sterk snor.

5: Binde sammen
kablene

peisddo I



6: Velge sprak, land/
region og brukssted

3,4,5

o Qe
N

Koble TV-stgpselet til stikkontakten
(220-240V AC, 50Hz).

Trykk pa & pa& TV-en.
Nar du slar TV-en pa for fgrste gang, vises
menyen Sprak pa skjermen.

\

N =

3 Trykk pa £/% for & velge sprak for
menyskjermbildet, trykk s& pa @ .

6NO

4 Trykk pa ¢/¥ for & velge land/region der
TV-en skal brukes, trykk s& pa ®.

-_

Q t3) e

Hyvis landet/regionen der du skal bruke TV-en
ikke vises pa listen, velger du “-” i stedet for et
land/en region.

Trykk {/¥ for & velge bruksstedet for TV
apparatet og trykk ®.

(4]

B

Sony anbefaler at du velger "Hjemme" for & spare strgm.

Q o0 @

Denne innstillingen velger riktig bildemodus
for det stedet du skal benytte apparatet.

7: Stille inn TV-en
automatisk

1 Trykkpa ©.

Auto innstilling

Vil du starte automatisk innstilling?

2 Trykk pa £/ for a velge “Egen Antenne”
eller “kabel”, trykk s& pa @.
Hyvis du velger “kabel”, kommer
skjermkontrollen for & velge kanalsgktype til
syne. Se “Sgke TV-en etter kabel forbindelse”
(side 7).
TV-en begynner a sgke etter alle tilgjengelige
digitale kanaler fulgt av alle tilgjengelige
analoge kanaler. Dette kan ta litt tid, men ikke
trykk pa noen knapper pa TV-en eller
fjernkontrollen sa lenge.



Hvis du far en melding som ber deg hekrefte
antennetilkoblingen

Det ble ikke funnet noen digitale eller analoge
kanaler. Kontroller alle antenne-/
kabeltilkoblinger og trykk sa pa () for a starte
den automatiske innstillingen pa nytt.

3 Kanalsortering-menyen vises pa
skjermen, fglg trinnene til
“Kanalsortering” (side 23).

Hyvis du ikke vil endre lagringsrekkefglgen til

de analoge kanalene pa TV-en din, ga til trinn
4.

4 Trykk p& MENU for & avslutte.

TV-en har na stilt inn alle de tilgjengelige
kanalene.

£

Hvis det er en digital kanal du ikke kan motta, eller hvis
du velger en region der det ikke finnes noen digitale
kanaler, ma du stille inn fjernkontrollen etter at du har
fullfgrt trinn 3.

Soke TV-en etter kabel forbindelse
1 Trykkpa ©.

2 Trykk pa /3 for & velge “Kanalsaktype”,
trykk s& pa = for a velge “Hurtig
kanalsgk” eller “Fullt kanalsgk”, trykk sa
pa @.

""Hurtig kanalsgk'': kanaler sgkes i samsvar
med kabeloperatgrens informasjoner innen
kringkastingssignalet.

Anbefalt innstilling for "Frekvens", "Nettverks-
ID" og "Symbol Rate" er "Auto".

Dette alternativet anbefales for hurtigsgk nar det
stgttes av kabeloperatgren din.

Hvis "Hurtig kanalsgk" ikke stilles inn, kan du
bruke "Fullt kanalsgk" -metoden nedenfor.
"Fullt kanalsgk'': Alle tilgjengelige kanaler
spkes og lagres. Dette kan ta litt tid.

Dette alternativet anbefales nar "Hurtig kanalsgk"
ikke stgttes av kabelleverandgren din.

For mer informasjon om stgttede
kabelleverandgrer, kan du besgke nettsiden for
stgtte:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Trykk pa <+/=>/% for & velge “Start”.

TV-en begynner a sgke etter kanaler. Tkke trykk
pé noen knapper pa TV-en eller pa
fjernkontrollen.
#o
Noen kabelleverandgrer stgtter ikke “Hurtig kanalsgk”.
Dersom det ikke blir funnet noen kanaler med “Hurtig
kanalsgk”, kan du utfgre “Fullt kanalsgk”.

Demontere
bordsokkelen fra TV-
en

£
Ikke demonter bordsokkelen dersom det ikke er for &
montere TV-en pa veggen.

7NO
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Sikkerhetsinformasjon

Installasjon/oppsett

Installer og bruk TV-apparatet i samsvar med instruksjonene
nedenfor for a unnga risiko for brann, elektrisk stgt eller annen
skade og/eller personskader.

Installasjon

O TV-en ber installeres i narheten av en lett tilgjengelig
stikkontakt.

O Plasser TV-apparatet pa et stabilt og jevnt underlag.

O Kun kvalifisert serviceperson ma gjennomfgre eventuell
installasjon pa vegg.

O Av sikkerhetsgrunner anbefales det pa det sterkeste at du
bruker tilleggsutstyr fra Sony, som omfatter:

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Veggmonteringsbrakett SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Veggmonteringsbrakett SU-WL100

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

TV-sokkel SU-FL300M

O Pass pa at du bruker skruene som fglger med
veggmonteringsbraketten nar du fester monteringskrokene til
TV-apparatet. De vedlagte skruene er utformet slik at de er
mellom 8 mm og 12 mm lange malt fra monteringskrokens
overflate.
Skruenes diameter og lengde varierer i forhold til
veggmonteringsbrakettens modell.
Hvis du bruker andre skruer enn de som fglger med, kan
TV-apparatet bli skadet inni eller det kan falle ned osv.

8 mm - 12 mm

=
D Skrue (folger med
veggmonteringsbraketten)

Monteringskrok
Krokens feste bak pa TV-apparatet

Beering

O For du berer TV-apparatet,
mad du koble fra alle kablene.

O Etstort TV-apparat mé bares
av to eller flere personer.

[0 Nar TV-apparatet bares for

Ventilasjon

O

O
O

Ventilasjonsapningene ma aldri tildekkes, og du ma aldri
stikke gjenstander inn i kabinettet.

La det veere plass rundt TV-apparatet, som vist under.

Det anbefales pé det sterkeste at du bruker en veggbrakett som
er godkjent av Sony for & oppna tilstrekkelig luftsirkulasjon.

Installering pa vegg

10cm

La det veere minst s& mye plass rundt TV-apparatet.

Installering med sokkel

La det veere minst sa mye plass rundt TV-apparatet.

For 4 sikre tilstrekkelig ventilasjon og forhindre at det samler

seg stpv eller smuss:

— Ikke legg TV-apparatet ned pa ryggen, ikke installer det
opp-ned, bak-frem eller pa skratt.

— Ikke plasser TV-apparatet pé en hylle, et teppe, en seng
eller i et skap.

— Ikke dekk til TV-apparatet med et klede, som for eksempel
gardiner, eller andre ting som for eksempel aviser osv.

— Ikke installer TV-apparatet som vist under.

Blokkert luftsirkulasjon.

€g9

hand, ma du holde det som
vist til hgyre. Ikke utsett .
LCD-skjermen for belastning. .
O Nar du Igfter eller flytter TV- )
apparatet, ma du holde det N~ é/')
godt pé undersiden. § X 4’// \\
O Ikke utsett TV-apparatet for \,,) { % )
stgt eller sterke vibrasjoner \,é/\
nar du flytter det. ( @\
O Nér du leverer inn \\ //,)
TV-apparatet pi grunnav  Hold apparatet i bunnen av
reparasjon eller hvis du kabinettet, ikke i fronten.
flytter, bgr du transportere  |kke ta tak i fordypningen.
det i originalemballasjen. Ikke ta tak i den

transparente bunnen.

8NO

Nettledning

Handter nettledningen og stgpselet som fglger for & unnga risiko

for brann, elektrisk stgt eller annen skade og/eller personskader:

— Bruk kun nettledninger som er levert av Sony, ikke av andre
leverandgrer.

—  Stikk stgpselet helt inn i stikkontakten.

— Koble TV-apparatet kun til en strgmforsyning pi 220-240 V
vekselstrgm.

—  Fgr du legger kablene, pass pé at nettledningen er frakoblet for
din egen sikkerhets skyld og pass pa at du ikke snubler i kablene.

— Trekk ut stgpselet med nettledningen fgr du utfgrer arbeider
eller flytter TV-apparatet.

— Hold nettledningen unna varmekilder.

— Trekk ut stgpselet og rengjgr det regelmessig. Stgv pa stgpselet
opptar fuktighet, som kan medfgre at isolasjonen forringes.
Dermed kan det oppsta brann.



Merknader

Ikke bruk den vedlagte nettledningen til annet utstyr.

Ikke klem, bgy eller vri nettledningen for mye. Trédene i
lederne kan bli blottlagt eller brytes av.

Ikke foreta endringer pa nettledningen.

Tkke sett tunge gjenstander pa nettledningen.

Ikke trekk i selve nettledningen néar du kobler fra strgmmen.
Ikke koble for mange apparater til den samme stikkontakten.
Ikke bruk stikkontakter som er i dérlig stand.

ooooo oo

Forbudt bruk

Ikke installer/bruk TV-apparatet pa steder, i omgivelser eller
situasjoner som de som er oppfgrt nedenfor, ellers kan TV-
apparatet fungere feil og forarsake brann, elektrisk stgt, skader og/
eller personskader.

Steder:

Utendgrs (i direkte sollys), ved vannkant, pa et skip eller andre
fartdy, i et kjgretdy, i medisinske institusjoner, ustabile posisjoner,
i nerheten av vann eller regn, fuktighet eller rgyk.

Omgivelser:

Steder som er varme, fuktige eller serlig stpvet; slik at insekter har
adgang; hvor det kan bli utsatt for mekanisk vibrasjon, i nerheten
av dpen ild (stearinlys osv). TV-apparatet ma ikke utsettes for
vanndraper eller vannsprut. Det ma ikke plasseres gjenstander som
er fylt med vaske oppé TV-en (f.eks. blomstervase).

Situasjoner:

Ikke bruk apparatet nar du er vat pa hendene, nér kabinettet er tatt
av eller nar det er tilkoblet utstyr som ikke er anbefalt av
produsenten. Trekk ut stgpselet fra stikkontakten og koble fra
antenneledningen nar det lyner.

Knuselig glass:

O Ikke kast noe pa TV-apparatet. Glasset i skjermen kan knuse
og foréarsake alvorlig personskade.

O Hvis overflaten pa TV-apparatet sprekker, md du ikke bergre
det fgr du har trukket ut stgpslet. Ellers kan du fa elektrisk stgt.

Nar TV-en ikke er i bruk

O Hvis TV-apparatet ikke skal brukes noen dager, bgr du skille
apparatet fra strgmnettet av miljghensyn og sikkerhetsgrunner.

O Siden TV-en ikke er koblet fra strgmnettet nar du bare slar det
av, mé du trekke stgpselet ut av stikkontakten for & koble TV-
apparatet fullstendig fra.

O Enkelte TV-apparater har imidlertid funksjoner som krever at
apparatet star pd i ventemodus for at de skal fungere korrekt.

Barns sikkerhet
O Ikke la barn klatre pa TV-apparatet.

O For & unngé at sma barn kan svelge mindre deler, hold disse
delene av tilleggsutstyret unna barns rekkevidde.

Hvis falgende problemer oppstar...

Sla av TV-apparatet og trekk ut stgpselet fra strgmnettet
gyeblikkelig dersom fglgende problemer oppstar.

Be forhandleren din eller Sony servicesentre om & fa TV-en
kontrollert av kvalifisert servicepersonell.

Dersom:

— Nettkabelen er skadet.

— Stikkontakter er i darlig stand.

— TV-apparatet er skadet fordi det har falt ned, veert utsatt for stgt
eller det er kastet noe pa det.

— Det er kommet veaske eller gjenstander inn i &pningene pa
kabinettet.

Forholdsregler

Sepa TV

O Se pa TV-apparatet i moderat belysning, da det sliter pa
gynene & se pa TV-apparatet i darlig lys over lengre tidsrom.

[0 Nar du bruker hodetelefoner, justerer du lydvolumet slik at det
ikke blir for kraftig, sd unngér du hgrselsskader.

LCD-skjerm

O Selv om LCD-skjermen er produsert med
hgypresisjonsteknologi og 99,99% eller mer av pikslene er
effektive, kan det opptre svarte punkter eller lyspunkter (rgde,
bla eller grgnne) konstant pd LCD-skjermen. Dette er en
egenskap LCD-skjermer har, og ingen feil.

O Ikke trykk pé eller rip i frontfilteret, og ikke plasser noe oppé
dette TV-apparatet. Bildet kan bli ujevnt eller LCD-skjermen
kan bli gdelagt.

O Hyvis dette TV-apparatet brukes pé kalde steder, kan bildet bli
uregelmessig eller mgrkt. Dette er ingen feil. Det forsvinner
nar temperaturen gker.

O Spokelsesbilder kan opptre ndr stillbilder vises kontinuerlig.
Disse forsvinner etter en stund.

O Skjermen og kabinettet kan bli varmt nar du bruker apparatet.
Dette er ikke en feil pa produktet.

O LCD-skjermen inneholder en liten mengde flytende krystaller.
Enkelte fluorescerende rgr som er brukt i dette TV-settet
inneholder dessuten kvikksglv. Fglg lokale lover og forskrifter
for avfallsbehandling.

Handtering og rengjoring av skjermflaten/
kabinettet pa TV-apparatet

Husk a trekke ut stgpselet med nettledningen til TV-en fgr du
rengjgr apparatet.

For & unngé forringelse av skjermen og materialene apparatet er
laget av, ta hensyn til fplgende forholdsregler.

O Nar du skal fjerne stgv fra overflaten/kabinettet, tgrker du
forsiktig over med en myk klut. Hvis du ikke far av stgvet pa
denne méten, tgrker du med en myk klut fuktet i et mildt
vaskemiddel.

O Bruk aldri skuresvamper, alkaliske/syreholdige
rengjgringsmidler, skurepulver eller sterke Igsemidler, som
alkohol, benzen, fortynningsmidler eller insektmidler. Bruk av
denne typen midler, eller langvarig kontakt med gummi eller
vinyl, kan resultere i skade pa skjermen og kabinettet.

O Vi anbefaler 4 rengjgre ventilasjonsapningene regelmessig
med en stgvsuger for a sikre tilstrekkelig ventilasjon.

OO Nar TV-apparatets vinkel skal justeres, ma du flytte forsiktig
pa det for a unngd at TV-en forskyver seg eller faller av
sokkelen

Alternativt tilleggsutstyr

Hold alternative komponenter eller annet utstyr som avgir
elektromagnetisk striling, borte fra TV-apparatet. Ellers kan bildet
forvrenges og/eller det oppstar en stgyende lyd.

Batterier

O Sett batteriene i riktig vei.

O Du ma ikke bruke forskjellige batterityper eller blande gamle
og nye batterier.

O Kast brukte batterier pa en miljgvennlig méte. Noen steder kan
kassering av batterier vaere lovregulert. Kontakt de lokale
myndighetene hvis du vil vite mer om dette.

O Ver forsiktig nar du bruker fjernkontrollen. Du ma ikke slippe,
trakke pa eller sgle noen form for vaske pa fjernkontrollen.

O Du ma ikke legge fjernkontrollen ner en varmekilde, et sted
der den kan bli utsatt for direkte sollys eller i et fuktig rom.

9NO



Oversikt over fjernkontrollen

170

[1] I7/H - TV-ventemodus
1] Slar TV-en pa og av fra ventemodus.

A/B - Flerspraklig lyd: side 21

Fargeknapper (side 13, 14, 15)

= @g@

[4] ©)/® - Velg inngang / hold tekst

(4] * I TV-modus: Velger inngangskilde fra utstyret som er koblet til TV-

=

@ kontaktene (side 17).
e I tekst-TV-modus (side 12): Holder fast den aktive siden.

6] 5] &/0 /<10

ANALOG DIGITAL THEATRE

(7] [6] TOOLS (side 13, 18)

&

(8] Gjgr at du kan Vel~ge forskjellige seer-alternativer og endre/justere i samsvar
med kilden og skjerm formatet.

MENU (side 19)

(9] [8] THEATRE

Du kan aktivere eller deaktivere filmmodus. Nar filmmodusen er aktivert,
vil den optimale lydgjengivelsen (hvis TV-en er koblet til et lydsystem som

[10] bruker en HDMI-kabel) og bildekvaliteten for filmvideoer innstilles
automatisk.

(9] Tallknapper
[11] * I TV-modus: Velger kanaler. For kanaler fra nummer 10 og oppover, legg

1010

inn det andre og det tredje sifferet raskt.
* Itekst-TV-modus: Tast inn det tresifrede sidenummeret for & velge siden.

> -Forrige kanal

Gir tilbake til den forrige kanalen du sé pa (i mer enn fem sekunder).

[11] PROG +/-/E3/ &

e I TV-modus: Velger neste (+) eller forrige (-) kanal.
» [ tekst-TV-modus (side 12): Velger neste (Ea)) eller forrige (Ev)) side.

[12] oX - Dempe lyden

1 +/--Volum

& - Tekst (side 12)

DIGITAL - Digital modus (side 11)
ANALOG - Analog modus (side 11)
+— — RETURN

Gir tilbake til forrige skjermbilde av en vist meny.
- EPG (Digital Electronic Programme Guide) (side 13)

&1 - Stillbilde (side 12)
Fryser TV-bildet.

#% - Skjermbildemodus (side 12)
21 @/@ - Info / Hente frem tekst

» Idigital modus: Viser eller fjerner detaljer om det programmet du ser pa
na.

» T analog modus: Viser eller fjerner informasjon som aktivt kanalnummer
og skjermbildeformat.

* Itekst-TV-modus (side 12): Viser skjult informasjon (f.eks. svar pa en
oppgave).

Y

» Knappen 5 PROG + og A/B-knappene har fglbare forhgyninger. Du kan bruke
disse forhgyningene til hjelp ved betjening av TV-en.

* Nar du slar TV-en av, deaktiveres ogsa teatermodusen.



Oversikt over knappene og indikatorene pa TV-en

@12 3 [4a] [5]

23] O] [c] o]
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(kun for KDL-37/32/26S40xXx,
KDL-37/32/26U40xx)
L )

@ o 10 J
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D

[1] MENU (side 19)

-)/® -Inngangsvalg/0K
¢ I TV-modus: Velger inngangskilde fra utstyret
som er koblet til TV-kontaktene (side 17).
* I TV-menyen: Velger meny eller alternativ, og
bekrefter innstillingen.

=1 +/-
¢ I TV-modus: @ker (+) eller demper (-)
lydvolumet.
¢ I TV-menyen: Gér gjennom alternativene til
hgyre (2>) eller venstre (<a).

(4] PROG +/-/3/ &
e I TV-modus: Velger neste (+) eller forrige (-)
kanal.
¢ I TV-menyen: Gér gjennom alternativene opp

({») eller ned ().
& - Pa/Av

Slar TV-en pa eller av.

#o

For a koble TV-en fullstendig fra strgmtilfgrselen, ma
du trekke stgpslet ut av stikkontakten.

(6] =X © - Bilde av / Timer-indikator
» Lyser grgnt nér bildet slas av (side 24).
* Lyser oransje nar timeren er innstilt (side 25).

() -Ventemodus-indikator

Lyser rgdt nar TV-en er i ventemodus.

1 ©® - Pa/Av / Timer REC program-indikator
* Lyser grgnt nar TV-en er pa.
¢ Lyser oransje nar timer-opptakeren er innstilt
(side 13).
* Lyser rgdt mens timeren tar opp.

[9] Fjernkontrollsensor

* Mottar IR-signaler fra fjernkontrollen.

» Ikke legg noe over sensoren, ellers kan

funksjonen pavirkes.

#o
Pass pa at TV-en er fullstendig slatt av fgr du trekker ut
nettledningen. Hvis du trekker ut nettledningen mens TV-
en er pa, kan dette fgre til at indikatoren fortsetter & vaere
tent eller til at TV-en ikke fungerer som den skal.
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Se TV 3 Trykk pa tallknappene eller PROG +/- for
a velge TV-kanal.

Nar du velger to- og tresifrede kanalnumre med
tallknappene, ma du trykke pa det andre og
1 tredje sifferet innen to sekunder.

EI Velge en digital kanal med den digitale
elektroniske programguiden (EPG), se side 13.
| digital modus
En informasjonsstripe vises kort. Fglgende
symboler kan ogsé forekomme i stripen.

Radio tjeneste

Kodet/Abonnement tjeneste

Mange lydsprak tilgjengelige
Teksting tilgjengelig
Teksting for hgrselshemmede tilgjengelig

@NEAHE

Anbefalt aldersgrense for aktuelt program
N (fra 4 til 18 ar)

2 ANALOG  DIGITAL  THEATRE 2

Tilgangskontroll

oD

Dette programmet blir tatt opp

Andre operasjoner

Nar du skal Gjor du dette

SIa pd TV-en fra Trykk pa oX. Trykk pad =1 +/-
ventemodus uten for 4 stille inn lydvolumet.
lyd

Justere volumet Trykk pd =1 + (gke)/
- (redusere).

Fa tilgang til Trykk pé (O . For & velge en
programtabellen analog kanal, trykk pa {4/,
(bare i analog trykk sd pa ® .

modus)

1 Trykk pa ) pa TV-en for & sla pa TV-en
pa.
Nar TV-en er i ventemodus (indikatoren (D
(ventemodus) foran pa TV-en er rgd), trykk pa
1/ pa fjernkontrollen for 4 sl& pa TV-en.

2 Trykk pa DIGITAL for & sla over til digital
modus eller ANALOG for & sl& over til
analog modus.

Kanalene som er tilgjengelige varierer,
avhengig av modus.

120



Se tekst-TV

Trykk pa /. Hver gang du trykker piA &), skifter
bildet syklisk som fglger:

Tekst — Tekst over TV-bildet (blandet modus) —
Ingen tekst (avslutter tekst-TV)

Nar du vil velge en side, trykker du pa tallknappene
eller PROG +/-.

Hvis du vil holde fast en side, trykker du pa 2)/&@.
Hvis du vil vise skjult informasjon, trykker du pa

®/@.

Nar Fastext er tilgjengelig, vil du se fire fargede felt
nederst pa tekstsiden. Fastext gir deg rask og enkel tilgang
til sider. Trykk pa den aktuelle fargede knappen for & fa
tilgang til siden.

Stillbilde

Fryser TV-bildet (f.eks. hvis du skal skrive ned et
telefonnummer eller en oppskrift).

1 Trykk pa &9 pa fiernkontrollen.

2 Trykk pa {/3/<e/s> for & justere vinduets
posisjon.

3 Trykk pa &9 for & fierne vinduet.
4 Trykk en gang til pa &4 nar du vil ga
tilbake til vanlig TV-modus.

Ikke tilgjengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
COMP og PC-inngang.

Endre skjerm format manuelt i forhold til

kringkasting

Trykk pd &2 gjentatte ganger for & velge gnsket
skjerm format.

Smart*

Viser sendinger pa
vanlig format 4:3
med en imitert
bredformateftekt.
4:3-bildet strekkes ut
slik at det fyller
skjermbildet.

Viser sendinger pa
vanlig format (4:3)
med riktige
proporsjoner (f.eks.
ikke-bredformat-TV)
med riktige
proporsjoner.

Viser bredformat
(16:9) med riktige
proporsjoner.

Viser sendinger i
kinoformat med
riktige proporsjoner.

AL 3S I

Viser 14:9-sendinger
med riktige
proporsjoner. Det vil
gi svarte kanter pa
skjermen.

* Deler av toppen og bunnen pa bildet kan bli kuttet bort.

&

 Kildebilder med HD-signal kan bare vises i “Wide”-
modus.

¢ Du kan ikke bruke denne funksjonen mens det digitale
banneret vises.

* Noen tegn og/eller bokstaver gverst og nederst i bildet
blir muligens ikke vist i Smart-modus. I sa fall kan du
velge “V-Stgrrelse” med “Skjermkontroll”-menyen og
justere vertikalt format for & gjgre det synlig.

¢ Nar “ Auto format” er innstilt pa “Pa”, vil TV-en
automatisk velge den beste modusen som passer til
kringkastingen se pa side 22.

¢ Du kan justere bildeposisjonen nér du velger “Smart”
(50Hz), “14:9” eller “Zoom”. Trykk p& {/¥ for & g
opp eller ned (f.eks. for a lese teksting).

Bruke verktgy-menyen

Trykk pa TOOLS for a vise folgende alternativer
nar du ser pa et TV-program.

Alternativer Beskrivelse
Lukk Lukker verktgymenyen.
Bildemodus Se pa side 20.
Lyd effekt Se pa side 21.
Hgyttaler Se pé side 21.
Lydsprék (kun i digital Se pa side 26.
modus)

Innstillinger for Se pa side 26.
teksting (kun i digital

modus)

Innsovningsti. Se pa side 23.
Strgmsparing Se pa side 22.
Systeminformasjon Viser

(kun i digital modus)  systeminformasjonsbildet.
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Kontrollere den digitale elektroniske
programguiden (EPG) Dv/3*

Alle kategorier Fre 3 Nov 15:39

Velg: IEARIEY  +-1dagavipa: B Alternativer: ()

Digital elektronisk programguide (EPG)

1 | digital modus, trykk pa @.

2 Utfor onsket operasjon, som vist i
falgende tabell eller som kommer til syne
pa skjermen.

* Denne funksjonen er muligens ikke tilgjengelig i noen land/regioner.

Nar du skal

Gjor du dette

Se pa et program

Trykk pa {/0/<a/s> for & velge programmet, trykk s pd @.

Sla av EPG

Trykk pa @.

Sortere programinformasjon etter
kategori
— Kategoriliste

1 Trykk pa den bla knappen.
2 Trykk pa ©/¥ for & velge en kategori, trykk sa pa ®.

Stille inn et program som skal tas opp
— Tidsinnstilt opptak

1 Trykk pa {/%/<a/c> for & velge det fremtidige programmet
vil ta opp, trykk s& pad @/@.

2 Trykk pa /¥ for & velge “Tidsinnstilt opptak”.

3 Trykk p& @ for & stille inn TV-en og tidsinnstilt opptak for
videospilleren eller DVD-opptakeren.
Det kommer til syne et @-symbol ved dette programmets
informasjon. Indikatoren ©® foran pd TV-en lyser oransje.

Q‘

For 4 ta opp programmet som du ser pa akkurat nd, trykk pa @/@.

Stille inn et program som skal vises
automatisk pa skjermen nar det starter
— Péminnelse

1 Trykk pa {/¥/</o> for & velge det fremtidige programmet
du vil vise, trykk s& pa @/@.
2 Trykk pa {/¥ for & velge “Paminnelse”, trykk sa pa &.
Et @-symbol vises ved dette programmets informasjon.
X @ -indikatoren pa TV-ens frontpanel lyser oransje.
#o
Hvis du slar TV-en over pa ventemodus, vil den automatisk sla seg pa
selv, nar programmet skal begynne.

Stille inn klokkeslett og dato for et
program du vil ta opp
— Manuelt tidsopptak

1 Trykk pa {/{/</c> for & velge det fremtidige programmet
du vil ta opp, trykk sa pa @/@.
2 Trykk pa {/¥ for & velge “Manuelt tidsopptak”, trykk sé& pa

3 Trykk pa ¢/ for & velge dato, trykk s& pa =>.

4 Still inn tidspunktet for start og stopp som beskrevet i trinn
3.

5 Trykk pa ©/¥ for & velge programmet, trykk sa pa ®.

6 Trykk pa @ for & stille inn TV-en og tidsinnstilt opptak for
videospilleren eller DVD-opptakeren.

Det kommer til syne et @-symbol ved dette programmets
informasjon. Indikatoren ©@® foran pa TV-en lyser oransje.

For 4 ta opp programmet som du ser pa akkurat n4, trykk pa @/@.
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Nar du skal

Gjor du dette

Avbryte opptak/paminnelse
— Tidsinnstillingsliste

1 Trykk pd @/@.

2 Trykk pa ¢/ for & velge “Tidsinnstillingsliste”, trykk sa pa
@.

3 Trykk pa ©/¥ for & velge det programmet du vil avbryte,
trykk sa pa @®.

4 Trykk pa ¢/ for & velge “Avbryt tidsstyring”, trykk sa pa
®.

En melding kommer til syne for & bekrefte at du vil avbryte
programmet.

5 Trykk pa <=/> for a velge “Ja”, trykk sa pa © for a bekrefte.

AL 3S I

#o

¢ Du kan stille inn tidsinnstilt opptak for videospilleren eller DVD-opptakeren pa TV-en kun for SmartLink-kompatible
videospillere/ DVD-opptakere. Dersom din videospiller/DVD-opptaker ikke er SmartLink-kompatibel, kommer det til syne
en melding som minner deg pa at du ma stille inn tidsstyringen pa videospilleren eller DVD-opptakeren. Avhengig av hvilken
type opptaker som er tilkoblet, kan det imidlertid hende at denne innstillingen ikke vil vare tilgjengelig, selv om opptakeren
er SmartLink-kompatibel. Neermere informasjon finner du i bruksanvisningen som fulgte med opptakeren din.

« Nar opptaket har startet, kan du sla TV-en over i ventemodus, men ikke sla TV-en helt av, ellers kan opptaket bli avbrutt.

¢ Huvis du har valgt aldersbegrensning for programmer, vil det komme til syne en melding pé skjermen som ber om at du oppgir
PIN-koden. For mer informasjon, se “Tilgangskontroll” pa side 27.

« Huvis TV-ens stgpsel ikke stér i stikkontakten eller hvis det er strgmbrudd, kan noen programmerte elementer muligens bli

kansellert.

Bruke den digitale favorittlisten D\/3*

s L5
Innstill favoritt
* Favoritter 1

SETenvEO
Tienda en VEO
NETTV
CUATRO
CNN+
40 LATINO
la Sexta
Telecinco
009 TELEDEPORTE TS Estrellas
* loi0 veo TS Sport

Forrige Neste Favoritter 2

Velg: ‘ - Se;t;arvorin: Tilbake:
Digital favorittliste

Med favorittfunksjonen kan du spesifisere opptil
fire lister med favorittprogrammene dine.

1 Trykk pA MENU.

2 Trykk pa £/ for a velge “Digital
Favoritter”, trykk sa pa @.

3 Utfor ansket operasjon, som vist i
folgende tabell eller som kommer til syne
pa skjermen.

* Denne funksjonen er muligens ikke tilgjengelig i noen land/regioner.

Nar du skal

Gjor du dette

Sette sammen din favorittliste for fgrste
gang

1 Trykk pa {/3/<a/> for & velge den kanalen som du vil
legge til, trykk s& pa ©.
Kanaler som er lagret i favorittlisten, merkes med et ¢)-symbol.
2 Trykk pa den gule knappen for & velge “Favoritter 2,
“Favoritter 3” eller “Favoritter 4”.

Se pa en kanal

1 Trykk pa gul kanaltast for & navigere gjennom favorittlistene.
2 Trykk pa {/%{ for & velge kanalen, trykk sa pa ©@.

Sla av favorittlisten

Trykk p& *=3 RETURN.

Legge til eller fjerne kanaler i den
aktuelt endrede favorittlisten

1 Trykk pa den bla knappen.
2 Trykk pa den gule knappen for & velge den listen du vil endre.

3 Trykk pa ©/¥/<=/> for & velge den kanalen du vil legge til
eller fierne, trykk sa pa ©®.

Fjerne alle kanaler fra den aktuelle
favorittlisten

1 Trykk pa den bla knappen.
2 Trykk pa den gule knappen for & velge den listen du vil endre.
3 Trykk pa den bla knappen.
4 Trykk pa <=/=> for a velge “Ja”, trykk sa pa ® for & bekrefte.
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Koble til tilleggsutstyr

Du kan koble en rekke typer tilleggsutstyr til TV-en. Kabler for tilkobling medfglger ikke.

Lydanlegg

DVD-spiller
PC (HDMI-
utgang)
Blu-ray
CD-spiller
Digitalt
videokamera

y

ro @‘ /,—

% DVD-spiller med

I komponentutgang

%E; Hi-Fi-lydutstyr

(SMAR

Videospill
utstyr
DVD-spiller
Dekoder
S VHS/ Hi8
DVD-opptaker
Videospiller
Dekoder_J
¢ CAM-kort
@ KUN foOF
servicebruk
l AV3
s C& c@m_ DVC videokamera
MONO
i @ = m—
(& CEm—
{ @4—'—@@ Hodetelefoner
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Vise hilder fra utstyr
som er koblet til TV-en

Sla pa det tilkoblede utstyret, og gjor ett av
falgende.

For utstyr som er koblet til scartkontaktene, ma du
bruke en fullt kablet 21-pinners scartledning

Start avspillingen pa det tilkoblede utstyret.

Bildet fra det tilkoblede utstyret vises pa skjermen.

For en autoinnstilt videospiller eller DVD-spiller
I analog modus, trykk pA PROG +/-, eller
tallknappene, for & velge videokanalen.

For annet tilkoblet utstyr

Trykk pa -2)/& for a vise listen over det tilkoblede
utstyret. Trykk pa ¢/¥ for & velge den gnskede
inngangskilden, og trykk deretter pd @. (Det
uthevede elementet velges hvis det har gatt 2
sekunder uten noen arbeidsoperasjon etter at du
trykket pa ¢+/%.)

Nar inngangskilden er stilt inn pa "Hopp:" i "AV-
forvalg"-menyen under "Oppsett"-menyen (side
24), vises ikke den inngangen pa listen.

Symbol pa Beskrivelse

skjermen

-5 AVI/ For & se utstyr som er koblet til

- AV1

&) AV2/ For 4 se utstyr som er koblet til

-~ AV2/ [2].

S—29 AV2 #
SmartLink er en direkte
forbindelse mellom TV-en og en
videospiller/DVD-opptaker.

- AV3 For a se utstyr som er koblet til
[3l.

—) HDMI 1* For & se utstyr som er koblet til

—-%-) HDMI 2* For & se utstyr som er koblet til
[5].

—-) HDMI 3* For a se utstyr som er koblet til

Hyvis utstyret har DVI-kontakt,
koble DVI-kontakten til HDMI
IN-kontakten via et DVI - HDMI-
adaptergrensesnitt (medfglger
ikke), og koble utstyrets
lydutgangskontakt til
lydinngangskontakt HDMI IN
(side 24).

*

 Pass pa at du kun bruker en autorisert HDMI-kabel som
er merket med HDMI-logoen. Vi anbefaler at du bruker
en HDMI-kabel fra Sony.

¢ Nar utstyr som er kompatibelt med “Kontroll for
HDMI” er tilkoblet, stgttes kommunikasjonen med
tilkoblet utstyr. Referer til side 18 for & stille inn denne
kommunikasjonen.

Symbol pa Beskrivelse

skjermen

—-J COMP For a se utstyr som er koblet til
[7].

- PC For & se utstyr som er koblet til
Det anbefales & bruke en PC-
kabel med ferriter, som f.eks.
"kontakt, D-sub 15"
(delenummer 1-793-504-11,
tilgjengelig i Sony servicesenter)
eller lignende.

F"or akoble Gjor du dette

Hodetelefoner ~ Kobles til kontakten {) hvis du skal
hgre TV-lyden i hodetelefonene.

CAM-modul Bruke betal-TV-tjenesten (PPV).
(Conditional Mer informasjoner finner du i
Access brukerhidndboken som fulgte med
Module) CA-modulen. For & bruke CA-
modulen, fjern gummidekselet over
CAM-kontakten. S1& av TV-en for
du setter CA-modulen inn i CAM-
kontakten. Hvis du ikke vil bruke
CA-modul, anbefaler vi at du setter
dekselet pa CAM-kontakten igjen.
#o
CAM stgttes ikke i alle land. Snakk om
dette med din lokale forhandler.

Hi-Fi lydutstyr ~ Kobles til lydutgangene (5> hvis du
vil hgre TV-lyden pa et
musikkanlegg.

Andre operasjoner

Nar du skal Gjor du dette

Ga tilbake til normal ~ Trykk pa DIGITAL eller
TV-modus ANALOG.

Ga til Digitale Trykk pa ©.

favoritter (kun i For mer informasjon, se side
digital modus) 15.

Endre volumet pa Trykk pd =1 +/-.
lydanlegg for utstyr
som er kompatibelt

med “Kontroll for

HDMI”

Dempe lyden pa Trykk pa oX.
lydanlegg for utstyr ~ Trykk pa nytt for a
som gjenopprette.

er kompatibelt med
“Kontroll for HDMI”
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Bruke Verktgy-menyen

Trykk pa TOOLS for & vise fglgende alternativer
nar du ser pa bilder fra tilkoblet utstyr.

Alternativer Beskrivelse

Lukk Lukker verktgymenyen.

Bildemodus (unntatt ~ Se pa side 20.
PC-inngangsmodus)

Skjermmodus (kuni Se pa side 20.
PC-inngangsmodus)

Lyd effekt Se pa side 21.

Hgyttaler Se pa side 21.

PIP (kun i PC-
inngangsmodus)

Se pa side 18.

Horisontal senter (kun Se pa side 22.
i PC-inngangsmodus)

Vertikal senter (kuni Se pa side 22.
PC-inngangsmodus)

Innsovningsti.
(unntatt PC-
inngangsmodus)

Se pa side 23.

Strgmsparing Se pa side 22.

Se pa to hilder samtidig

— PIP (Bilde i bilde)

Du kan se pa to bilder (PC-inngang og TV-
program) pa skjermen samtidig.

Koble til en PC se pa side 16 og pase at bilder fra
PC-en kommer til syne pa skjermen.

£

Du kan ikke vise opplgsninger hgyere enn WXGA (1280
% 768 piksler).

1 Trykk pad TOOLS for & vise verktoy-
menyen.

2 Trykk pa £/ for & velge “PIP”, trykk s&
pa .
Bildet fra den tilkoblede PC-en vises i full
stgrrelse og TV-programmet vises i det hgyre
hjgrnet.
Du kan bruke{*/¥/<q/s> for & flytte TV-
programmets bildeposisjon.

3 Trykk pa nummerknappene eller
PROG +/- for & velge TV-kanal.

Ga tilbake til enkelthilde-modus
Trykk pa 23 RETURN.

Du kan skifte lydbilde ved & velge “PC-lyd/TV-lyd” fra
verktgy-menyen.
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Bruke “Kontroll for
HDMI”

Med funksjonen “Kontroll for HDMI” kan utstyr
kontrollere seg gjensidig ved hjelp av HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) spesifisert av
HDMLI.

Du kan utfgre gjensidige sperrefunksjoner mellom
Sony kompatibelt med “Kontroll for HDMI” utstyr,
som TV, DVD-spiller med harddisk og lydanlegg
ved a koble utstyret med HDMI-kabler.

Pass pa at du kobler korrekt og stiller inn det
kompatible utstyret for a bruke funksjonen
“Kontroll for HDMI”.

Koble kompatibel “Kontroll for HDMI”
utstyr

Koble det kompatible utstyret og TV-en med en
HDMI-kabel. Nar du kobler et lydanlegg, ma du i
tillegg til HDMI-kabelen vere sikker pa at du ogsa
kobler lydutgangskontakten (3> pa TV-en og
lydanlegget. For mer informasjon, se side 16.

Foreta innstillinger til “Kontroll for
HDMI”

“Kontroll for HDMI” ma innstilles bade pa TV-en
og pa det tilkoblede utstyret. Se HDMI-oppsett se
pa side 24 for innstillinger pa TV-en. Se
bruksanvisningene til det tilkoblede utstyret
angdende mer informasjon om innstillinger.

Funksjoner “Kontroll for HDMI”

« Slar det tilkoblede utstyret av gjensidig sperring
med TV-en.

 Slar TV-en pa gjensidig sperring med utstyr og
slar automatisk inngangen over til utstyret nar
utstyret begynner a spille.

¢ Hyvis du slar pa et tilkoblet lydanlegg mens TV-en
er pa, slar inngangen seg over til lyd fra
lydanlegget.

 Justerer volumet og demper lyden pa et tilkoblet
lydanlegg.



Bruke MENU -funksjonene

Navigere gjennom
menyene

Med “MENU” kan du bruke de komfortable
funksjonene ved denne TV-en. Du kan velge
kanaler og inngangskilder og endre innstillingene
for TV-en din.

/

N
\

1 Trykk pa MENU.

2 Trykk pa /¥ for & velge et alternativ.
trykk sa pa ©.
Trykk pa MENU for a lukke menyen.

MENU

Q? Digital Favoritter
G
[l
[l
=
1) (-]

1 Digital Favoritter*
Viser favorittlisten. For mer informasjon om
innstillinger, se side 15.

2 Analog
Gar tilbake til den analoge kanalen du sa pa
sist.

3 Digital*
Gir tilbake til den digitale kanalen du s& pa
sist.

Digital EPG*

Viser den digitale elektroniske
programguiden (EPG).

For mer informasjon om innstillinger, se
side 13.

AV-innganger

Velger utstyr som er koblet til TV-en din.

* Velg inngangskilde, og trykk sa pa (® for a
se gnsket ekstern inngangskilde.

Innstillinger

Viser Innstillinger-menyen der de fleste

avanserte innstillingene og justeringene

gjores.

1 Trykk pa /¥ for & velge et
menyikon, trykk sa pa ©.

2 Trykk pa ¢/ /<a/c> for & velge et
alternativ eller justere en innstilling,
trykk sd pa @ .

For mer informasjon om innstillinger, se

side 20 til 27.

#o

Alternativene du kan justere varierer i forhold til

situasjonen. Alternativer som ikke er

tilgjengelige, er gra eller vises ikke.

* Denne funksjonen er muligens ikke tilgjengelig i

noen land/regioner.
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Bildejustering-meny

Bildemodus

Skjermmodus
(kun i PC-modus)

Velger bildemodus unntatt for PC-inngangskilde.

“Dynamisk”: ("Butikkutstilling", se side 6). For bedre bildekontrast og
skarphet.

“Standard”: ("Hjemme", se side 6). For standardbilde. Anbefales for
hjemmeunderholdning.

“Kino”: For a se filmbasert innhold. Best egnet for a se i teaterliknende
omgivelser. Denne bildeinnstillingen er utviklet i samarbeid med Sony Pictures
Entertainment for serigst & gjengi filmer slik filmprodusentene hadde tenkt seg
det.

Velger visningsmodus for PC-inngangskilde.
“Video”: For videobilder.
“Tekst”: For tekst, diagrammer eller tabeller.

Bakgr.lys

Justerer lysstyrke pa bakgrunnsbelysningen.

Kontrast

Oker eller reduserer bildekontrasten.

Lysstyrke

Gjgr bildet lysere eller mgrkere.

Farge

Oker eller reduserer fargeintensiteten.

Fargetone

@ker eller reduserer de grgnne fargetonene.

.g.

“Fargetone” kan kun justeres for NTSC-fargesignaler (f.eks. videokassetter fra USA).

Skarphet

Gjgr bildet skarpere eller mykere.

Fargetemperatur

Justerer hvitfargen i bildet.

“Kjglig”: Gir hvitfarger en bla tone.
“Ngytral”: Gir hvitfarger en ngytral tone.
“Varm”: Gir hvitfarger en rgd tone.

.é.

“Varm” kan ikke velges nér du stiller inn “Bildemodus” pa “Dynamisk”.

Stay reduksjon

Reduserer bildestgyen (sng pa bildet) nar signalet er svakt.
“Auto”: Reduserer bildestgyen automatisk (kun i analog modus).
“Hgy/Middels/Lav: Modifiserer effekten av stgyreduksjon.
“Av”: Slar av “Stgy reduksjon”-funksjonen.

.‘Q
“Auto” er ikke tilgjengelig for HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP - og PC-modus.

Av.
Kontrastkorrigering

Justerer “Bakgr.lys” og “Kontrast” automatisk til de best egnede innstillingene
i forhold til lysstyrken pa skjermen. Denne innstillingen er serlig effektiv for
mgrke bildescener. Den vil gke kontrastforskjellen i mgrkere bildescener.

Tilbakestill

1

Tilbakestiller alle bildeinnstillingene unntatt “Bildemodus” og “Skjermmodus’
(kun i PC-modus) til fabrikkinnstillingene.

#
“Lysstyrke”, “Farge”, “Skarphet” og “Av. Kontrastkorrigering” er ikke tilgjengelige nar “Bildemodus” er innstilt pa
“Dynamisk” eller nar “Skjermmodus” er innstilt pa “Tekst”.
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Lydjustering-meny

Lyd effekt Velger lydmodus.
“‘Standard”: Gir en klarere og mer detaljert lyd med bedre tilstedeveerelse ved hjelp av
“BBE High definition Sound System.”
“Dynamic”: Intensiverer lydens klarhet og tilstedeverelse og gir en bedre forstaelse og
musikalsk realisme ved hjelp av “BBE High definition Sound System.”
“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound gir ngyaktig og naturlig 3D-bilde musikalsk med Hi-
Fi-lyd. Lydens klarhet forbedres med BBE mens bredden, dybden og hgyden i lydbildet
utvides med BBEs beskyttede 3D-lydprosess. BBE ViVA Sound er kompatibel med alle
TV—programmeg,, inkludert nyheter, musikk, drama, film, sport og elektroniske spill.
“Dolby Virtual : Bruker TV-hgyttalerne til & simulere surround-effekten som skapes av
systemer med flere kanaler.
“AV”’: Jevn respons. Med dette alternativet kan du ogsé velge de innstillingene du vil ha.
sg.
* Hyvis du stiller inn “Auto volumjust.” pa “P4”, endres “Dolby Virtual” til “Standard”.
* Huvis du har koblet til hodetelefoner, endres “Lyd effekt” til “Av”.

Diskant Justerer hgyfrekvente lyder.

Bass Justerer lavfrekvente lyder.

Balanse Fordeler lydstyrken pé venstre og hgyre hgyttaler.

Tilbakestill Tilbakestiller alle lydinnstillinger til fabrikkinnstillingene.

Flerspraklig lyd

Velger lyden fra hgyttaleren for en stereo eller tospraklig sending.

""Stereo''/ "'"Mono'': For stereosending.

"A"/"B"/"Mono"": For en tospraklig kringkasting, velg “A” for lydkanal 1,
“B” for lydkanal 2, eller “Mono” for en monokanal, hvis tilgjengelig.

“Q"

Hvis du velger annet utstyr som er koblet til TV-apparatet, still inn “Flerspraklig lyd” til
“Stereo”, “A” eller “B”.

Auto volumjust.

Holder konstant volumniva selv om volumet i sendingen varierer (lyden blir for
eksempel ofte skrudd opp ved reklameinnslag).

Hayttaler

Slar pa og av TV-ens innebygde hgyttalere.

“TV-hgyttaler”: TV-hgyttalerne slas pa slik at du kan hgre lyden fra TV-en
gjennom TV-ens hgyttalere.

“Lydanlegg”: TV-hgyttalerne slas av slik at du bare kan hgre lyden fra TV-en
gjennom det eksterne lydutstyret som er koblet til lydutgangenes kontakter.
Nar du har koblet det sammen med utstyr som er kompatibelt med funksjonen
“Kontroll for HDMI”, kan du sla pé det eksterne utstyret som er felleskoblet
med TV-en. Denne innstillingen ma gjgres etter at utstyret er tilkoblet.

£

“Lyd effekt”, “Diskant”, “Bass”, “Balanse” og “ Auto Volumjust.” er ikke tilgjengelige nar “Hgyttaler” er innstilt pa

“Lydanlegg”.
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Egenskaper-meny

Skjermkontroll

Endrer skjermformatet.

“Auto format”: Endrer automatisk skjerm formatet avhengig av signalet som
mottas.

“Skjerm format”: For detaljer om skjerm format, se side 13

“V-Stgrrelse”: Justerer den vertikale stgrrelsen pa bildet nar “Skjerm format”
er innstilt pd “Smart”.

.é.

* Uansett om du har valgt “Pa” eller “Av” for “Auto format”, kan du alltid endre
skjermbildeformatet ved 4 trykke flere ganger pa &5 .

e “Auto format” er bare tilgjengelig for signalformatene PAL og SECAM.

Stramsparing

Velger strgmsparingsmodus for & redusere TV-ens strgmforbruk.
“Standard”: Standardinnstillinger.

“Redusere”: Reduserer TV-ens strgmforbruk.

“Bilde av”’: Slar av bildet. Du kan hgre pé lyden selv om bildet er av.

AV2 utgang

Angir at signalet skal sendes ut gjennom kontakten som er merket med (> /
—{od /S—%+9) AV2 bak pa TV-en. Hvis du kobler en videospiller eller DVD-spiller
til kontakten (3> /&3 /S—2=9 AV2, kan du spille inn fra utstyr som er koblet til
de andre kontaktene pa TV-en.

“TV”: Sender ut et kringkastingssignal.

“Auto”: Sender ut det som vises pa skjermen. Ikke tilgjengelig for HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, COMP og PC.

RGB sentrering

Justerer den horisontale bildeposisjonen slik at bildet star midt pa skjermen.

Q.
Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis en RGB-kilde er koblet til scartkontakt
(3> /-89 AVl eller (3> /-9 /S—2°9 AV2 bak pa TV-en.

PC-justering

Tilpasser TV-skjermen til bruk som PC-skjerm.

.‘Q’—

Dette alternativet er bare tilgjengelig nar du er i PC-modus.

“Fase”: Justerer skjermen ndr en del av teksten eller bildet som vises er uklar.
“Pixelstgrrelse”: Forstgrrer eller fominsker skjermstgrrelsen horisontalt.
“Horisontal senter”: Flytter skjermbildet til venstre eller til hgyre.
“Vertikal senter: Korrigerer bildet vertikalt mens du ser pa et RGB-
inngangssignal fra PC —&<J -kontakten .

“Strgmsparing”: Gar i ventemodus hvis TV-en ikke mottar noe PC-signal.
“Tilbakestill”: Tilbakestiller til fabrikkinnstillingene.
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Timer

Stiller inn timeren til a sla pa/av TV-en.

Innsovningsti.

Stiller inn en tidsperiode fgr TV-en skal sla seg over pa ventemodus

automatisk.

Nar Innsovningsti. er aktivert, lyser @ (Timer)-indikatoren oransje foran pa

TV-en.

&

* Hyvis du slar av TV-en og sa pa igjen, blir “Innsovningsti.” tilbakestilt til “Av”.

* “Sleep Timer aktiveres snart. Strgmmen blir slitt av” vises pa skjermen ett minutt fgr
TV-en slér seg over pa ventemodus.

Klokke innstilling

Gjgr at du kan justere klokken manuelt. Nar TV-en mottar digitale kanaler,
kan ikke klokken justeres manuelt siden den er innstilt pa tidskoden til det
kringkastede signalet.

Timer

Stiller inn timeren til 4 sla pa/av TV-en.

“Timer modus”: Velger gnsket periode.

“Pa-Timer”: Stiller inn den tiden TV-en skal slas pa.

“Av-Timer”: Stiller inn den tiden TV-en skal slas av.
#

Hvis TV-ens stgpsel ikke stér i stikkontakten eller hvis det er strgmbrudd, kan noen
programmerte elementer muligens bli kansellert.

Oppsett-meny

Automatisk oppstart Starter “forste gangs bruk”-menyen for & velge spréik, land/region og brukssted,

og sgker etter alle tilgjengelige digitale og analoge kanaler. Vanligvis trenger du
ikke a utfgre denne operasjonen, siden sprék og land/region ble valgt og
kanalene ble innstilt da TV-en ble installert for fgrste gang (side 6). Med dette
alternativet kan du likevel gjenta denne operasjonen, for eksempel for 4 stille
inn TV-en pa nytt etter flytting eller hvis flere kanaler er blitt tilgjengelige.

Sprak

Velger sprak for menyene.

Auto innstilling

Stiller inn alle tilgjengelige analoge kanaler.

Vanligvis trenger du ikke & utfgre denne operasjonen, siden kanalene ble innstilt
da TV-en ble installert fgrste gang (side 6). Med dette alternativet kan du likevel
gjenta denne operasjonen, for eksempel for & stille inn TV-en pa nytt etter
flytting eller hvis flere kanaler er blitt tilgjengelige.

Kanalsortering

Endrer lagringsrekkefglgen for de analoge kanalene i TV-en.

1 Trykk pa /¥ for & velge den kanalen du vil flytte til en ny posisjon,
trykk sa pa =>.

2 Trykk pa £/% for & velge den nye posisjonen for kanalen, trykk sa pa
)

Fortsetter
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AV-forvalg

Tilordner et navn til utstyr som er koblet til kontaktene pa siden og bak. Dette
navnet vises pa skjermen et kort gyeblikk nar du velger utstyret. Du kan hoppe
over alle inngangskilder som ikke er tilkoblet til noe utstyr.
1 Trykk pa 4/ for a velge gnsket inngangskilde, trykk sa pa @ .
2 Trykk pa £/ for & velge gnsket alternativ nedenfor, trykk sé pa @ .
* AVI (eller AV2/ AV3/HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3/ COMP/ PC), VIDEO, DVD,
CABLE, GAME, CAM, SAT: Bruker en av de forvalgte tekstene for & tilordne
et navn til tilkoblet utstyr.
* “Endre:”: Lager din egen tekst.
1 Trykk pa {+/¥ for & velge den bokstaven eller det nummeret du
vil bruke (“_” for mellomrom), trykk sa pa =>.
Hyvis du har lagt inn feil tegn:
Trykk pa <+/=> for & velge det tegnet som er feil. Trykk sa pa £/ for & velge
korrekt tegn.
2 Gjenta prosedyren i trinn 1 til navnet er fullstendig.
3 Velg “OK”, trykk s& pa ©.
e “Hopp”: Hopper over en inngangskilde som ikke er tilkoblet til noe utstyr nar
du trykker pa 4/% for 4 velge inngangskilden.

HDMI-oppsett

Denne brukes for & stille inn utstyr som er kompatibelt med Kontroll for HDMI
som er koblet til HDMI-kontaktene. Merk at den samme innstillingen ma
foretas pa det tilkoblede utstyret som er kompatibelt med Kontroll for HDMI
ogsa.

“Kontroll for HDMI”’: Denne funksjonen stiller inn om det skal kobles utstyr
som er kompatibelt med Kontroll for HDMI sammen med TV-en. Nar den er
stilt pa “On”, kan du bearbeide fglgende menyposisjoner. Men da er
strgmforbruket hgyere enn vanlig for hvilemodus.

“Enheter av automatisk”: Nar denne er innstilt pa “On”, slar det kompatible
utstyret for Kontroll for HDMI seg pé og av samtidig med TV-en.

“TV pa automatisk”: Nar denne er stilt pa “On” og hvis det kompatible
utstyret for Kontroll for HDMI er slatt pa, slar TV-en seg automatisk pa og
viser HDMI-inngangen fra det tilkoblede utstyret.

“Enhetslisteoppdatering”: Oppretter eller oppdaterer “HDMI-enhetsliste”.
Opptil 11 kompatible utstyrsenheter for Kontroll for HDMI kan vere tilkoblet,
og opptil 5 utstyrsenheter kan vare koblet til en enkelt kontakt. Sgrg for at du
oppdaterer “HDMI-enhetsliste” hvis du endrer tilkoblinger eller innstillinger
for utstyr som er kompatibelt med Kontroll for HDMI.

Velg dem manuelt en etter en til du far et korrekt bilde i flere sekunder.
“HDMI-enhetsliste”: Viser de tilkoblede enhetene som er kompatible med
Kontroll for HDMI.

Lydniva Scart

Angir et uavhengig volumniva for hver tilleggsenhet som er koblet til TV-en.

PC lydinngang

Velger lyden fra det utstyret som er tilkoblet HDMI 3 (DVI-HDMI) eller PC
(side 17).

Manuell innstilling

Fgr du velger “Tekst”/“AFT”/“Lydfilter”/“LNA”/“Hopp”/“Dekoder”, press {}/
for a velge det programnummeret du vil endre. Trykk s& pa () .

System

Stiller inn kanalene manuelt.

1 Trykk pa /% for & velge “System”, trykk s& pad @ .

2 Trykk pa 4/ for a velge et av falgende systemer for TV-
kringkasting, trykk s& pa <.
B/G: for land/regioner i Vest-Europa
D/K: for land/regioner i @st-Europa
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L: for Frankrike
I: for Storbritannia
£
Avhengig av valgt land/region under “Land”, er det ikke sikkert at dette alternativet
er tilgjengelig.pa side 6
Kanal
1 Trykk pa 4/ for & velge “Kanal”, trykk s& pa @ .
2 Trykk pa 4/ for & velge “S” (for kanaler via kabel) eller “C” (for
kanaler via vanlig antenne), trykk s& pa =>.

3 Slik stiller du inn kanalene:

Hvis du ikke kjenner kanalnummeret (frekvensen)
Trykk pa /% for & sgke etter neste tilgjengelige kanal. Nér en kanal blir funnet,
stopper sgket. Trykk pa £+/% hvis du vil fortsette 4 sgke.

Hvis du kjenner kanalnummeret (frekvensen)
Bruk tallknappene til & velge kanalnummeret for den TV-kanalen du vil se pa
eller kanalnummeret for video/DVD-signalet.

4 Trykk pd @ for & hoppe til “Bekreftelse”, trykk sd pa @ .

Gjenta fremgangsmaten over hvis du vil stille inn flere kanaler manuelt.

Tekst

Tilordner et navn pé inntil fem bokstaver eller sifre som du velger selv for den
valgte kanalen. Dette navnet vises pa skjermen et kort gyeblikk nar du velger
kanalen. Fglg trinnene 1 til 3 pa “Endre:” (side 24) for a legge inn tegn.

AFT
Gjgr at du kan fininnstille det valgte programnummeret manuelt for a forsgke &
bedre bildekvaliteten.

Lydfilter

Forbedrer lyden for enkeltkanaler ved eventuelle forstyrrelser i monosendinger.
Noen ganger kan et signal som ikke er standard forarsake lydforstyrrelse eller
midlertidig bortfall av lyden nér du ser pA monoprogrammer.

Hyvis du ikke opplever noen lydforstyrrelser, anbefaler vi at du lar dette
alternativet sta pa fabrikkinnstillingen “Av”.

#

Du kan ikke motta to-kanal-lyd nar “Lav” eller “Hgy” er valgt.

“Lydfilter” er ikke tilgjengelig nar “System” er innstilt pa “L”.

LNA

Forbedrer bildekvaliteten for enkeltkanaler dersom kringkastingssignalene er
serlig svake (stgy pa bildet).

Hvis du ikke kan se noe forbedring av bildekvaliteten selv om du stiller inn pa
“Pa”, still dette alternativet pa “Av” (fabrikkinnstilling).

Hopp

Hopper over ubrukte analoge kanaler nér du trykker pi PROG +/- for 4 velge
kanaler. (Du kan likevel velge kanalene som er hoppet over ved a bruke
tallknappene).

Dekoder

Viser og spiller inn den valgte kodete kanalen nar du bruker en dekoder som er
koblet direkte til scartkontakt (3> /=223 AV, eller til scartkontakt (Z> /&3 /
S—%°9 AV2 via en videospiller eller en DVD-spiller.

#o

Avhengig av valgt land/region under “Land”, er det ikke sikkert at dette alternativet
er tilgjengelig, pa side 6.

Bekreftelse
Lagrer endringene du gjorde i “Manuell innstilling”-innstillingene.

#o

“Auto innstilling”, “Kanalsortering” og “Manuell innstilling” er kun tilgjengelige i analog modus.
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Digital innstilling meny D3

#o

Noen funksjoner er muligens ikke tilgjengelige i noen land/regioner.

Digital sgking

Automatisk kanalinnstilling

Innstiller tilgjengelige digitale kanaler.

Med dette alternativet kan du stille inn TV-en pa nytt etter flytting eller hvis
flere kanaler er blitt tilgjengelige. For mer informasjon, se “Automatisk TV-
kanalsgk™ pa side 6.

Redigere programliste

Fjerner alle ugnskede digitale kanaler som er lagret i TV-en, og endrer

rekkefglgen for de digitale kanalene i TV-en.

1 Trykk pa £/ for & velge den kanalen du vil fierne eller flytte til en ny
posisjon.
Bruk tallknappene for & velge det kjente tresifrede programnummeret pa den
sendingen du gnsker.

2 Fjern eller endre rekkefalgen for de digitale kanalene som falger:
Fjerne en digital kanal
Trykk pa (5. Nér det vises en bekreftelsesmelding, trykk pa <o for & velge “Ja”,
trykk sa pa (.

Endre rekkefalgen pa de digitale kanalene

Trykk pa =, trykk sa pa £/ for a velge den nye posisjonen for kanalen, og trykk
pa <.
3 Trykk pa =3 RETURN.

Manuell kanalinnstilling

Innstiller de digitale kanalene manuelt.

1 Trykk pa tallknappen for a velge det kanalnummeret du vil innstille
manuelt, trykk sa pa 4/ for & innstille kanalen.

2 Nar de tilgjengelige kanalene er funnet, trykk pa £/ for & velge den
kanalen du vil lagre, trykk s& pa (.

3 Trykk pa &/ for & velge det programnummeret der du vil lagre den
nye kanalen, trykk sa pa (.

Gjenta fremgangsmaten over for a stille inn andre kanaler manuelt.

Digital innstilling

Oppsett for teksting

“Innstillinger for teksting’’:Nar du har valgt “Nedsatt hgrsel”’, kan noen symboler bli
vist sammen med tekstingen som ekstra hjelp (hvis TV-kanalene sender slik
informasjon).

“Sprak for teksting”:Velger sprak for tekstingen.

Lydoppsett

“Lydtype”: Slar over pa kringkastingssignaler for demping av lyden nér du
velger “Nedsatt hgrsel”.

“Lydsprak”:Velger sprak for et program. Noen digitale kanaler kan sende
mange lydsprak for et program.

“Lyd for synshemmede”: Gir lyd for synshemmede (fortellende) av
bildeinformasjon hvis TV-kanalene sender slik informasjon.

“Mikseniva”: Justerer utgangsnivaene pa TV-ens hovedlydutganger og lyd for
synshemmede.

&

Dette alternativet er kun tilgjengelig nar “Lyd for synshemmede” er innstilt pa “Pa”.
Bannermodus

“Enkel”: Viser programinformasjon med et digitalt banner.
“Full”: Viser programinformasjon med et digitalt banner og viser detaljert
programinformasjon under dette banneret.
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Radio Display

Etter 20 sekunder vises skjermsparerbildet uten at du ma trykke pa noen knapp
nér du lytter til en radiokanal.

Du kan velge fargen pa skjermspareren eller vise tilfeldig farge.

For & avbryte skjermsparervisningen midlertidig, trykk pa en tilfeldig knapp.

Tilgangskontroll

Setter aldersbegrensning pa et program. De programmene som gar utover

aldersbegrensningen kan bare sees nar det er lagt inn en korrekt PIN-kode.

1 Trykk pa tallknappene for & legge inn din PIN-kode.
Hvis du ennd ikke har lagt inn en PIN-kode, kommer det til syne et vindu for &
legge inn PIN-koden. Fglg instruksjonene til “PIN-kode” nedenfor.

2 Trykk pa {/% for & velge aldersbegrensning eller “Ingen” (for
ubegrenset tilgang), trykk sa pa ©.

3 Trykk p4 =3 RETURN.

PIN-kode

Stille inn PIN-koden for farste gang

1 Trykk pa tallknappene for a legge inn den nye PIN-koden.

2 Trykk pa =3 RETURN.

Endre PIN-koden

1 Trykk pa tallknappene for & legge inn din PIN-kode.

2 Trykk pa tallknappene for & legge inn den nye PIN-koden.

3 Trykk p4 23 RETURN.

PIN-koden 9999 blir alltid akseptert.

Teknisk innstilling

“Auto tjenesteoppdat.”’:Far TV-en til & oppdage og lagre nye digitale tjenester
etter hvert som de blir tilgjengelige.

“Programnedlastning”: Far TV-en til automatisk & motta
programvareoppdateringer, fritt giennom den antennen du bruker (hvis omfattet
av dette). Sony anbefaler at dette alternativet alltid er innstilt pa “Pa”. Hvis du
ikke vil at programvaren din skal oppdateres, stilles dette alternativet pa “Av”.
“Systeminformasjon”: Viser aktuell programvareversjon og signalniva.
“Tidssone”: Gir deg mulighet til manuelt a velge den tidssonen du er i, hvis den
ikke er den samme som standard innstilt tidssone som gjelder i ditt land//din
region.

“Agutomatisk sommertid”’: Innstiller eventuelt til automatisk skift mellom

sommertid og vintertid.
» “P3”: Skifter automatisk mellom sommertid og vintertid i samsvar med kalenderen.
e “Av”: Tiden vises i samsvar med tidsforskjellen som er innstilt med “Tidssone”.

Oppsett av CA-modul
Gir deg tilgang til betal-TV-tjeneste nar du kjgper en tilgangssystem-modul (CAM) og et
seerkort. Se side 16 for plasseringen av [, (PCMCIA)-kontakten.
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Tilleggsinformasjon

Spesifikasjoner

Skjermenhet
Stromtilfgrsel:
220-240 V AC, 50 Hz
Skjermstgrrelse:
KDL-37xxxxx: 37 tommer
KDL-32xxxxx: 32 tommer
KDL-26xxxxx: 26 tommer
Skjermoppl@sning:
1,366 punkter (horisontalt) x 768 linjer (vertikalt)
Strgmforbruk*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
123 W (Hjemmemodus / Normal modus)
155 W (Butikkutstillingmodus / Dynamisk modus)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
101 W (Hjemmemodus / Normal modus)
129 W (Butikkutstillingmodus / Dynamisk modus)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
69 W (Hjemmemodus / Normal modus)
87 W (Butikkutstillingmodus / Dynamisk modus)
* For mer informasjon om “Hjemmemodus” eller
“Butikkutstillingmodus” se pa side 6.
Strgmforbruk i ventemodus*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
0,6 W eller mindre
KDL-32S4xxx/ KDL-26S4xxx/ KDL-32U4xxx/
KDL-26U4xxx/ KDL-32V4xxx/ KDL-26V4xxx:
0,7 W eller mindres
* Spesifisert forbruk i ventemodus nas etter at TV-en
har avsluttet ngdvendige indre prosesser.
Mal (b x h x d):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx:
Approx: 93,1 x 65,5 x 27,9 cm (med sokkel)
Approx: 93,1 x 60,9 x 11,0 cm (without stand)
KDL-37V4xxx:
Omlag 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (med sokkel)
Omlag 92,0 x 61,0 x 11.0 cm (uten sokkel)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx:
Omlag 80,9 x 58,4 x 24,2 cm (med sokkel)
Omlag 80,9 x 54,2 x 9,9 cm (uten sokkel)
KDL-32V4xxx:
Omlag 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (med sokkel)
Omlag 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (uten sokkel)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx:
Omlag 67,5 x 51,1 x 24,2 cm (med sokkel)
Omlag 67,5 x 46,6 x 9,7 cm (uten sokkel)
KDL-26V4xxx:
Omlag 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (med sokkel)
Omlag 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (uten sokkel)
Vekt:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
Omlag 20,5 kg (med sokkel)
Omlag 17,5 kg (uten sokkel)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
Omlag 15,5 kg (med sokkel)
Omlag 13,0 kg (uten sokkel)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
Omlag 12,5 kg (med sokkel)
Approx: 10,0 kg (uten sokkel)
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Skjermsystem
LCD ("Liquid Crystal Display" = skjerm med flytende
krystaller)

TV-system

Analog: Avhengig av hvilket land/hvilken region du
velger:
B/G/H,D/K, L, 1

Digital: DVB-T/DVB-C
Farge/Bilde-system
Analog: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (kun Bilde Inn)
Digital: MPEG-2 MP@ML

Antenne
75 ohm ekstern terminal for VHF/UHF

Kanaldekning
Analogue: 48.25 - 855.25 MHz
Digital: VHF/UHF

Terminaler
(3> /-829 AV1
21-pinners scartkontakt (CENELEC-standard)
inkludert lyd/bilde-inngang, RGB-inngang, og TV
lyd/bilde-utgang.
(3> /=59 /S-2-9AV2 (SMARTLINK)
21-pinners scartkontakt (CENELEC standard)
inkludert lyd/bilde-inngang, RGB-inngang, valgfri
lyd/bilde-utgang og SmartLink-grensesnitt.
—-5) AV3 Bildeinngang (phonoplugg)
—©) AV3 Lydinngang (phonoplugger)
G> Lydutgang (venstre/hgyre) (phonoplugger)
HDMIIN 1,2,3
Bilde: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Lyd:  Tokanals lineer PCM
32, 44.1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits
PC (se tabell)
Analog lyd (miniplugg):
500 mVrms, Impedans 47 kilohms
(kun HDMI IN 3)
—{o COMPONENT IN
Stgttede formater: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p,
4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0.3V negativ synk
Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

Lydinngang (phonoplugger)
500 mVrm
Impedans: 47 kilo-ohm

PC =5 PC-inngang (15 Dsub) (se pa side 16)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pa grgnt
B: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pé grgnt
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pé grgnt
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) PC-lydinngang (miniplugg)
() Hodetelefonplugg
@ CA-modul (Conditional Access Module)-kontakt



Lydutgang

10 W + 10 W (RMS)

Tilleggsutstyr

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

Veggmonteringsbrakett SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Veggmonteringsbrakett SU-WL100

Referansetabell for PC-inngangssignal for PC —&

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
TV-sokkel SU-FL300M

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Horisontal

Vertikal

Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) frekvens (kHz) | frekvens (Hz) Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA

¢ Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke synk pa grgnt eller sammensatt synk (Composite Sync).
¢ Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke sammensatte signaler.
* Denne TV-ens PC-inngang stgtter signaler i tabellen over med en 60 Hz vertikal frekvens. For andre signaler vil du fa vist

meldingen “INGEN SYNK”.

Referansetabell for PC-inngangssignal for HDMIIN 1, 2, 3

Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) ::Li‘f::;a(lkl_'z) ::ee:‘i,ﬁ:s (H2) Standard
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48.4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47.7 60 VESA
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Feilsgking

Kontroller om indikatoren () (hvilemodus)
blinker rgdt.

Nar den blinker

Selvdiagnosefunksjonen er aktivert.

1 Tell hvor mange ganger indikatoren ()
(hvilemodus) blinker mellom hver to-
sekunders pause.

Indikatoren blinker for eksempel tre ganger, s er
det en pause pa to sekunder, sa blinker den tre
ganger igjen osv.

2 Trykk pa () oppa TV-en for & sl& den av,
trekk stopselet ut av stikkontakten, og
informer forhandleren din eller Sony
servicesenter om hvor mange ganger
indikatoren blinker (antall blink).

Nar den ikke blinker
1 Kontroller punktene i tabellene nedenfor.

2 Hvis problemet vedvarer, bgr du la en
kvalifisert tekniker utfare service pa TV-en.

Bilde

lkke noe bilde (mork skjerm) og ingen lyd.

* Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.

¢ Sett stgpselet til TV-en i stikkontakten, og trykk pa ®»
oppa TV-en.

« Hvis indikatoren () (hvilemodus) lyser rgdt, trykk pa I/(.

lkke noe bilde eller ikke noen menyinformasjon

fra utstyr som er koblet til scartkontakten

e Trykk pd -2)/(Z) for & vise listen over tilkoblet utstyr,
velg sé gnsket inngang.

* Kontroller forbindelsen mellom tilleggsutstyret og TV-
en.

Doble bilder eller ekkobilder (kun i analog
modus)

« Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.

« Kontroller antennens plassering og retning.

Bare sno og stoy vises pa skjermen (kun i analog

modus)

« Kontroller om antennen er knekket eller bgyd.

« Kontroller om antennen har nadd slutten pa den
forventede levetiden (3-5 ar under vanlige forhold, 1-2
ar ved sjgen).

Stoy pa bildet nar du ser pa en TV-kanal (kun i

analog modus)

¢ Juster “AFT” (Automatisk fininnstilling) for & oppna
bedre bildemottak (side 25).

Sma svarte og/eller lyse punkter vises pa

skjermen.

¢ Skjermbildet bestér av bildepunkter. Sma svarte og/eller
lyse punkter (bildepunkter/piksler) pa skjermen betyr
ikke at noe er feil.

Ingen farge pa fargeprogrammer.
¢ Velg “Tilbakestill” (side 20).

Ingen eller ujevn farge ved signaler fra —5/-%)

COMPONENT IN-kontaktene

* Kontroller forbindelsene til —5>y/~§) COMPONENT
IN-kontaktene og kontroller om hver kontakt sitter godt
inne i kontaktdpningen.
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Bildet fryser eller inneholder sméa blokker pa

skjermen

* Kontroller signalniva (side 27). Hvis signallinjen er rgd
(intet signal) eller gul (lavt signal), kontroller antenne-/
kabelforbindelsene.

¢ Fjern tilkoblet USB-utstyr. Det kan bli gdelagt eller blir
ikke stgttet av TV-en.
Besgk nettsiden nedenfor for oppdatert informasjon om
kompatible USB-enheter:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Lyd

Ingen lyd, men godt bilde.

* Trykk pd =1 +/— eller ©X (demp lyd).

¢ Kontroller om “Hgyttaler” er innstilt pa “TV-hgyttaler”
(side 21).

Kanaler
Onsket kanal lar seg ikke velge

¢ Sli over mellom digital og analog modus og velg gnsket
digital/analog kanal.

Noen kanaler er blanke

* Kodet/abonnement-kanal. Abonner hos betal-TV (PPT).
« Kanalen brukes bare for data (ingen bilde eller lyd).

» Kontakt senderen for overfgringsdetaljer.

Digitale kanaler vises ikke

¢ Kontakt lokal fagperson for a finne ut om du kan motta
digitale overfgringer der du bor.

* Oppgrader til stgrre mottakerantenne.

Generelt

Bilde- og/eller lydforstyrrelser

* Hold TV-en borte fra elektriske stgykilder, som biler,
motorsykler, hartgrkere eller optisk utstyr.

¢ Nar du kobler til tilleggsenheter, ma du la det vere litt
klaring mellom dette utstyret og TV-en.

» Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.

* Hold Tv-kabelen til antenne/kabel borte fra andre
kabler.

TV-en slar seg av automatisk (gar i hvilemodus).

* Kontroller om “Innsovningsti.” eller or the “Av-timer”
er aktivert (side 23).

¢ Hvis TV-en ikke mottar noe signal og du ikke velger
noen funksjon i Igpet av 10 minutter, gar TV-en
automatisk i hvilemodus.

TV-en sléar seg pa automatisk
¢ Kontroller om “Pa-timer” er aktivert (side 23).

Noen inngangskilder kan ikke velges.
¢ Velg “AV-forvalg” og avbryt “Hopp” for
inngangskilden (side 24).

Fjernkontrollen virker ikke.
 Skift batteriene.

Det gar ikke & legge en kanal til pa favorittlisten
¢ Opptil 999 kanaler kan lagres i favorittlisten.

HDMI-utstyr vises ikke pa “HDMI-enhetsliste”
* Kontroller at utstyret er HDMI kontrollkompatibelt.

Ikke alle kanaler blir innstilt
* Besgk nettsiden for stgtte om kabelinformasjon.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Du kan ikke velge “Av” i “Kontroll for HDMI”.

* Hyvis det er koblet kontrollen for det HDMI-kompatible
lydanlegg til TV-en, kan du ikke velge “Av” i denne
menyen. Hvis du vil endre lydutgangen til TV-
hgyttalerne, velg “TV-hgyttaler” i “Hgyttaler”-menyen
(side 21).







Girig
Bu Sony iiriintinii sectiginiz i¢in tesekkiir ederiz.
Televizyonu ¢alistirmadan 6nce, liitfen bu kullanim

talimat1 kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride
kullanmak tizere saklayiniz.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli & Elektronik
Cihazlarin imhasi (Avrupa
Birligi ve diger Avrupa
tlkelerinde ayr toplama
sistemleriyle
uygulanmaktadir)

Uriiniin veya ambalaj1 tizerindeki bu
sembol, bu iiriiniin bir ev atig1 gibi
muamele gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine,
elektrikli ve elektronik cihazlarin geri doniistimii igin
uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu iiriiniin
dogru bir sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak,
uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda ¢evre ve insan
saglig1 acisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Malzemelerin
geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina
yardimci olacaktir. Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda
daha detayl bilgi i¢in liitfen yerel sivil biironuz, ev atiklari
imha hizmetleri veya tiriinii satin aldiginiz satici ile
temasa geciniz.

Atik pillerin bertaraf edilmesi
(Avrupa Birligi’nde ve ayri
toplama sistemleri bulunan
diger Avrupa lilkelerinde
uygulanan)
Pil veya ambalajin iizerindeki bu
P b sembol, bu iiriinle birlikte teslim edilen
pilin evsel atik olarak
degerlendirilmemesi gerektigini
belirtmektedir. Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi neticesinde ¢evre ve insan sagliginda meydana
gelebilecek olan potansiyel zararlarin engellenmesine de
katkida bulunmus olacaksiniz. Materyallerin geri
doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimei
olacaktir. Uriinlerin giivenlik, performans veya veri
entegrasyon gibi sebeplerden dolay1 beraberlerindeki pille
siirekli bir baglant1 gerektirdikleri durumlarda pilin
yalnizca kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi
zorunludur. Pilin uygun bir sekilde degerlendirilmesini
saglamak amaciyla iiriinii, kullanim siiresinin sonunda
elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
doniistiiriilmesine iliskin yiiriirliikte olan toplama
noktasina teslim ediniz. Diger tiim piller igin liitfen
pillerin iiriinden giivenli bir sekilde ¢ikarilmasina iliskin
boliimii inceleyiniz. Pili, atik pillerin geri
doniistiiriilmesine yonelik yiiriirliikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu iirtiniin veya pilin geri doniistiiriilmesine
iliskin daha ayrimtilt bilgi i¢in liitfen yerel Yetkili
Dairenizle, evsel atik bertaraf servisinizle veya iiriinti
satin aldiginiz magazayla irtibat kurunuz.
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Bu iiriin, Sony Corporation tarafindan, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya'da imal
edilmistir. EMC ve iirtin giivenligi i¢in Yetkili
Temsilci Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Almanya'dir. Servis ve
garanti ile ilgili her tiirlii konu i¢in litfen ayri olarak
verilen servis veya garanti belgelerine bakiniz.

Dijital TV fonksiyonu
hakkinda

Dijital TV (D\/3) ile ilgili her fonksiyon, sadece DVB-T
(MPEG?2) dijital yer sinyallerin yayimlandig iilkelerde ve
bolgelerde veya uyumlu bir DVB-C (MPEG2) kablolu
yayin servisine erisiminizin olmast durumunda ¢aligir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T sinyalini alip
alamayacaginizi yerel saticiniza veya sundugu DVB-C
kablolu yayin servisi eger bu televizyon ile entegre
kullanim i¢in uygunsa, kablolu yayin saglayiciniza
sorunuz.

¢ Kablolu yayin saglayicisi bu tiir bir hizmet i¢in ek bir
ticret talep edebilir ve onlarin ticari sart ve kosullarina
uymaniz gerekebilir.

¢ Bu televizyon seti DVB-T ve DVB-C
spesifikasyonlarina uymasina ragmen, gelecekteki
DVB-T dijital yerden ve DVB-C dijital kablolu
yayinlara uyumlulugu garanti edilemez.

* Bazi Dijital TV fonksiyonlar1 bazi iilkelerde/bolgelerde
mevcut olmayabilir ve DVB-C kablosu her hizmet
saglayici ile uygun sekilde caligmayabilir.

¢ DVB-C fonksiyonu hakkinda daha fazla bilgi i¢in,

liitfen kablo destek internet sitemize bakimz:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Ticari markaya iligkin bilgi

* D\/3 DVB Project'in tescilli ticari markasidir

¢ BBE Sound, Inc.'un lisans1 altinda iiretilmistir.
Miiteakip US patentlerinin bir veya birkag¢1 kapsaminda
BBE Sound, Inc. tarafindan lisans1 alinmigtir: 5510752,
5736897. BBE ve BBE sembolii, BBE Sound, Inc.
sirketinin ticari markalaridir.

¢ Dolby Laboratories'in lisansi altinda iiretilmistir.
"Dolby" ve ¢ift-D sembolii O Dolby Laboratories'in
ticari markalaridir.

« HDMI, HDMI logosu ve Yiiksek-Coziintirliiklii
Multimedya Arayiizii, HDMI Licensing LLC'nin ticari
markalar veya tescilli ticari markalaridir.

= VIRTUAL
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HD3D Sound IBIBEE
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

)
¢ Bu kilavuzda kullanilan gosterimler, aksi
belirtilmedik¢ce KDL-32V4000'ye aittir.

¢ Model adinda yazili olan "x", renk farki ile ilgili sayisal
rakamlara karsilik gelmektedir.
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Baslarken

2 TV'yi Standin Uzerine yerlestiriniz.

1 . Aksesuarlarln Kablolara takilmamaya dikkat ediniz.
kontrol edilmesi

Uzaktan kumanda RM-ED009 (1)
AA boy piller (R6 tipi) (2)

Stand (1)

Stand vidalari (3)

Pillerin uzaktan kumandaya
takilmasi

Kapag! agmak icin bastirip kaldiriniz.

3 Uriinle birlikte verilen vidalar kullanmak
suretiyle standi TV'ye sabitleyiniz.

s A

2: Standin N
takilmasi &%

RCI N

\ J

1 Karton kutuyu aginiz ve stand ile vidalar
cikariniz.

/

£

Elektrikli bir tornavida kullanmaniz halinde, sikma
momentini yaklasik 1,5 N-m (15 kgf-cm)'ye ayarlayiniz
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3: Biranten/VCR/DVD
kaydedici baglanmasi

Bir anten/kablo baglanmasi Karasal sinyal
veya kablo

Koaksiyal kablo i

!
T

Bir anten/kablo/VCR/DVD kaydedici
baglanmasi

fE
,7*

Koaksiyal —
kablo

Karasal sinyal
veya kablo

_ * __I| VCR/ DVD kaydedici

4: Televizyonun
dismesinin
onlenmesi

1 Ahsap bir vidayi (capi 4 mm, Grlnle
birlikte verilmez) TV standina gegiriniz.

2 Metal bir vidayi (M6 x 12, Urtnle birlikte
verilmez) TV'deki vida delidine gegiriniz.

3 Ahsap vida ile metal vidayi, saglam bir
kablo kullanarak birbirine baglayiniz.

5: Kablolarin
toplanmasi
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6: Dil, tlke/bolge ve yer
seciminin yapilmasi

3,4,5

‘
\\

Televizyonun fisini ana elektrik prizine
takiniz (220-240V AC, 50Hz).

TV'deki ) diigmesine basiniz.
Televizyonu ilk kez actifinizda, ekranda dil
meniisii goriinir.

N =

w

Menu ekranlarinda géruntulenen bir dili
segcmek icin /¥ diigmelerine basiniz,
daha sonra @ digmesine basiniz.

-

4 Televizyonunuzu kullanacaginiz tlkeyi/
bolgeyi segcmek icin {/¥ diigmesine basiniz
ve daha sonra (® dugmesine basiniz.

T -

Eger televizyonu kullanmak istediginiz tilke/
bolge listede goriinmiiyorsa, bir tilke/bolge yerine
“-” kismin1 seginiz.

5 TVvnunuzu calistiracaginiz yeri segmek igin
£/ basiniz, daha sonra & basiniz.

£

Sony, gii¢ tasarrufu bakimindan "Ev" secenegini secmenizi
onerir.

Q o0 e

Bu secenek, bu tip ortamlardaki tipik 1s1klandirma
kosullarina uygun olan baglangi¢ goriintii modunu
secer

7: Televizyonun
otomatik kanal ayari

1 Dugmesine basiniz.

Otomatik Ayar

Otomatik Ayari baslatmak istiyor musunuz?

2 &% Digmelerine basarak “Karasal” veya
“Kablo” secimi yapiniz, daha sonra
digmesine basiniz.

Eger “Kablo” se¢imi yaparsaniz, tarama tipi segim
ekrani goriintiilenecektir. Bkz. “TV kanallarinin
Kablo baglantisi ile ayarlanmasi1” (sayfa 7).
Televizyon, mevcut tiim dijital kanallar1 daha
sonra da analog kanallar1 aramaya baglar. Bu
islem biraz zaman alabilir, dolayisiyla islem



esnasinda televizyonun veya uzaktan
kumandanin herhangi bir diigmesine
basmayiniz.

Anten baglantisini onaylamaniz i¢in bir
mesaj gériuntilendigi zaman

Dijital veya analog kanal bulunamamigtir.
Biitiin anten/kablo baglantilarini1 kontrol edin
ve otomatik kanal ayarina tekrar baslamak icin
diigmesine basin.

3 Program Siralama menusu ekranda
belirdigi zaman, “Program Siralama”
(sayfa 28) asamalarini takip ediniz.
Analog kanallarin TV’ye kaydedildigi siray1
degistirmek istemezseniz, 4. adima gidiniz.

4 Cikmak icin MENU digmesine basin.
Boylelikle televizyon mevcut tiim kanallari
ayarlamis olmaktadir.

#o

Dijital bir kanal yayim alinamiyorsa veya higbir dijital

yayinin bulunamadig: bir bolgeyi secerken, saat ayari 3.

adimdan sonra yapilmalidir.

TV kanallarinin Kablo baglantisi ile
ayarlanmasi

1 Dlagmesine basiniz.

2 Tarama Tipi” segimi igin £/ digmesine
basiniz, sonra “Hizli Tarama” veya “Tam
Tarama” sec¢imi icin > digmesine ve
sonra da © dugmesine basiniz.

“Hizh Tarama” : kanallar, yaym sinyalindeki
kablo operatorii bilgilerine gore ayarlanir.
“Frekans”, “Ag No.'su” ve “Sembol Hiz1” i¢in
onerilen ayar “Otomatik”tir.

Bu segenek, kablolu yayin operatoriiniiz
tarafindan desteklendiginde hizli arama igin
onerilir.

Eger “Hizli Tarama” ile arama yapilamazsa, liitfen
agagida belirtilen “Tam Tarama” yontemini
kullaniniz.

“Tam Tarama” : Mevcut tiim kanallar ayarlanir
ve hafizaya alinir. Bu prosediir biraz zaman
alabilir.

Bu segenek, kablolu yayin operatoriiniiz
tarafindan “Hizl Tarama” 6zelligi
desteklenmediginde onerilir.

Desteklenen kablolu yayin saglayicilar hakkinda
bilgi i¢in, internet destek sitesine bakiniz:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 <o dagmelerini kullanarak “Basgla”
secimini yapiniz.
Televizyon, kanallar1 aramaya baslar.
Televizyon veya uzaktan kumandanin herhangi
bir diigmesine basmayiniz.

#

Bazi kablolu yayin saglayicilar “Hizli Tarama” 6zelligini
desteklemez. Eger “Hizli Tarama” ile hi¢bir kanal
bulunamazsa, “Tam Tarama” yapiniz.

Masa-Ustii
Standinin TV'den
Ayriimasi

#o
Televizyonu duvara monte etmenin diginda herhangi
baska bir amag i¢in Masa-Ustii Stand1 ¢ikarmayiniz.
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Guvenlik bilgileri

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

O

O
O
O

Nakliye

O

O

Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin yakinina monte edilmelidir.

Televizyon setini sabit, diiz yiizeylere yerlestiriniz.

Duvara montaj islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gerceklestirmelidir.

Emniyet nedenlerinden otiirii, Sony aksesuarlarini
kullanmanizi 6nemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de
dahildir:

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

Duvara-montaj braketi SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:

Duvara-montaj braketi SU-WL100

- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:

TV stand1 SU-FL300M
Montaj kancalarin1 TV setine takarken, duvara-montaj braketi
ile birlikte verilmis olan vidalari kullaniniz. Temin edilmis
vidalar, montaj kancasinin takilma yiizeyinden ol¢iildiigiinde 8
mm ile 12 mm uzunlukta olacak sekilde tasarlanmustir.
Vidalarin ¢ap1 ve uzunlugu, duvara-montaj braketinin
modeline bagli olarak degisiklik gosterir.
Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin
kullanilmasi, TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine veya
diismesine vs. neden olabilir.

8 mm - 12 mm

.

D Vida (Duvara-montaj braketi ile birlikte verilir)

Montaj Kancasi
TV setinin arka tarafindaki kanca baglantisi

Televizyon setini tasimadan
once, tiim kablolarini
sokiiniiz.

Biiyiik bir televizyon setini
tasimak igin iki veya iig kisi
gerekir.

Televizyon setini elle

tagirken, sag tarafta

gosterildigi gibi tutunuz. LCD :

panele baski uygulamayiniz. k\» X
Televizyon setini kaldirirken % - 4’(/ \
veya yerini degistirirken, alt ) { )
kismindan sikica tutunuz. \/é/\
Televizyon setini tasirken, ( )
sarsintilara ve agiri \\ 7 )

titregimlere maruz Panelin 6n kismindan degil
birakmaymiz. gt lysmindan tutunuz.
Televizyon setini tamir igin  Girinti kismindan tutmayiniz.
tagirken veya yerini Seffaf alt kismindan tutarak
degistirirken, orijinal karton tasimayiniz.

ve ambalaj malzemelerini

kullanarak paketleyiniz.
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Havalandirma

O

O

Aslahavalandirma deliklerini kapatmayimiz veya kabinin igine
herhangi bir sey sokmayiniz.

Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildigi gibi bos alan
brrakiniz.

Uygun bir hava devir-daimi saglayabilmek i¢in bir Sony
duvara-montaj braketini kullanmanizi 6nemle tavsiye ederiz.

Duvara monte edildiginde

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.
Stand ile monte edildiginde

| — :
Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

Uygun bir havalandirma saglamak ve kir ve tozlarin

birikmesini 6nlemek igin:

— Televizyon setini diiz, bas asag1, arkaya dogru veya yana
doniik sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak iizerine veya bir
dolaba monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle
ortmeyiniz.

— Televizyon setini asagida gosterildigi gibi monte
etmeyiniz.

Hava devir-daimi tikali.

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik ¢arpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla, elektrik kablosu ve fisi ile
ilgili olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkli tedarikgilerden temin edilenleri
kullanmayiniz.

Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

Televizyon setini sadece bir 220-240 V AC elektrik kaynag1 ile
calistiriniz.

Kablo baglantilarin1 yaparken, giivenliginiz igin elektrik figini
¢ekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara
dolasmamasina dikkat ediniz.

Televizyon seti ile ilgili bir is yapmadan veya tasimadan once,
elektrik fisini prizden gekiniz.

Ana elektrik kablosunu 1s1 kaynaklarindan uzak tutunuz.
Elektrik fisini prizden ¢ekiniz ve fisi diizenli olarak
temizleyiniz. Eger fis tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitimi
bozularak bir yangina neden olabilir.



Notlar

O Uriinle birlikte verilen ana elektrik kablosunu baska bir
cihazda kullanmayiniz.

O Ana elektrik kablosunu asirt derecede sikistirmayimiz,

biikmeyiniz veya kivirmayiniz. Igindeki iletkenler agiga

cikabilir veya kirilabilir.

Ana elektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

Ana elektrik kablosunun iizerine agir bir sey koymayimz.

Elektrik fisini prizden ¢ekerken kablosundan tutarak

cekmeyiniz.

Birden fazla cihaz1 ayni prize takmayiniz.

Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.

oo Oood

Yasaklanmig Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden olabilir.

Yer:

Dis mekanlara (direk giines 15181 altina), deniz kiyisina, bir gemiye
veya bagka bir tekneye, bir aracin i¢ine, medikal kurumlara,
dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya dumanin oldugu
yerlerin yakinina.

Ortam:

Sicak, nemli veya asir1 tozlu yerler; boceklerin girebilecegi yerler;
mekanik titresime maruz kalabilecek yerler, yanict maddelerin
yant (mumlar, v.s.). Televizyon setine su damlalart veya su
sigramalar1 gelmemelidir ve vazo gibi i¢i sivi dolu esyalar
televizyonun iizerine konulmamalidir.

Durum:

Elleriniz 1slakken, cihazin kasas1 agikken veya iiretici tarafindan
onerilmeyen aksesuarlar takiliyken cihazi kullanmayiniz.
Yildirimli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

Kirik parcalar:

O Televizyon setine herhangi bir ey firlatmayiniz. Ekran camu
carpma etkisi ile kirilabilir ve ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

O Eger televizyon setinin yiizeyinde catlama olursa, elektrik
kablosunu prizden ¢ekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik garpabilir.

Kullaniimadiginda

O Eger televizyon setini uzunca bir siire kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden otiirii televizyon setinin fisi
prizden cekilmelidir.

O Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda elektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek i¢in fisini prizden ¢ekiniz.

O Bununla birlikte bazi televizyon setleri, diizgiin ¢alisabilmesi
igin bekleme durumunda birakilmasini gerektiren 6zelliklere
sahip olabilir.

Cocuklar icin
O Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarina izin vermeyiniz.

O Kiigiik aksesuarlari, ¢ocuklarin yanliglikla yutmamast igin,
¢ocuklarin ulasamayacag: yerlere kaldirimz.

Asagidaki problemler ortaya cikarsa...
Asagidaki problemlerden birinin olmast durumunda, televizyon
setini kapatiniz ve fisini prizden ¢ekiniz.

Saticimizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis
personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

—  Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Diismeden, darbelerden veya bir seyin carpmasindan &tiirii
televizyon seti hasar gérmiisse.

— Herhangi bir s1v1 veya kati cisim kasadaki menfezlerden igeri
diiserse.

Uyarilar

Televizyonu seyretme

O Televizyonun zayif 1s1k altinda veya uzunca bir siire
seyredilmesi gozlerinizi yoracagindan, televizyonu orta
dereceli bir 151k altinda seyrediniz.

O Kulaklik kullanirken, igitme hasarina neden olabileceginden
sesi agir1 seviyelerde olmayacak sekilde ayarlayiniz.

LCD Ekran

O LCD ekran yiiksek duyarlilik teknolojisiyle yapilmis ve
piksellerin %99.99'u veya daha fazlas1 etkin olmasina ragmen,
LCD ekranda devamli olarak siyah noktalar veya parlak 151k
noktalar (kirmizi, mavi, veya yesil) goriilebilir. Bu, LCD
ekranin yapisal bir 6zelligi olup bir ariza degildir.

O On filtreye bastirmayimz veya ¢izmeyiniz yada bu televizyon
setinin tizerine esyalar koymayiniz. Goriintii diizgiin
goziikmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.

O Bu televizyon setini soguk bir yerde kullaniliyorsa, goriintiide
bir lekelenme olusabilir veya goriintii koyulasabilir. Bu bir
ariza belirtisi degildir. Bu olay, sicakligin yiikselmesiyle
birlikte ortadan kalkar.

O Hareketsiz goriintiiler devamli goriintiilendiginde golgeler
olugabilir. Birkag dakika sonra yok olabilir.

[0 Televizyon seti kullanimdayken ekran ve kasa isinabilir. Bu,
bir fonksiyon bozuklugu degildir.

[0 LCD ekran, az miktarda bir siv1 kristal igermektedir. Bu
televizyonda kullanilan bazi florosan tiipler de civa
icermektedir. imha ile ilgili olarak yerel kanun ve tiiziiklere
riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya televizyon kasasinin
kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden 6nce, televizyon setine bagli olan elektrik
kablosunun fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin asinmasini 6nlemek

icin asagidaki onerilere riayet ediniz.

OO Ekranin/kasanin tozunu almak igin, yumusak bir bez ile
nazikge siliniz. Eger toz ¢ikmiyorsa, ¢ok seyreltilmig bir
deterjan soliisyonu ile hafif¢e nemlendirilmis yumusak bir
bezle siliniz.

O Asindirict bir bez, alkali/asitli bir temizleyici, agindirict
temizlik tozu veya alkol, benzin, tiner veya bocek ilaci gibi
ugucu ¢oziiciiler kullanmayiniz. Bu tiir materyallerin
kullanilmasi kauguk yada vinil malzemelere uzun siireli temas
etmesi ekran yiizeyine veya kasa malzemesine zarar verebilir.

O Uygun havalandirma saglamak igin, havalandirma menfezinin
periyodik olarak vakumla temizlenmesi 6nerilir.

O Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin
yerinden oynamasini veya tablasindan kayip diismesini
onlemek igin yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi
halde goriintii bozulmasi ve/veya seste parazitlenme olabilir.

Piller

O Pilleri takarken kutuplar1 dogru yerlestirdiginizden emin
olunuz.

O Farkl tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri
karistirarak kullanmayiniz.

O Pilleri, ¢cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli
bolgelerde pillerin imhasiyla ilgili diizenlemeler olabilir.
Liitfen yerel makamlariniza daniginiz.

O Uzaktan kumanday: dikkatli kullaniniz. Diigiirmeyiniz veya
iizerine basmayniz ya da iizerine herhangi bir sivi
dokmeyiniz.

O Uzaktan kumandayi bir 1s1 kaynag: yakinina veya direk giines
15181 alan bir yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.
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Uzaktan kumandanin genel gorunumu

170

[1] I/ - TV bekleme modu

21 [] Televizyonu bekleme modundan ¢ikartarak agar veya kapatir.
. 3] A/B - Cift ses (sayfa 21)
[19 3 Renkli diigmeler (sayfa 13, 14, 15)
_ [4] ©)/® - Girig se¢im / Text bekletme
18 4] » Televizyon modunda: Televizyon soketlerine takili cihazlardan giris
5] kaynagin secer (sayfa 17).
¢ Text modunda (sayfa 13): Mevcut sayfay: bekletir.
7 6] 58] 419110
(™MENUS) (7] [6] TOOLS (sayfa 13, 18)
fRALoS  DIOTAL  THEATRE B Cesitli goriintiileme seceneklerine erismenizi ve kaynak ve ekran formatina
15} uygun olarak ayar/degisiklik yapmaniza imkan saglar.
MENU (sayfa 19)
(9] [8] THEATRE
Tiyatro Modunu a.ik veya kapali olarak ayarlayabilirsiniz. Tiyatro Modu
acik olarak ayarlandiginda, film videolar1 i¢in en uygun ses ¢ikist (eger TV,
bir HDMI kablosu kullanilarak bir ses sitemine baglanmigsa) otomatik
14 fid olarak ayarlanacaktir.
[9] Numarah diigmeler
13 {1 » Televizyon modunda: Kanallar1 se¢er. Numarasi 10 ve iistii olan kanallar
icin, ikinci ve ti¢iincii haneyi ¢abuk bir sekilde giriniz.
» Text modunda: Sayfa segcmek icin ii¢ haneli sayfa numarasini girer.
12 = — Onceki kanal

SONY

107

Bir onceki (bes saniyeden fazla) izlenen kanala doner.

[11 PROG +/-/c/&
¢ Televizyon modunda: Sonraki (+) veya onceki (-) kanali seger.
» Text modunda (sayfa 13): Sonraki (Ea)) veya onceki (Ev)) sayfay1 seger.

[12 =X — Sesi keser

1 +/- — Ses ayari

® - Text (sayfa 13)

DIGITAL - Dijital mod (sayfa 12)
ANALOG - Analog mod (sayfa 12)
°*— - RETURN

Goriintiilenen herhangi bir meniiniin bir 6nceki ekranina doner.
— EPG (Dijital Elektronik Program Rehberi) (sayfa 14)
&1 — Goriintii dondurma (sayfa 13)

Televizyon goriintiistinii dondurur.

## — Ekran modu (sayfa 13)
21 ®/®@ - Bilgi / Text goriintilleme

* Dijital modda: O an seyredilmekte olan programin bilgilerini goriintiiler
veya goriintiiden kaldirir.

* Analog modda: Mevcut kanal numarasi ve ekran formati gibi bilgileri
goriintiiler veya goriintiiden kaldirir.

* Text modunda (sayfa 13): Gizli bilgileri goriintiiler (6rnegin, bir test
cevaplart).

* 5,PROG + ve A/B diigmeleri referans dokunma noktalarina sahiptir. Televizyonu
seyrederken algilama noktalarini referans olarak kullaniniz.
* Eger TV'yi kapatirsaniz, Tiyatro Modu da kapanacaktir.



Televizyon dugmelerinin ve
gostergelerinin genel gorunumu

%ILT’?J@ [4] [8]

- a + - __PROG___+ [0

] )] O] O] O]
==

(sadece KDL-37/32/26S40xx,
KDL-37/32/26U40xx igin)

[1] MENU (sayfa 19)
-2)/©® - Girig se¢cimi / Tamam

» Televizyon modunda: Televizyon soketlerine
takili cihazlardan giris kaynagini seger
(sayfa 17).

¢ Televizyon meniisiinde: Meniiyii veya secenegi
yapar ve ayart onaylar.

[8] a +-

* Televizyon modunda: Sesi arttirir (+) veya
azaltir (-).

¢ Televizyon meniisiinde: Secenekler arasinda
saga (2>) veya sola (<o) dogru gezinme saglar.

(4] PROG +-/63/&
* Televizyon modunda: Sonraki (+) veya onceki (-
) kanal1 secer.
» Televizyon meniisiinde: Secenekler arasinda
yukari ({») veya asag1 ({}) dogru gezinme
saglar.

G - Giig
Televizyonu acar veya kapatir.
)
Televizyonun elektrigini tamamen kesmek icin, fisini
prizden ¢ekiniz.

(6] = © — Gériintii Kapali / Zamanlayici
gostergesi
» Goriintii kapatildiginda yesil renkte yanar
(sayfa 22).
e Zamanlayici ayarlandiginda turuncu renkte
yanar (sayfa 23).

(& - Bekleme modu gostergesi
Televizyon standby (bekleme) modunda
oldugunda kirmiz1 renkte yanar.

| ®® — Gii¢ / Kayit Zamanlayici program
gostergesi
e Televizyon acildiginda yesil renkte yanar.
» Kayit zamanlayici ayarlandiginda turuncu
renkte yanar (sayfa 14).
* Zamanlayici kaydr siiresince kirmizi renkte
yanar.

[9] Uzaktan kumanda sensérii
» Uzaktan kumandadan gelen kizil6tesi 1sinlari
algilar.
* (Calismasiengelleneceginden, sensoriiniin 6niine
herhangi bir sey koymayiniz.

&

* Televizyonun fisini prizden cekmeden 6nce kapatilmig
oldugundan emin olunuz. Televizyon acik durumdayken
fisi ¢ekildiginde, gostergenin yanik durumda kalmasina
veya televizyonun arizalanmasina neden olabilir.
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TV'nin izlenmesi

TV'nin izlenmesi

3 Bir televizyon kanali segmek icin say
digmelerine veya PROG +/- digmesine
basiniz.

Numarali diigmeleri kullanarak numarasi 10 ve
iistii olan kanallar1 segmek icin, ikinci ve
tiglincii haneleri iki saniye icinde giriniz.
Dijital Elektronik Program Rehberini (EPG)
kullanarak bir dijital kanal se¢mek icin, bkz.
sayfa 14.

Dijital modda

Kisa bir siire bir bilgi reklami (banner)
goriintiilenir. Reklam kutusu (banner) iizerinde
asagidaki simgeler gosterilebilir.

1 a

Radyo servisi

Karistirnlmis/Uyelik servisi

Cok dilde ses mevcut

Altyazi mevcut

isitme engelliler icin uygun altyazilar
mevcut

Mevcut program icin tavsiye edilen en
kiiclk yas (4'den 18’e kadar)

GED )

2 ANALOG DIGITAL  THEATRE 2

NOSED

®

1 TV uzerinde bulunan O diigmesine
basarak TV'yi aciniz.

g: Ebeveyn Kilidi

@: Mevcut program kaydediliyor
Ek islemler
Amag Yapilacak iglem
Bekleme oX diigmesine basiniz.
modundaki Ses seviyesini ayarlamak
televizyonu icin
sessiz 1 +/-digmelerini
calistirmak igin kullaniniz.

Sesi ayarlamak
icin

= + (artirma)/- (azaltma)
digmesine basiniz.

Program endeks
tablosuna erigim
icin (sadece
analog modda)

Digmesine basiniz.
Bir analog kanal se¢gmek
icin, 6nce {+/¥, daha
sonra (O dugmesine
basiniz.

TV bekleme modunda oldugu zaman (TV’nin
on tarafinda bulunan () (bekleme) gostergesi
kirmizidir), uzaktan kumanda iizerinde bulunan
™vVI/® diigmesine basarak TV’yi aginiz.

2 Dijital modu se¢mek icin DIGITAL
digmesine veya analog modu se¢gmek
icin ANALOG digmesine basiniz.

Mevcut kanallar moda bagl olarak degisebilir.
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Text'e erigim icin

& Diigmesine basiniz. @ Diigmesine her
bastiginizda, gosterge dongiisel olarak asagidaki gibi
degisir:

Text — Text televizyon goriintiisiiniin iizerinde
(karis1ik modu) — Text yok (Text servisinden ¢ikis)
Bir sayfa secmek i¢in, numarali diigmelere veya
PROG +/- diigmesine basiniz.

Bir sayfay1 dondurmak igin, -&)/(& diigmesine
basiniz.

Gizli bilgileri goriintiilemek i¢in, @ /(@ diigmesine
basiniz.

.Q;

Text sayfasinin altinda dort renkli kisim
goriintiilendiginde, Fastext ozelligi mevcut demektir.

Fastext (hizl1 text), sayfalara hizli ve kolay erigmenizi
saglar. Sayfaya erigim icin ilgili renkli diigmeye basiniz.

Gorinti Dondurma
Televizyon goriintiisiinii dondurur (6rnegin, bir
telefon numarasi veya yemek tarifini not etmek igin).

1 Uzaktan kumanda Uzerindeki ¢4
digmesine basiniz.

2 Pencerenin pozisyonunu ayarlamak igin
/3 /<afz> digmelerini kullaniniz.

3 Pencereyi kaldirmak igin &9 digmesine
basiniz.

4 Normal televizyon moduna dénmek icin
&9 digmesine tekrar basiniz.

HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP ve PC girisi i¢in
mevcut degildir.

Ekran modunun yayina gére
manuel olarak degistiriimesi

Istediginiz ekran formatini segmek icin 3
diigmesine ard arda basiniz.

Akilli*

Konvansiyel 4:3
yayinlar1 bir genis
ekran efekti benzetimi
ile goriintiiler. 4:3
gortintiisi, ekrani
kaplayacak sekilde
uzatilir.

Konvansiyel 4:3
yayinlar1 (6rnegin,
genis ekran olmayan
televizyon
goriintiisti) dogru
orantilarda
goriintiiler.

Genis ekran (16:9)
yayinlar1 dogru
orantilarda
goriintiiler.

Sinemaskop (mektup
zarf1 formati)
yayinlar1 dogru
orantilarda
goriintiiler.

14:9 ebatl yayinlari
dogru orantilarda
goriintiiler. Sonug
olarak, siyah cerceve
alanlar1 ekranda
goriilebilir.

* Goriintiiniin iist ve alt kisimlari kesilebilir.

#o

* HD sinyal kaynakli goriintiiler, sadece “Genis”
modunda goriintiilenebilir.

¢ Bu fonksiyonu, dijital banner (reklam)
gortintiilenmekteyken kullanamazsiniz.

« Goriintiiniin iist ve alt kisimlarindaki bazi karakterler
ve/veya harfler Akilli modda goriilemeyebilir. Boyle
bir durumda, “Dikey ayarlama” secenegini “Ekran
Kontrolu” meniisiinii kullanarak segebilir ve gormek
icin dikey boyutu ayarlayabilirsiniz.

.é.

¢ “Otomatik Format” secenegi “A¢ik” olarak
ayarlandi@inda, TV otomatik olarak yayina en uygun
olan modu segecektir (sayfa 22).

e “Akilli” (50Hz), “14:9” veya “Zoom” segeneklerini
segerken, goriintiiniin/resmin pozisyonunu
ayarlayabilirsiniz. Yukar1 veya asag1 hareket ettirmek icin
/¥ diigmelerini kullaniniz (6rnegin; alt yazilar okumak
i¢in).

¢ Kenar kisimlari kesik halde 720p veya 1080i kaynakli
resimlere gore ayarlamak icin “Akilli” veya “Zoom”
secenegini seciniz.

Araclar menusiiniin kullanimi
Bir TV programini izlerken asagidaki secenekleri
goriintiilemek icin TOOLS diigmesine basiniz.

Secenekler Aciklama

Kapa Araglar menusuni
kapatir.

Resim Modu Bkz. sayfa 20.

Ses efekti Bkz. sayfa 21.

Hoparlor Bkz. sayfa 21.

Ses Dili (sadece dijital Bkz. sayfa 26.
modda)

Altyazi ayarlan Bkz. sayfa 26.
(sadece dijital modda)

Oto. Kapanma Bkz. sayfa 23.
Gig Tasarrufu Bkz. sayfa 22.

Sistem Bilgisi (sadece Sistem bilgi ekranini
dijital modda) gbruntiler.
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Dijital Elektronik Program Rehberinin
(EPG) Kontrol Edilmesi D/3*

Tam Kategoriler Cum 3 Ksm 15:39

Sec: IEARAEY '+~ 1ginacik/kapah:[8]  Segenekler: (@

1 Dijital modda, @ dugmesine basiniz.

2 Asagidaki tabloda gosterilen veya
ekranda gérintulenen islemlerden
istediginizi yapiniz.

Dijital Elektronik Program Rehberi (EPG)
* Bu fonksiyon, baz iilkelerde kullanilmayabilir.

Amac

Yapilacak iglem

Bir programin izlenmesi

Programi segmek igin ¢/%/<+/s> digmelerini kullaniniz, daha
sonra @ digmesine basiniz.

EPG'yi kapatmak igin

Dugmesine basiniz.

Program bilgilerini kategoriye gére
siralamak icin
— Kategori listesi

1 Mavi diigmeye basiniz.

2 Bir kategori segmek igin £+/¥ dagmelerini kullaniniz, daha
sonra O digmesine basiniz.

Kaydetmek Uzere bir program
segmek igin
— Kayit Zamanlayici

1 {/3/<a/s> diigmelerine basarak kaydetmek istediginiz
gelecek programi seginiz, daha sonra @/@ digmesine
basiniz.

2 /% Dugmelerini kullanarak “Kayit Zamanlayici” segimini
yapiniz.

3 TV ve VCR/DVD kaydedici zamanlayicilarinizi segmek igin
diigmesine basiniz.

Bir @ sembolii, ilgili programin bilgisiyle birlikte goriintiilenir.
Televizyonun 6n panelindeki ©® gostergesi turuncu renkte yanar.

Seyretmekte oldugunuz programi kaydetmek igin @/(@) diigmesine basiniz.

Bir programi, baglatildigi zaman
ekranda otomatik olarak
gorintilemek Gizere ayarlamak igin
— Hatirlatma

1 {4/3/<a/s> diigmelerine basarak goriintilleyecegdiniz gelecek
programi seginiz, daha sonra @/@ digmesine basiniz.

2 /% Dugmelerine basarak “Hatirlatma” secimi yapiniz,
daha sonra @ digmesine basiniz.
Bir @ sembolii, ilgili programin bilgisiyle birlikte goriintiilenir.
Televizyonun 6n panelindeki X[ @ gostergesi turuncu renkte yanar.

Eger TV’yi bekleme moduna alirsaniz, programin
baslamasina yakin otomatik olarak agilr.

Kaydetmek istediginiz programin
zamanini ve tarihini ayarlamak igin
— Manuel kayit zamanlayici

1 {/9/<a/e> diigmelerine basarak kaydetmek istediginiz
gelecek programi seginiz, daha sonra @/@ diugmesine
basiniz.

2 £/ Dugmelerine basarak “Manuel kayit zamanlayic”
secimi yapiniz, daha sonra ) digmesine basiniz.

3 {/¥ Dugmelerine basarak tarihi seciniz, daha sonra o>
digmesine basiniz.

4 3. Adimdaki yolu izleyerek baslangi¢ ve bitis zamanini seginiz.

5 Programi segmek igin {+/¥ diigmelerini kullaniniz, daha
sonra @ digmesine basiniz.

6 TV ve VCR/DVD kaydedici zamanlayicilarinizi segmek icin
digmesine basiniz.

Bir @ sembolii, ilgili programin bilgisiyle birlikte goriintiilenir.
Televizyonun 6n panelindeki @® gostergesi turuncu renkte yanar.

Seyretmekte oldugunuz programi kaydetmek i¢in @/(2) diigmesine basmiz.
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Amac Yapilacak iglem

Kaydi/hatirlatmay! iptal etmek igin 1 @/@ Dugmesine basiniz.
— Zamanlayici listesi 2 4/ Dugmelerine basarak “Zamanlayici listesi” segimi
yapiniz, daha sonra () digmesine basiniz.
3 iptal etmek istediginiz programi se¢gmek icin £/
digmelerini kullaniniz, daha sonra © digmesine basiniz.
4 {+/% Dugmelerine basarak “Zamanlayicly iptal et” segimi
yapiniz, daha sonra () digmesine basiniz.
Programu iptal etmek istediginizi onaylamaniz i¢in bir ekran goriiniir.
5 <#/5> Dugmelerini kullanarak “Evet” segimini yapiniz ve
sonra @ dugmesine basarak onaylayiniz.

£

¢ TV'den VCR/ DVD kaydedici zamanlayicili kaydi, sadece SmartLink ile uyumlu olan VCR/ DVD kaydedicilerde
ayarlayabilirsiniz. Eger VCR/DVD kaydedici cihaziniz SmartLink uyumlu degilse, VCR/ DVD kaydedici zamanlayiciniz
ayarlamanizi hatirlatan bir mesaj gortintiilenecektir. Ancak, TV cihazina baglanmis olan kaydedicinin tipine bagl olarak,
kaydedici SmartLink uyumlu olsa bile bu ayar kullanilamayabilir. Ayrintilar i¢in, kaydedicinizle birlikte verilen kullanma
kilavuzuna bakiniz

« Kayit islemi bagladiktan sonra, televizyonu bekleme moduna alabilirsiniz, ancak televizyonu tamamen kapatmayiniz, aksi
halde kayit islemi iptal edilebilir.

¢ Eger yas kisitlamasi olan bir program secilirse, PIN kodu soran bir mesaj ekranda goriintiilenecektir. Detayli bilgi igin, bkz.
“Ebeveyn Kilidi” sayfa 27.

e Eger TV'nin fisi prizden ¢ekilirse veya bir elektrik kesintisi olursa, bazi programlanmis fonksiyonlar iptal olabilir.

Dijital Favorl I|stesm|n kullanimi D/3*

B S e Z Favori ozelligi, favori programlarinizdan olusan
 Favoriayar o dort tane liste tanimlamanizi saglar.

1 mMeENU Dugmesine basiniz.

2 o0 Dlugmelerine basarak “Dijital
Favorilerim” secimi yapiniz, daha sonra
digmesine basiniz.

3 Asagidaki tabloda gosterilen veya
ekranda goruntilenen iglemlerden

Dijital Favori listesi istediginizi yapiniz.

* Bu fonksiyon, bazi iilkelerde kullanilmayabilir.

Seg: Favorlyi ayarla: @3 Geri: GEIED

Amac Yapilacak iglem

Favori listesini ilk kez olugturmak 1 Eklemek istediginiz kanali segmek igin 4/3/<q/c>
icin digmelerini kullaniniz ve daha sonra (® dugmesine basiniz.
Favori listesine kaydedilen kanallar bir ¢) sembolii ile isaretlenir.
2 "Favoriler 2", "Favoriler 3" veya "Favoriler 4" (i segmek igin
sari digmeye basiniz.

Bir kanali seyretmek icin 1 Favori listelerinde gezinmek igin sari digmeye basiniz.

2 Kanal se¢mek icin £+/% digmelerini kullaniniz ve sonra
digmesine basiniz.

Favori listesini kapatmak igin *— RETURN Digmesine basiniz.

Favori listesine kanal eklemek 1 Mavi diigmeye basiniz.

veya listeden gikarmak igin 2 Dizenlemek istediginiz listeyi segmek icin sari digmeye
basiniz.

3 Eklemek veya gikarmak istediginiz kanali segmek igin {/3/
<7/=> digmelerini kullaniniz ve sonra ©® digmesine basiniz.

Favori Listesindeki tim kanallar 1 Mavi diigmeye basiniz.
kaldirmak igin 2 Diizenlemek istediginiz favori listesini segmek icin sar
digmeye basiniz.
3 Mavi digmeye basiniz.

4 <a/5> Dugmelerini kullanarak “Evet” segimini yapiniz ve
sonra @ dugmesine basarak onaylayiniz.
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Opsiyonel Cihaz Kullanimi

Opsiyonel cihazlarin baglanmasi

Televizyonunuza ¢ok sayida opsiyonel cihaz takabilirsiniz. Baglanti kablolart iiriinle birlikte verilmez.

Ses Sistemi

DVD oynatici
PC (HDMI
cikist)
Blu-ray disk
oynatici
Dijital video
kamera
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GO y

J
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I

cikigli
i: '— DVD
e oynatici
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LINK)
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cihazi
i
DVD oynatici
Dekoder
S VHS/ Hi8
DVD kaydedici
VCR
Dekoder _J
<Fl ™
/k\ 1 I

16
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{ 11
Hi-Fi ses cihazi

CAM karti

4

D«_ Sadece servis tarafindan

kullanim igin

CESme DVC camcorder

=
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=
S

@

(kamera kayit
cihazi)

2= b=r

A

G

[

—@:@m@ Kulakhk



Bagli cihazdan
resimlerin
goruntulenmesi

Bagli olan cihazi aginiz ve asagidaki
islemlerden birisini gerceklestiriniz.
Tam-kablo donanimli 21-pinli scart kablosu
kullanilarak scart soketlerine takilan

cihazlar icin

Bagli olan cihazda oynatma fonksiyonunu

baglatiniz.

Bagli cihazdan gelen goriintiiler ekranda goritiniir.
Otomatik kanal aramali bir VCR/DVD kayit

cihazi i¢in

Analog modda iken, video kanalin1 segmek icin
PROG +/- diigmesine veya say1 diigmelerine

basiniz.

Diger bagh cihazlar icin

Bagli donanim listesini goriintiilemek igin -23/&)
diigmesine basin. {*/¥ diigmelerine basarak
istenilen giris kaynagini secin, sonra ® diigmesine
basin. ({+/¥ diigmelerine bastiktan sonra herhangi
bir islem yapmadan 2 saniye gecerse, isaretlenmis

oge segilir.)

Giris kaynag1 “AV hafizas1” meniisii altindaki
“Atla” meniisiinde “Kurulum” olarak ayarlandig1
zaman (sayfa 24), bu giris listede goziikkmez.

Ekrandaki Aciklama
sembol
=) AVl/ kismina baglh cihazi gérmek
- AV1 icin.
-5 AV2/ @ kismina bagl cihazi géormek
) AV2/ igin.
S—22) AV2 £
SmartLink, televizyon ile VCR/
DVD kayit cihazi arasinda
dogrudan bir baglantidir.
- AV3 kismina bagl cihazi gormek igin.
) HDMI 1* @ kismina bagl cihaz1 gérmek igin.
) HDMI 2* @ kismina bagli cihaz1 gérmek igin.
—) HDMI 3* [6] kismmna bagl cihaz1 gormek igin.

Eger cihazda bir DVI soketi
mevcutsa, DVI soketini HDMI IN
soketine bir DVI-HDMI adaptor
arayiizii (Uiriinle birlikte verilmez)
kullanarak takiniz ve cihazin ses ¢ikis
soketini HDMI IN ses giris soketine
takiniz (sayfa 24).

* o

¢ Sadece, HDMI logosu olan orijinal bir HDMI
kablosunu kullaniniz. Bir Sony HDMI kablosunu
kullanmanizi oneririz.

* “HDMI Kontrolii” ile uyumlu cihaz bagl oldugunda,
bagli cihazla iletisim desteklenmektedir. Bu iletisimin
ayarlanmasi i¢in bkz. sayfa 18.

Ekrandaki Aciklama

sembol

- COMP kismina bagli cihazi grmek igin.

-3 PC kismina baglh cihaz1 gormek
icin.
Ferritli bir PC kablosunun
kullanilmasi 6nerilir, 6rnegin
"Connector, D-sub 15" (ref. 1-793-
504-11, Sony Yetkili Servisinden
temin edilebilir) veya esdegeri.

Baglanacak .

R 9 Yapilacak iglem
cihaz
Kulaklik @ Televizyondan gelen sesi bir kulaklikta

dinlemek istiyorsaniz {) soketine takiniz.

Duruma Bagl
Erisim Modiili

(CAM)

Program Bazinda Odeme
hizmetlerinden faydalanmak i¢in.
Detayl bilgi i¢in, CAM cihazinizla
birlikte verilen talimat kitapcigint
okuyunuz. CAM cihazini kullanmak icin,
CAM yuvasidaki kauguk kapag:
¢ikarniz. Cam cihaziniz1 CAM soketine
takarken TV'yi kapatiniz. CAM cihazimzi
kullanmayacaginiz zaman, kapagin
tekrar CAM yuvasina takmanizi oneririz.
#o

CAM cihaz: tiim iilkelerde
desteklenmez. Liitfen yetkili saticiniza
sorarak ogreniniz.

Hi-Fi ses cihazi

Televizyondan gelen sesi bir Hi-Fi ses
cihazinda dinlemek istiyorsaniz ses
cikis soketlerine (5> takiniz.

Ek iglemler

Amac

Yapilacak iglem

Normal TV moduna dsnmek DIGITAL veya

igin

ANALOG diigmesine
basiniz.

Dijital Favoriler Listesine

(@ Diigmelerine basiniz.

erisim (sadece dijital modda) Detayl bilgi i¢in, bkz.

sayfa 15.

“HDMI Kontrolii” ile uyumlu 1 +/- Diigmelerine

ses sisteminin ses seviyesini

degistirmek igin

basiniz.

“HDMI Kontrolii” ile uyumlu X diigmesine basiniz.
ses sisteminin sesini tamamen Yeniden agmak igin

kesmek icin

tekrar basiniz.
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Araclar menusiinin kullanimi

Bagli cihazdan resimleri izlerken TOOLS diigmesine
basarak asagidaki secenekleri goriintiileyebilirsiniz.

Secenekler Aciklama

Kapa Araglar mentisiinti kapatir.

Picture Mode (PC giris Bkz. sayfa 20.
modu harig)

Display Mode (sadece  Bkz. sayfa 20.
PC giris modunda)

Sound Effect Bkz. sayfa 21.

Speaker Bkz. sayfa 21.

PIP (sadece PC giris  Bkz. sayfa 18.
modunda)

H Centre (sadece PC~ Bkz. sayfa 22.
giris modunda)

V Lines (sadece PC Bkz. sayfa 22.
giris modunda)

Sleep Timer (PC giris  Bkz. sayfa 23.
modu harig)

Power Saving Bkz. sayfa 22.

Iki géruntiliyii ayni anda izlemek igin
— PIP (Picture in Picture)

iki goriintiiyii (PC girisi ve TV programi) ekranda
ayni anda izleyebilirsiniz.

Bir PC baglayiniz (sayfa 16) ve bir PC'den gelen
goriintiilerin ekranda goriindiigiinden emin olunuz.
#o

Coziintirliigi WXGA'nin (1280 x 768 piksel) daha iizerine
ayarlayamazsiniz.

1 Araclar menlsinu gérintilemek igin
TOOLS digmesine basiniz.

2 o0 Dagmelerine basarak “PIP” segimi
yapiniz, daha sonra © digmesine basiniz.
Bagli PC'den gelen goriintii tam ekran goriintiilenir
ve TV programi da sag kosede gosterilir.

TV programi ekran pozisyonunu degistirmek i¢in £/
U /<afe> diigmelerini kullanabilirsiniz.

3 Bir televizyon kanali se¢gmek icin say!i
digmelerine veya PROG +/- digmesine
basiniz.

Tek goéruntilleme moduna dénmek i¢in
3 RETURN Diigmesine basiniz.

&

Araglar meniisiinden “PC Sound/TV Sound” segenegini

secerek sesli gortintiilere gecis yapabilirsiniz.

187

“HDMI
KontroliU”’nun
kullanimi

“HDMI Kontrol” fonksiyonu, cihazlarin HDMI
tarafindan tanimlanan HDMI CEC (Tiiketici
Elektronikleri Kontrolii) 6zelligini kullanarak birbirlerini
kontrol edebilmesini saglar.

Bir TV, hard-diskli ve ses sistemli bir DVD kayit cihazi
gibi Sony “HDMI Kontrolii” ile uyumlu cihazlar
arasinda, HDMI kablolariyla cihazi baglamak suretiyle
kendi aralarinda kontrol iglemleri gergeklestirebilirsiniz.
“HDMI Kontrol” fonksiyonunu kullanabilmek igin,
uyumlu cihazi dogru bir sekilde baglayip taktigmizdan
emin olunuz.

“HDMI Kontrolii” ile uyumlu cihazi
baglamak icin

Uyumlu cihaz1 ve televizyonu bir HDMI kablosu ile
baglayiniz. Bir ses sitemi baglantisi yaparken, HDMI
kablosuna ek olarak, ayrica televizyonun ses ¢ikis
soketini (5> ve ses sistemini baglamay1 da unutmayiz.
Detayl bilgi igin, bkz. sayfa 16.

“HDMI Kontrol” ayarlarini yapmak
icin

“HDMI Kontrolii”, hem TV tarafinda hem de bagh
cihaz tarafinda ayarlanmig olmalidir. TV tarafinin
ayarlari i¢in bkz. HDMI Ayari (sayfa 24). Ayar
detaylar1 icin baglanan cihazin kullanma talimatlarina
bakiniz.

“HDMI Kontrol” fonksiyonlari

¢ Bagli bulunan cihazi TV ile baglantili olarak
birlikte kapatir.

e TV'yi bagl olan cihazla baglantili olarak birlikte
kapatir ve cihaz calismaya basladiginda cihaz
girisini otomatik olarak aktive eder.

e Eger TV acikken, bagli olan bir ses sistemini
acarsaniz, ses girisi ses sistemine yonlendirilir.

* Bagli olan ses sisteminin ses seviyesini ayarlar ve
sesini tamamen kapatir.



4 Dijital EPG*

Meni Fonksiyonlarinin Dijital Elektronik Program Rehberini (EPG)
goriintiiler.

Kullanimi Ayarlar hakkinda detayl bilgi i¢in, bkz.
sayfa 14.

Menulerde gezinme 5 Dis Girigler

Televizyona bagh olan cihazlar: secer.

“MENU”, bu televizyonun bir¢ok kullanigl * Istediginiz harici/dis girisi izlemek icin,

ozelligine erismenizi ve faydalanmanizi saglar. gy ka}_/naglm Seginiz ve sonra

Kanallar ve giris kaynaklarini kolaylikla secebilir digmesine basiniz.

ve televizyonunuz icin ayarlari degistirebilirsiniz. 6 Ayarlar

Gelismis ayarlarin cogunun bulundugu ve

—————————— yapildig1 Ayarlar meniisiinii goriintiiler.

eQ A 1 Bir meni simgesi segmek igin £/
digmelerini kullaniniz, daha sonra
diigmesine basiniz.

2 Bir secenek segcmek veya bir
ayarlama yapmak igin {/3/<a/c>
digmelerini kullaniniz, daha sonra
digmesine basiniz.

2 Ayarlar hakkinda detayl bilgi icin, bkz.
sayfa 20 - 27.
£
1 Ayarlayabileceginiz se¢enekler, duruma baglh
e e - olarak degisiklik gosterebilir. Kullanilamaz
W\\ durumdaki secenekler, gri renkte gosterilir veya

\ o
gosterilmez.

1 mMeENU Digmesine basiniz.

2 Bir secenedi segmek icin /% digmelerini
kullaniniz, daha sonra © dugmesine
basiniz.

Meniiden ¢ikmak icin MENU diigmesine
basiniz.

MENU

* Bu fonksiyon, bazi iilkelerde kullamlmayabilir.

Q? Dijital Favorilerim
=
m\r‘
¥) (-]

1 Dijital Favorilerim#*
Favori listesini goriintiiler. Ayarlar hakkinda
detayl: bilgi icin, bkz. sayfa 15.

2 Analog
En son izlenen analog kanala doner.
3 Dijital*

En son izlenen dijital kanala doner.
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Resim Ayarlari menusu

Resim Modu

Ekran Modu

(sadece PC modunda)

PC giris kaynagi hari¢ olmak iizere resim modunu seger.

“Canlr”: ("Magaza", bkz. sayfa 6). Zenginlestirilmis resim kontrast ve
keskinligi i¢in.

“Standart”: ("Ev", bkz. sayfa 6). Standart resim icin. Ev eglencesi i¢in Onerilir.
“Sinema”: Film bazli icerikleri seyretmek icindir. Tiyatro (sinema) benzeri
seyirler icin en uygun ayardir. Bu goriintii ayari, yaraticilarinin tasarladigi
filmlere en uygun gosterimi saglamak amaciyla Sony Pictures Entertainment
isbirligi ile gelistirilmistir.

PC giris kaynag i¢in ekran modunu seger.

“Video”: Video goriintiileri i¢in.

“Metin”’: Text, grafikler veya tablolar igin.

Arka |§|k Arka 15181 parlakligini ayarlar.
Kontrast Resim kontrastin1 artirir veya azaltir.
Parlaklik Resmi parlaklastirir veya koyulastirir.
Renk Renk yogunlugunu artirir veya azaltir.
Ton \_I('esil tonlarini artirir veya azaltir.
‘?Fon” sadece bir NTSC renk sinyali i¢in ayarlanabilir (6rnegin, A.B.D. video kasetleri).
Keskinlik Resmi keskinlestirir veya yumusatir.
Renk Tonu Resmin beyazligini ayarlar.

“Soguk”: Beyaz renklere mavi bir ton verir.
“Normal”: Beyaz renklere normal bir ton verir.
“Sicak”: Beyaz renklere kirmizi bir ton verir.

“Sicak” secenegi, “Resim Modu” ayarini “Canli” olarak ayarladiginizda segilemez.

Grilti Tarama

Zay1f bir yayin sinyali durumunda goriintii parazitini (karli goriintii) azaltir.
“Otomatik”: Goriintii parazitini otomatik olarak azaltr (sadece analog modda).
“Yiiksek/Orta/Diisiik’: Giiriiltii tarama efektini degistirir.

“Kapalr”: “Giiriiltii Tarama” 6zelligini kapatir.

&

“Otomatik” ayart, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, COMP ve PC modu i¢in kullanilamaz.

Gel. Kont.
Zenginlestirici

“Arka Isik” ve “Kontrast” ayarini ekran parlakligina bagli olarak daha uygun bir
ayara otomatik olarak getirir. Bu ayar, 6zellikle koyu goriintiilii sahneler igin
ekilidir. Koyu resimli/goriintiilii filmlerin-sahnelerin kontrast farkini artirir.

Fabrika
Ayarlarina Dén

“Resim Modu” ve “Ekran Modu” (sadece PC modunda) haricinde tiim resim
ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.

&£

;‘Parlakhk”, “Renk”, “Keskinlik” ve “Gel. Kont. Zenginlestirici” secenekleri, “Resim Modu” “Canl1” olarak ayarlandiginda
veya “Ekran Modu” “Metin” olarak ayarlandiginda kullanilamaz.
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Ses Ayari Menusii

Ses efekti

Ses modunu seger.

“‘Standart”: Netligi, detaylari ve ses kalitesini “BBE Yiiksek Coziiniirliiklii Ses Sistemi”
ozelligini kullanarak zenginlestirir.

“Dinamik”: “BBE Yiiksek Coziiniirliiklii Ses Sistemi” 6zelligini kullanarak daha iyi
anlasilirlik ve miizikal aslina yakinlik i¢in sesin netligini ve kalitesini artirir.

“BBE ViVA”: BBE ViVA Sound, Hi-Fi ses ile miizikal acidan gercek¢i dogal 3-boyut
efekti saglar. Ses imajimin derinligi ve yiiksekligi BBE'nin patentli 3-boyutlu ses islemi ile
gelistirilirken, sesin netligi BBE ile artirilir. BBE ViVA Sound 6zelligi, haberler, miizik,
drama, film, spor ve elektronik oyunlar da dahil tiim TV programlartyla uyumludur.
“Dolby Virtual: Bir multi kanal sistemi tarafindan verilen surround efektini taklit igin
televizyon hoparlorlerini kullanir.

“Kapalr”: Diiz tepki. Kendi tercihiniz olan ayarlar1 kaydetmenizi saglar.

» Eger “Otomatik ses” ayar1 secenegini “A¢ik” ayarina getirirseniz, “Dolby Virtual”
ozelligi “Standart” olarak degistirilir.
* Eger kulaklik bagli ise, “Ses efekti” ayar1 “Kapali” olacaktir.

Tiz Yiiksek-perdeli sesleri ayarlar.

Bas Diisiik-perdeli sesleri ayarlar.

Balans Sol veya sag hoparlor balansini vurgular.
Fabrika Tiim ses ayarlarim fabrika ayarlarina sifirlar.

Ayarlarina D6n

Cift ses

Stereo veya iki dilli bir yayin i¢in hoparldrden sesi seger.

“Stereo”/ “Mono’’: Stereo bir yayin igin.

“A”/“B”/“Mono”: Cift dilli bir yayinda; ses kanali 1 i¢in “A”, ses kanal1 2 i¢in
“B” veya bir mono kanali i¢in “Mono” (varsa) ayarini seginiz.

.él.
Eger televizyona takili baska bir cihaz1 secerseniz, “Cift ses” 6zelligini “Stereo”, “A”
veya “B” olarak ayarlayiniz.

Otomatik ses

Ses seviyesi farklar1 durumunda bile ses seviyesini sabit tutar (6rnegin,
programlara gore daha yiiksek sesli reklamlarda).

Hoparlor

Televizyon hoparlorlerini acar/kapatir.

“TV Hoparlorii”: TV hoparlorleri, TV'nin sesini kendi hoparlorlerinden
dinlemek icin agilir.

“Ses Sistemi”: Televizyonun sesini sadece ses cikis soketlerine takili harici ses
cihazinizdan dinlemek i¢in TV hoparlorleri kapatilir.

“HDMI Kontrolii” uyumlu bir cihaza baglandiginda, bagl olan cihaz1 TV ile ic-
iletisime (i¢-kilit) ayarlayabilirsiniz. Bu ayar, cihaz baglandiktan sonra
yapilmalidir.

&

“Ses efekti”, “Tiz”, “Bas”, “Balans” ve “Otomatik Ses” secenekleri, “Hoparlor” segenegi “Ses Ssitemi” olarak ayarlandiginda

kullamilamaz.
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Ozellikler mentisii

Ekran Kontrolu

Ekran formatini degistirir.

“Otomatik Format”: Yayin sinyaline gore ekran formatin1 otomatik olarak
degistirir.

“Ekran Format1”: Ekran format1 hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. sayfa 13
“Dikey ayarlama”: “Ekran Formati” “Akill1” olarak ayarlandigi zaman resmin
dikey boyutunu ayarlar.

e “Otomatik Format” seceneginde “A¢ik” ya da “Kapali” olarak ayarlamis olsaniz bile,
EF diigmesine devamli basmak suretiyle ekran formatini her zaman degistirebilirsiniz.
* “Otomatik Format” 6zelligi sadece PAL ve SECAM sinyalleri i¢cin mevcuttur.

Gug Tasarrufu

Televizyonun gii¢ tiiketimini azaltmak i¢in gii¢ tasarruf modunu secer.
“Standart”: Varsayilan ayarlar.

“Azalt”: TV'nin gii¢ tiiketimini azaltir.

“Goriintii Kapaly’: Goriintiiyti kapatir. Goriintiiniin sesini dinlemeye devam
edebilirsiniz.

AV2 Cikisi

Televizyonun arka tarafindaki (3> /-3 /S—2°9) AV2 isaretli soket lizerinden
¢ikist alinacak olan bir sinyali ayarlar. Eger bir VCR/DVD kayit cihazini

(3> /-6 /S—229 AV2 soketine takarsaniz, televizyonun diger soketlerine takili
cihazlardan kayit yapabilirsiniz.

“TV”: Bir yayin cikis1 verir.

“Otomatik”: Ekranda goriintiilenenin cikisini verir. HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, COMP ve PC i¢in kullanilamaz.

RGB Merkez Goriintii ekranin ortasinda olacak sekilde yatay goriintii pozisyonunu ayarlar.
Q'.
Bu opsiyon, sadece eger bir RGB kaynagi televizyonun arkasindaki (3> /=223 AV1
veya (3> /-89 /S—2°9 AV2 scart konnektorlerine takili ise kullanilabilir.

PC Ayarlan Televizyon ekranini bir PC monitorii gibi 6zellestirir.

.@.

Bu opsiyon sadece eger PC modundaysaniz kullanilabilir.

“Faz”: Gortintiilenen bir text veya goriintliniin bir kismi1 net olmadiginda ekrant
ayarlar.

“Piksel”’: Ekran boyutunu yatay olarak genisletir veya daraltir.

“Yatay Merkez”: Ekrani sola veya saga kaydirir.

“V Hattr’: Bir RGB giris sinyalini PC =29 konnektoriinden goriintiilerken,
goriintii hatlarini diizeltir.

“Gii¢ Tasarrufu”: Eger bir PC sinyali alinmazsa, standby (bekleme) moduna
gecirir.

“Fabrika Ayarlarina Don”: Fabrika ayarlarina sifirlar.
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Zaman

Televizyonu agmak/kapatmak icin zamanlayiciy1 ayarlar.

Oto. Kapanma

Sona ermesinin ardindan televizyonun otomatik olarak kendisini bekleme
moduna gegirecegi bir zaman siireci ayarlar.

Oto. Kapanma aktive edildigi zaman, TV'nin 6n kismindaki @ (Zamanlayici)
gostergesi turuncu renkte yanar.

&

Eger televizyonu kapatir ve tekrar acarsaniz, “Oto. Kapanma” secenegi “Kapali” ayarina
doner.

“Kapanma siiresi geliyor. Tv kapanacak” mesaji, televizyon bekleme moduna gegmeden
bir dakika 6nce ekranda belirir.

Saat Ayari

Saati manuel olarak ayarlamanizi saglar. Televizyon dijital kanallar1 alirken,
yayinlanan sinyalin saat koduna ayarli oldugu i¢in saat manuel olarak
ayarlanamaz.

Zamanlayici

Televizyonu agmak/kapatmak icin zamanlayiciy1 ayarlar.
“Zaman Modu”: Istenilen siireyi secer.

“Zaman Acik”: Televizyonun acilacagi zamani ayarlar.
“Zaman Kapalr’: Televizyonun kapanacagi zamani ayarlar.
#o

Eger TV'nin fisi prizden ¢ekilirse veya bir elektrik kesintisi olursa, bazi programlanmis
fonksiyonlar iptal olabilir.

Kurulum menusu

Otomatik
basglangic

Dil, iilke/bolge ve yer secimini yapmak ve mevcut tiim dijital ve analog kanallari
ayarlamak icin “ilk kez ¢alistirma meniisiinii" baglatir. Normalde bu islemi
yapmamz gerekmemektedir, ¢iinkii dil ve iilke/bolge secilmis olacaktir ve kanallar
televizyon ilk kuruldugunda zaten ayarlanmis durumdadir (sayfa 6). Ancak, bu
opsiyon islemi tekrarlamamzi saglar (6rnegin, yeni bir eve tasindiginizda
televizyonu tekrar ayarlamak i¢in veya yayin sirketlerince yayinlanmaya baglayan
yeni kanallart aramak icin).

Dil

Meniilerin goriintiilendigi dili seger.

Otomatik Ayar

Mevcut tiim analog kanallar1 ayarlar.

Normalde bu islemi yapmaniz gerekmemektedir, ciinkii kanallar televizyon ilk
kuruldugunda zaten ayarlanmis durumdadir (sayfa 6). Ancak, bu opsiyon islemi
tekrarlamaniz1 saglar (6rnegin, yeni bir eve tasindiginizda televizyonu tekrar
ayarlamak icin veya yayin sirketlerince yaymlanmaya baglayan yeni kanallar
aramak igin).

Program
Siralama

Televizyonda kayith analog kanallarin sirasini1 degistirir.

1 Yeni bir pozisyona atamak istediginiz kanali segmek igin /%
diigmelerine basiniz, daha sonra > digmesine basiniz.

2 istediginiz kanala bir pozisyon segmek icin {+/% digmelerine basiniz,
daha sonra ® dugmesine basiniz.

Devam ediyor
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AV hafizasi

Yan ve arka soketlere takili herhangi bir cihaza bir isim atar. Bu isim, cihazi
sectiginizde ekranda kisa bir siire goriiniir. Herhangi bir cihaza bagli olmayan
bir giris kaynagini atlayabilirsiniz.
1 istediginiz giris kaynagini secmek igin /< digmelerini kullaniniz,
daha sonra ® diUgmesine basiniz.
2 Daha sonra asagidaki istenilen opsiyonu segmek igin {/%
dagmelerini kullaniniz, daha sonra @ dugmesine basiniz.

* AVI (veya AV2/ AV3/ HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3/ COMP/ PC), VIDEO, DVD,
CABLE, GAME, CAM, SAT: Bagli olan cihaza bir isim atamak icin kayitl
isimlerden birisini kullanir.

« “Kurgu:”: Istediginiz bir ismi vermenizi saglar.

1 istediginiz harf veya numarayi segmek icin £+/< digmelerin
kullaniniz (bosluk birakmak igin “_” kullaniniz), daha sonra 5>
digmesine basiniz.

Eger yanlis bir karakter girerseniz:
Girilen yanlis karakteri segmek igin <¢/5> diigmelerini kullaniniz. Daha
sonra, dogru karakteri girmek i¢in /% diigmelerine basiniz.

2 ismi tamamlayincaya kadar adim 1'de belirtilen prosed(irii
tekrarlayiniz.

3 “Tamam” secgenegini seg¢iniz ve sonra O digmesine basiniz.

* “Atla”: Giris kaynag1 segmek icin ¢/¥ diigmelerine bastiginizda herhangi bir
cihaza bagli olmayan bir giris kaynagini atlar.

HDMI Ayari

Bu, “HDMI Kontrolii” ile uyumlu, HDMI soketlerine takili olan cihazin
ayarlanmasi i¢in kullanilir. Bagli durumda olan, “HDMI Kontrolii” uyumlu
cihazin da i¢-kilit (i¢ iletisim) ayarinin yapilmasi gerektigini unutmayiniz.
""HDMI kontrolii'': Bu, “HDMI Kontrolii” uyumlu cihazla televizyonun
arasinda i¢ iletisim kurulup kurulmayacagi ayarin1 yapmaya yarar. "Acik"
olarak ayarlandiginda, asagidaki menii islemleri gerceklestirilebilir. Fakat,
bekleme modunda giic tiiketimi normalden fazladir.

""Otomatik Kapama'': Bu 6zellik "Ac¢ik" olarak ayarlandiginda, “HDMI
Kontrolii” uyumlu cihaz, TV ile baglantili olarak ayni anda acilir ve kapanur.
"Otomatik TV A¢ma'': Bu 6zellik "Acik" olarak ayarlandiginda ve bagli olan
“HDMI Kontrol” uyumlu cihazin agik olmasi halinde, TV otomatik olarak acilir
ve bagli cihazdan gelen HDMI girisini goriintiiler.

""Cihaz Listesi Giincelleme'': "HDMI Cihaz Listesi" olusturur veya giinceller.
En fazla 11 “HDMI Kontrolii” uyumlu cihaz baglanabilir ve tek bir sokete en
fazla 5 cihaz baglanabilir. “HDMI Kontrolii” uyumlu cihazin baglantilarini
veya ayarlarim degistirdiginizde, "HDMI Cihaz Listesi" de giincelleyiniz. Bir
kag saniye boyunca, dogru resmi elde edinceye kadar bunlar1 manuel olarak
birer birer seg¢iniz.

""HDMI Cihaz Listesi'': Bagli olan, “HDMI Kontrolii” uyumlu cihazi gosterir.

Ses Dengelemesi

Televizyona takili her bir cihaz i¢in ayr1 bir ses seviyesi ayarlar.

PC Audio Girisi

Sesin, bagli olan HDMI 3 (DVI-HDMI) cihaz1 veya bilgisayarin hangisinden
alinacagini seger (sayfa 17).

Manuel Program

“Isim”/“AFT”/*Ses Filtresi”/“LNA”/“Atla”/*“Dekoder” se¢imi yapmadan &nce,
degistirmek istediginiz program numarasim secmek icin {+/¥ diigmelerine
basiniz. Daha sonra, ) diigmesine basiniz.
Sistem
Program kanallarini manuel olarak ayarlar.
1 {+/¥ dugmelerine basarak “Sistem” segimini yapiniz, daha sonra
digmesine basiniz.
2 Asagidaki televizyon yayin sistemlerinden birisini segmek icin /3
digmelerine basiniz, daha sonra <= digmesine basiniz.
B/G: Bat1 Avrupa tilkeleri/bolgeleri i¢in
D/K: Dogu Avrupa iilkeleri/bolgeleri igin
L: Fransa i¢in
I: ingiltere igin

“Ulke” icin secilmis olan bolge/iilke ayarina bagh olarak (sayfa 6), bu secenek mevcut olmayabilir.
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Kanal

1 {/¥ diugmelerine basarak “Kanal” segimini yapiniz, daha sonra
digmesine basiniz.

2 Dugmelerine basarak {+/¥ “S” secimini (kablolu kanallar i¢in) veya
“C” secimini (karasal yayin kanallari igin) yapiniz, daha sonra 5>
digmesine basiniz.

3 Kanallan asagidaki gibi ayarlayiniz:

Eger kanal numarasini (frekansi) bilmiyorsaniz

Mevecut bir sonraki kanah aramak icin £4/¥ diigmelerine basmniz. Bir kanal
bulundugu zaman arama islemi duracaktir. Aramaya devam etmek igin 4/
diigmelerine basiniz.

Eger kanal numarasini (frekansi) biliyorsaniz

Istediginiz yayimin kanal numarasin1 veya VCR/DVD kayit cihazinizin kanal
numarasini girmek icin numarali diigmelere basiniz.

4 (© Dugmesine basarak “Onayla” secenegine atlayiniz, daha sonra
® dugmesine basiniz.

Diger kanallar1 da manuel olarak ayarlamak i¢in yukaridaki prosediirii tekrarlayiniz.

isim

Segilen kanala, en fazla bes harf veya rakamdan olusan bir isim atamanizi

saglar. Bu isim, kanal1 sectiginizde ekranda kisa bir siire goriiniir. Karakterleri

girmek i¢in, 1 ile 3 arasindaki "Kurgu:" asamalarini takip ediniz (sayfa 24).

AFT
Hafif bir ince ayar isleminin goriintii kalitesini iyilestirecegi kanaatindeyseniz,
program numarasina manuel olarak ince ayar yapmanizi saglar.

Ses Filtresi

Mono yayinlarda ses bozulmasi olmasi durumunda her kanal i¢in ses kalitesini
iyilestirir. Bazen standart olmayan bir yayin sinyali , mono program
yaymlarinin izlenmesi esnasinda ses bozulmasina veya sesin ara sira gitmesine
neden olabilir.

Eger herhangi bir ses bozuklugu hissetmiyorsaniz, bu opsiyonu fabrika ayari
olan “Kapal1” ayarinda birakmanizi1 tavsiye ederiz.

#o

“Diistik” veya “Yiiksek™ ayari secili oldugunda stereo veya cift ses alamazsiniz.

“Ses Filtresi” ozelligi, “Sistem” segenegi “L.” olarak ayarlandiginda kullanilamaz.

LNA

Herhangi bir zayif yayin sinyali durumunda (parazitli goriintii), her kanal i¢in
goriintii kalitesini artirir.

"Acik" olarak ayarlamis oldugunuz halde resim kalitesinde herhangi bir
iyilesme hissetmiyorsaniz, bu opsiyonu "Kapali" (fabrika ayar1) olarak
ayarlayiniz.

Atla

Kanallar1 segmek i¢in PROG +/- diigmelerine bastiginizda, kullanilmayan
analog kanallar atlatir. (Numarali diigmeleri kullanarak kullanilmayan
kanallar segebilirsiniz.)

Dekoder

Direk olarak scart konnektorii (3> /&9 AV1'e veya bir VCR/DVD kayit
vasitastyla scart konnektorii (3> /-3 /S—2=9/AV2'ye takili bulunan bir
dekoder kullanildiginda secilen karisik kanali kaydeder.

#o

“Ulke” igin secilmis olan bolge/iilke ayarina bagli olarak (sayfa 6), bu secenek meveut
olmayabilir.

Onayla
“Manuel Program” ayarlarinda yapilan degisiklikleri kaydeder.

#o

“Otomatik Ayar”, “Program Siralama” ve “Manuel Program” secenekleri sadece analog modda mevcuttur.
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Dijital Kurulum menusu D3

Dijital ayarlar

Dijital Otomatik Ayar

Mevcut dijital kanallar1 ayarlar.

Yeni bir eve tasindiginizda televizyonu tekrar ayarlamanizi veya yayin
sirketlerince yaymlanmaya baslayan yeni kanallart aramanizi saglar. Detaylt
bilgi i¢in, bkz. “Televizyonun otomatik program ayar1” - sayfa 6.

Program listesi diizeltme
Televizyonda kayith istenmeyen dijital kanallar siler ve televizyonda kayitl
dijital kanallarin sirasini1 degistirir.
1 Silmek veya yeni bir pozisyona atamak istediginiz kanali segmek
ICIN
g/@ diigmelerine basiniz.
Yayinin bilinen ti¢-haneli program numarasini istediginiz sekilde girmek icin,
numarali diigmelere basiniz.
2 Asagida anlatildigi sekilde, dijital kanallar kaldirin veya sirasini
degistirin:
Dijital kanal kaldirmak/silmek i¢in
Diigmesine basiniz. Bir teyit mesajinin goriintiilenmesinden sonra, <@
diigmesine basarak “Evet” segimini yapimz ve sonra () diigmesine basimz.
Dijital kanallarin sirasini degistirmek icin
Kanal i¢in yeni pozisyon segmek amaciyla &> diigmesine, daha sonra
/¥ diigmelerine basiniz ve sonra <= diigmesine basiniz.

3 ¢33 RETURN Digmesine basiniz.

Dijital manuel Ayar

Dijital kanallar1 manuel olarak ayarlar.

1 Manuel olarak ayarlamak istediginiz kanal numarasini segmek igin
numarall diigmeleri kullaniniz, daha sonra kanali ayarlamak igin
4/ dugmelerine basiniz.

2 Mevcut kanallar bulundugu zaman, kaydetmek istediginiz kanali
secmek icin ©/¥ diigmelerine basiniz, daha sonra () diigmesine
basiniz.

3 Yeni kanali kaydetmek istedigini program numarasini segmek igin
4/3 dugmelerini kullaniniz, daha sonra digmesine basiniz.

Diger kanallar1 da manuel olarak ayarlamak i¢in yukaridaki prosediirii

tekrarlayiniz.

Dijital kurulum

Altyazi Ayarlan

“Altyaz1 ayarlarr”: “Isitme giicliigii” secildigi zaman, baz1 gorsel yardimlar
altyazilarla birlikte goriintiilenebilir (eger TV kanallar1 bu tiir bir bilgi
yayinliyorsa).

“Altyaz1 Dili”’: Altyazilarin goriintiilendigi dili seger.

Ses Ayarlari

“Ses Tipi”: “Isitme giicliiii” secildigi zaman, isitme engelleriler yaymina
gecer.

“‘Ses Dili”’: Bir program i¢in kullanilan dili secer. Bazi dijital kanallar, bir
program igin bircok farkli dil yayimnlayabilir.

“Ses Tanmim1”: Gorsel bilgiler i¢in ses tanimi (anlatim) saglar (eger TV
kanallar1 bu tiir bir bilgi yayinliyorsa).

“Karistirma Seviyesi”: TV ana ses ve Ses Tanimi ¢ikis seviyelerini ayarlar.

Bu segenek sadece, “Ses Tanimu” 6zelligi “A¢ik” olarak ayarlandig1 zaman kullanilabilir.
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Reklam Modu

“Basit”: Program bilgilerini dijital bir banner ile birlikte goriintiiler.

“Tam’: Program bilgilerini dijital bir banner ile birlikte goriintiiler ve bu

bannerin altinda detayli program bilgilerini goriintiiler.

Radyo Géstergesi

Herhangi bir diigmeye basilmadiginda, radyo yayinini dinlerken 20 saniye

sonra ekran duvar kagidi goriintiilenir.

Ekran duvar kagidinin rengini segebilir veya rasgele bir renk secebilirsiniz.

Ekran duvar kagidin1 gegici olarak iptal etmek i¢in, herhangi bir diigmeye

basiniz.

Ebeveyn Kilidi

Programlar i¢in yas kisitlamasini ayarlar. Yas sinirlamasini agsan bir program

sadece bir PIN kodu dogru olarak girildigi zaman izlenebilir.

1 Mevcut PIN kodunuzu girmek icin numarali digmelere basiniz.
Eger daha 6nceden bir PIN kodu ayarlamadrysaniz, bir PIN kodu giris ekran1
belirir. Asagidaki “PIN Kodu” talimatlarini takip ediniz.

2 Yas sinirini segmek icin 4/3 diigmelerine veya kisitlamasiz
seyretmek icin “Higbiri” digmesine basiniz, daha sonra
digmesine basiniz.

3 3 RETURN Digmesine basiniz.

PIN Kodu

PIN kodunuzu ilk defa ayarlamak i¢in

1 Yeni PIN kodunu girmek igin numarali digmelere basiniz.

2 *—3 RETURN Digmesine basiniz.

PIN kodunuzu degistirmek i¢in

1 Mevcut PIN kodunuzu girmek icin numarali digmelere basiniz.

2 Yeni PIN kodunu girmek icin numaral digmelere basiniz.

3 23 RETURN Digmesine basiniz.

LN

PIN kodu 9999 her zaman kabul edilir.

Teknik Ayarlari

““Oto. Servis Giincelle”: Televizyonun mevcut oldugu zaman yeni dijital
servisleri tespit etmesini ve kaydetmesini saglar.

“Yazihm indirme”: Televizyonun, mevcut anten yayiminiz vasitasiyla iicretsiz
yazilim giincellemelerini (verildiginde) otomatik olarak almasini saglar. Bu
secenegin her zaman i¢in “Acik” olarak ayarlanmasi onerilir. Eger yazilimimizin
giincellenmesini istemiyorsaniz, bu secenegi “Kapali” olarak ayarlayiniz.

“Sistem Bilgisi”’: Mevcut yazilim versiyonunu ve sinyal seviyesini goriintiiler.

‘“Zaman Bolgesi”:Kendi tilkeniz/bolgeniz i¢in varsayilan zaman bolgesi ile
ayni degilse, bulundugunuz zaman bolgesini manuel olarak secmenizi saglar.
“Otomatik DST”: Yaz saati ve kis saati arasinda otomatik olarak ayarlama
yapilip yapilmayacagini ayarlar.

e “Acik”: Takvime gore, yaz saati ile kis saati arasinda otomatik ayarlama yapar.

» “Kapal1”: Saat, “Zaman Bolgesi” seceneginde ayarlanan saat farkina gore goriintiilenir.

CA Modiil Ayari

Bir “Conditional Access Module” (Duruma Bagl Erigim Modiilii - CAM) ve bir izleme kart temin
ettikten sonra, iicretli bir TV servisine erigmenizi saglar Y, (PCMCIA) soketinin yeri igin bkz.
sayfa 16.
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Ek Bilgiler

Spesifikasyonlar

Goriintii Unitesi
Gii¢ Gereksinimleri:
220-240 V AC, 50 Hz
Ekran Boyutu:
KDL-37xxxxx: 37 in¢
KDL-32xxxxx: 32 in¢
KDL-26xxxxx: 26 in¢
Goriintii Cozitiniirligi:
1,366 nokta (yatay) x 768 hat (dikey)
Gii¢ Sarfiyati*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
123 W (Ev / Standart modu)
155 W (Magaza/ Canli modu)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
101 W (Ev / Standart modu)
129 W (Magaza/ Canli modu)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
69 W (Ev / Standart modu)
87 W (Magaza/ Canli modu)
*"Ev modu" veya "Magaza modu" hakkinda detayl
bilgi i¢in bkz. 6.
Bekleme Modunda Gii¢ Sarfiyati*:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
0,6 W veya daha az
KDL-32S4xxx/ KDL-26S4xxx/ KDL-32U4xxx/
KDL-26U4xxx/ KDL-32V4xxx/ KDL-26V4xxx:
0,7 W veya daha az
* Belirtilen bekleme durumundaki giice, sadece
televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan
sonra ulagilir.
Boyutlar (en x boy x derinlik):
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx:
Yaklasik 93,1 x 65,5 x 27,9 cm (standli)
Yaklasik 93,1 x 60,9 x 11,0 cm (standsi1z)
KDL-37V4xxx:
Yaklasik 92,0 x 64,9 x 27,9 cm (standli)
Yaklasik 92,0 x 61,0 x 11.0 cm (stands1z)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx:
Yaklasik 80,9 x 58,4 x 24,2 cm (standli)
Yaklasik 80,9 x 54,2 x 9,9 cm (standsiz)
KDL-32V4xxx:
Yaklasik 79,4 x 57,7 x 24,2 cm (standli)
Yaklasik 79,4 x 54,0 x 9,9 cm (standsiz)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx:
Yaklasik 67,5 x 51,1 x 24,2 cm (standli)
Yaklasik 67,5 x 46,6 x 9,7 cm (standsiz)
KDL-26V4xxx:
Yaklasik 65,9 x 50,5 x 24,2 cm (standli)
Yaklagik 65,9 x 46,6 x 9,5 cm (standsiz)
Agirlik:
KDL-37S4xxx/ KDL-37U4xxx/ KDL-37V4xxx:
Yaklasik 20,5 kg (standli)
Yaklasik 17,5 kg (standsiz)
KDL-32S4xxx/ KDL-32U4xxx/ KDL-32V4xxx:
Yaklagik 15,5 kg (standlr)
Yaklasik 13,0 kg (standsiz)
KDL-26S4xxx/ KDL-26U4xxx/ KDL-26V4xxx:
Yaklagik 12,5 kg (standlr)
Yaklasik 10,0 kg (stands1z)
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Panel Sistemi
LCD (S1v1 Kristal Ekran) Paneli

Televizyon Sistemi

Analog: Ulke/bolge seciminize bagl olarak:
B/G/H,D/K, L, 1

Dijital: DVB-T/DVB-C

Renk/Video Sistemi

Analog: PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (sadece Video Girisi)
Dijital: MPEG-2 MP@ML

Anten
VHF/UHF i¢in 75 ohm harici terminal

Kanal Kapsami

Analog: 48.25 - 855.25 MHz
Dijital: VHF/UHF

Terminaller
(Z> /-89 AV1
21-pinli Scart konnektor (CENELEC standart), ses/
video girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video ¢ikist
da dahil.
(3> /=59 /S-29AV2 (SMARTLINK)
21-pinli Scart konnektér (CENELEC standart), ses/
video girisi, RGB girisi, secilebilir ses/video ¢ikis1 ve
SmartLink arayiizii de dahil.
-5) AV3 Video girisi (mikrofon jaklari)
—£) AV3 Ses girisi (mikrofon jaklari)
(> Ses cikisi (Sol/Sag) (mikrofon jaklari)
HDMIIN 1, 2,3
Video: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Ses: iki kanalli lineer PCM
32, 44.1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit
PC (tabloya bakiniz)
Analog ses (mini-jak):
500 mVrms, Empedans 47 kilohm
(sadece HDMI IN 3)
—{) COMPONENT IN
Desteklenen formatlar: 1080i, 720p, 576p, 5761,
480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohms, 0.3V negatif senk
Ps/Cs: 0.7 Vp-p, 75 ohm
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 ohm

Ses girisi (mikrofon jaklar1)
500 mVrms
Empedans: 47 kilo ohm

PC —{od PC Girisi (15 Dsub) (bkz. sayfa 16)
Y: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Yesilde Senk degil
M: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Yesilde Senk degil
K: 0.7 Vp-p, 75 ohm, Yesilde Senk degil
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—&) PC ses girisi (mini-jak)

) Kulaklik jaki

[£} CAM (Duruma Bagh Erisim Modiilii) yari31



Ses Cikisi - KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/

KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx:
Opsiyonel Aksesuarlar TV stand1 SU-FL300M
- KDL-37S40xx/ KDL-32S40xx/ KDL-37U40xx/
KDL-32U40xx/ KDL-37V40xx/ KDL-37V42xx/ Dizayn ve spesifikasyonlar 6nceden uyarida
KDL-32V40xx/ KDL-32V42xx: bulunmaksizin degistirilebilir.

Duvara-montaj braketi SU-WL500

- KDL-26S40xx/ KDL-26U40xx/ KDL-26V40xx/
KDL-26V42xx:
Duvara-montaj braketi SU-WL100

PC icin PC Giris Sinyali Referans Tablosu —£=9

. . . Yatay frekans |Dikey frekans

Sinyaller | Yatay (Piksel) Dikey (Hat) (kHz) (Hz) Standart

VGA 640 480 31.5 60 VGA

SVGA 800 600 37.9 60 VESA
Normlari

XGA 1024 768 48.4 60 VESA
Normlar1

WXGA 1280 768 47.4 60 VESA

1280 768 47.8 60 VESA

¢ Bu televizyonun PC girisinin, Yesil Senk veya Komposit Senk destegi yoktur.

¢ Bu televizyonun PC girisinin, karistirtlmis sinyal destegi yoktur.

¢ Butelevizyonun PC girisi, yukaridaki tabloda belirtilen sinyalleri 60 Hz'lik dikey frekansta destekler. Diger sinyaller icin,
“SENK YOK” mesajini goriirsiiniiz.

HDMI IN 1, 2, 3 icin PC Girisg Sinyali Referans Tablosu

Sinyaller | Yatay (Piksel) Dikey (Hat) 2&‘;2‘)’ frekans 3_:':" frekans | giandart
VGA 640 480 31.5 60 VGA
SVGA 800 600 37.9 60 VESA
Normlart
XGA 1024 768 48.4 60 VESA
Normlar1
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47.7 60 VESA
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Ariza bulmaAriza
bulma

O (bekleme) gdstergesinin kirmizi renkte

yanip sénmedigini kontrol ediniz.

Eger yanip soniiyorsa

Otomatik-teshis fonksiyonu aktlve edilir.

1 Her iki saniyelik arada () (bekleme)
g0stergesinin kag kez yanip séndiguni
sayiniz.

Ornegin, eger gosterge li¢ kez yanip soniiyorsa, iki
saniyelik bir ara verilir ve sonra iiciincti kez yanip
soner, Vvs.

2 TeIeV|zyonu kapatmak igin tst kenarindaki
& diigmesine basiniz, figini prizden cgekiniz
ve saticiniza veya Sony servis merkezine
gbstergenin nasil yanip s6ndigu
konusunda bilgi veriniz (yanip sénme
sayisl).

Eger yanip sénmiiyorsa

1 Asagidaki tabloda yazili hususlar kontrol
ediniz.

2 Eger sorun hala devam ediyorsa,
televizyonunuzu kalifiye servis personeline
kontrol ettiriniz.

Resim

Gorunti yok (ekran siyah) ve ses yok

¢ Anten/kablo baglantllanm kontrol edin.

. Telev1zyor1un fisini prize takin ve televizyonun tist
kenarmdakl 0] diigmesine basin.

. Eger " (bekleme) gostergesi kirmizi renkte yanarsa
I/ diigmesine basin.

Scart konnektoériine takili cihazdan gériintii yok

veya menii bilgisi yok

* Bagli cihazlarin listesini goriintiilemek igin &)/

diigmesine basiniz, daha sonra istediginiz girisi se¢iniz.

¢ Opsiyonel cihaz ile televizyon arasindaki baglantiy1
kontrol ediniz.

Cift goriintii veya transparanlik (sadece analog

modda)

¢ Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Anten yerini ve yoniinii kontrol ediniz.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var (sadece

analog modda)

¢ Antenin kirik veya egilmis olup olmadigini kontrol ediniz.

* Antenin kullanim 6mriiniin bitmis olup olmadigimn1
kontrol ediniz (normal kullanim halinde ii¢ ile bes
yildir, deniz kiyisinda ise bir ile iki yildir).

Bir televizyon kanalini seyrederken goriintiide

veya seste parazit var (sadece analog modda)

* Daha kaliteli goriintii alimi i¢in "AFT" (Otomatik ince
Ayar) ayarin1 yapiniz (sayfa 25).

Ekranda bazi minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

¢ Bir goriintii tinitesinin verdigi goriintii piksellerden
olusmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/veya
parlak noktalar (pikseller) bir bozukluk anlamina
gelmez.

Programlarda renk yok

¢ "Fabrika Ayarlarina Don" se¢imini yapiniz (sayfa 20).

—£29/—§) COMPONENT IN soketlerinden bir

sinyal gorintiilerken renk yok veya renkler

diizensiz

+ —£9/-§) COMPONENT IN soketlerinin baglantisin
kontrol ediniz ve her bir soketin ilgili yerlerine tam
oturmus olup olmadigini kontrol ediniz.
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Ekrandakl goruntu donuyor veya bloklar iceriyor
¢ Sinyal seviyesini kontrol ediniz (sayfa 27). Eger sinyal
cubugu kirmiz1 (sinyal yok) veya sar1 (diisiik sinyal)
ise, anten/kablo baglantisini kontrol ediniz.

¢ Bagli olan USB cihazini ¢ikariniz. Zarar gorebilir veya
TV tarafindan desteklenmiyor olabilir.

¢ Uygun USB cihazlart hakkindaki giincel bilgiler i¢in
asagidaki web sitesine bakiniz:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Ses

Ses yok ama goriintii kalitesi iyi

e +/-veya ©X (Sessiz) diigmesine basiniz.

¢ "Hoparlor" ayarmin "TV Hoparlorit” olarak ayarlanmig
olup olmadigini kontrol ediniz (sayfa 21).

Kanallar

istenilen kanal segilemiyor

* Dijital ile analog mod arasinda degistirme yapiniz ve
istediginiz dijital/analog kanali seginiz.

Bazi kanallarda goriintii yok

 Sadece Karistirilmis/Abonelik kanallar1. Ucretli TV
servisine abone olunuz.

« Kanal sadece veri iletisimi i¢in kullaniltyordur (goriintii
ve ses olmaz).

¢ Yayn iletim detaylar1 hakkinda bilgi almak i¢in yayin
sirketini arayiniz.

Dijital kanallar goriintiilenmiyor

* Bolgenizde dijital yayinlarin olup olmadigini anlamak
icin yerel bir tesisat uzmanini arayiniz.

¢ Cekis giicii daha yiiksek bir anten kullaniniz.

Genel

Bozuk gériintii ve/veya ses

¢ Televizyonu, arabalar, motosikletler, sa¢ kurutma
makineleri veya optik cihazlar gibi elektriksel parazit
kaynaklarindan uzak tutunuz.

* Opsiyonel cihaz kurulumu yaparken, opsiyonel cihaz
ile televizyon arasinda biraz bosluk birakiniz.

¢ Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Anten/kablolu yayin kablosunu diger baglanti
kablolarindan uzak tutunuz.

Televizyon otomatik olarak kapaniyor

(Televizyon bekleme moduna giriyor)

¢ “Oto. Kapanma” veya “Zaman Kapal1” ayarinin aktif
oldugundan emin olunuz (sayfa 23).

¢ Televizyon modundayken 10 dakika stiresince bir
sinyal alinmazsa ve hicbir islem yapilmazsa, televizyon
otomatik olarak bekleme moduna geger.

Televizyon otomatik olarak aciliyor

e "Zaman Acik" fonksiyonunun aktive edilmis olup
olmadigini kontrol ediniz (sayfa 23).

Bazi giris kaynaklar secilemiyor

* Giris kaynaginin "AV hafizas1" segenegini seciniz ve
"Atla" ayarin iptal ediniz (sayfa 24).

Uzaktan kumanda ¢alismiyor

« Pilleri degistiriniz.

Favori listesine bir kanal eklenemiyor

¢ Favori listesine en fazla 999 kanal eklenebilir.

HDMI cihazi "HDMI Cihaz Listesi" icerisinde

goérinmiyor

¢ Cihazinizin HDMI kontrolti uyumlu olup olmadigini
kontrol ediniz.

Tim kanallar ayarlanmiyor

* Kablolu yayin hakkinda bilgi i¢in internet destek
sitesine bakiniz.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

"Kapali" secenegini "HDMI Kontrolii"

meniisiinde segcemezsiniz.

* Eger TV'ye herhangi bir HDMI kontrolii uyumlu ses
cihazi bagli ise, bu meniide "Kapali" secenegini
secemezsiniz. Ses ¢ikisint TV hoparlorii olarak
degistirmek istediginiz takdirde, "TV Hoparlorii"
meniisiinden "Hoparlor" segimini yapiniz (sayfa 21).
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Uygunluk beyani, Uretici firmanin yetkili kilmis
oldugu, Product Compliance Europe (PCE) Sony

Deutschland GmbH

(Stuttgart Technology Centre) tarafindan

yapilimaktadir.

Product Compliance Europe (PCE)

Sony Deutschland GmbH

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

SONY YETKILI SERVISLERI

Islitsel ve Gorsel Cihazlar

SEHIR

ADANA

ADIYAMAN

ANKARA (Anittepe)
ANKARA (Mamak)
ANKARA (Aydinlikevler)
ANTALYA

ANTALYA

ANTALYA (Alanya)
BURSA

CANAKKALE
DENIZLI
DiYARBAKIR
EDIRNE
ESKISEHIR
ELAZIG
ERZURUM
GIRESUN
HATAY
iCEL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL
ISTANBUL (Bakirkdy)
ISTANBUL (Besiktas)
iSTANBUL (Florya)
iZMIR (Alsancak)
IZMIR (Hatay)

IZMIR (Karsiyaka)
IZMIR (Glizelyalr)
KAYSERI

KOCAELI

KOCAELI (Gebze)
KONYA

KONYA

MALATYA

MARDIN (Nusaybin)
MUGLA (Marmaris)
RiZE

SAKARYA

SAMSUN

SIIRT

SIVAS

TRABZON
ZONGULDAK

Moda)
Goztepe)
Uskdidar)
Sisli)
1.Levent)
Macka)
Fatih)
Bakirkdy)

P N O Ny

Tel : (0)711-5858-0, Fax : (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database :

http://www.compliance.sony.de/

Uretici Firma:

Japan

Turkiye irtibat Numaralar:
Tel: 0216-531 98 00

Faks: 0216-474 04 77
e-mail:bilgi@eu.sony.com

SIRKET ADI

CENGIZ ELEKTRONIK

STAR ELEKTRONIK

BILGILI ELEKTRONIK

FILiZ ELEKTRONIK
DUZOLLAR ELEKTRONIK
NECMi ELK.SAN.TiC. LTD. STi.
EKEN ELEKTRONIK
ERTUNGC ELEKTRONIK

RMS MERKEZ ELK. LTD.
UFO ELKT. MUH. TiC. LTD. STi.
GUVEN ELEKTRONIK

MAVi ELK. LTD. STi.
TELEVIZYON HASTANES
UGKUN ELEKTRONIK
GORGUN ELEKTRONIK
MIKROSEK ELEKTRONIK
ELEKTRONAL TiC.

OZEN ELEKTRONIK

ZEKI ELEKTRONIK
SEDAFON ELK.S.T.LTD. STi.
SENTEZ ELK.S.T.LTD. STI.
ITEM LTD. STi.

BURCU ELEKTRONIK

VEBE ELK.SN.TC.LT.STI.
AVE ELEKTRONIK

MEKEL ELEKTRONIK
CIHAN ELK. SAN. TiC. LTD. STI.
VIP VIDEO ELK. TIC. LTD. STi.
MEST ELK.SAN.TIC.LTD
P.M. ELEKTRONIK LTD.STI.
AVC ELK. LTD. STI.

ASIL1 ELK.SR.T.LTD. STi.
ASIL2 ELK.SR.T.LTD. STi.
TEKNIK TV.ELK.LTD. STi.
AYES ELEKTRONIK
CAGDAS ELEKTRONIK
TEKNIK TV.

SAHIN ELK.TIC. SAN LTD. STI.
DENIZ ELEKTRONIK

OZEL ELEKTRONIK
GURBUZ ELEKTRONIK
CIFTSUREN ELK. PAZ. LTD.
MTM SERVICE

METE ELEKTRONIK

ISMAIL SENOGLU

YALIM ELEKTRONIK

ISMET ELEKTRONIK

CAN ELEKTRONIK

LIDER ELEKTRONIK
OZDEMIRLER TV.

Sony Corporation
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo

TELEFON

(322) 2251587
416) 2165383
312) 2308382
312) 3689834
312) 3169852
242) 3451374
242) 3124242
242) 5136314
224) 2233151
224) 2341192
286) 2173618
258) 2421749
412) 2236869
284) 2121440
222) 2265626
424) 2366348
442) 2130528
454) 2168161
326) 2210597

212) 5317001
5705868
212) 5438242
212) 2275247
212) 5740426
232) 4633412
232) 2288310
232) 3696175
232) 2464044
352) 2222627
262) 3223368
262) 6431458
332) 3501735
332) 3514425
422) 3250460
482) 4153592
252) 4126217
464) 2120078
264) 2714704
362) 2334883
484) 2245724
346) 2230015
462) 3232641

(416)
(312)
(312)
(312)
(242)
(242)
(242)
(224)
(224)
(286)
(258)
(412)
(284)
(222)
(424)
(442)
(454)
(326)
(324)
(216)
(216)
(216)
(212)
(212)
(212) 2604677
(212)
(212)
(212)
(212)
(212)
(232)
(232)
(232)
(232)
(352)
(262)
(262)
(332)
(332)
(422)
(482)
(252)
(464)
(264)
(362)
(484)
(346)
(462)
(372) 3167044
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